In deze handleiding wordt bepaalde informatie voorafgegaan door
het symbool [ESEENIE- Deze informatie is bedoeld om u te helpen
bij het voorkomen van schade aan het voertuig, andere
eigendommen en het milieu.

De symbolen A A\[Ti] op stickers die op het voertuig zijn geplakt,
zijn er om u eraan te herinneren dat u deze handleiding moet lezen
voor een goede en veilige bediening van het voertuig.

A A\ heeft verschillende kleuren om het volgende aan te geven:

gevaar (rood), waarschuwing (oranje), of let op (amber).
Veiligheidslabels BLZ. 102

Enkele woorden over veiligheid

Uw veiligheid en de veiligheid van anderen is zeer belangrijk. Het
veilig gebruiken van dit voertuig is een belangrijke
verantwoordelijkheid.

Om u te helpen de juiste beslissingen te nemen op het gebied van
veiligheid, bieden we u gebruiksprocedures en andere informatie
op stickers en in deze handleiding aan. Deze informatie
waarschuwt u voor potentiéle gevaren waardoor u of anderen
letsel zouden kunnen oplopen.

Uiteraard is het niet praktisch of zelfs mogelijk u voor alle gevaren
te waarschuwen die verband houden met het gebruik en het
onderhoud van het voertuig. U dient uit te gaan van uw eigen
gezonde beoordelingsvermogen.

U treft deze belangrijke veiligheidsinformatie in verschillende
vormen aan, waaronder:

® Waarschuwingsstickers - op het voertuig.

® Veiligheidsmeldingen - voorafgegaan door een
veiligheidswaarschuwingssymbool & en een van de drie
signaalwoorden: GEVAAR, WAARSCHUWING of LET OP.
Deze signaalwoorden betekenen:

Indien u de instructies niet opvolgt, ZULT u
AGEVAAR ERNSTIG of DODELIJK LETSEL oplopen.
Indien u de instructies niet opvolgt, KUNT u
AWAARSCHUWING ERNSTIG of DODELIJK LETSEL oplopen.
Indien u de instructies niet opvolgt, KUNT u
A AWAARSCHUWING ERNSTIG of DODELIJK LETSEL oplopen.
Indien u de instructies niet opvolgt, KUNT u
ALET OP LETSEL oplopen.
@ Veiligheidsopschriften - zoals Belangrijke
veiligheidsmaatregelen.
@ Hoofdstuk Veiligheid - zoals Veilig rijden.

@ Instructies - het juiste en veilige gebruik van dit voertuig.

Deze handleiding bevat een grote hoeveelheid belangrijke
veiligheidsinformatie - lees deze aandachtig door.



Incidentrecorders

Uw voertuig is uitgerust met meerdere voorzieningen waar in het
algemeen naar verwezen wordt als incidentrecorders. Deze leggen
verscheidene typen real-time voertuiggegevens vast, zoals het
opblazen van SRS-airbags of het falen van SRS-
systeemcomponenten.

Deze gegevens behoren toe aan de eigenaar van het voertuig en
zijn niet toegankelijk voor anderen, behalve als dit wettelijk
verplicht is of met toestemming van de eigenaar van het voertuig.
Deze gegevens kunnen worden benaderd door Honda, haar
geautoriseerde dealers en erkende reparateurs, werknemers,
vertegenwoordigers en aannemers met uitsluitend als doel

technische diagnose, onderzoek en ontwikkeling van het voertuig.

Diagnostische onderhoudsrecorders

Uw voertuig is uitgerust met een onderhoudssysteem dat
informatie opslaat over aandrijflijnprestaties en rijomstandigheden.
Deze gegevens kunnen gebruikt worden door technici om het
voertuig te diagnosticeren, repareren en onderhouden. Deze
gegevens kunnen door niemand anders benaderd worden, behalve
als dit wettelijk verplicht is of met toestemming van de eigenaar
van het voertuig.

Deze gegevens kunnen worden benaderd door Honda, haar
geautoriseerde dealers en erkende reparateurs, werknemers,
vertegenwoordigers en aannemers met uitsluitend als doel
technische diagnose, onderzoek en ontwikkeling van het voertuig.



Deze gebruikershandleiding moet als permanent onderdeel van het voertuig
worden beschouwd en moet daarom bij de verkoop van het voertuig
worden meegeleverd.

Deze gebruikershandleiding beschrijft alle modellen van het voertuig. Het is
mogelijk dat u beschrijvingen van uitrustingsdetails en functies tegenkomt,
die niet op uw specifieke model aanwezig zijn.

De afbeeldingen in deze gebruikershandleiding verbeelden functies en
uitrustingsdetails die aanwezig zijn op sommige, maar niet alle modellen.

Uw specifieke model beschikt mogelijk niet over sommige van deze functies.

De informatie en de specificaties in deze publicatie waren geldig op het
moment van de goedkeuring tot drukken. Honda Motor Co., Ltd. behoudt
zich echter het recht voor de specificaties of het ontwerp op elk ogenblik te
beéindigen of te wijzigen zonder aankondiging en zonder dat zulks leidt tot
enige verplichting.

Hoewel deze handleiding van toepassing is op zowel modellen met het stuur
rechts als links, verwijzen de illustraties in deze handleiding voornamelijk
naar modellen met het stuur links.

Veilig rijden BLZ. 39
Voor veilig rijden BLZ. 40
Veiligheidslabels BLZ. 102

Veiligheidsgordels BLZ. 44 Airbags BLZ. 56

Instrumentenpaneel BLZ. 103
Controlelampjes BLZ. 104 Meters en de interface voor bestuurdersinformatie BLZ. 157
Bedieningselementen BLZ. 183
Klok BLZ. 184

Schuifdak* BLZ. 214

De stoelen verstellen BLZ. 243

De portieren vergrendelen en ontgrendelen BLZ. 186
Interieurverlichting/Comfortvoorzieningen interieur BLZ. 252
Functies BLZ. 283

Audiosysteem* BLZ. 284
Aangepaste functies BLZ. 387

Basisbediening audiosysteem BLZ. 290, 315

Rijden BLZ. 479
Voor het rijden BLZ. 480
Meervoudige weergave camera* BLZ. 637

Een aanhanger trekken BLZ. 484
Tanken BLZ. 639

Onderhoud BLZ. 645

Voordat onderhoud wordt verricht BLZ. 646
Onderhoud onder de motorkap BLZ. 666
Accu BLZ. 710

Onderhoudsherinneringssysteem* BLZ. 649
Lampen vervangen BLZ. 686
Verzorging van de afstandsbediening BLZ. 715

Onverwachte gebeurtenissen BLZ. 727

Gereedschappen BLZ. 728 Bij een lekke band BLZ. 730

Oververhitting BLZ. 762 Controlelampje gaat branden/knipperen BLZ. 765
Wanneer u de brandstoftankklep niet kunt ontgrendelen BLZ. 783

Informatie BLZ. 787

Specificaties BLZ. 788 Identificatienummers BLZ. 792



Inhoud

Verkorte handleiding [E:Tiy

Pop-upmotorkapsysteem* BLZ. 69 Veiligheid van kinderen BLZ. 72 Gevaren van uitlaatgassen BLZ. 101
Veilig rijden
Instrumentenpaneel
Achterklep BLZ. 202 Beveiligingssysteem BLZ. 205 De ruiten openen en sluiten BLZ. 210
De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen BLZ. 216 De spiegels verstellen BLZ. 240
Verwarmingssysteem* BLZ. 270 Klimaatregelsysteem* BLZ. 275
Bedieningselementen
Audio-foutmeldingen BLZ. 380 Algemene informatie over het audiosysteem BLZ. 382

Handsfree telefoonsysteem BLZ. 427, 448 -
Functies

Tijdens het rijden BLZ. 489 Remmen BLZ. 607 Uw voertuig parkeren BLZ. 626

Brandstofverbruik en CO,-emissies BLZ. 643 Voertuig met turbomotor BLZ. 644

Oliecontrolesysteem* BLZ. 654 Onderhoudsschema* BLZ. 658

Wisserbladen controleren en onderhouden BLZ. 699 Banden controleren en onderhouden BLZ. 704 Onderhoud
Onderhoud van klimaatregelsysteem BLZ. 717 Reinigen BLZ. 720 Accessoires en modificaties BLZ. 725

Motor start niet BLZ. 751 Starten met startkabels BLZ. 755 Schakelhendel kan niet worden bewogen BLZ. 759 Onverwachte gebeurtenissen
Zekeringen BLZ. 773 Slepen in noodsituaties BLZ. 780

Wanneer u de achterklep niet kunt openen BLZ. 784 Tanken BLZ. 785

Informatie

Apparaten die radiogolven uitzenden* BLZ. 795 Inhoud Conformiteitsverklaring EG* BLZ. 817
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Visuele index

—1 Koplampafstelling*

i~

| I :

18] (Voertuigstabiliteitsregelsysteem (VSA) OFF)-knop

—1 Knop voor waarschuwingssysteem voor verlaten van rijbaan*
—1 Knop Botsingsbeperkingssysteem (CMBS) OFF*

—1 Knop van parkeersensorsysteem*

—1 Koplampsproeierknop*

I Controlelampijes
— Meters

'— Interface voor bestuurdersinformatie

Alarmknipperlichtschakelaar

Audiosysteem " CEIWPEIVEIH

Navigatiesysteem”
Zie de handleiding van het navigatiesysteem

Achterruitverwarming

Knop voor verwarmde buitenspiegel*
Klimaatregelsysteem*”
Verwarmingssysteem*

Knoppen stoelverwarming voor*
Knop ENGINE START/STOP*
Contactschakelaar*

Stuurwielverstelling CIWAPER)



Type met het stuur rechts

I Audiosysteem*

Navigatiesysteem”

Zie de handleiding van het navigatiesysteem
Alarmknipperlichtschakelaar
Achterruitverwarming
Knop voor verwarmde buitenspiegel*
Klimaatregelsysteem*
Verwarmingssysteem*

Buipia|puey s30NIdA .

Controlelampjes

Meters

Interface voor bestuurdersinformatie
Contactschakelaar*

Knop ENGINE START/STOP*

—1 Koplampsproeierknop*

— Knop parkeersensorsysteem*

—1 Koplampafstelling*

—1 [2 (Voertuigstabiliteitsregelsysteem (VSA)
OFF)-knop

— Knop voor Road Departure Mitigation*

I Knop Botsingsbeperkingssysteem (CMBS)

OFF *

Stuurwielverstelling

Knoppen stoelverwarming voor* CIWALT

* Niet beschikbaar op alle modellen 5



Visuele index

I Koplampen/richtingaanwijzers

Helderheidsregeling
Schakelflipper (opschakelen)*

<
o

3 Mistlampen*

i Schakelflipper (terugschakelen)”
Q

2 @) (TRIP)-knop CIIEATED

a

=]

Q

—1 Cruisecontrolknoppen*

—1I Knoppen van de instelbare snelheidshegrenzer*
—1 Knoppen van intelligente snelheidsbegrenzer*
—1 Knoppen Adaptive Cruise Control (ACC) met

Low Speed Follow*

—1I Knoppen van adaptive cruise control (ACC)*
“— Intervalknop*

Knop Lane Keeping Assist System (LKAS)*

| Knop MAIN
I Claxon (druk op het gedeelte rondom k=)
1 (Display/Informatie), knop
I Knoppen spraakbediening*

Knoppen handsfree telefoonsysteem*

| Knop ENTER
\—| |A] /] /[« /[»>-knoppen




Type met het stuur links

Hoofdschakelaar portiervergrendeling

I Schakelaars elektrisch bediende ruiten
H Buitenspiegelschakelaars

I Achteruitkijkspiegel

I Zekeringenkast interieur

I Bestuurdersairbag voor

o)
— —— — | Passagiersairbag voor

Draadloze oplader*
e —1 Handschoenenkastje

Schakelhendel
Continu variabele
transmissie
Handgeschakelde

transmissie CRIVAH

Knop ECON*
Knop stop-/startsysteem OFF*

Knop Adaptief schokdempersysteem*
Rijmodusschakelaar*

USB-poort”

Schakelaar van de elektronische handrem
Knop Automatic Brake Hold

I Hendel motorkapontgrendeling

* Niet beschikbaar op alle modellen

Buipia|puey s30NIdA .
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Visuele index

[ Type met het stuur rechs | ;

Tvbemet et stuurrechs I Handschoenenkastje CF

I schakelhendel CHVAZEE
Continu variabele
transmissie CIWAZEEE
Handgeschakelde transmissie QWA
Achteruitkijkspiegel CXIWAPZN
Draadloze oplader* CX:IWAPEN)
Bestuurdersairbag voor CEIWAT]

—1 Schakelaars elektrisch bediende ruiten
— Hoofdschakelaar portiervergrendeling
L] Buitenspiegelschakelaars
Hendel motorkapontgrendeling
—1 Schakelaar van de elektronische

handrem CIWALY

— Knop Automatic Brake Hold

[ I usB-poort*
I Knop ECON*

Knop stop-/startsysteem OFF*
Knop Adaptief schokdempersysteem*
Rijmodusschakelaar*

I Passagiersairbag voor




— Interieurverlichting
Handgreep

Zijgordijnairbags

I Jashaakje

I veiligheidsgordels

I Kaartleeslampjes CEIWVFIE

I Schakelaar schuifdak*
LI Knop ultrasone sensor OFF*
Zonnekleppen
Make-upspiegels
USB-poort*

HDMI™-poort”
Accessoire-voeding

I Voorstoel CIVARZE

I Zijairbags

Achterbank

I Knoppen achterbankverwarming*

——1 Lage ankerpunten voor de bevestiging van een kinderzitje
I veiligheidsgordel (kinderzitje bevestigen)

Veiligheidsgordel voor bevestiging van een kinderzitje

I Accessoire-voeding* CIIWESY

* Niet beschikbaar op alle modellen

Buipia|puey s30NIdA .
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Visuele index

| onderhoud onder de motorkap

I Voorruitwissers
Elektrisch bediende buitenspiegels

“ Zijrichtingaanwijzers”
"—l Vergrendelings- /ontgrendellngsregellng portier €3

| Koplampen
— Richtingaanwijzers voor
— Parkeerverlichting/dagrijlicht

I Contourverlichting aan zijkant*

Zijrichtingaanwijzers*
I Banden
I Mistlampen voor*
I Tanken
I Achterruitwisser*
I Hooggemonteerd remlicht
1 De achterklep openen/sluiten

I Achteruitrijcamera voor multi-weergave*

1 Ontgrendelingsknop achterklep
Kentekenplaatverlichting

I Achterlichten

I Remlichten
—1 Richtingaanwijzers achter

— Achteruitrijlichten
—1 Achterlichten en mistlamp achter*




Eco Assist-systeem

Vs

Controlelampje ECON-modus
Gaat branden wanneer de ECON-knop wordt ingedrukt.

~
Zuinigheidsmeter
® De kleur van de zuinigheidsmeter verandert
in groen om aan te geven dat zuinig wordt
gereden met het voertuig.
\\\\\\““‘}“
/
N\
De melding wordt gedurende enkele seconden
weergegeven wanneer de ECON-knop wordt ingedrukt.
L—— ECON-knop C g:WAE L] J

Helpt bij het maximaliseren van de brandstofzuinigheid.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Buipia|puey s30NIdA .
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Stop-/startsysteem”

Om zuiniger met brandstof om te gaan, stopt en start de motor zoals hieronder wordt beschreven. Wanneer het stop-/startsysteem is ingeschakeld, gaat het
controlelampje (groen) van het stop-/startsysteem branden. ( g1 WA VAV

Bij Continu variabele transmissie Motorstatus
Afremmen
Stop de auto en trap het rempedaal in.
Stoppen
4V,
@ o
Wanneer het Automatic Brake Hold-systeem is -
Houd het rempedaal geactiveerd, kunt u uw voet van het rempedaal halen ( Uit )
ingetrapt. wanneer het @—controlelampje gaat branden.
Opstarten

Laat het rempedaal los.

‘ -

Trap, terwijl het Automatic Brake Hold-systeem
is geactiveerd, het gaspedaal in.

».

Herstarten




Bij Handgeschakelde transmissie Motorstatus
Afremmen 1. Trap het rempedaal in.
2. Trap het koppelingspedaal volledig in.
0O )
Aan
Stoppen . .
o Blijf het rempedaal intrappen. 4Y»
® Zet de schakelhendel in de stand [N].
® |aat het koppelingspedaal los. w
a
( Uit )
Opstarten 1. Trap het koppelingspedaal opnieuw in.

2. Zet de schakelhendel in de stand [1].
3. Trap het gaspedaal in om het rijden te
hervatten.

=)

Herstarten

* Niet beschikbaar op alle modellen

Buipia|puey s30NIdA .
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Veilig rijden

—— Airbags

® Uw voertuig is uitgerust met airbags, die u en uw passagiers
beschermen tijdens een gematigde tot krachtige botsing.

—— Veiligheid van kinderen

@ Alle kinderen jonger dan 12 jaar dienen op de achterbank te zitten.

@ Kleine kinderen dienen goed te worden vastgegespt in een naar voren gericht kinderzitje.

@ Baby's en peuters dienen goed te worden vastgegespt in een naar achteren gericht kinderzitje
op de achterbank.

® Uw voertuig stoot gevaarlijke uitlaatgassen uit, die koolmonoxide bevatten.
Laat de motor niet draaien in afgesloten ruimten, waar het koolmonoxidegas
zich kan verzamelen.

Veiligheidsgordels

® Klik uw veiligheidsgordel vast en ga zo ver
mogelijk naar achteren op de stoel zitten.

@ Controleer of uw passagiers hun
veiligheidsgordels correct dragen.

Controlelijst voor het rijden

@ Controleer voor het rijden of de voorstoelen, de hoofdsteunen*®,
het stuurwiel en de spiegels op de juiste wijze zijn afgesteld.

Klik uw heupgordel zo
laag mogelijk vast.



Instrumentenpaneel

Meters B/ Interface voor bestuurdersinformatie CxEaEy/Systeemlampjes

Standindicator van M-controlelampje (handmatige Snelheidsmeter
. de schakelhendel* schakelmodus met 7 versnellingen)/ .
Systeemlampjes Schakelcontrolelampje” Systeemlampjes
Toerenteller
(<&, . h ( Controlelampjes h
Y’ Controlelampje ECON-modus P

‘ » richtingaanwijzers en

alarmknipperlichten

Controlelampje adaptief
= Controlelampje voertuigstabili- = 4/) schokdempersysteem*
22 teitsassistentiesysteem (VSA) . ) ';f”””%

%, " E. Controlelampje grootlicht

, Waarschuwingslampje
JA  veiligheidsgordel

g Controlelampje VSA OFF
OFF

Yy Waarschuwingslampje

AY aanvullend veiligheidssysteem

~, - H H
=00= Controlelampije lichten aan

— Controlelampje
E@ automatisch grootlicht”

Controlelampje stop-/ i() Controlelampje
startsysteem (amber)*/ Temperatuurmeter Controlelampje op-/ Interface voor mistlamp voor”*
@ Controlelampje stop-/ terugschakelen” bestuurdersinformatie Brandstofmeter
starts steeszjgroen‘;* ¢ Oi Controlelampje
4 istl h
Type met het stuur links Type met het stuur rechts mistlamp achter
Controlelampje lage Controlelampje startblokkeringssysteem/ Controlelampje startblokkeringssysteem/ () Con_trolelampje
(l) bandenspanning/ Controlelampje beveiligingssysteemalarm  Controlelampje beveiligingssysteemalarm Antiblokkeersysteem (ABS)
=/ waarschuwingssysteem

BRAKE)  Controlelampje Automatic

bandenspanning Brake Hold-systeem

. ) Systeemlampjes Systeemlampjes
Controlelampje elektrisch P y il P y i N Controlelampje Automatic
@' z’ét;t;)rbekrachhgngssysteem Controlelampje Adaptive Controlelampje Lane @ Brake Hold
L] . . .
Cruise Control (ACC) met Keeping Assist System .
o ACC Low Speed Follow™ (amber/ LKAs (LKAS) (amber/groen)* iﬂ Eroanr"c;?‘lci::aprzﬁje laag
@ Storingsindicatielamp groen)* D Controlelampje voor Controlelampe
| .
) 1 waarschuwingssysteem
=, Controlelampje lage g Controlelampje dode hoek- :@ voor verlaten van de weg"* ((D) parkeerrem en
* oliedruk at  informatiesysteem* . remsysteem (rood)
) i ) - Controlelampje Controlelampje
ICor’;"troltelampje @ Waarschuvxﬂquslampje > :;)Co'\t,lsligr;g);sbeperkingssysteem parkeerrem en
aadsysteem systeemmelding *
)L )L ) L remsysteem (amber) )

* Niet beschikbaar op alle modellen

Buipia|puey s30NIdA .
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Modellen met 2,0 I-motor

Systeemlampjes
s N

X Waarschuwingslampje

Aé veiligheidsgordel
Controlelampje

?ﬁ? assistentiesysteem
voertuigstabiliteit (VSA)

Q, Controlelampje VSA OFF

OFF

Yy Waarschuwingslampje

p\' aanvullend veiligheidssysteem

Controlelampje stop-/
startsysteem (amber)*/
Controlelampje stop-/
startsysteem (groen)*

Q)

Controlelampje lage
bandenspanning/
waarschuwingssysteem
bandenspanning

)
@!

@ Storingsindicatielamp

Controlelampje elektrisch
stuurbekrachtigingssysteem
(EPS)

Controlelampje lage
7 sliedruk
Controlelampje
laadsysteem

Controlelampje schakelstand

Temperatuurmeter

Controlelampje rijmodus

Y
=

S
S

E

terugschakelen”

Type met het stuur links

Controlelampje startblokkering/
beveiligingssysteemalarm

Systeemlampjes

Controlelampje op-/

Interface voor
bestuurdersinformatie

Systeemlampjes

Snelheidsmeter

Toerenteller

Systeemlampjes

-

Brandstof-meter

Type met het stuur rechts

Controlelampje startblokkering/
beveiligingssysteemalarm

s

ACC

Controlelampje Adaptive
Cruise Control (ACC) met
Low Speed Follow™* (amber/
groen)”*

8 Controlelampje dode hoek-
at  informatiesysteem”

Waarschuwingslampje

- J

®

systeemmelding

s

Ty

¥
-

N J

LKAS

. R
Controlelampje Lane

Keeping Assist System
(LKAS) (amber/groen)*

Controlelampje
waarschuwingssysteem
voor verlaten van rijbaan*

Controlelampje
botsingsbeperkings-systeem
(CMBS)*

J o\

4 g\

l///,,,,% 2 ¢ \ —_—
2, " =
L % =

=002

=®

10

¢
®

BRAKE
HOLD

@)
m

(©)

Controlelampjes
richtingaanwijzers en
alarmknipperlichten

Controlelampje grootlicht
Controlelampje lichten aan

Controlelampje
automatisch grootlicht”

Controlelampje
mistlamp voor

Controlelampje
mistlamp achter”

Controlelampje
antiblokkeersysteem (ABS)

Controlelampje Automatic
Brake Hold-systeem

Controlelampje Automatic
Brake Hold

Controlelampje laag
brandstofpeil

Controlelampje
parkeerrem en
remsysteem (rood)

Controlelampje
parkeerrem en
remsysteem (amber)




Bedieningselementen

Klok csmamn
Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

Houd de knop MENU/CLOCK ingedrukt.

Draai aan 0"

druk op &.

om het uur te wijzigen en

Draai aan 0" om de minuten te wijzigen en
druk op &.

© O 00

Selecteer Inst. en druk vervolgens op & .

Deze weergaven worden gebruikt om te tonen
hoe de selectieknop moet worden bediend.

® Draai aan O° om te selecteren.

® Druk op & om te bevestigen.

Modellen met display-audio

i

11:01  00:00

3i

11:01m
v

v

U

o Selecteer het pictogram (Home) en

selecteer vervolgens Instellingen.

9 Selecteer Klok en selecteer vervolgens
Klokaanpassing.

9 Raak het respectieve pictogram aan IZl / Iil

om de uren of minuten omhoog of omlaag
af te stellen.

Q Selecteer OK.

Modellen met navigatiesysteem

Het audiosysteem ontvangt signalen van GPS-
satellieten, waarmee de klok automatisch op de
juiste tijd wordt gezet.

Modellen zonder audiosysteem

@ ®©000

Druk op de knop om

@) te
selecteren en druk vervolgens op de knop
ENTER.

Druk op de knop |Z|/|i| tot Instellingen klok
op het display verschijnt.

Druk op de knop ENTER.

Druk op de knop ENTER om Instellen tijdstip
klok te selecteren.

Druk op de knop [A]/[W] om de uren te
wijzigen en druk vervolgens op de knop
ENTER.

Druk op de knop [AJ/[W] om de minuten te

wijzigen en druk vervolgens op de knop
ENTER.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Buipia|puey s30NIdA .
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Knop ENGINE START/STOP*

@® Druk op de knop om de voedingsmodus van het
voertuig te wijzigen.

Richtingaanwijzers

Bedieningshendel richtingaanwijzers

Rechts

4
-

Links

Verlichting

Lichtschakelaars

Modellen met mistlamp achter

Grootlicht ’
=
Dimlicht t

Y

Lichtsignaal

Modellen zonder mistlamp achter

Grootlicht e
Dimlicht t

] ]

Lichtsignaal



Wissers en sproeiers

Bedieningshendel wissers/sproeiers

—— MIST
OFF
AUTO": Snelheid wissers
varieert automatisch
INT*2: Lage snelheid met
onderbreking:
LO: Langzaam wissen
HI: Snel wissen

\

Trek naar u toe
om de
ruitensproeier
in te schakelen.

Afstelring

[=]: Lage gevoeligheid*!

[=]: Lagere snelheid, minder wisslagen*2
[+]: Hoge gevoeligheid™

[+]: Hogere snelheid, meer wisslagen*2

*1: Modellen met automatische interval
ruitenwissers

*2: Modellen zonder automatische interval
ruitenwissers

Modellen met ruitenwissers met automatisch wisinterval

AUTO moet voorafgaand aan de volgende
situaties altijd op OFF worden gezet om ernstige
schade aan het wissersysteem te voorkomen:

® Reinigen van de voorruit

® Door een wasstraat rijden

@® Geenregen

Stuurwiel

@® Om het stuurwiel in te stellen, trekt u de
instelhendel naar u toe en zet u het stuurwiel in
de gewenste positie, waarna u de instelhendel
terugduwt in de vergrendelde stand.

Voorportieren
ontgrendelen vanuit de
binnenkant

@ Trek aan de binnenhendel van het voorportier
om dit tegelijkertijd te ontgrendelen en te
openen.

Achterklep

Ontgrendelingsknop
achterklep

Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem
@ Druk bij ontgrendelde portieren op de

ontgrendelknop van de achterklep en til de
achterklep op.

® Druk op de ontgrendelknop van de achterklep
om deze te ontgrendelen en til de achterklep
op wanneer u de afstandsbediening bij u
draagt.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Buipia|puey s30NIdA .
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Elektrisch bediende
buitenspiegels

@ Zet, terwijl de contactschakelaar in de stand
AAN [11]" staat, de keuzeschakelaar in de stand
L of R.

@ Druk op de overeenkomstige rand van de
instelschakelaar om de spiegel te verstellen.

@ Druk op de inklaptoets* om de buitenspiegels in
of uit te klappen.

Keuzeschakelaar

-&%A
A.(’»\

Q. g

Inklapknop*

Instelschakelaar

*1: Modellen met het sleutelloze
toegangssysteem hebben een knop ENGINE
START/STOP in plaats van een
contactschakelaar.

Elektrisch bediende ruiten

@® Open en sluit de elektrisch bediende ruiten,
terwijl de contactschakelaar in de stand
AAN [11]*! staat.

@ Als de vergrendelingsknop van de elektrisch
bediende ruiten in de uitgeschakelde stand
staat, kunnen alle passagiersruiten met hun
eigen schakelaars geopend en gesloten worden.

@ Als de vergrendelingsknop van de elektrisch
bediende ruiten in de ingeschakelde stand staat
(controlelampje is aan), zijn de schakelaars van
alle passagiersruiten geblokkeerd.

Controlelampje

Ruitscha- ————<38&
kelaar

Vergrendelingsknop van el.
bediende ruiten

*1: Modellen met het sleutelloze
toegangssysteem hebben een knop ENGINE
START/STOP in plaats van een
contactschakelaar.




Verwarmingssysteem*

® Druk op de knop AUTO om het verwarmingssysteem te activeren.
® Druk op de knop %3N om het systeem in of uit te schakelen.

FRONT

® Druk op de knop |G| om de voorruit te ontdooien.

AUTO-knop

(Recirculatie)-knop
(Frisse lucht)-knop (Voorruitontwaseming)-knop

4 De lucht stroomt uit de vloer- en de
voorruitontwasemingsroosters.

1+ 4 De lucht stroomt uit de vloerventilatieopeningen.

4 De lucht stroomt uit de ventilatieopeningen in de
vloer en in het dashboard.

“#  De lucht stroomt uit de ventilatieopening

in het dashboard.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Buipia|puey s30NIdA .
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Klimaatregelsysteem*

® Druk op AUTO om het klimaatregelsysteem te activeren.
@® Druk op de knop %3N om het systeem in of uit te schakelen.

@ Druk op de knop |G| om de voorruit te ontdooien.

Het klimaatregelsysteem kan met de stem worden bediend*. (G gs]WAREL)

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

. . 0 —
Draaiknop temperatuurregeling ——gr a# wro BB KEsr TN

(Recirculatie)-knop

%, Ventilatieregelknop

£/ N (AAN/UIT)-knop

Knop A/C (Airconditioning)

(Modusbediening)-knop

(Voorruitontwaseming)-knop

<.
1
. X,

X

1&

De lucht stroomt uit de vloer- en de
voorruitontwasemingsroosters.

De lucht stroomt uit de vloerventilatieopeningen.

De lucht stroomt uit de ventilatieopeningen
in de vloer en in het dashboard.

De lucht stroomt uit de ventilatieopening in het dashboard.




Modellen met display-audio
Modellen zonder SYNC-knop

A/C-pictogram (Airconditioning)

23 KLIMAAT

A/C

MODE
MODUS-regelingspictogram

Buipia|puey s30NIdA .

Pictogram ventilatorregeling

&CLIMATE | (KLIMAAT)-knop

—— (AAN/UIT)-knop

AUTO-knop

(Recirculatie)-knop
(Frisse lucht)-knop '% De lucht stroomt uit de vloer- en de

voorruitontwasemingsroosters.

(Voorruitontwaseming)-knop 4,4 Delucht stroomt uit de
vloerventilatieopeningen.
L. Delucht stroomt uit de
+ ventilatieopeningen in de vloer en in

het dashboard.

-2 Deluchtstroomt uit de ventilatieopening
in het dashboard.

X

J

* Niet beschikbaar op alle modellen 23



Buipia|puey a1IOMNIaA .

24

Modellen met display-audio
Modellen met SYNC-knop

A/C-pictogram (Airconditioning)

23 KLIMAAT

A/C
MODE
MODUS-regelingspictogram

Pictogram ventilatorregeling

&CLIMATE | (KLIMAAT)-knop | — Knop SYNC (synchronisatie)

‘ﬁ
<= —— Draaiknop temperatuurregeling aan

passagierszijde

Draaiknop temperatuurregeling ——————g— ¢
aan bestuurderszijde

AUTO-knop
%3N/ (AAN/UIT)-kno N
P ( . Delucht stroomt uit de vloer-en de
(Recirculatie)-knop % voorruitontwasemingsroosters.
o De lucht stroomt uit de
(Voorruitontwaseming)-knop ‘e vloerventilatieopeningen.
, De lucht stroomt uit de
y ventilatieopeningen in de vloer
en in het dashboard.
] De lucht stroomt uit de
L ventilatieopening in het dashboard. )




Functies

Afstandsbediening van het
audiosysteem*

E’/E/W/mknoppen
[+] 7 [—] balk

Knop ENTER

® [+]/[—] balk
Druk hierop om het volume omhoog/omlaag
aan te passen.

® [A/ V] knop
Druk op [A] of [W] om als volgt door de
audiomodi te stappen:

FM—>DAB*—LW*—>MW *—>AM*—USB—
iPod—>Bluetooth® Audio—>Apps—>
Audio Apps—>AUX-HDMI™

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

FM1—>FM2—>DAB1*—>DAB2*—>LW—>
MW-—USB—>iPod—>Bluetooth®-audio

Modellen met display-audio

® Knop ENTER
® Bij het luisteren naar de radio

0 Druk op ENTER om het display over te
schakelen naar een lijst met
voorkeurszenders die u hebt opgeslagen
onder de voorkeurstoetsen.

9 Druk op [A] of [W] om een voorkeurszender
te selecteren en druk vervolgens op ENTER.

® Bij het beluisteren van een USB-flashdrive

Druk op ENTER om de mappenlijst weer te
geven.

Druk op [A] of [W] om een map te
selecteren.

Druk op ENTER om een lijst met de
bestanden in de betreffende map weer te
geven.

Druk op [A] of [W] om een bestand te
selecteren en druk vervolgens op ENTER.

© 00

® Bij het beluisteren van een iPod

0 Druk op ENTER om de iPod-muzieklijst weer

te geven.

9 Druk op [A] of [W] om een categorie te
selecteren.
Druk op ENTER om een lijst weer te geven

met items in de categorie.
0 Druk op [A] of [W] om een item te selecteren
en druk vervolgens op ENTER.
» Druk op ENTER en druk meermaals op [A]
of [W] tot een item waarnaar u wilt luisteren
wordt weergegeven.

® Bij het beluisteren van Bluetooth®-audio

o Druk op ENTER om de tracklijst weer te

geven.
9 Druk op [A] of [W] om een track te

selecteren en druk vervolgens op ENTER.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Buipia|puey s30NIdA .
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[ ] E/E knop:

Radio: Druk op deze knop om van
voorkeurzender te veranderen.
Houd de knop ingedrukt om het
volgende of vorige krachtige station te
kiezen.
Houd de knop ingedrukt om het
volgende of vorige totaal (DAB) te
selecteren.

USB-apparaat:
Druk op deze knop om naar het begin
van het volgende nummer te gaan of
naar het begin van het huidige nummer
terug te keren.
Houd deze knop ingedrukt om van map
te veranderen.

-knop:
Druk hierop om over te schakelen naar
andere inhoud:

Interface voor
bestuurdersinformatie



H *
Audiosysteem * cCxma
Modellen met audiosysteem met kleurenscherm [«BLZ 290

23c | 123.4km

RADIO-knop

MEDIA-knop

| € (Zoeken/Overslaan)-knop ——===¢ ==

pP| (Zoeken/Overslaan)-knop 4I

J

Voorkeurstoetsen (1-6)

8
12:34

Audio/Informatie-scherm

(Telefoon)-knop

(Terug)-knop

* Niet beschikbaar op alle modellen

Buipia|puey s30NIdA .
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Modellen met display-audio [«$BLZ. 315

Voor de bediening van het navigatiesysteem ) Zie de handleiding van het

navigatiesysteem

>

lAUDIO (Aan/uit/Audio)-
pictogram

Audio-/informatiescherm

)| (Dag/Nacht)-knop —

12:34
Navigatie m ﬂ Audio

Telefoon Info
A

il 4

<
<]
&

Connectiviteit
Instellingen smartphone

A

“—]

. 8
123.4km  12:34

[kanrT [ AuDio ][ BRON | . 12:34

App Center /A App Lijst

@

(Instrumentenpaneel)-knop



Rijden cozm

Handgeschakelde transmissie”
Continu variabele transmissie”

@ Zet de schakelhendel in de stand IE en trap het rempedaal in zodra u de
motor start.

Schakelen Trap het rempedaal in en druk op de
‘ ontgrendelingsknop om de
" P 1 " P 3 schakelhendel uit de stand [ P] te zetten.
1t R 0 1 R g Verzet de schakelhendel zonder
7 N iy 0 N iy @ ﬁ de ontgrendelingsknop in te
& D 1 4 D 3 drukken.
S i E L Druk op de ontgrendelingsknop

om de schakelhendel te kunnen
verzetten.

Modellen met | Modellen zonder
schakelflippers J schakelflippers

Ontgrendellngsknop

Schakelhendel

Parkeren

Schakel de motor uit of start deze.
Transmissie is vergrendeld.

Achteruit Rijden (S)

Voor het achteruitrijden.

O|| 2| |T©

(N

Handmatige schakelmodus met 7 versnellingen*
® Hiermee kunt u handmatig op- of terugschakelen zonder uw handen
van het stuurwiel te nemen.
Wanneer de schakelhendel in de stand staat
@ Door aan een schakelflipper te trekken, wordt de modus gewijzigd van Continu
variabele transmissie in handmatige schakelmodus met 7 versnellingen.
® De indicatie M en de geselecteerde versnelling worden weergegeven in
het schakelcontrolelampje.
Wanneer de schakelhendel in de stand [D] staat
® Door aan een schakelflipper te trekken, wordt de modus tijdelijk
gewijzigd van Continu Variabele Transmissie in handmatige
schakelmodus met 7 versnellingen. De geselecteerde versnelling wordt
weergegeven in het schakelcontrolelampje.
Schakelflipper Schakelflipper
(=) (+)

¢

17 M-controlelampje

o — Schakelcontrole-
lampje

S Modellen met schakelflippers
De handmatige schakelmodus met 7 versnellingen kan worden gebruikt.

Modellen zonder schakelflippers

Neutraal S Rijden (S)
Transmissie is niet vergrendeld. ® Betere acceleratie.
Rijden ® Sterker afremmen op de motor.
@ Normaal rijden. ® Hellingen op- en afrijden.
® Op modellen met schakelflippers Laag*
kunt u tijdelijk gebruik maken van I_ ® Sterker afremmen op de motor.

de modus met 7 versnellingen.

® Hellingen op- en afrijden.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Buipia|puey s30NIdA .
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VSA Aan en Uit

® Het voertuigstabiliteitsassistentiesysteem (VSA)
helpt bij het stabiliseren van het voertuig
tijdens bochten en helpt bij het handhaven van
tractie tijdens het versnellen op los of glad
wegdek.

® VSA wordt automatisch ingeschakeld telkens
wanneer de motor wordt gestart.

® Druk op de knop en houd deze ingedrukt tot u
een piepsignaal hoort om de VSA-functie
gedeeltelijk uit te schakelen of terug te zetten
naar volledig ingeschakeld.

Cruisecontrol*

® Met cruisecontrol kunt u een ingestelde
snelheid handhaven zonder dat u uw voet op
het gaspedaal hoeft te houden.

® Druk op de knop MAIN om de cruisecontrol in
te schakelen. Selecteer cruisecontrol door op de
knop LIM te drukken en druk vervolgens op de
knop —/SET wanneer u de gewenste snelheid
hebt bereikt (meer dan 30 km/h).

CMBS* Aan en Uit cTszD

® Wanneer een mogelijke botsing vermoedelijk
onvermijdelijk is, kan het CMBS u helpen bij het
verlagen van de voertuigsnelheid en van de
hevigheid van de botsing.

® Het CMBS wordt telkens ingeschakeld wanneer
de motor wordt gestart.

® Om het CMBS in of uit te schakelen, houdt u de
knop ingedrukt totdat u een piepsignaal hoort.

Instelbare
snelheidsbegrenzer

@ Dit systeem laat u een maximumsnelheid

instellen, die niet kan worden overschreden,

zelfs al trapt u het gaspedaal in.

Druk op de knop MAIN om de instelbare

snelheidsbegrenzer te gebruiken. Selecteer de

instelbare snelheidsbegrenzer door op de knop

LIM te drukken en druk vervolgens op -/SET

wanneer het voertuig de gewenste snelheid

bereikt.

® De snelheidslimiet van het voertuig kan worden
ingesteld tussen ongeveer 30 km/h en ongeveer
250 km/h.

® De snelheidslimiet van het voertuig kan worden
ingesteld tussen ongeveer 30 km/h en ongeveer
320 km/h.

Waarschuwingssysteem
voor bandenspanning

apBLZ 599,603
Modellen met mistlamp achter

@ Detecteert een verandering in de conditie en
algehele afmetingen van de banden als gevolg
van een afname van de bandenspanning.

Het waarschuwingssysteem voor
bandenspanning wordt automatisch
ingeschakeld wanneer de motor wordt gestart.
De initialisatieprocedure moet worden
uitgevoerd wanneer bepaalde omstandigheden
optreden.

Het waarschuwingssysteem voor bandenspanning
detecteert een verandering in de
bandomwentelingssnelheid als gevolg van een
afname van de bandenspanning.



Bijtanken

Aanbevolen brandstof:

Modellen met 1,0 I-motor en 1,5 |-motor

EN 228-normen benzine/gasohol
Loodvrije premium benzine/gasohol tot E10 (90% benzine en 10% ethanol),
research-octaangetal minstens 95

Modellen met 2,0 I-motor zonder mistlamp achter

Loodvrije benzine, research-octaangetal minstens 95

EN 228-normen benzine/gasohol

Loodvrije premium benzine/gasohol tot E10 (90% benzine en 10% ethanol),
research-octaangetal van 95 of hoger wordt aanbevolen

Brandstoftankinhoud: 46,9 |

0 Ontgrendel het bestuurdersportier.
De portieren vergrendelen/ontgrendelen

van binnenuit C g:IWal]

9 Druk op de rand van de brandstoftankklep om deze te openen.

9 Wacht na het tanken ongeveer vijf seconden voordat u het

vulpistool verwijdert.

.Jn;é

-

(Wacht vijf seconden

Buipia|puey s30NIdA .

* Niet beschikbaar op alle modellen 31



Buipia|puey a1IOMNIaA

32

Honda Sensing”

Honda Sensing is een
bestuurdersondersteuningssysteem dat gebruik
maakt van twee verschillende sensoren: een
radarsensor in het onderste deel van de
voorbumper en een voorsensorcamera die aan de
binnenkant van de voorruit, achter de
achteruitkijkspiegel is gemonteerd.

De camera bevindt
zich achter de
achteruitkijkspiegel.

Voorsensor-
camera

De radarsensor bevindt
zich in het onderste deel
van de voorbumper.

Adaptive Cruise Control
(ACC) met Low Speed
Follow*

Dit systeem helpt bij het handhaven van een
constante snelheid van het voertuig en een
ingestelde afstand tussen uw voertuig en een
voertuig dat voor u is gedetecteerd. Als het
gedetecteerde voertuig tot stilstand komt, kan
ACC met LSF afremmen en uw voertuig tot
stilstand brengen, zonder dat u uw voet op de rem
of het gaspedaal hoeft te houden.

Adaptive Cruise Control
(ACO)*

Helpt bij het handhaven van een constante
voertuigsnelheid en een ingestelde volgafstand
tussen uw voertuig en het voertuig véér u zonder
dat u uw voet op het rempedaal of gaspedaal
hoeft te houden.

Waarschuwingssysteem
voor verlaten van rijbaan

apBL7 572

Waarschuwt en assisteert u wanneer het systeem
vaststelt dat het risico bestaat dat uw voertuig per
ongeluk over gedetecteerde rijstrookmarkeringen
rijdt en/of van de weg af raakt.

Lane Keeping Assist-
systeem (LKAS)

Helpt bij het sturen om te zorgen dat het voertuig
in het midden van de gedetecteerde rijstrook blijft
en biedt voelbare en visuele waarschuwingen als
wordt vastgesteld dat het voertuig de rijstrook
dreigt te verlaten.

Verkeersbordenherken-
ningssysteem

Herinnert u op de interface voor
bestuurdersinformatie aan informatie die is
afgeleid van verkeersborden die u bent
gepasseerd, zoals de snelheidslimiet of het feit dat
inhalen verboden is.

Botsingsbeperkingssysteem
(CMBS)

Dit systeem kan u assisteren wanneer er kans is op
een botsing met een voertuig of een voetganger
dat/die voor uw voertuig wordt gedetecteerd. Het
CMBS is ontwikkeld om u te waarschuwen
wanneer de kans op een botsing bestaat en om de
voertuigsnelheid te verlagen om de ernst van de
botsing te minimaliseren wanneer een botsing
waarschijnlijk onvermijdbaar is.



Onderhoud
Onder de motorkap

® Controleer motorolie, motorkoelvloeistof en ruitensproeiervioeistof.

Vul de vloeistoffen indien nodig bij. Wisserbladen comazs
® Controleer de rem-/koppelingsvloeistof*. ® Vervang de bladen indien deze strepen op
® Controleer maandelijks de accuconditie. de voorruit achterlaten.

0 Trek aan de hendel van de motorkapontgrendeling onder het
dashboard.

g Zoek de hendel van de motorkapgrendel, trek de hendel omhoog
en til de motorkap op. Zodra u de motorkap enigszins hebt
geopend, kunt u de hendel loslaten.

Banden Verlichting

@ Inspecteer regelmatlg de banden @ Inspecteer regelmatig alle
en de velgen. verlichting.
@ Controleer regelmatig de
bandenspanning.
® Monteer in de winter
winterbanden.

9 Sluit als u gereed bent de motorkap en zorg ervoor dat deze stevig
is vergrendeld.

* Niet beschikbaar op alle modellen
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Onverwachte gebeurtenissen
Lekke band Motor start niet Oververhitting

Modellen met bandenreparatiekit @ |Is de accu leeg, gebruik dan een hulpaccu om @ Parkeer op een veilige plek. Indien u geen
@ Parkeer op een veilige plek en repareer de de accu te laden. stoom onder de motorkap ziet, opent u de
lekke band met behulp van de motorkap en laat u de motor afkoelen.

bandenreparatiekit.
Modellen met compact reservewiel
@ Parkeer op een veilige plek en vervang de lekke
band door de thuiskomer in de bagageruimte.

Controlelampjes gaan aan  Doorgebrande zekering Slepen in noodsituaties

® Ga na welk controlelampje brandt en raadpleeg @ Controleer op doorgebrande zekeringen indien @ Bel een professionele sleepdienst indien uw
de gebruikershandleiding. een elektrisch apparaat niet werkt. voertuig weggesleept moet worden.

= (O (O @




Wat te doen als

Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem

@ De contactschakelaar kan niet verzet worden
van [0] naar [ 1]. Wat kan de oorzaak zijn?
De voedingsmodus verandert niet van
VOERTUIG UIT (STUURSLOT) in ACCESSOIRE. Wat
kan de oorzaak zijn?

A

Het stuurwiel kan vergrendeld

zijn. N Q

Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem

¢ Probeer het stuurwiel naar %
links en rechts te draaien, =

terwijl u de contactsleutel
verdraait.

Modellen met sleutelloos toegangssysteem
e Beweeg het stuurwiel naar links en rechts nadat u
de knop ENGINE START/STOP hebt ingedrukt.

Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem
@ De contactschakelaar kan niet van [ 1] in [0]
worden gezet en de sleutel kan niet worden
verwijderd. Wat kan de oorzaak zijn?
De voedingsmodus verandert niet van
ACCESSOIRE in VOERTUIG UIT (STUURSLOT). Wat
kan de oorzaak zijn?

A

De schakelhendel dient in de
stand [P] te worden gezet.

Waardoor trilt het rempedaal licht bij het
@ bedienen van de remmen?

A

Dit kan optreden wanneer het ABS wordt
geactiveerd; dit is geen aanwijzing dat er een
probleem is. Trap het rempedaal stevig en
gelijkmatig in. Bedien het rempedaal nooit
pompend.

Antiblokkeersysteem (ABS)

Buipia|puey s30NIdA .
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Q

Het achterportier kan niet van binnenuit het
voertuig worden geopend. Wat kan de oorzaak
zijn?

A

Controleer of het
kinderslot zich in
de vergrendelde

stand bevindt. Is

dat het geval, ©

open het

achterportier dan

met de

portierhandgreep

aan de buitenzijde.

Voor het annuleren van deze functie schuift u de
hendel omhoog in de ontgrendelde stand.

Q

Waarom worden de portieren vergrendeld, nadat
ik ze heb ontgrendeld?

A

Indien u de portieren niet binnen 30 seconden
opent, worden de portieren om veiligheidsredenen
automatisch opnieuw vergrendeld.

©

Waarom klinkt de zoemer wanneer ik het
bestuurdersportier open?

A

De zoemer klinkt wanneer:
¢ De buitenverlichting is ingeschakeld.

Modellen met sleutelloos toegangssysteem

¢ De voedingsmodus op ACCESSOIRE staat.

Modellen met stop-/startsysteem

¢ Het stop-/startsysteem is ingeschakeld.




Modellen zonder mistlamp achter
Waarom klinkt een zoemer als ik wegloop van
het voertuig nadat ik het portier heb gesloten?

De zoemer klinkt wanneer u zich buiten het bereik
van de automatische portiervergrendeling bevindt
voordat het portier volledig is gesloten.
& De portieren en achterklep vergrendelen
(Automatische vergrendeling bij weglopen*)

Waarom klinkt de zoemer wanneer ik begin te
rijden?

De zoemer klinkt wanneer de bestuurder en/of de
voorpassagier hun veiligheidsgordel niet dragen.

parkeerrem wordt ingedrukt. Wat kan de
oorzaak zijn?

Druk op de schakelaar van de elektrische parkeerrem
met het rempedaal ingetrapt.

Er brandt een amber controlelampje met een
band en een uitroepteken. Wat betekent dat?

Het waarschuwingssysteem voor bandenspanning
moet worden gecontroleerd. Wanneer u onlangs
banden hebt opgepompt of verwisseld, moet u het
systeem opnieuw kalibreren.

Waarschuwingssysteem voor bandenspanning

De parkeerrem wordt niet automatisch
uitgeschakeld wanneer het gaspedaal wordt
ingetrapt. Wat kan de oorzaak zijn?

De parkeerrem wordt niet uitgeschakeld
@ wanneer de schakelaar van de elektrische

¢ Klik de veiligheidsgordel van de bestuurder vast.

e Controleer of de schakelhendel in de stand [P]* of
[N] staat. Als dat het geval is, selecteer dan een
andere stand.

* Niet beschikbaar op alle modellen
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Q

Waarom hoor ik een piepend geluid wanneer ik
het rempedaal bedien?

A

Het is mogelijk dat de remblokken vervangen
moeten worden. Laat het voertuig door een dealer
controleren.

Modellen met 1,0 I-motor en 1,5 I-motor
Modellen met 2,0 I-motor zonder mistlamp achter

Is het mogelijk om loodvrije benzine met een
research-octaangetal (RON) van 91 of hoger in
dit voertuig te gebruiken?

A

Uw voertuig is ontworpen om op loodvrije benzine
met een research-octaangetal van 95 of hoger te
rijden. Indien dit octaangehalte niet beschikbaar is,
mag u tijdelijk gewone loodvrije benzine met een
research-octaangetal van 91 of hoger gebruiken.
Het gebruik van gewone loodvrije benzine kan
metallische, kloppende geluiden in de motor
veroorzaken en zal tot lagere prestaties van de
motor leiden. Het gebruik van gewone benzine kan
op lange termijn een beschadiging van de motor tot
gevolg hebben.

Q

Modellen met 2,0 I-motor en mistlamp achter

Loodvrije benzine met een research-octaangetal
(RON) van 95 of hoger wordt aanbevolen.

Is het mogelijk om loodvrije benzine met een
research-octaangetal (RON) van 91 of lager in dit
voertuig te gebruiken?

A

Het gebruik van benzine met een lager octaangetal
kan metallische, kloppende geluiden in de motor
veroorzaken en zal tot lagere motorprestaties leiden.
Wij adviseren het gebruik van een research-
octaangetal van 95 of hoger om de prestaties van de
motor te optimaliseren.

Het gebruik van benzine met een research-
octaangetal lager dan 91 kan tot schade aan de
motor leiden.
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Voor veilig rijden

De volgende pagina's geven uitleg over de veiligheidsdetails van het voertuig en hoe u hiervan
op de juiste wijze gebruik maakt. De onderstaande veiligheidsmaatregelen zijn daarbij naar
onze mening het belangrijkst.

Belangrijke veiligheidsmaatregelen

B Draag altijd uw veiligheidsgordel

Een veiligheidsgordel is uw beste bescherming in elk type aanrijding. Airbags zijn ontworpen
als aanvulling op de veiligheidsgordels en niet als vervanging ervan. Dus zorg ervoor dat, ook
al is uw voertuig met airbags uitgerust, u en uw passagiers altijd de veiligheidsgordels dragen
en dat deze goed vastzitten.

M Veiligheidssystemen voor kinderen

Kinderen die 12 jaar of jonger zijn, dienen correct aangegespt op de achterbank te zitten en
niet op de stoel van de voorpassagier. Baby's en kleine kinderen dienen in een kinderzitje (met
eigen gordelsysteem) vastgegespt te worden. Grotere kinderen dienen gebruik te maken van
een kinderzitje en een heup-/schoudergordel, totdat ze de veiligheidsgordel correct kunnen
dragen zonder kinderzitje.

M Houd rekening met de gevaren van airbags

Hoewel airbags levens kunnen redden, kunnen ze ook ernstig en zelfs dodelijk letsel
veroorzaken aan inzittenden die op te korte afstand van de airbag zitten of die niet correct
vastgegespt zijn. Baby's, jonge kinderen en volwassenen van geringe lengte lopen de grootste
risico's. Volg alle instructies en waarschuwingen in deze handleiding op.

M Drink geen alcohol véér of tijdens het rijden

Alcohol en verkeer gaan niet samen. Zelfs één glas alcohol kan uw vermogen om te reageren
op veranderende omstandigheden al verminderen en uw reactietijd wordt trager met elk extra
glas. Drink niet voor of tijdens het rijden en laat ook uw vrienden niet drinken véor of tijdens
het rijden.

BIBelangrijke veiligheidsmaatregelen

In een groot aantal landen is het gebruik van een mobiele
telefoon anders dan een handsfree toestel door de
bestuurder tijdens het rijden verboden.
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H Besteed uw volledige aandacht aan uw taak om veilig te rijden

Het gebruik van een mobiele telefoon of andere activiteiten die u ervan weerhouden uw
aandacht op de weg en op andere voertuigen en andere verkeersdeelnemers te richten,
kunnen tot ongevallen leiden. Houd er rekening mee dat situaties snel kunnen veranderen en
dat alleen u kunt beslissen wanneer het veilig is om enige aandacht van het rijden weg te
nemen.

M Houd u aan de aangegeven maximumsnelheid

Een te hoge snelheid is een belangrijke oorzaak van doden en gewonden in het verkeer. In zijn
algemeenheid is naarmate de snelheid hoger is, het risico groter; ernstig letsel kan echter ook
bij lage snelheden ontstaan. Rijd nooit sneller dan veilig is in de omstandigheden van het
betreffende moment, ongeacht de aangegeven maximumsnelheid.

M Houd het voertuig in veilige conditie

Een klapband of een mechanisch mankement kan uitermate gevaarlijk zijn.

Om de kans op dergelijke problemen te verminderen, dient u de bandenspanning en -conditie
regelmatig te controleren en dient u alle voorgeschreven onderhoud te laten uitvoeren.

M Laat kinderen niet zonder toezicht in het voertuig achter

Kinderen, huisdieren en mensen die begeleiding nodig hebben en zonder toezicht worden
achtergelaten in het voertuig, kunnen gewond raken als zij een of meer van de
bedieningselementen van het voertuig activeren. Ze kunnen het voertuig ook in beweging
zetten, wat kan leiden tot een botsing waardoor zij en/of andere personen gewond kunnen
raken of zelfs dodelijk letsel kunnen oplopen. Ook kan, afhankelijk van de
omgevingstemperatuur, de temperatuur van het interieur extreme niveaus bereiken, wat kan
leiden tot ernstig of dodelijk letsel. Zelfs als het klimaatregelsysteem is ingeschakeld, mogen zij
nooit zonder toezicht worden achtergelaten in het voertuig, omdat het klimaatregelsysteem
op elk moment kan worden uitgeschakeld.
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P »>Voor veilig rijden P De veiligheidsdetails van uw voertuig

De veiligheidsdetails van uw voertuig

@ Veiligheidskooi
9 o © Kreukelzones
© stoelen en rugleuningen
@ Hoofdsteunen
© Veiligheidsstuurkolom
© Veiligheidsgordels
@ Airbags voor
© zijairbags
© Zijgordijnairbags
@ veiligheidsgordelspanners*

De volgende controlelijst helpt u een actieve rol te spelen bij de bescherming van u en uw
passagiers.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BIDe veiligheidsdetails van uw voertuig

Uw voertuig is uitgerust met tal van functies die gezamenlijk
bijdragen aan de bescherming van u en uw passagiers tijdens
een ongeval.

Sommige van deze functies vereisen geen enkele actie van u.
Zoals een stevig stalen geraamte dat een veiligheidskooi
rondom de passagiersruimte vormt met kreukelzones aan
voor- en achterzijde, een veiligheidsstuurkolom en
veiligheidsgordelspanners, die de veiligheidsgordels tijdens
een zwaar ongeval spannen.

U en uw passagiers kunnen uitsluitend optimaal van deze
veiligheidsfuncties gebruikmaken, indien u in de juiste positie
blijft zitten en altijd een veiligheidsgordel draagt. Sommige
veiligheidsfuncties kunnen bij verkeerd gebruik zelfs
bijdragen aan verwondingen.
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Veiligheidscontrolelijst

Maak er, in het belang van de veiligheid van u en uw passagiers, een gewoonte van om deze
zaken voor elke rit te controleren.

® Stel uw stoel zodanig af dat u het voertuig goed kunt bedienen. Als bestuurder dient u zich
ervan te vergewissen dat uw stoel zo ver mogelijk naar achteren is geplaatst en u
tegelijkertijd in staat bent het voertuig correct te besturen. Voorin zitten op te korte afstand
van een airbag kan tijdens een ongeval tot ernstig of dodelijk letsel leiden.
De stoelen verstellen BLZ. 243

Behalve modellen met 2,0 I-motor

o Stel de hoofdsteunen op de juiste hoogte in. Hoofdsteunen zijn het meest effectief wanneer
het midden van de hoofdsteun tegenover het midden van het hoofd staat. Langere
personen dienen hun hoofdsteun zo hoog mogelijk in te stellen.

De voorste hoofdsteunen verstellen BLZ. 243

® Draag altijd uw veiligheidsgordel en draag deze altijd op correcte wijze. Controleer of alle
passagiers hun veiligheidsgordel correct dragen.
Veiligheidsgordels vastklikken BLZ. 50

e Bescherm kinderen door, afhankelijk van de leeftijd, de lengte en het gewicht van het kind,
de veiligheidsgordels of een kinderzitje te gebruiken.
Veiligheid van kinderen BLZ. 72

BVeiligheidscontrolelijst

Als de melding voor portier en/of achterklep open verschijnt
op de interface voor bestuurdersinformatie, is een portier en/
of de achterklep niet volledig gesloten. Sluit alle portieren en
de achterklep stevig totdat de melding verdwijnt.
Waarschuwings- en informatieberichten
op interface voor bestuurdersinformatie
BLZ. 132
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Veiligheidsgordels

Over uw veiligheidsgordels

Veiligheidsgordels zijn de meest effectieve veiligheidsvoorziening, omdat ze u met het voertuig
verbonden houden, zodat u optimaal van de vele ingebouwde veiligheidsfuncties profiteert. Ze
voorkomen bovendien dat u tegen de binnenzijde van het voertuig, tegen andere passagiers
of uit het voertuig wordt geslingerd. Correct gedragen veiligheidsgordels houden uw lichaam
tijdens een ongeval bovendien in de juiste positie om optimaal gebruik te maken van de
aanvullende bescherming die de airbags bieden.

Daarnaast helpen veiligheidsgordels u te beschermen in vrijwel elk type ongeval, inclusief:
- frontale botsingen

- botsingen van opzij

- botsingen van achteren

- over de kop slaan

BJ0ver uw veiligheidsgordels

WAARSCHUWING

Niet correct gedragen veiligheidsgordels
vergroten de kans op ernstig of dodelijk letsel
tijdens een ongeval, ook al is uw voertuig
voorzien van airbags.

Zorg ervoor dat u en uw passagiers altijd
veiligheidsgordels dragen en dat deze op
correcte wijze gedragen worden.

WAARSCHUWING: Veiligheidsgordels zijn ontworpen om
zich aan te passen aan de botstructuur van het lichaam en
kunnen het beste laag worden gedragen, over de voorkant
van het bekken of het bekken, de borstkas en de schouders,
zoals het van toepassing is; het dragen van het heupgedeelte
van de gordel over de buik moet worden vermeden.

WAARSCHUWING: Veiligheidsgordels dienen zo stevig
mogelijk afgesteld te zijn, samenhangend met comfort, om
de bescherming te bieden waarvoor ze ontworpen zijn. Een
losse gordel zal de aan de drager geboden bescherming sterk
verminderen.

WAARSCHUWING: Gordels dienen niet met gedraaide
riemen gedragen te worden.

WAARSCHUWING: Elke gordel mag door slechts één
inzittende gebruikt worden; het is gevaarlijk om een gordel
rond een kind op de schoot van een inzittende vast te
maken.
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M Heup-/schoudergordels

Alle vier of vijf zitplaatsen zijn voorzien van heup-/schoudergordels met oprolmechanisme en
gordelspanner. Onder normale rijomstandigheden laat het oprolmechanisme u vrij bewegen,
terwijl de gordelspanner de gordel enigszins op spanning houdt. Tijdens een botsing of een
noodstop wordt het oprolmechanisme vergrendeld om uw lichaam tegen te houden.

De veiligheidsgordel moet correct vastgegespt zijn wanneer u een naar voren gericht
kinderzitje gebruikt.
Kinderzitje bevestigen met een heup-/schoudergordel BLZ. 93

WORDT VERVOLGD

BJ0ver uw veiligheidsgordels

Wanneer u de gordel te snel afrolt, wordt deze geblokkeerd.
Wanneer dit gebeurt, spant u de gordel voorzichtig aan en
rolt u deze langzaam af.

Veiligheidsgordels kunnen u niet tijdens elk ongeval volledige
bescherming bieden. In de meeste gevallen kunnen
veiligheidsgordels het risico van ernstig letsel echter
aanzienlijk verminderen.

In de meeste landen is het dragen van veiligheidsgordels
verplicht. Neem de tijd om uzelf vertrouwd te maken met de
wettelijke eisen van de landen waar u zult rijden.

uapfu 6119 .
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P p>Veiligheidsgordels »Over uw veiligheidsgordels

M Correct gebruik van de veiligheidsgordels
Volg deze richtlijnen voor correct gebruik:

Alle inzittenden dienen rechtop en zo ver mogelijk naar achteren op hun stoel plaats te
nemen en gedurende de hele rit in deze positie te blijven zitten. Door onderuit gezakt te
zitten en opzij te leunen wordt de effectiviteit van de veiligheidsgordel verminderd en wordt
de kans op ernstig letsel tijdens een ongeval vergroot.

Leid het schoudergedeelte van een heup-/schoudergordel nooit onder uw arm door of
achter uw rug om. Daardoor zou u tijdens een ongeval ernstig letsel kunnen oplopen.
Twee inzittenden mogen nooit samen dezelfde veiligheidsgordel gebruiken. Daardoor
zouden ze tijdens een ongeval ernstig letsel kunnen oplopen.

Bevestig geen accessoires aan de veiligheidsgordels. Voorzieningen ter vergroting van het
comfort of om het schouderdeel van een veiligheidsgordel te verplaatsen, verminderen het
beschermend vermogen en vergroten de kans op ernstig letsel tijdens een ongeval.
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M Waarschuwingslampje veiligheidsgordel BIWaarschuwingslampije veiligheidsgordel

M Voorstoelen

Het veiligheidsgordelsysteem heeft een controlelampje op
het instrumentenpaneel om de bestuurder en/of
voorpassagier eraan te herinneren de veiligheidsgordels
vast te maken. Als de contactschakelaar in de stand AAN
[11]"" wordt gezet terwijl een veiligheidsgordel niet is
vastgegespt, gaat het controlelampje branden en blijft het
aan tot de veiligheidsgordel is vastgegespt.

Modellen zonder mistlamp achter

Het veiligheidsgordelsysteem heeft een
controlelampje op het instrumentenpaneel om de
bestuurder eraan te herinneren de veiligheidsgordel
vast te maken. Als de voedingsmodus in de stand
AAN wordt gezet en een veiligheidsgordel is niet
vastgegespt, dan gaat het controlelampje branden
en blijft dit branden totdat de veiligheidsgordel is
vastgegespt.

De zoemer zal regelmatig blijven klinken en het
controlelampje zal knipperen tijdens het rijden tot
de veiligheidsgordel wordt vastgeklikt.

Modellen met mistlamp achter

Het controlelampje gaat ook branden, wanneer de
voorpassagier de veiligheidsgordel niet heeft vastgeklikt
binnen 6 seconden nadat de contactschakelaar in de stand
AAN [I1]"" is gezet.

Wanneer de stoel van de voorpassagier onbezet is, gaat het
controlelampje niet branden en klinkt de zoemer niet.
Indien het controlelampje aangaat of de zoemer klinkt
zonder dat er iemand in de voorpassagiersstoel zit,
controleert u of:

® Er niets zwaars op de voorpassagiersstoel is geplaatst.

® De veiligheidsgordel van de bestuurder is vastgeklikt.

Als het controlelampje niet gaat branden wanneer de
passagier in de stoel zit en de veiligheidsgordel niet is
vastgeklikt, is er mogelijk iets dat de werking verstoort van de
detectiesensor voor inzittenden.

Controleer of:

® Er een kussen op de stoel is geplaatst.

® De voorpassagier niet goed op de stoel zit.

Indien geen van deze situaties van toepassing is, laat dan uw
voertuig door een dealer controleren.

uapfu 6119 .

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP
in plaats van een contactschakelaar.
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P p>Veiligheidsgordels »Over uw veiligheidsgordels

Behalve modellen met 2,0 I-motor

@: vergrendeld
[ﬂ{g}: ontgrendeld

@: vergrendeld

[@}: ontgrendeld

* Niet beschikbaar op alle modellen

M Achterstoelen”

Uw voertuig controleert het gebruik van de
veiligheidsgordels op de achterbank.

De interface voor bestuurdersinformatie laat u
weten wanneer de veiligheidsgordels op de
achterbank gebruikt worden.

De weergave verschijnt wanneer:

® Een achterportier wordt geopend of gesloten.

® Een achterpassagier de veiligheidsgordel vast- of
losgespt.

De zoemer klinkt wanneer een achterpassagier de

gordel losgespt tijdens het rijden.

Om het display te bekijken:

Druk op de knop (display/informatie).
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B Automatische veiligheidsgordelspanners

Modellen zonder mistlamp achter

De voorstoelen zijn uitgerust met automatische veiligheidsgordelspanners ter verbetering van
de veiligheid.

De veiligheidsgordelspanners spannen automatisch de voorste veiligheidsgordels tijdens een
middelzware tot zware frontale botsing, soms zelfs wanneer de botsing niet ernstig genoeg
was om de voorste airbags op te blazen.

Modellen met mistlamp achter

De voorstoelen en buitenste zitplaatsen op de achterbank zijn uitgerust met automatische
veiligheidsgordelspanners ter verbetering van de veiligheid.

De veiligheidsgordelspanners spannen automatisch de voorste veiligheidsgordels en de
veiligheidsgordels van de buitenste zitplaatsen op de achterbank aan tijdens een middelzware
tot zware frontale botsing, soms zelfs wanneer de botsing niet ernstig genoeg was om de
voorste airbags op te blazen.

BIAutomatische veiligheidsgordelspanners

De veiligheidsgordelspanners kunnen slechts eenmaal
worden gebruikt.

Als een veiligheidsgordelspanner wordt geactiveerd, zal het
SRS-controlelampje gaan branden. Laat een dealer de
veiligheidsgordelspanner vervangen en het
veiligheidsgordelsysteem grondig inspecteren, aangezien het
tijdens een volgend ongeval wellicht geen bescherming meer
biedt.

Tijdens een middelzware tot zware botsing van opzij wordt
de veiligheidsgordelspanner aan de betreffende zijde van het
voertuig ook geactiveerd.
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»»Veiligheidsgordels P Veiligheidsgordels vastklikken

Veiligheidsgordels vastklikken

Nadat u de voorstoel in de juiste positie heeft gezet en rechtop en zo ver mogelijk naar
achteren op uw stoel heeft plaatsgenomen:
De stoelen verstellen BLZ. 243

1. Trek de veiligheidsgordel langzaam uit.
Langzaam
~ uittrekken.

Correcte
zithouding.

2. Steek de vergrendeltong in de gesp en trek aan
de veiligheidsgordel om te controleren of de
gesp stevig vergrendeld is.

P> Controleer of de veiligheidsgordel niet
verdraaid is of ergens achter blijft haken.

BVeiligheidsgordels vastklikken

Niemand mag plaatsnemen op een stoel met een niet
werkende veiligheidsgordel of met een veiligheidsgordel die
niet correct lijkt te werken. Wordt een veiligheidsgordel
gebruikt die niet correct werkt, dan is het risico groot dat de
inzittende niet wordt beschermd. Laat een dealer de
veiligheidsgordel zo snel mogelijk controleren.

Steek geen vreemde voorwerpen in de gesp of het
oprolmechanisme.
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Heupgordel zo
laag mogelijk

3. Plaats het heupgedeelte van de veiligheidsgordel
20 laag mogelijk over uw heupen en trek
vervolgens het schoudergedeelte omhoog zodat
het heupgedeelte stevig aanligt. Daardoor
vangen uw stevige bekkenbotten de kracht van
een aanrijding op en wordt de kans op inwendig
letsel verminderd.

4. Trek indien nodig de veiligheidsgordel weer

omhoog om eventuele speling te verwijderen en
controleer vervolgens of de veiligheidsgordel
over het midden van uw borst en over uw
schouder loopt. Dit verdeelt de krachten bij een
aanrijding over de stevigste botten van uw
bovenlichaam.

WORDT VERVOLGD

BVeiligheidsgordels vastklikken

AWAARSCHUWING

Verkeerd gedragen veiligheidsgordels kunnen
tijdens een ongeval ernstig of dodelijk letsel
veroorzaken.

Controleer voér het begin van de rit of de
veiligheidsgordels correct gedragen worden.

Om de veiligheidsgordel te ontgrendelen, drukt u op de rode
knop PRESS (indrukken); vervolgens geleidt u de gordel met
de hand totdat deze volledig is opgerold.

Controleer bij het uitstappen of de veiligheidsgordel volledig
is opgerold, zodat deze niet ingeklemd raakt tussen portier

en carrosserie.
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P pVeiligheidsgordels > Veiligheidsgordels vastklikken

M Verankeringspunt op schouderhoogte afstellen

De voorstoelen zijn voorzien van instelbare verankeringspunten op schouderhoogte om deze

te kunnen aanpassen aan passagiers van verschillende lengte.
1. Verplaats de verankering omhoog of omlaag

terwijl de het verankeringspunt op
schouderhoogte naar buiten wordt getrokken.

2. Plaats de verankering zodanig, dat de gordel over
het centrum van uw borstkas en uw schouders
blijft lopen.

Naar buiten
trekken

BVerankeringspunt op schouderhoogte afstellen

Het verankeringspunt op schouderhoogte kan op vier
niveaus worden ingesteld. Maakt de veiligheidsgordel
contact met uw nek, stel de hoogte dan een niveau lager af.

Controleer na het afstellen of het verankeringspunt op
schouderhoogte stevig vergrendeld is.



»»Veiligheidsgordels P Veiligheidsgordels vastklikken

M Advies voor zwangere vrouwen

Tijdens uw zwangerschap kunt u uzelf en uw ongeboren kind tijdens het rijden het best
beschermen door het dragen van een veiligheidsgordel, waarvan u het heupgedeelte zo laag
mogelijk over de heupen draagt.

Draag de schoudergordel over
de borst en vermijd daarbij de
onderbuik.

Draag het heupgedeelte van de
veiligheidsgordel zo laag mogelijk
over de heupen.

BJAdvies voor zwangere vrouwen

Vraag uw arts na ieder medisch onderzoek of het nog
raadzaam is een voertuig te besturen.

Om het risico van letsel voor uzelf of uw ongeboren kind als

gevolg van het opblazen van een voorste airbag te

verminderen, dient u het volgende in acht te nemen:

® Zit tijdens het rijden rechtop en zet uw stoel zo ver
mogelijk naar achteren zonder dat dit volledige controle
over het voertuig belemmert.

® \Wanneer u in de stoel van de voorpassagier zit, dient u
deze zo ver mogelijk naar achteren te plaatsen.
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»»Veiligheidsgordels P> Inspectie van veiligheidsgordels

Inspectie van veiligheidsgordels

Controleer regelmatig als volgt de conditie van de veiligheidsgordels:

® Trek elke veiligheidsgordel volledig uit en controleer hem op rafels, insnijdingen,
brandplekken en slijtage.

® Controleer of de vergrendelingen en gespen soepel werken en of de gordel moeiteloos
wordt opgerold.

P> Indien een veiligheidsgordel niet gemakkelijk oprolt, zou reinigen het probleem kunnen
oplossen. Maak enkel gebruik van een milde zeepoplossing en warm water. Gebruik
geen bleekmiddelen of oplosmiddelen. Zorg ervoor dat de veiligheidsgordel volledig
droog is alvorens hem te laten oprollen.

Veiligheidsgordels die niet in goede staat verkeren of niet correct werken, bieden onvoldoende
bescherming en moeten zo snel mogelijk worden vervangen.

Een veiligheidsgordel die tijdens een ongeval is gedragen, biedt tijdens een volgend ongeval
wellicht niet dezelfde mate van bescherming. Laat uw veiligheidsgordels na iedere botsing
inspecteren door een dealer.

Binspectie van veiligheidsgordels

AWAARSCHUWING

Nalatigheid bij controle of onderhoud van
veiligheidsgordels kan tot ernstig of dodelijk
letsel leiden indien de veiligheidsgordels niet
correct werken tijdens een ongeval.

Controleer uw veiligheidsgordels regelmatig en
laat eventuele problemen zo snel mogelijk
verhelpen.

WAARSCHUWING: De gebruiker mag geen wijzigingen of
toevoegingen aanbrengen, die de werking van de
afstelmechanismen van de veiligheidsgordels om speling te
verwijderen, verhinderen, of het afstellen van de
veiligheidsgordel om speling te verwijderen, verhinderen.

WAARSCHUWING: Het is noodzakelijk dat de gehele
gordelconstructie wordt verwijderd na een zware botsing
waarbij de gordel werd gebruikt, zelfs al is de schade aan de
veiligheidsgordel niet zichtbaar.

WAARSCHUWING: Voorkomen moet worden dat de gordel
verontreinigd wordt door contact met polijstmiddelen, olie
en chemicalién, in het bijzonder accuzuur. De
veiligheidsgordels kunnen op een veilige manier gereinigd
worden met een milde zeepoplossing en water. De
veiligheidsgordel moet worden vervangen als deze gerafeld,
verontreinigd of beschadigd is.



P pVeiligheidsgordels »>Bevestigingspunten

Bevestigingspunten

Maak bij het vervangen van de veiligheidsgordels
gebruik van de bevestigingspunten zoals
aangegeven in de afbeeldingen.

De voorstoel heeft een heup-/schoudergordel.

Behalve modellen met 2,0 I-motor

De achterbank heeft drie heup-/schoudergordels.

Modellen met 2,0 I-motor

De achterbank heeft twee heup-schoudergordels.
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Onderdelen van het airbagsysteem

De airbags voor, de zijairbags voor en de
zijgordijnairbags worden opgeblazen afhankelijk
van de richting en de kracht van de botsing. Het
airbagsysteem bestaat uit:

Twee SRS (aanvullend veiligheidssysteem)-
airbags voor. De bestuurdersairbag is
opgeborgen in het midden van het stuurwiel;
de airbag voor de voorpassagier is opgeborgen
in het dashboard. Beide zijn met SRS AIRBAG
gemarkeerd.

Twee Zijairbags, één voor de bestuurder en
één voor de voorpassagier. Deze airbags zijn
opgeborgen in de zijkant van de rugleuning
van de voorstoelen. Beide zijn met SIDE
AIRBAG gemarkeerd.

Twee zijgordijnairbags, één voor elke zijde van
het voertuig. Deze airbags zijn opgeborgen in
het plafond, boven de zijruiten van het
voertuig. De voor- en achterstijlen zijn
gemarkeerd met SIDE CURTAIN AIRBAG.

* Niet beschikbaar op alle modellen

® Een elektronische regeleenheid die, wanneer

het voertuig is ingeschakeld, continu informatie
bewaakt met betrekking tot de verschillende
impactsensoren, de stoel- en gespsensoren, de
airbag-opblaasmechanismen, de
veiligheidsgordelspanners, het controlelampje
uitgeschakelde airbag voorpassagier*, de
schakelaar voor het uitschakelen van airbags”
en andere voertuiginformatie. Bij een botsing
kan de eenheid dergelijke informatie
vastleggen.

Automatische veiligheidsgordelspanners voor
de voorstoelen en de buitenste zitplaatsen op
de achterbank™.

Botsingssensoren die een matige tot krachtige
frontale botsing of botsing van opzij kunnen
detecteren.

Een controlelampje in het instrumentenpaneel
dat waarschuwt voor een mogelijk probleem
met het airbagsysteem of de
veiligheidsgordelspanners.

Modellen met mistlamp achter

® Een controlelampje op het dashboard, dat u
waarschuwt wanneer de voorste
passagiersairbag is uitgeschakeld.



P> Airbags»>Onderdelen van het airbagsysteem

M Belangrijke feiten over uw airbags

Airbags kunnen een ernstig gevaar vormen. Om hun werk goed te kunnen doen, moeten
airbags met enorme kracht worden opgeblazen. Hoewel airbags dus levens kunnen sparen,
kunnen ze brandwonden, kneuzingen en andere lichte verwondingen en soms zelfs dodelijke
verwondingen veroorzaken, indien de inzittenden geen correcte houding aannemen en hun
veiligheidsgordels niet correct dragen.

Wat u moet doen: Draag uw veiligheidsgordel altijd op de juiste wijze en zit rechtop en zo
ver mogelijk verwijderd van het stuurwiel zonder dat dit de volledige controle over het voertuig

belemmert. De voorpassagier dient zijn stoel zo ver mogelijk van het dashboard af in te stellen.

Houd er echter rekening mee dat geen enkel veiligheidssysteem tijdens een ernstig ongeval alle
(ook dodelijke) letsels kan voorkomen, zelfs bij correct gedragen veiligheidsgordels en
opgeblazen airbags.

Plaats geen harde of scherpe voorwerpen tussen uzelf en een van de voorste airbags.
Harde of scherpe voorwerpen op uw schoot dragen, of rijden met een pijp of een ander scherp
voorwerp in uw mond, kan letsel veroorzaken indien de voorste airbag wordt opgeblazen.

Bevestig of plaats geen voorwerpen op de afdekkappen van de voorste airbags.
Objecten op de afdekkappen die gemarkeerd zijn met SRS AIRBAG zouden de juiste werking
van de airbags kunnen belemmeren of binnenin het voertuig geslingerd kunnen worden en
iemand verwonden wanneer de airbags opgeblazen worden.

BIBelangrijke feiten over uw airbags

Probeer uw airbags niet te deactiveren. Samen bieden
airbags en veiligheidsgordels de beste bescherming.

Houd tijdens het rijden uw handen en armen buiten het
opblaasgebied van de voorste airbag door het stuurwiel aan
weerszijden vast te houden. Kruis uw arm niet over de
airbagafdekking.
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P> Airbags P Typen airbags

Typen airbags

Uw voertuig is uitgerust met drie typen airbags:

* Airbags voor: Airbags voor de stoelen van de bestuurder en de voorpassagier.

® Zijairbags: Airbags in de rugleuning van de stoelen van de bestuurder en de voorpassagier.
® Zijgordijnairbags: Airbags boven de zijruiten.

De verschillende typen worden in de volgende pagina's besproken.

Voorste airbags (SRS)

De voorste SRS-airbags worden opgeblazen tijdens een matige tot krachtige frontale botsing
ter bescherming van het hoofd en de borst van de bestuurder en/of de voorpassagier.

SRS (aanvullend veiligheidssysteem) geeft aan dat de airbags ontworpen zijn om de
veiligheidsgordels aan te vullen maar niet te vervangen. Veiligheidsgordels zijn het
hoofdveiligheidssysteem voor de inzittenden.

B Montageplaatsen

De voorste airbags bevinden zich voor de bestuurder in het midden van het stuurwiel en voor
de voorpassagier in het dashboard. Beide airbags hebben de aanduiding SRS AIRBAG.

BTypen airbags

De airbags kunnen opgeblazen worden zodra de
contactschakelaar in de stand AAN [I1]*1 staat.

Nadat een airbag tijdens een ongeval is opgeblazen, kunt u
iets zien dat op rook lijkt. Dit is afkomstig van het
verbrandingsproces van het opblaasmateriaal en is niet
schadelijk. Mensen met luchtwegproblemen kunnen tijdelijk
wat ongemak ervaren. Is dat het geval, verlaat het voertuig
dan zo snel mogelijk na u ervan vergewist te hebben dat u dit
veilig kunt doen.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben
een knop ENGINE START/STOP in plaats van een
contactschakelaar.



»» Airbags P> Voorste airbags (SRS)

M Werking

De voorste airbags zijn ontworpen om opgeblazen te worden tijdens een matige tot krachtige
frontale botsing. Wanneer het voertuig plotseling vertraagt, sturen de sensoren informatie
naar de regeleenheid, die opdracht geeft om één of beide airbags op te blazen.

Een frontale botsing kan recht van voren of in een hoek tussen twee voertuigen plaatsvinden,
of wanneer een voertuig tegen een stilstaand voorwerp botst, bijv. een betonnen muur.

M Hoe de voorste airbags werken

Terwijl uw veiligheidsgordel uw torso tegenhoudt,
biedt de voorste airbag aanvullende bescherming
voor uw hoofd en borst.

De voorste airbags lopen onmiddellijk leeg, zodat ze
geen belemmering vormen voor het zicht van de
bestuurder of het vermogen van de bestuurder om
het voertuig te besturen en de
bedieningselementen te gebruiken.

De totale tijd voor het opblazen en leeglopen is zo kort, dat de meeste inzittenden zich niet
eens bewust zijn van het feit dat de airbags zijn opgeblazen, totdat ze deze voor zich zien
liggen.

WORDT VERVOLGD
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»» Airbags P> Voorste airbags (SRS)

B Wanneer de voorste airbags niet opgeblazen mogen worden
Lichte frontale botsingen: De voorste airbags zijn ontworpen als aanvulling op de
veiligheidsgordels en helpen levens te redden. Ze zijn niet bedoeld om lichte schaafwonden of
zelfs gebroken botten te voorkomen, die het gevolg kunnen zijn van een minder krachtige
frontale botsing.
Botsingen van opzij: De voorste airbags kunnen bescherming bieden wanneer een
plotselinge vertraging tot gevolg heeft dat de bestuurder of de voorpassagier plotseling
voorwaarts beweegt. Zijairbags en zijgordijnairbags zijn specifiek ontworpen om de ernst van
letsel te verminderen, dat het gevolg kan zijn van het plotseling opzij bewegen van de
bestuurder of passagier ten gevolge van een middelzware tot zware botsing van opzij.
Botsingen van achteren: Hoofdsteunen en veiligheidsgordels bieden de beste bescherming
tijdens een botsing van achteren. De voorste airbags kunnen geen wezenlijke bescherming
bieden en zijn daarom niet zodanig ontworpen dat ze worden opgeblazen tijdens dergelijke
botsingen.
Over de kop slaan: Veiligheidsgordels en zijgordijnairbags bieden de beste bescherming
wanneer het voertuig over de kop slaat. Omdat de voorste airbags vrijwel geen enkele
bescherming kunnen bieden, zijn ze niet zodanig ontworpen dat ze worden opgeblazen
wanneer het voertuig over de kop slaat.
B Wanneer de voorste airbags worden opgeblazen met geringe of onzichtbare schade
Doordat het airbagsysteem plotselinge vertragingen kan registreren, kunnen een of meer
airbags als gevolg van een krachtige schok tegen de carrosserie of de wielophanging worden
opgeblazen. Voorbeelden zijn over een stoeprand rijden, over de rand van een gat in het
wegdek of over andere lage vaste voorwerpen, met als gevolg een plotselinge vertraging in het
onderstel van het voertuig. Aangezien de schok zich onder het voertuig voordoet, is de schade
wellicht niet meteen zichtbaar.
B Wanneer de voorste airbags niet worden opgeblazen, ook al lijkt de schade aan de
buitenzijde ernstig te zijn
Aangezien indrukbare carrosseriedelen tijdens een botsing botsenergie absorberen, is de
hoeveelheid zichtbare schade niet altijd een aanwijzing voor een correcte airbagwerking.
Sommige aanrijdingen kunnen tot ernstige schade leiden terwijl de airbags niet zijn
opgeblazen, omdat ze niet nodig waren of geen bescherming zouden bieden indien ze zouden
zijn opgeblazen.



»» Airbags P> Voorste airbags (SRS)

M Uitschakelingssysteem van airbag van voorpassagier*

Indien het plaatsen van een naar achteren gericht kinderzitje op de stoel van de voorpassagier
niet kan worden vermeden, moet u het airbagsysteem van de voorpassagier handmatig
uitschakelen met de contactsleutel of de geintegreerde sleutel.

B ON/OFF-schakelaar airbag voorpassagier

Wanneer de ON/OFF-schakelaar van de airbag van
de voorpassagier in de volgende stand staat:

OFF: De airbag van de voorpassagier is
gedeactiveerd. De airbag van de voorpassagier zal
niet opblazen tijdens een frontale botsing die de
airbag van de bestuurder zal opblazen.

Het controlelampje voor uitgeschakelde airbag van
de voorpassagier blijft ter herinnering branden.
ON: De airbag van de voorpassagier is geactiveerd. Het
controlelampje van de airbag van de voorpassagier gaat
aan en blijfft ongeveer 60 seconden branden.

Systeem- Controlelampje airbag
waarschu- voorpassagier ON/OFF
wingssticker |

.
| =
5 SR oy

PacsENGER
LA SR

OFF © | @ ON

H Het airbagsysteem van de voorpassagier deactiveren

ON/OFF-schakelaar van de \ W7 1. Schakel de parkeerrem in en draai de
-airbag van de voorpassagier | contactschakelaar naar de positie STUURSLOT

™ ——d [0]". Verwijder de sleutel.
2. Open het portier van de voorpassagier.

3. Steek de sleutel in de ON/OFF-schakelaar voor
de airbag van de voorpassagier.
P> De schakelaar bevindt zich in het zijpaneel van het

dashboard aan de kant van de voorpassagier.

4. Draai de sleutel naar OFF, en verwijder hem uit
de contactschakelaar.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

i
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BUitschakelingssysteem van airbag van voorpassagier *

AWAARSCHUWING

Het airbagsysteem van de voorpassagier moet
uitgeschakeld worden, wanneer het plaatsen
van een naar achteren gericht kinderzitje op de
stoel van de voorpassagier niet kan worden
vermeden.

Indien de airbag van de voorpassagier
opgeblazen wordt, kan deze met zoveel kracht
tegen het naar achteren gericht kinderzitje
aankomen, dat de baby of peuter dodelijk of
zeer ernstig letsel kan oplopen.

Zorg ervoor dat het airbagsysteem van de
voorpassagier is ingeschakeld, wanneer er zich
geen naar achteren gericht kinderzitje op de
stoel van de voorpassagier bevindt.

Het gedeactiveerd laten van het airbagsysteem
van de voorpassagier kan bij een botsing ernstig
letsel of de dood tot gevolg hebben.

AWAARSCHUWING
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M Controlelampje uitgeschakelde airbag voorpassagier
Wanneer het airbagsysteem van de voorpassagier geactiveerd wordt, gaat het controlelampje

uapfu bijIdA .

voorpassagier.

na een paar seconden uit, wanneer u de contactschakelaar in de stand AAN [11]*! zet.

Wanneer het airbagsysteem van de voorpassagier gedeactiveerd wordt, blijft het
controlelampje aan, of gaat het tijdelijk uit en weer aan.

M Sticker uitschakelingssysteem van airbag voorpassagier
De sticker bevindt zich in het zijpaneel van het instrumentenpaneel aan de kant van de

fi PASSENGER )
AIRBAG
@ ON

OFF|®
I

X e. o,
& \’2 I‘\’2

Kind in een naar achteren gericht kinderzitje:
Mag voorin zitten als dat niet anders kan

Mag niet voorin zitten

De airbag van de voorpassagier is: Actief

Inactief

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.
62 * Niet beschikbaar op alle modellen

BUitschakelingssysteem van airbag van voorpassagier *

ATTENTIE

® Gebruik de contactsleutel of geintegreerde sleutel van het
voertuig om de ON/OFF-schakelaar voor de airbag van de
voorpassagier te verdraaien. Bij gebruik van een andere
sleutel kan de schakelaar schade oplopen of het
airbagsysteem van de voorpassagier niet correct werken.

® Sluit het portier niet of belast de contactsleutel of de
geintegreerde sleutel niet met extra gewicht terwijl de
sleutel in de ON/OFF-schakelaar voor de airbag van de
voorpassagier is geplaatst. De schakelaar of de sleutel kan
beschadigd raken.

We adviseren u met klem om een naar achteren gericht
kinderzitje niet op de stoel van de voorpassagier te
bevestigen.

Baby's en peuters beschermen BLZ. 75

Het is uw verantwoordelijkheid de instelling van het
airbagsysteem van de voorpassagier te wijzigen in OFF
wanneer u een naar achteren gericht kinderzitje op de stoel
van de voorpassagier plaatst.

Schakel het systeem opnieuw in wanneer er geen naar
achteren gericht kinderzitje op de stoel van de voorpassagier
wordt gebruikt.



P> Airbags P> Zijairbags

Zijairbags

De zijairbags beschermen het bovenlichaam en het bekken van de bestuurder of voorpassagier
tijdens een middelzware tot zware botsing van opzij.

M Airbaglocaties

Airbaglocatie

De zijairbags bevinden zich aan de buitenzijde in de
rugleuningen van de bestuurdersstoel en de stoel
van de voorpassagier.

Beide hebben de aanduiding SIDE AIRBAG.

WORDT VERVOLGD

BYZijairbags

Laat de voorpassagier niet zijwaarts leunen met zijn of haar
hoofd in het pad van de opblazing van de zijairbag.

Een zijairbag die opgeblazen wordt, kan met grote kracht
aankomen en de passagier ernstig verwonden.

Bevestig geen accessoires aan of vlakbij de zijairbags. Ze
kunnen de correcte werking van de airbags belemmeren, of
kunnen iemand verwonden tijdens het opblazen van de
airbags.

uapfu 6119 .

63



uapfu bijIdA .

64

P> Airbags P> Zijairbags

M Werking

n Wanneer de sensoren een middelzware tot zware
opgeblazen  Dotsing van opzij registreren, geeft de regeleenheid
* toestand opdracht om de zijairbag aan de zijde van de
botsing onmiddellijk op te blazen.

Zijairbag

B Wanneer een zijairbag wordt opgeblazen met geringe of onzichtbare schade
Doordat het airbagsysteem plotselinge versnellingen kan registreren, kan een zijairbag als
gevolg van een krachtige schok tegen de carrosserie of de wielophanging worden opgeblazen.
In dergelijke gevallen kan er weinig of geen schade zijn, maar de zijdelingse botsingssensoren
hebben wel een botsing geregistreerd, die krachtig genoeg was om de airbag op te blazen.

B Wanneer een zijairbag niet wordt opgeblazen, ook al lijkt de zichtbare schade
ernstig te zijn
Het is mogelijk dat een zijairbag niet wordt opgeblazen tijdens een botsing die in zichtbaar
ernstige schade heeft geresulteerd. Dit kan gebeuren wanneer de plaats van de impact de
uiterste voor- of achterzijde van het voertuig was, of wanneer de indrukbare carrosseriedelen
het grootste deel van de botsenergie hebben geabsorbeerd. In beide gevallen zou de zijairbag
niet nodig zijn geweest en evenmin zou deze na opblazen voldoende bescherming geboden
hebben.

BZijairbags

Bedek of vervang de afdekkingen van de rugleuningen van
de voorstoelen niet zonder een dealer te raadplegen.

De afdekkingen van de rugleuningen van de voorstoelen
verkeerd vervangen of bedekken, kan ervoor zorgen dat de
zijairbags niet correct opgeblazen worden tijdens een
botsing van opzij.
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Zijgordijnairbags

De zijgordijnairbags beschermen het hoofd van de bestuurder en dat van de passagiers tijdens
een middelzware tot zware botsing van opzij.

Behalve modellen met 2,0 I-motor

De zijgordijnairbags beschermen het hoofd van de bestuurder en dat van de passagiers op de
buitenste zitplaatsen tijdens een middelzware tot zware botsing van opzij.

M Airbaglocaties

De zijgordijnairbags bevinden zich in het plafond
boven de zijruiten aan beide zijden van het voertuig.

Locatie van zijgordijnairbags

WORDT VERVOLGD

BYzijgordijnairbags

De zijgordijnairbags zijn het meest effectief wanneer de
inzittenden hun veiligheidsgordel correct dragen en rechtop
en zo ver mogelijk naar achteren op hun stoel zitten.

Bevestig geen voorwerpen op de zijruiten of dakstijlen omdat
deze de juiste werking van de zijgordijnairbags kunnen
belemmeren.

Plaats geen kleerhanger of harde voorwerpen aan een
jashaakje. Dit kan leiden tot verwondingen als de
zijgordijnairbag wordt opgeblazen.

uapfu 6119 .

65



uapfu bijIdA .

66

> Airbags P> Zijgordijnairbags

M Werking
De zijgordijnairbag is zodanig ontworpen dat deze
wordt opgeblazen tijdens middelzware tot zware

botsingen van opzij.

Opgeblazen zijgordijnairbag

M Wanneer de zijgordijnairbags worden opgeblazen in een frontale botsing
Een of beide zijgordijnairbags kunnen ook worden opgeblazen in een matige tot krachtige

frontale botsing die onder een hoek plaatsvindt.



P> Airbags P> Controlelampjes airbagsysteem

Controlelampjes airbagsysteem

Als zich een probleem in het airbagsysteem voordoet, gaat het SRS-controlelampje aan en
verschijnt een bericht op de interface voor bestuurdersinformatie.

M Controlelampje aanvullend veiligheidssysteem (SRS)

Controleer
systeem

\

B Wanneer de contactschakelaar in de stand
AAN @*1 staat

Het controlelampje gaat gedurende enkele

seconden branden en gaat daarna weer uit. Dit

geeft aan dat het systeem correct werkt.

(Q
Gaat het controlelampje op'enig ander moment aan of gaat het helemaal niet aan, laat dan
het systeem zo snel mogelijk door een dealer controleren. Doet u dit niet, dan is het mogelijk

dat uw airbags en veiligheidsgordelspanners niet correct werken tijdens een ongeval.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

WORDT VERVOLGD

BControlelampje aanvullend veiligheidssysteem (SRS)

AWAARSCHUWING

Wordt het SRS-controlelampje genegeerd, dan
kan dat resulteren in ernstig of dodelijk letsel,
indien de airbagsystemen of de

veiligheidsgordelspanners niet correct werken.

Laat het voertuig zo snel mogelijk door een
dealer controleren, indien het SRS-
controlelampje u waarschuwt voor een mogelijk
probleem.

Modellen met mistlamp achter

AWAARSCHUWING

Verwijder het naar achteren gerichte kinderzitje
onmiddellijk van de stoel van de voorpassagier,
indien het SRS-controlelampje gaat branden.
Zelfs als de airbag van de voorpassagier is
gedeactiveerd, mag u het SRS-controlelampje
niet negeren.

Het SRS-systeem zou defect kunnen zijn,
hetgeen de airbag van de voorpassagier kan
activeren en ernstig of dodelijk letsel kan
veroorzaken.
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»» Airbags P> Airbagverzorging

M Controlelampje uitgeschakelde airbag voorpassagier*

l Wanneer het uitschakelingscontrolelampje
passagiersairbag gaat branden

Het controlelampje blijft branden zolang het

airbagsysteem van de voorpassagier

gedeactiveerd is.

PASSENGER o
ON Areae | OFF X5

Schakel het systeem handmatig opnieuw in
wanneer er geen naar achteren gericht kinderzitje

op de stoel van de voorpassagier wordt gebruikt.
Het controlelampje zou uit moeten gaan.

Airbagverzorging

Het zelf uitvoeren van het onderhoud of de vervanging van onderdelen van het airbagsysteem
wordt afgeraden en zou ook niet nodig moeten zijn. U dient het voertuig echter wel te laten
inspecteren door een dealer in de volgende situaties:

B Wanneer de airbags zijn opgeblazen

Is een airbag opgeblazen, dan moeten de regeleenheid en andere bijbehorende onderdelen
worden vervangen. Is een automatische veiligheidsgordelspanner geactiveerd, dan moet ook
deze worden vervangen.

B Wanneer het voertuig bij een middelzware tot zware botsing is betrokken

geweest
Zelfs indien de airbags niet zijn opgeblazen, dient u uw dealer toch het volgende te laten
inspecteren: de veiligheidsgordelspanners voor de voorstoelen en de buitenste zitplaatsen op
de achterbank” en elke veiligheidsgordel die is gedragen tijdens het ongeval.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BJAirbagverzorging

Het verwijderen van airbagonderdelen van het voertuig is
verboden.

Schakel in geval van een storing, uitval of activering van de
airbag/veiligheidsgordelspanner de hulp in van
gekwalificeerd personeel.

Wij raden het gebruik van hergebruikte onderdelen van
airbagsystemen af, inclusief de airbag, spanners, sensoren en
regeleenheid.



Pop-upmotorkapsysteem*

Over het pop-upmotorkapsysteem

Het pop-upmotorkapsysteem is ontworpen om mogelijk hoofdletsel van een voetganger als
gevolg van een frontale botsing met uw voertuig te beperken.

M Het systeem wordt ingeschakeld wanneer

U met uw voertuig een voetganger of een ander voorwerp raakt met gemiddelde of hogere

snelheid.

M Hoe het systeem werkt

Komt circa 100 mm omhoog

=i

Voetgangerimpactsensoren

Scharnier

Onderdeel van voedingseenheid

* Niet beschikbaar op alle modellen

Wanneer de voetgangerimpactsensoren een impact
met een bepaalde kracht detecteren, wordt het
pop-upmotorkapsysteem geactiveerd en komt de
achterkant van de motorkap omhoog.

De verhoogde motorkap kan helpen om het
hoofdletsel bij voetgangers te beperken.

WORDT VERVOLGD

BJOver het pop-upmotorkapsysteem

AWAARSCHUWING

Nadat het actieve pop-upmotorkapsysteem is
geactiveerd, worden de onderdelen van de
voedingseenheid zeer heet en kunnen ze
brandwonden veroorzaken. Raak de onderdelen
van de voedingseenheid niet aan totdat ze zijn
afgekoeld.

Maak de motorkap niet open nadat het pop-upmotorkapsysteem is
geactiveerd. Controleer na het activeren van het systeem of de
verhoogde motorkap geen belemmering vormt voor het zicht van
de bestuurder en rij langzaam en voorzichtig.

Als de motorkap niet volledig is gesloten, werkt het systeem
mogelijk niet naar behoren. Controleer voordat u gaat rijden
of de motorkap volledig gesloten is.
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P> Pop-upmotorkapsysteem*P>Over het pop-upmotorkapsysteem

Het systeem kan ook onder de volgende omstandigheden worden geactiveerd.

® Een zware impact aan de onderkant van uw voertuig.

® Met hoge snelheid over verkeersdrempels of over een diepe kuil rijden.

® \Wanneer er voorwerpen in contact komen met de voetgangerimpactsensoren.

Het systeem wordt mogelijk niet geactiveerd wanneer uw voertuig:
® \Wordt geraakt vanaf de achterzijde of de zijkant.

® Kantelt of omrolt.

® Een voetganger onder een bepaalde hoek wordt geraakt.

Andere factoren, zoals waar, onder welke hoek of met welke rijsnelheid de botsing

plaatsvindt, kunnen voorkomen dat het pop-upmotorkapsysteem wordt geactiveerd.

BJOver het pop-upmotorkapsysteem

Om te zorgen dat het pop-upmotorkapsysteem goed werkt:

® Gebruik altijd banden met dezelfde maat als de originele
banden. Wanneer u banden met een andere maat
gebruikt, kan het systeem de rijsnelheid mogelijk niet
correct meten.

® Oefen nooit kracht uit op de voedingseenheid van het
systeem. Deze kan beschadigd raken wanneer u de
motorkap met kracht sluit.

® Stoot niet tegen de voetgangerimpactsensoren in de
voorbumper.

De sticker van het pop-upmotorkapsysteem bevindt zich
onder de motorkap:
Locaties van labels BLZ. 102

SYSTEM




P> Pop-upmotorkapsysteem*POnderhoud van het pop-upmotorkapsysteem

B Waarschuwingsbericht voor pop-upmotorkap

B Wanneer de voedingsmodaus is ingesteld
op AAN

Er wordt een waarschuwingsbericht weergegeven

op de interface voor bestuurdersinformatie

wanneer er mogelijk sprake is van een probleem

met het pop-upmotorkapsysteem.

Onderhoud van het pop-upmotorkapsysteem

BIWaarschuwingsbericht voor pop-upmotorkap

AWAARSCHUWING

Wanneer u het bericht voor de pop-upmotorkap
negeert, kan dit leiden tot een storing van de
pop-upmotorkap. Dit kan ernstig of dodelijk
letsel tot gevolg hebben bij een botsing met een
voetganger.

Wanneer het bericht voor de pop-upmotorkap
wordt weergegeven, laat dan uw voertuig zo
snel mogelijk door een dealer controleren.

BIOnderhoud van het pop-upmotorkapsysteem

Het zelf uitvoeren van het onderhoud of de vervanging van onderdelen van het pop-
upmotorkapsysteem wordt afgeraden en zou ook niet nodig moeten zijn.

Wanneer het pop-upmotorkapsysteem echter een keer is geactiveerd, moeten de regeleenheid
en andere bijbehorende onderdelen door een dealer worden vervangen.

Als de voorbumper beschadigd is, laat het voertuig door een
dealer controleren, zelfs als het pop-upmotorkapsysteem
niet werd geactiveerd.

uapfu 6119 .

71



uapfu bijIdA .

72

Veiligheid van kinderen

Kinderen in het voertuig beschermen

Elk jaar raakt een groot aantal kinderen gewond of komt om het leven in ongevallen met
voertuigen, omdat ze niet of niet correct aangegespt zijn. Voertuig-ongevallen zijn zelfs de
eerste oorzaak voor het overlijden van kinderen jonger dan 12 jaar.

Om het aantal doden en de hoeveelheid letsel onder kinderen te reduceren is het noodzakelijk

baby's, peuters en grotere kinderen correct vast te gespen wanneer die in een voertuig zitten.

Kinderen dienen correct vastgegespt op een achterbank te zitten. De redenen

hiervoor zijn:

* Niet beschikbaar op alle modellen

® Een voorste airbag of zijairbag die wordt
opgeblazen kan een kind dat op de voorstoel zit,
verwonden of doden.

® Een kind op de voorstoel vormt een ernstige
belemmering bij het veilig besturen van het
voertuig.

® Uit statistieken blijkt dat kinderen, ongeacht hun
lengte en leeftijd, veiliger zijn wanneer ze correct
aangegespt op de achterbank zitten.

BIKinderen in het voertuig beschermen

AWAARSCHUWING

Kinderen die niet of niet correct zijn
vastgegespt, kunnen ernstig of dodelijk letsel
oplopen tijdens een ongeval.

Kinderen die te klein zijn voor een
veiligheidsgordel moeten correct worden
vastgegespt in een kinderzitje (met eigen
gordelsysteem). Grotere kinderen dienen correct
te worden vastgegespt met een
veiligheidsgordel, indien nodig gecombineerd
met een kinderzitje.

In veel landen is het wettelijk verplicht alle kinderen van 12 jaar
en jonger en die kleiner zijn dan 150 cm correct vast te gespen
op de achterbank.

In veel landen is het verplicht een officieel goedgekeurd en
geschikt kinderzitje te gebruiken om een kind op een
passagiersstoel te vervoeren. Controleer de wettelijke
vereisten in uw land.

Modellen voor Europa

Kinderzitjes moeten voldoen aan UN-voorschrift nr. 44 of nr.
129, of de voorschriften van de betrokken landen.
Een kinderzitje kiezen BLZ. 78

Behalve modellen voor Europa

Wij bevelen aan dat kinderzitjes voldoen aan UN-voorschrift
nr. 44 of nr. 129%, of de voorschriften van de betrokken
landen.



»pVeiligheid van kinderenPKinderen in het voertuig beschermen

Kinderen die te klein zijn om veiligheidsgordels te dragen moeten correct vastgegespt zijn
in een goedgekeurd kinderzitje (met eigen gordelsysteem), dat stevig in het voertuig
bevestigd is door middel van de veiligheidsgordel of het verankeringssysteem van het
kinderzitje.

Houd nooit een kind op schoot, omdat het onmogelijk is het kind tijdens een botsing te
beschermen.

Draag nooit een veiligheidsgordel rondom uzelf en een kind dat op uw schoot zit. Tijdens
een ongeval zou het kind door de druk van de veiligheidsgordel ernstig of dodelijk letsel

kunnen oplopen.

Twee kinderen mogen nooit samen dezelfde veiligheidsgordel gebruiken. Beide kinderen
kunnen tijdens een ongeval zeer ernstig letsel oplopen.

WORDT VERVOLGD

BIKinderen in het voertuig beschermen

Zonneklep voorpassagier

AWAARSCHUWING

A AIRBAG

) {0 %‘

Gebruik NOOIT een naar achteren gericht
kinderzitje op een stoel die aan de voorzijde
wordt beveiligd door een ACTIEVE AIRBAG, het
KIND kan DODELIJK of ERNSTIG LETSEL oplopen.

Modellen zonder mistlamp achter
Zijairbag in portiersponning voorpassagier

AWAARSCHUWING
CEE

Ernstig gevaar!

Gebruik GEEN naar achteren gericht kinderzitje
met eigen gordelsysteem op een stoel die aan de
voorkant beschermd is door een airbag!
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»»Veiligheid van kinderen»Kinderen in het voertuig beschermen

® |aat kinderen nooit de portieren, de ruiten of de stoelverstelling bedienen.

® |aat kinderen nooit zonder toezicht in het voertuig achter, met name niet in warm weer,
wanneer het interieur van het voertuig zo sterk kan opwarmen dat ze dodelijk letsel
oplopen. Bovendien kunnen ze bedieningselementen van het voertuig activeren, waardoor
het voertuig onverwacht in beweging zou kunnen komen.

BIKinderen in het voertuig beschermen

WAARSCHUWING: Gebruik de vergrendelingsknop voor de
elektrisch bediende ruiten om te voorkomen dat kinderen de
ruiten openen. Het gebruik van deze functie zal voorkomen
dat kinderen met de ruiten spelen, wat hen aan risico's zou
kunnen blootstellen of de bestuurder zou kunnen afleiden.
Elektrisch bediende ruiten openen/sluiten
BLZ. 210

WAARSCHUWING: Neem altijd de contactsleutel mee
wanneer het voertuig alleen of met andere inzittenden wordt

achtergelaten.

Om u te herinneren aan het risico van de airbag van de
voorpassagier en de veiligheid van kinderen, is uw voertuig
voorzien van een waarschuwingssticker op de zonneklep aan
de passagierszijde.
Lees de instructies op deze sticker aandachtig door en volg
ze op.

Veiligheidslabels BLz. 102



PP Veiligheid van kinderen P Veiligheid van baby's en kleine kinderen

Veiligheid van baby's en kleine kinderen

M Baby's en peuters beschermen

Een baby of peuter dient correct vastgegespt en liggend in een naar achteren gericht

kinderzitje te worden geplaatst, totdat het de gewichts- of lengtelimiet van de fabrikant van

het kinderzitje heeft bereikt en ten minste één jaar oud is.

B Een naar achteren gericht kinderzitje
bevestigen

Kinderzitjes moeten op de achterbank worden

bevestigd.

P> In beide situaties adviseren we om het
kinderzitje direct achter de stoel van de
voorpassagier te bevestigen, de stoel zo ver
mogelijk naar voren te verplaatsen en de stoel
onbezet te houden.

U kunt ook een kleiner naar achteren gericht
kinderzitje aanschaffen.

P> Zorg ervoor dat er geen contact is tussen het
kinderzitje en de stoel ervoor.

WORDT VERVOLGD

BJBaby's en peuters beschermen

AWAARSCHUWING

Wanneer u een naar achteren gericht kinderzitje
op de voorstoel bevestigt, kan dit bij het kind
tijdens het opblazen van de voorste
passagiersairbag ernstig of dodelijk letsel
veroorzaken.

Bevestig een naar achteren gericht kinderzitje
altijd op de achterbank en niet op de voorstoel.

Zoals vereist door UN-voorschrift nr. 94:

AWAARSCHUWING
A AIRBAG

o5y | B
ellin

Gebruik NOOIT een naar achteren gericht
kinderzitje op een stoel die aan de voorzijde
wordt beveiligd door een ACTIEVE AIRBAG, het
KIND kan DODELIJK of ERNSTIG LETSEL oplopen.

Veel experts adviseren het gebruik van naar achteren
gerichte kinderzitjes tot een leeftijd van twee jaar, indien de
lengte en het gewicht van het kind geschikt zijn voor een
naar achteren gericht kinderzitje.
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P p>Veiligheid van kinderen P Veiligheid van baby's en kleine kinderen

Een naar achteren gericht kinderzitje dat correct is bevestigd, kan hinderen bij het volledig naar
achteren verschuiven van de bestuurdersstoel of de stoel van de voorpassagier, of bij het in de
gewenste positie vergrendelen van de rugleuning.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BIBaby's en peuters beschermen

Indien de airbag van de voorpassagier wordt opgeblazen,
kan deze met grote kracht tegen het naar achteren gerichte
kinderzitje aankomen. Het zitje kan hierdoor losraken of
aanstoten, waardoor het kind ernstig letsel kan oplopen.

Naar achteren gerichte kinderzitjes mogen nooit in de
rijrichting worden bevestigd.

Raadpleeg altijd de instructies van de fabrikant van het
kinderzitje voor de juiste bevestiging.

Modellen met mistlamp achter

Indien het plaatsen van een naar achteren gericht kinderzitje op
de stoel van de voorpassagier niet kan worden vermeden, moet
u het airbagsysteem van de voorpassagier handmatig
uitschakelen.
Uitschakelingssysteem van airbag van
voorpassagier* BLZ. 61



PP Veiligheid van kinderen P Veiligheid van baby's en kleine kinderen

M Kleinere kinderen beschermen

Als een kind ten minste één jaar oud is en de gewichts- en lengtebeperkingen van een naar
achteren gericht kinderzitje overschrijdt, moet het kind correct vastgegespt worden in een
stevig vastgezet naar voren gericht kinderzitje tot het kind de gewichts- en lengtebeperkingen
van het naar voren gerichte kinderzitje overschrijdt.

H Naar voren gericht kinderzitje bevestigen
We adviseren u met klem een naar voren gericht
kinderzitje op de achterbank te bevestigen.

Een naar voren gericht kinderzitje op de voorstoel bevestigen kan gevaarlijk zijn. De
achterbank is de veiligste plaats voor een kind.

WORDT VERVOLGD

BKleinere kinderen beschermen

AWAARSCHUWING

Wanneer u een naar voren gericht kinderzitje op
de voorstoel bevestigt, kan dit bij het kind
tijdens een ongeval ernstig of dodelijk letsel
veroorzaken.

Indien u een naar voren gericht kinderzitje op de
voorstoel moet bevestigen, schuift u de
voorstoel zo ver mogelijk naar achteren en gespt
u het kind op de juiste wijze vast.

Informeer naar de wettelijke regels en voorschriften voor
het gebruik van kinderzitjes in het land waar u rijdt en volg
de instructies van de fabrikant van het kinderzitje
nauwkeurig op.
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»»Veiligheid van kinderen P Veiligheid van baby's en kleine kinderen

M Een kinderzitje kiezen

Sommige kinderzitjes zijn compatibel met lage bevestigingspunten. Sommige hebben een
starre bevestiging, terwijl andere een flexibele bevestiging hebben. Beide typen zijn even
eenvoudig in het gebruik. Sommige bestaande en tweedehandse kinderzitjes kunnen enkel via
de veiligheidsgordel bevestigd worden. Welk type u ook kiest, volg altijd de gebruiks- en
onderhoudsinstructies van de fabrikant van het kinderzitje op, waarbij inbegrepen
aanbevelingen met betrekking tot de levensduur van het kinderzitje, evenals de instructies in
deze handleiding. Een correcte bevestiging is belangrijk voor het maximaliseren van de
veiligheid van uw kind.

Het flexibele type is misschien niet beschikbaar in uw land.

Op zitplaatsen en in voertuigen zonder lage bevestigingspunten kunt u het kinderzitje
bevestigen door gebruik te maken van de veiligheidsgordel en een bovenband voor
toegevoegde veiligheid. Dit omdat alle kinderzitjes moeten worden bevestigd met de
veiligheidsgordel wanneer het lage verankeringssysteem niet wordt gebruikt. Bovendien kan
de fabrikant van het kinderzitje het gebruik van een veiligheidsgordel aanraden om een ISO
FIX-gordelsysteem te bevestigen, zodra het kind een specifiek gewicht bereikt heeft. Lees de
instructies in de handleiding van het kinderzitje voor een correcte bevestiging.

M Belangrijke overweging bij het kiezen van een kinderzitje

Zorg ervoor dat het kinderzitje aan de volgende drie eisen voldoet:

® Het kinderzitje is het juiste type en de juiste maat voor het kind.

® Het kinderzitje is het juiste type voor de zitplaats waarop het bevestigd wordt.

® Het kinderzitje is in overeenstemming met de veiligheidsnormen. Wij bevelen aan een
kinderzitje te gebruiken dat voldoet aan UN-voorschrift nr. 44 of nr. 129*, of de
voorschriften van de betrokken landen. Zoek naar de goedkeuringsmarkering op het
systeem en naar de verklaring van overeenstemming van de fabrikant op de doos.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BEen kinderzitje kiezen

Installatie van een voor lage verankering geschikt kinderzitje
is eenvoudig.

Voor lage verankering geschikte kinderzitjes zijn ontwikkeld
om het bevestigen te vereenvoudigen en letsel ten gevolge
van onjuiste bevestiging te verminderen.



PP Veiligheid van kinderen P Veiligheid van baby's en kleine kinderen

M Normen voor kinderzitjes

Als een kinderzitje (of het nu een kinderzitje is van het type i-Size /ISOFIX of een kinderzitje dat
is uitgerust met een veiligheidsgordel) voldoet aan het relevante UN-voorschrift, is het voorzien
van een goedkeuringslabel zoals weergegeven in de tabel hiernaast. Controleer, voordat u een
kinderzitje koopt of gebruikt, het goedkeuringslabel en verzeker u ervan dat het geschikt is
voor uw voertuig en het kind, en dat het voldoet aan het relevante UN-voorschrift.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD

BIEen kinderzitje kiezen

Voorbeeld van goedkeuringslabel UN-voorschrift nr. 44

"Gewichtsgroep”

17 Voorschriftnummer

+— Categorie E

Landcode

+——— Goedkeurings-
nummer

Voorbeeld van goedkeuringslabel UN-voorschrift nr. 129*

+—— Categorie

N\ Grootte- en

gewichtsaanduiding
s+ Goedkeuringsnummer

\— Voorschriftnummer

I O% Landcode
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»»Veiligheid van kinderen P Veiligheid van baby's en kleine kinderen

M Kinderzitjes die geschikt zijn voor lage bevestiging

De twee buitenste zitplaatsen op de achterbank van uw voertuig zijn uitgerust met lage
bevestigingspunten. Niet alle verschillende typen kinderzitjes zijn echter geschikt voor gebruik
in uw voertuig. Koop of gebruik pas een kinderzitje (i-Size "/ISOFIX) voor lage bevestiging nadat
u de volgende tabellen hebt geraadpleegd om te verzekeren dat het kinderzitje geschikt is voor
het voertuig, de zitpositie en het gewicht (gewichtsgroep) en grootte van het kind.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BKinderzitjes die geschikt zijn voor lage bevestiging

Voor bepaalde kinderzitjes is een gewichtsgroep
gespecificeerd. Controleer de gewichtsgroep die is
aangegeven op de gebruiksinstructies, evenals op de
verpakking en labels van het kinderzitje.

De kinderzitjes die in de tabel zijn vermeld, zijn originele
Honda-producten. Ze zijn beschikbaar bij uw dealer.
Raadpleeg de handleiding die bij het kinderzitje werd
geleverd voor een correcte bevestiging.



PP Veiligheid van kinderen P Veiligheid van baby's en kleine kinderen

Behalve modellen met 2,0 I-motor

M ISOFIX-kinderzitjes

BIKinderzitjes die geschikt zijn voor lage bevestiging

Wanneer u een kinderzitje aanschaft, moet u niet vergeten
de ISOFIX-grootteklasse of het bevestigingssysteem te

. Bevesti- ISOFIX-posities in voertuig I =M |
Gewichts- | Grootte- ings- | v Achterbank Aanbevolen controleren om te verzekeren dat het zitje geschikt is voor
groep klasse | 9'M9 oorpas- | _ - kinderzitjes™ uw voertuig.
systeem | sagier | Links | Rechts| Midden Bovestial
o F ISO/L1 — X X — ISOFIX-  |°evestaings: o
Reiswieg G 1SO/L2 — X X — grootteklasse sy(sésg)m AT
groep 0 o “ “ o Honda Baby Safe G ISO/L2 Naar r_echts gericht babyzitje
tot 10 kg E ISORI L It ISOFIX (reiswieg)
Naar links gericht babyzitje
E ISO/R1 — Iz |2 — E%"F?; ey Sk F SOAT | (reiswieg)
Naar achteren gericht
groep O+ 5> | som B | — | Honda Baby safe E SORT | e o
tot 13 kg ISOFIX Kleine naar achteren gerichte
D ISO/R2 ; ha 9
c ISO/R3 . L2 L2 . Honda Baby Safe kinderzitjes
ISOFIX Naar achteren gerichte
D ISO/R2 — IL IL — C ISO/R3 kinderzitjes met normale
C ISO/R3 IL IL grootte
— — Lagere naar voren gerichte
. ?;?ﬁ%'kg B ISO/F2 — IUF | IUF — | Honda ISOFIX B ISOF2X" inderzities
B1 ISO/F2X — IUF IUF — Honda ISOFIX B ISO/E2 Lagere naar voren gerichte
A ISO/F3 — IUF | IUF — | Honda ISOFIX el .
Naar voren gerichte
groep ll A ISO/F3 kinderzitjes met normale
15 tot — X X = grootte
25 kg
groep |l
22 tot — X X —
36 kg
WORDT VERVOLGD
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*1:

*2:

IUF:

X:

De genoemde kinderzitjes (CRS) zijn overeenkomstig de aanbevelingen van Honda
op de datum van publicatie. Neem contact op met een geautoriseerde dealer voor
actuele informatie omtrent onze aanbevolen kinderzitjes. Mogelijk zijn andere
kinderzitjes ook geschikt. Raadpleeg de lijst met aanbevolen voertuigen van de
fabrikant van het betreffende kinderzitje.

Honda BABY SAFE ISOFIX kan naar achteren worden gericht.

Geschikt voor een naar voren gericht ISOFIX-kinderzitje met eigen gordelsysteem
van universele categorie goedgekeurd voor gebruik in deze massagroep.
Geschikt voor bepaalde ISOFIX-kinderzitjes (CRS), inclusief de kinderzitjes die
vermeld zijn in het bijoehorende vak in de rechterkolom van de tabel. Het betreft
de ISOFIX-kinderzitjes van de categorieén ‘specifiek voertuig’, ‘beperkt’ of ‘semi-
universeel’.

Zitpositie niet geschikt voor kinderen in deze gewichtsgroep.

Behalve modellen met 2,0 I-motor

M i-Size-kinderzitjes

Zitpositie
Stoel achterin | Stoel achterin Mlddelste
Voorstoel . zitplaats op
links rechts
achterbank
i-Size-kinderzitje — i-U i-U —

i-U:

Geschikt voor “universele” naar voren en naar achteren gerichte i-Size-kinderzitjes.
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Modellen met 2,0 I-motor

M ISOFIX-kinderzitjes

BIKinderzitjes die geschikt zijn voor lage bevestiging

Wanneer u een kinderzitje aanschaft, moet u niet vergeten
de ISOFIX-grootteklasse of het bevestigingssysteem te

Bevesti- | ISOFIX-posities in voertuig I =M |
. Grootte- ; Aanbevolen controleren om te verzekeren dat het zitje geschikt is voor
Gewichtsgroep Kasse | 91N9S” Voorpas- | Achterbank Kinderzitjess e,
systeem sagier Links | Rechts Bovestiai
F ISO/L1 X X X ISOFIX- evestigings- N
Reiswie systeem Beschrijving
iswieg G [SO/L2 X X X grootteklasse (CRF)
groep 0 . . Naar rechts gericht babyzitje
tot 10 kg E ISO/R1 X L2 IL2 | Honda Baby Safe ISOFIX G 150/L2 (reiswieg)
o E | ISOR] X I'2 | IL? |Honda Baby Safe ISOFIX F SO gggu;gg sl leelylls
9“’?2 k" D | ISORR2 X I'2 | L2 |Honda Baby Safe ISOFIX FP————
tot 13 %9 C | 1S0R3 X IC2 | L |Honda Baby Safe ISOFIX E ISOR1 e
y babyzitje
D ISO/R2 X IL IL D ISO/R2 K_Ieine naar achteren gerichte
aroep | C | I1soRr3 X IL IL kmderz';les -
Naar achteren gerichte
9 tot 18 kg B ISO/F2 X IUF IUF_ | Honda ISOFIX C ISO/R3 kinderzitjes met normale
B1 ISO/F2X X IUF IUF | Honda ISOFIX grootte
A ISO/F3 X IUF IUF | Honda ISOFIX B1 ISO/F2x | Lagere naar voren gerichte
groep I kinderzitjes
15 tot 25 kg X X X B ISO/F2 Lagere naar voren gerichte
groep i kinderzitjes
X X X Naar voren gerichte
22 tot 36 kg A ISO/F3 kinderzitjes met normale
grootte
WORDT VERVOLGD
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*1:

*2:
IUF:

X:

De genoemde kinderzitjes (CRS) zijn overeenkomstig de aanbevelingen van Honda
op de datum van publicatie. Neem contact op met een geautoriseerde dealer voor
actuele informatie omtrent onze aanbevolen kinderzitjes. Mogelijk zijn andere
kinderzitjes ook geschikt. Raadpleeg de lijst met aanbevolen voertuigen van de
fabrikant van het betreffende kinderzitje.

Honda BABY SAFE ISOFIX kan naar achteren worden gericht.

Geschikt voor een naar voren gericht ISOFIX-kinderzitje met eigen gordelsysteem
van universele categorie goedgekeurd voor gebruik in deze massagroep.
Geschikt voor bepaalde ISOFIX-kinderzitjes (CRS), inclusief de kinderzitjes die
vermeld zijn in het bijpbehorende vak in de rechterkolom van de tabel. Deze ISOFIX-
kinderzitjes (CRS) behoren tot de categorie "specifiek voertuig”, "beperkt" of
"semi-universeel".

Zitpositie niet geschikt voor kinderen in deze gewichtsgroep.

Modellen met 2,0 I-motor en mistlamp achter

M i-Size-kinderzitjes

Zitpositie
Voorstoel Achterin links Achterin rechts
i-Size-kinderzitje X i-U i-U
i-U: Geschikt voor "universele" naar voren en naar achteren gerichte i-Size-kinderzitjes.
X: Zitpositie niet geschikt voor "universele" i-Size-kinderzitjes.
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M Kinderzitjes die worden bevestigd met een heup-/schoudergordel ~ ZKinderzities die worden bevestigd met een heup-/
schoudergordel

Niet alle verschillende typen kinderzitjes zijn geschikt voor gebruik in uw voertuig. Raadpleeg - o ;
. " ) N Voor bepaalde kinderzitjes is een gewichtsgroep

eerst de volgende tabel voordat u een kinderzitje koopt of gebruikt, om er zeker van te zijn dat gespecificeerd. Controleer de gewichtsgroep die is

het kinderzitje geschikt is voor het voertuig, de zitpositie, en het gewicht (gewichtsgroep) en aangegeven op de gebruiksinstructies, evenals op de

de grootte van het kind. verpakking en labels van het kinderzitje.
De kinderzitjes die in de tabel zijn vermeld, zijn originele
Honda-producten. Ze zijn beschikbaar bij uw dealer.
Raadpleeg de handleiding die bij het kinderzitje werd
geleverd voor een correcte bevestiging.

WORDT VERVOLGD
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Behalve modellen met 2,0 I-motor

M Kinderzitjes die worden bevestigd met een veiligheidsgordel

Zitpositie
Voorpassagier Achterbank
Gewichtsgroep Stand ON/OFF-schakelaar Aanbevolen kinderzitjes*!
airbag voorpassagier* Links Rechts Midden
ON OFF
groep 0 -
tot 10 kg X U U u U Honda Baby Safe
groep O+ “
tot 13 kg X u u u u Honda Baby Safe
groep | - o Honda ISOFIX (met gordel)
9 tot 18 kg UF v U v v Honda Eclipse
groep Il - o 3 3 Honda KID FIX XP SICT
15 tot 25 kg UF v Ut Ut v L; Honda KID FIX XP SICT met ISOFIX bevestigd
groep |l - - - - Honda KID FIX XP SICT
22 tot 36 kg UF v UL UL v L; Honda KID FIX XP SICT met ISOFIX bevestigd

UF:

xX ™

*2:
*3:

Geschikt voor kinderzitjes in de categorie “universeel” die zijn goedgekeurd voor gebruik in deze gewichtsgroep.
Geschikt voor in de rijrichting geplaatste kinderzitjes uit de categorie “universeel” die zijn goedgekeurd voor gebruik in deze gewichtsgroep.

Geschikt voor specifieke kinderzitjes (CRS) in de tabel.

Zitpositie niet geschikt voor kinderen in deze gewichtsgroep.

De genoemde kinderzitjes (CRS) zijn overeenkomstig de aanbevelingen van Honda op de datum van publicatie. Neem contact op met een

geautoriseerde dealer voor actuele informatie omtrent onze aanbevolen kinderzitjes. Mogelijk zijn andere kinderzitjes ook geschikt. Raadpleeg
de lijst met aanbevolen voertuigen van de fabrikant van het betreffende kinderzitje.
Plaats de voorstoel tot in de achterste stand en stel de hoek van de rugleuning van de voorstoel zo recht als mogelijk in.

Honda KID FIX XP SICT kan naar voren worden gericht.

* Niet beschikbaar op alle modellen



PP Veiligheid van kinderen P Veiligheid van baby's en kleine kinderen

Modellen met 2,0 I-motor

M Kinderzitjes die worden bevestigd met een veiligheidsgordel

Zitpositie
Voorpassagier Achterbank
Gewichtsgroep Stand ON/OFF-schakelaar airbag Aanbevolen kinderzitjes*!
voorpassagier” Links Rechts
ON OFF
groep 0 .
tot 10 kg X U U U Honda Baby Safe
groep 0+ *2
tot 13 kg X u u U Honda Baby Safe
groep | o .
9 tot 18 kg UF U U U Honda ISOFIX (met gordel)
groep |l UE*2 U2 U, L U, L | Honda KID FIXXPSICT A
15 tot 25 kg L; Honda KID FIX XP SICT met ISOFIX bevestigd
groep Il UF™ U” U, L U L Honda KID FIX XP SICT '
22 tot 36 kg L; Honda KID FIX XP SICT met ISOFIX bevestigd
u: Geschikt voor kinderzitjes in de categorie "universeel" die zijn goedgekeurd voor gebruik in deze gewichtsgroep.
UF: Geschikt voor in de rijrichting geplaatste kinderzitjes uit de categorie "universeel" die zijn goedgekeurd voor gebruik in deze gewichtsgroep.
L: Geschikt voor specifieke kinderzitjes (CRS) in de tabel. Deze kinderzitjes behoren tot de categorie "specifiek voertuig”, "beperkt" of "semi-
universeel".
X: Zitpositie niet geschikt voor kinderen in deze gewichtsgroep.
*1: De genoemde kinderzitjes (CRS) zijn overeenkomstig de aanbevelingen van Honda op de datum van publicatie. Neem contact op met een

geautoriseerde dealer voor actuele informatie omtrent onze aanbevolen kinderzitjes. Mogelijk zijn andere kinderzitjes ook geschikt. Raadpleeg

de lijst met aanbevolen voertuigen van de fabrikant van het betreffende kinderzitje.

*2: Plaats de voorstoel tot in de achterste stand en stel de hoek van de rugleuning van de voorstoel zo recht als mogelijk in.

*3: Honda KID FIX XP SICT kan naar voren worden gericht.

* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD
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M Een voor lage verankering geschikt kinderzitje bevestigen

Een voor lage verankering geschikt kinderzitje met eigen gordelsysteem kan op een van de
twee buitenste zitplaatsen op de achterbank bevestigd worden. Een kinderzitje wordt aan de
lage bevestigingspunten vastgemaakt met de starre of flexibele bevestigingsmaterialen.

1. Zoek de aanduidingen van de
bevestigingspunten die zijn aangebracht op de
onderzijde van het zitkussen.

2. Trek de afdekkingen van de bevestigingspunten
onder de markeringen naar buiten om de lage
bevestigingspunten zichtbaar te maken.

Markeringen

Afdekkingen L

* Niet beschikbaar op alle modellen

BJEen voor lage verankering geschikt kinderzitje bevestigen

AWAARSCHUWING

Bevestig nooit twee kinderzitjes op hetzelfde
verankeringspunt. Bij een botsing is één
verankeringspunt misschien niet sterk genoeg
om twee kinderzitjes vast te houden en kan
breken, wat de dood of ernstig letsel tot gevolg
kan hebben.

Sommige kinderzitjes worden geleverd met optionele
geleideopeningen om eventuele schade op het zitgedeelte te
vermijden. Volg de aanwijzingen van de fabrikant bij het
gebruik van de geleideopeningen en bevestig ze aan de lage
bevestigingspunten zoals weergegeven in de afbeelding.

Lage

wi “bevestigingspunten |
p

y

|—|

J

Geleideopening
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Lage bevestigingspunten -
—

Symbool voor bevestiging met bovenband

3. Plaats het kinderzitje op de stoel van het voertuig
en bevestig vervolgens het kinderzitje aan de
lage bevestigingspunten volgens de instructies
die zijn meegeleverd met het kinderzitje.

P> Bij het bevestigen van het kinderzitje moet u
ervoor zorgen dat de lage bevestigingspunten
niet belemmerd worden door de
veiligheidsgordel of andere voorwerpen.

WORDT VERVOLGD

BJEen voor lage verankering geschikt kinderzitje bevestigen

WAARSCHUWING: Gebruik nooit een haak zonder symbool
voor bevestiging met bovenband om een kinderzitje vast te
zetten.

Wanneer u een kinderzitje gebruikt dat is bevestigd aan het
lage verankeringssysteem, moet u ervoor zorgen dat het
kinderzitje correct in het voertuig is bevestigd. Dit is voor de
veiligheid van uw kind. Een kinderzitje dat niet correct
bevestigd is zal een kind onvoldoende beschermen tijdens
een botsing en kan letsel toebrengen aan het kind of aan
andere inzittenden van het voertuig.

Het flexibele type is misschien niet beschikbaar in uw land.
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' Behalve modellen met 2,0 I-motor
- Kmderzntje met bevestigingsband

Type met bovenband

uapfu bijIdA .
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* Niet beschikbaar op alle modellen

4. Zet de hoofdsteun in de hoogste stand.

Modellen met kofferruimteafdekking

P> Rol de kofferruimteafdekking op.
Kofferruimteafdekking* BLZ. 266

. Leid de bevestigingsband tussen de poten van de

hoofdsteun door en zet de haak van de
bevestigingsband vast op het anker.
P> Zorg ervoor dat de band niet verdraaid wordt.

. Haal de bevestigingsband aan volgens de

instructies van de fabrikant van het kinderzitje.

. Zorg ervoor dat het kinderzitje stevig bevestigd is

door het naar voren en naar achteren en van
links naar rechts te wiegen; u zou een kleine
beweging moeten voelen.

. Zorg ervoor dat alle ongebruikte

veiligheidsgordels die in het bereik van het kind
liggen, vastgegespt zijn.
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Type met bovenband

* Niet beschikbaar op alle modellen

Modellen met 2,0 I-motor
Kinderzitje met bevestigingsband
Modellen met kofferruimteafdekking

4.

[S,]

(=]

~N

0

Rol de kofferruimteafdekking op.
Kofferruimteafdekking* BLZ. 266

. Leid de bevestigingsband over de hoofdsteun.

P> Zorg ervoor dat de band niet verdraaid wordt.

. Haal de bevestigingsband aan volgens de

instructies van de fabrikant van het kinderzitje.

. Zorg ervoor dat het kinderzitje stevig bevestigd is

door het naar voren en naar achteren en van
links naar rechts te wiegen; u zou een kleine
beweging moeten voelen.

. Zorg ervoor dat alle ongebruikte

veiligheidsgordels die in het bereik van het kind
liggen, vastgegespt zijn.

WORDT VERVOLGD
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Modellen met mistlamp achter

4. Trek de steunpoot uit totdat deze de vloer raakt
volgens de instructies van de fabrikant van het
kinderzitje.

P Controleer of het deel van de vloer waarop de
steunpoot rust vlak is. Als het gedeelte niet
vlak is, biedt de steunpoot onvoldoende
ondersteuning.

P> Zorg ervoor dat er geen contact is tussen het
kinderzitje en de stoel ervoor.
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M Kinderzitje bevestigen met een heup-/schoudergordel

1.

Plaats het kinderzitje op de stoel van het
voertuig.

. Haal de veiligheidsgordel door het kinderzitje

volgens de instructies van de fabrikant van het

kinderzitje en steek de vergrendeltong in de

gesp.

P> Steek de vergrendeltong volledig in de gesp
totdat deze klikt.

. Duw de lip naar beneden. Haal het

schoudergedeelte van de gordel door de gleuf
aan de zijde van het gordelsysteem.

. Houd het schoudergedeelte van de gordel

dichtbij de gesp vast, en trek dit omhoog om de

speling van het heupgedeelte van de gordel te

verwijderen.

P Om dit te doen plaatst u uw gewicht op het
kinderzitje en duwt u het in de stoel van het
voertuig.

. Plaats de gordel naar behoren en duw de lip

naar boven. Zorg ervoor dat de gordel niet

verdraaid wordt.

P Wanneer u de lip naar boven duwt, moet u
het bovenste schoudergedeelte van de
gordel omhoog trekken om de speling van
de gordel te verwijderen.

WORDT VERVOLGD

BKinderzitje bevestigen met een heup-/schoudergordel

Een kinderzitje dat niet correct bevestigd is zal een kind
onvoldoende beschermen tijdens een botsing en kan letsel
toebrengen aan het kind of aan andere inzittenden van het
voertuig.
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6. Zorg ervoor dat het kinderzitje stevig bevestigd
is door het naar voren en naar achteren en van
links naar rechts te wiegen; u zou een kleine
beweging moeten voelen.

7. Zorg ervoor dat alle ongebruikte
veiligheidsgordels die in het bereik van het kind
liggen, vastgegespt zijn.

uapfu bijIdA .

Indien uw kinderzitje met eigen gordelsysteem niet
geleverd is met een mechanisme dat de gordel
beveiligt, dan moet u een vergrendelklem op de
veiligheidsgordel bevestigen.

Nadat u klaar bent met stap 1 en 2, trekt u het
schoudergedeelte van de gordel omhoog en zorgt u
ervoor dat er geen speling overblijft in het
heupgedeelte.

3. Houd de gordel dicht bij de vergrendeltong
stevig vast. Knijp beide delen van de gordel
samen zodat die niet door de vergrendeltong
glijden. Maak de veiligheidsgordel los.

4. Bevestig de vergrendelklem zoals aangegeven
in de afbeelding. Plaats de klem zo dicht
mogelijk tegen de vergrendeltong.

5. Steek de vergrendeltong in de gesp. Ga verder
met de stappen 6 en 7.

\ ) A
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M Meer veiligheid met een bevestigingsband

Achter elke buitenste zitplaats op de achterbank
bevindt zich een verankeringspunt voor
bevestigingsbanden. Als u een kinderzitje hebt
waarbij een bevestigingsband is geleverd, maar dat
kan worden bevestigd met een veiligheidsgordel,
kunt u de bevestiging gebruiken voor extra
veiligheid.

Bandverankeringspunten 1. Zoek het juiste verankeringspunt voor de
bevestigingsband.

P> Rol de kofferruimteafdekking op.
Kofferruimteafdekking* BLZ. 266

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD

BIMeer veiligheid met een bevestigingsband

WAARSCHUWING: Bevestigingspunten van een kinderzitje
zijn ontworpen om enkel het gewicht opgelegd door correct
bevestigde kinderzitjes te weerstaan. In geen geval mogen
deze gebruikt worden om veiligheidsgordels voor
volwassenen, garelen of andere voorwerpen of uitrustingen
aan het voertuig te bevestigen.

Gebruik altijd een bevestigingsband voor een naar voren
gericht kinderzitje als de veiligheidsgordel of onderste
bevestigingspunten worden gebruikt.

uapfu 6119 .

95



uapfu bijIdA .

96

P p>Veiligheid van kinderen P Veiligheid van baby's en kleine kinderen

Behalve modellen met 2,0 I-motor

2.

Zet de hoofdsteun in de hoogste stand en haal
de bevestigingsband tussen de poten van de
hoofdsteun door. Zorg ervoor dat de band niet
verdraaid wordt.

. Bevestig de haak van de bevestigingsband aan

het bevestigingspunt.

. Haal de bevestigingsband aan volgens de

instructies van de fabrikant van het kinderzitje.
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Type met bovenband

)

Haak van bevestigingsband

Modellen met 2,0 I-motor

2. Leid de bevestigingsband over de hoofdsteun.
Zorg ervoor dat de band niet verdraaid wordt.

3. Bevestig de haak van de bevestigingsband aan
het bevestigingspunt.

4. Haal de bevestigingsband aan volgens de
instructies van de fabrikant van het kinderzitje.

uapfu 6119 .
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Veiligheid van grotere kinderen

M Grotere kinderen beschermen

De volgende pagina's geven instructies over het controleren van de juiste
veiligheidsgordelpasvorm en over het type kinderzitje dat moet worden gebruikt; ook komen
belangrijke voorzorgsmaatregelen aan de orde voor kinderen die voorin moeten zitten.

M Veiligheidsgordelpasvorm controleren

Is een kind te groot voor een kinderzitje, laat het dan op de achterbank zitten met de heup-/

schoudergordel correct vastgegespt. Laat het kind rechtop zitten en zo ver mogelijk naar

achteren en beantwoord de volgende vragen.

M Controlelijst

® Buigen de knieén van het kind comfortabel over
de rand van de achterbank?

® Kruist de schoudergordel het lichaam tussen de
nek en de arm van het kind?

® Ligt het heupgedeelte van de veiligheidsgordel
zo laag mogelijk en raakt het de dijbenen van het

kind?
1\4\3@\“\, ® Kan het kind op deze wijze gedurende de gehele

rit blijven zitten?
Is uw antwoord op al deze vragen bevestigend, dan kan het kind de heup-/schoudergordel
correct dragen. Is uw antwoord nee op ten minste één van deze vragen, dan dient het kind in
een kinderzitje te zitten totdat de veiligheidsgordel zonder kinderzitje past.

BVeiligheid van grotere kinderen

AWAARSCHUWING

Als u een kind van 12 jaar of jonger op de stoel
van de voorpassagier laat zitten, kan het ernstig
of dodelijk letsel oplopen als de airbag van de
voorpassagier wordt opgeblazen.

Indien een groter kind op de stoel van de
voorpassagier moet zitten, plaatst u de stoel zo
ver mogelijk naar achteren en laat u het kind
rechtop zitten en de veiligheidsgordel op de
juiste wijze dragen. Gebruik indien nodig een
kinderzitje.




»»Veiligheid van kinderenPVeiligheid van grotere kinderen

M Zitverhogingen

Kan een heup-/schoudergordel niet op correcte
wijze worden gedragen, laat het kind dan op een
zitverhoging op de achterbank zitten. Controleer in
het belang van de veiligheid van het kind of het kind
voldoet aan de aanbevelingen van de fabrikant van
de zitverhoging.

Voor bepaalde kinderzitjes is een rugleuning
beschikbaar. Bevestig de rugleuning op het
kinderzitje en pas het aan de voertuigstoel aan
volgens de instructies van de fabrikant van het
kinderzitje. Zorg ervoor dat de veiligheidsgordel
correct door de geleider op de schouder van de
rugleuning gehaald wordt en dat de gordel de nek
van het kind niet aanraakt en niet kruist.

WORDT VERVOLGD

BXZitverhogingen

Lees voor het plaatsen van een kinderzitje de bijbehorende
instructies aandachtig door en bevestig het zitje
overeenkomstig deze instructies.

Er zijn lage en hoge kinderzitjes. Kies het type kinderzitje

waardoor het kind de veiligheidsgordel correct kan dragen.

Wij raden een zitverhoging met rugleuning aan, aangezien
hierbij de schoudergordel gemakkelijker kan worden
afgesteld.

uapfu 6119 .
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P> Veiligheid van kinderen P Veiligheid van grotere kinderen

M Grotere kinderen beschermen - laatste controles

Uw voertuig is voorzien van een achterbank waarop kinderen op de juiste wijze kunnen

worden vastgegespt. Als u een groep kinderen moet vervoeren, waarbij één kind op de stoel

van de voorpassagier moet zitten:

® Zorg ervoor dat u de instructies en veiligheidsinformatie in deze handleiding volledig leest
en begrijpt.

® Schuif de stoel van de voorpassagier zo ver mogelijk naar achteren.

® |aat het kind rechtop en zo ver mogelijk naar achteren op de stoel zitten.

e Controleer of de veiligheidsgordel op de juiste wijze gedragen wordt en of het kind stevig
in de stoel wordt vastgehouden.

M Kinderen in het oog houden
We adviseren u met klem kinderen goed in het oog te houden. Ook oudere kinderen moet u
er soms aan herinneren dat ze hun veiligheidsgordel moeten dragen en rechtop moeten zitten.



Gevaren van uitlaatgassen

Koolmonoxidegas

De uitlaatgassen van de motor van dit voertuig bevatten koolstofmonoxide, een kleurloos,
geurloos en zeer giftig gas. Zolang u uw voertuig op de juiste wijze onderhoudt, kan
koolmonoxidegas niet het interieur binnendringen.

M Laat het uitlaatsysteem op lekkage inspecteren wanneer
® Het uitlaatsysteem een ongewoon geluid produceert.

® Het uitlaatsysteem beschadigd kan zijn.

® Het voertuig voor het verversen van olie op een hefbrug staat.

Wanneer u met het voertuig rijdt terwijl de achterklep geopend is, kunnen de uitlaatgassen als
gevolg van de luchtstroming rondom het voertuig het interieur ingezogen worden, waardoor
een gevaarlijke situatie ontstaat. Is het noodzakelijk om met geopende achterklep te rijden,
open dan alle ruiten en stel het verwarmingssysteem */klimaatregelsysteem™ af zoals hieronder
weergegeven.

1. Selecteer de frisse-luchtmodus.

2. Selecteer de modus [yi].
3. Zet de aanjager in de hoogste stand.
4. Stel de temperatuurregeling op een comfortabele waarde af.

Regel het verwarmingssysteem “/klimaatregelsysteem™ op dezelfde manier als wanneer u in uw
geparkeerde voertuig zit terwijl de motor draait.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BIKoolmonoxidegas

AWAARSCHUWING

Koolmonoxidegas is giftig.

Door het inademen van koolmonoxide kunt u
het bewustzijn verliezen en kunt u dodelijk letsel
oplopen.

Vermijd afgesloten ruimten waarin of
handelingen waardoor u aan koolmonoxide
wordt blootgesteld.

Een afgesloten ruimte, zoals een garage, kan zich snel met
koolmonoxidegas vullen.

Laat de motor niet lopen terwijl de garagedeuren gesloten
zijn. Zelfs bij geopende garagedeuren dient u het voertuig
onmiddellijk na het starten van de motor uit de garage te
rijden.

uapfu 6119 .
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Veiligheidslabels

Locaties van labels

Deze stickers bevinden zich op de aangegeven plaatsen. Ze waarschuwen u voor mogelijke gevaren die ernstig of dodelijk letsel zouden kunnen
veroorzaken. Lees deze stickers aandachtig door.

Indien een sticker loskomt of onleesbaar wordt, neemt u contact op met een dealer om die te vervangen.

Sticker hoofdsteun van de buitenste
zitplaats®
BLZ. 248

Zonneklep
Veiligheid van kinderen/SRS-airbag
(Type met het stuur links)

BLZ. 73

uapfu bijIdA .

Label uitschakelingssysteem van
airbag voorpassagier

(Type met het stuur links)

BLZ. 62

Zonneklep

Veiligheid van kinderen/SRS-airbag
(Type met het stuur rechts)

BLZ. 73

Label draadloze oplader* — : > .
BLZ. 262 - '/
i Y Sticker veiligheid van kinderen*

BLZ. 73

Afdekking voorschutbord
Label op afdekking voorschutbord
BLZ. 670

Label uitschakelingssysteem
van airbag voorpassagier
(Type met het stuur rechts)”
BLZ. 62

Dop van reservetank
Gevaarlabel op de dop van de
reservetank
BLZ. 681
Gevaarsticker accu
BLZ. 714

Sticker pop-upmotorkapsysteem* Sticker airconditioning*
BLZ. 70 BLZ. 717

102 * Niet beschikbaar op alle modellen



Instrumentenpaneel

Dit hoofdstuk beschrijft de bedieningsknoppen, controlelampjes en meters die tijdens het rijden '
worden gebruikt.

Controlelampjes
Waarschuwings- en informatieberichten op
interface voor bestuurdersinformatie 132
Meters en de interface voor
bestuurdersinformatie

Interface voor bestuurdersinformatie .... 159




Controlelampjes

|aauedu91uaw nJajsuj .

Controlelampje Naam Aan/Knipperend Uitleg Bericht
® Gaat enkele seconden branden wanneer e Gaat branden tijdens het rijden -
u de contactschakelaar in de stand Controleer of de parkeerrem is vrijgezet.
AAN [I1]"1 zet en gaat uit als de Controleer het remvloeistofniveau.
parkeerrem is vrijgezet. Wat te doen wanneer het controlelampje
e Gaat branden als de parkeerrem wordt gaat branden tijdens het rijden BLZ. 767
ingeschakeld en gaat uit als deze wordt ~ ® Gaat branden samen met het ABS-
uitgeschakeld. controlelampje - Laat uw voertuig door een
e Gaat branden wanneer het dealer controleren.
Controlelampje remvloeistofniveau te laag is. Als het rode controlelampje van het
parkeerrem en e Gaat branden wanneer er een probleem Lel.nsysteem gaat branden of
(Rood) remsysteem (rood)  met het remsysteem is. nipperen BLZ. 767
® De zoemer klinkt en het controlelampje
gaat branden als u rijdt terwijl de ® Gaat samen met het controlelampje

parkeerrem niet volledig uitgeschakeld is. ~ Parkeerrem en remsysteem (amber)
branden - Stop onmiddellijk op een veilige

plek. Neem contact op met een dealer voor
reparatie. Het rempedaal wordt moeilijker te
bedienen. Trap het pedaal verder in dan u
gewoonlijk doet.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.
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P> Controlelampjes P

Controlelampje Naam Aan/Knipperend Uitleg
e Brandt ongeveer 15 seconden wanneer u ® Knippert en tegelijkertijd gaat het
aan de schakelaar van de elektrische controlelampje parkeerrem en
parkeerrem trekt terwijl de remsysteem branden - Er is een probleem
contactschakelaar in de stand met de elektrische parkeerrem. De parkeerrem
Controlelampje STUURSLOT @*1 staat. mag niet zijn ingeschakeld.
(@) parkeerrem en e Blijft ongeveer 15 seconden branden Vermijd het gebruik van de parkeerrem en laat
(Rood) remsysteem (rood) wanneer u de contactschakelaar in de uw voertuig onmiddellijk door een dealer

stand STUURSLOT [0]"! zet terwijl de controleren.
elektrische parkeerrem wordt Als het rode
ingeschakeld. remsysteemcontrolelampje samen

met het amber controlelampje
brandt/knippert BLZ. 768

® Gaat enkele seconden branden wanneer

Controlelampje u de contactschakelaar in de stand
Automatic Brake AAN [11]"1 zet en dooft vervolgens. Automatic Brake Hold BLZ. 610
Hold-systeem ® Gaat branden wanneer de Automatic

Brake Hold is ingeschakeld.

e Gaat enkele seconden branden wanneer

Controlelampje u de contactschakelaar in de stand
Automatic Brake AAN [11]"1 zet en dooft vervolgens. Automatic Brake Hold BLZ. 610
Hold e Gaat branden wanneer de Automatic

Brake Hold is geactiveerd.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

Bericht

WORDT VERVOLGD
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P> Controlelampjes»

Controlelampje Naam Aan/Knipperend Uitleg Bericht
® Gaat enkele seconden branden wanneer e Blijft constant branden - Laat uw voertuig
u de contactschakelaar in de stand door een dealer controleren.
AAN @*‘ zet en dooft vervolgens. ® Gaat branden tijdens het rijden - Vermijd
e Gaat branden wanneer er een het gebruik van de parkeerrem en laat uw
remgerelateerd probleem is, maar niet voertuig onmiddellijk door een dealer
met het conventionele remsysteem. controleren.

e Gaat branden wanneer er een probleem
is met het systeem van de elektrische
parkeerrem of het Automatic Brake Hold-

systeem.
Controlelampje
(@) parkeerrem en
remsysteem
(Amber) (amber)
e Zorg dat het totale laadgewicht het maximaal
® Gaat branden als er een probleem is met toegestane gewicht niet overschrijdt.
de radarsensor. Belastingslimiet BLZ. 483
e Het controlelampje kan tijdelijk gaan e Blijft constant branden - Laat uw voertuig
branden wanneer het maximaal door een dealer controleren.

toegestane gewicht wordt overschreden.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.



P> Controlelampjes P

Controlelampje Naam Aan/Knipperend Uitleg
® Gaat branden wanneer u de e Gaat branden tijdens het rijden - Stop
Controlelampie contactschakelaar in de stand AAN @*‘ onmiddellijk op een veilige plek.
lage oliedruka zet en gaat uit wanneer de motor start. AI_s het controlelampje voor lage
9 e Gaat aan wanneer de motoroliedruk te oliedruk gaat branden BLz. 765
laag is.
Behalve modellen met 1,5 I-motor ® Gaat branden tijdens het rijden - Laat uw
® Gaat branden wanneer u de voertuig door een dealer controleren.

contactschakelaar in de stand AAN [II]"  pyremreTs: mistlamp achter

zet en gaat uit wanneer de motor start. ¢ Toont de zelftestfunctie van het

® Gaat branden wanneer u de e Knippert tijdens het rijden - Stop op een
Storingsindicatie- contactschakelaar in de stand AAN [11]"" veilige plek waar zich geen brandbare
lamp zet en gaat uit wanneer de motor start of voorwerpen bevinden. Stop de motor
na enkele seconden als de motor niet gedurende ten minste 10 minuten en wacht
wordt gestart. totdat de motor is afgekoeld. Breng het
® Gaat branden als er een probleem met de voertuig vervolgens naar een dealer.
emissieregelsystemen is. Als het storingsindicatielampje gaat
e Knippert wanneer overslaan in de branden of knipperen BLz. 766

cilinders wordt ontdekt.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

Modellen met 1,5 I-motor diagnosesysteem van het emissieregelsysteem.

Bericht

WORDT VERVOLGD
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P> Controlelampjes»

Naam

Controlelampje

Controlelampje
laadsysteem

Standindicator van
de schakelhendel”

|aauedu91uaw nJajsuj .

Controlelampje
transmissiesysteem”

Controlelampje
voor opschakelen”

Controlelampje voor
terugschakelen™

Controlelampje M
(handmatige

M 2 schakelmodus met
7 versnellingen)/

Schakelcontrole-
lampje”

Aan/Knipperend

Gaat branden wanneer u de
contactschakelaar in de stand AAN [11]*?
zet en gaat uit wanneer de motor start.
Gaat branden wanneer de accu niet
wordt opgeladen.

Geeft de huidige schakelhendelstand
weer.

Gaat enkele seconden branden wanneer
u de contactschakelaar in de stand

AAN [I1]"1 zet en dooft vervolgens.
Knippert indien er een probleem met het
transmissiesysteem is.

Gaat branden wanneer u moet
opschakelen.

Gaat branden wanneer u moet
terugschakelen.

Gaat branden wanneer de handmatige
schakelmodus met 7 versnellingen wordt
ingeschakeld.

Bericht

Uitleg

® Gaat branden tijdens het rijden - Schakel het
automatische verwarmingssysteem/
klimaatregelsysteem* en de achterruitverwarming
uit om het stroomverbruik te beperken.
Als het controlelampje van het
laadsysteem gaat branden BLZ. 765

Schakelen BLz. 498, 500

e Knippert tijdens het rijden - Vermijd
plotseling wegrijden en accelereren en laat uw
voertuig onmiddellijk door een dealer
controleren.

Controlelampjes op-/
terugschakelen* BL.z. 504

Controlelampjes op-/
terugschakelen* BLZ. 504

Handmatige schakelmodus met
7 versnellingen BLZ. 502

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar
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P> Controlelampjes P

Controlelampje Naam

Controlelampje
schakelstand”

* Niet beschikbaar op alle modellen

Aan/Knipperend

e Geeft de 1e t/m 6e schakelstand weer.

Uitleg

Als u zeer langzaam schakelt, kan even een
andere schakelstand worden weergegeven.

Schakelen BLZ. 505
Het display kan AAN/UIT worden gezet bij de
instelbare functies in de interface voor
bestuurdersinformatie of het audio-informatie-
scherm.

Aangepaste functies BLZ. 169, 387
Onder de volgende omstandigheden worden
de schakelstand en de kaders niet
weergegeven.

- De schakelhendel staat in stand [R].
- De display van de schakelstand-indicator is
UlTgeschakeld in de instelbare functies.
Onder de volgende omstandigheden worden
de schakelstand niet weergegeven.
- Het voertuig wordt gestopt (minder dan
3 km/h”)
- De schakelhendel staat in stand [N].

Bericht

WORDT VERVOLGD
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P> Controlelampjes»

Controlelampje Naam Aan/Knipperend Uitleg

e Gaat branden als u de veiligheidsgordel niet ~ ® De zoemer stopt en het controlelampje gaat uit
draagt wanneer u de contactschakelaar in de wanneer u en de voorpassagier” de

stand AAN @" zet. veiligheidsgordels vastklikken.

o Blijft branden nadat u en/of de

o Draagt de voorpassagier de veiligheidsgordel rbassagiEl de yelllgheldsgqrdel(g)
Waarschuwings- niet, dan gaat het controlelampje een paar vastklikt - Er kan zich een detectiefout in de
lampje sacenatn [Eier hEnden, sensor hebben voorgedaan. Laat het voertuig
vallielhadseatl [Alle modellen | door een dealer controleren.

/ ‘ ' E J Glls Ode” . Waarschuwingslampje
¢ Knippert tijdens het rijden als u en/of de veiligheidsgordel BLZ. 47

voorpassagier de veiligheidsgordel niet
draagt. Er klinkt een zoemer en het
controlelampje knippert met regelmatige

intervallen.
® Gaat branden wanneer het ® Gaat branden - Vul zo snel mogelijk de
brandstofreservevolume wordt bereikt brandstoftank van uw voertuig.
Controlelampje (nog ongeveer 7,0 liter over). e Knippert - Laat uw voertuig door een dealer
laag brandstofpeil ® Knippert als er een probleem is met de controleren.
brandstofmeter.

e Gaat enkele seconden branden wanneer e Blijft constant branden - Laat uw voertuig door

G u de contactschakelaar in de stand een dealer controleren. Blijft dit c'ontrolelampje
@ D AAN @*‘ zgt en dogft vervolgens. branden, dan beschikt uw voertuig nog steeds over
(ABS) e Als het lampje op enig ander moment het normale remvermogen, echter zonder
gaat branden, is er een probleem met antiblokkeerfunctie.
het ABS. Antiblokkeersysteem (ABS) BLZ. 613

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Bericht




P> Controlelampjes P

Naam

Controlelampje

Waarschuwings-
lampje aanvullend
veiligheidssysteem

o,
)4

Controlelampjes
airbag voorpassagier
On/Off*

e Gaat enkele seconden branden wanneer

Bericht

Aan/Knipperend Uitleg

o Blijft constant branden of gaat helemaal
niet branden - Laat uw voertuig door een
dealer controleren.

u de contactschakelaar in de stand
AAN [11]"1 zet en dooft vervolgens.
Gaat branden zodra een probleem met
één van de volgende systemen wordt
ontdekt:

- Aanvullend veiligheidssysteem

- Zijairbagsysteem

- Zijgordijnairbagsysteem

- Veiligheidsgordelspanners

Beide lampjes gaan enkele seconden
branden wanneer u de contactschakelaar
in de stand AAN [I1]*! zet, en gaan
vervolgens uit nadat de systeemcontrole is
voltooid.

Wanneer de airbag van de voorpassagier
actief is: Het controlelampje ON gaat
weer aan en blijft ongeveer 60 seconden
branden.

Wanneer de airbag van de voorpassagier
niet actief is: Het controlelampje OFF gaat
weer aan en blijft branden. Dit is een
waarschuwing dat de airbag van de
voorpassagier is gedeactiveerd.

Uitschakelingssysteem van airbag
van voorpassagier* BLZ. 61

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD

[9auedusiuawinisuyl .

111



P> Controlelampjes»

Controlelampje Naam Aan/Knipperend Uitleg Bericht
® Gaat enkele seconden branden wanneer e Blijft constant branden - Laat uw voertuig
u de contactschakelaar in de stand door een dealer controleren.
AAN @*‘ zet en dooft vervolgens. Voertuigstabiliteitsregelingssysteem
e Knippert wanneer het VSA-systeem (VSA) BLZ. 591
ingeschakeld is.
Controlelampje e Gaat branden als er een probleem is met
Voertuigstabili- het VSA-systeem, het
ﬁ teitsregelingssy- remondersteuningssysteem, de
e steem (VSA- remondersteuningsfunctie bij starten* of
systeem) het Hill Start Assist-systeem.

® Gaat branden als het VSA-systeem tijdelijk @ Rijd een korte afstand met een snelheid van
wordt gedeactiveerd nadat de accu is meer dan 20 km/h. Het controlelampje zou uit
losgekoppeld en opnieuw is aangesloten. moeten gaan. Als het lampje niet uit gaat, laat

u het voertuig door een dealer controleren.

|aauedu91uaw nJajsuj .

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

112 * Niet beschikbaar op alle modellen



P> Controlelampjes P

Controlelampje Naam Aan/Knipperend Uitleg Bericht

e Gaat enkele seconden branden wanneer

u de contactschakelaar in de stand

AAN [I1]1 zet en dooft vervolgens. VSA aan en uit BLZ. 592
® Gaat branden wanneer VSA gedeeltelijk

wordt uitgeschakeld.

Controlelampje Modellen met 2,0 I-motor

[9auedusiuawinisuyl .

;;?;rémglsi?bl(“v_sw ® Gaat branden wanneer u de knop Als de rijmodus in de stand +R staat
9eing (VSA OFF) ingedrukt houdt terwijl de BLZ. 503
OFF .
modus +R is geselecteerd.

e Gaatbranden als het VSA-systeem tijdelijk @ Rijd een korte afstand met een snelheid van
wordt gedeactiveerd nadat de accu is meer dan 20 km/h. Het controlelampje zou uit
losgekoppeld en opnieuw is aangesloten. moeten gaan. Als het lampje niet uit gaat, laat

u het voertuig door een dealer controleren.
® Gaat branden wanneer u de e Blijft constant branden of gaat helemaal
) contactschakelaar in de stand AAN [11]"" niet branden - Laat uw voertuig door een
Controlelampje EPS- zet en gaat uit wanneer de motor start. dealer controleren.
systeem (Elektrische e Gaat branden als er een probleem is met Als het systeemlampje van het
stuurbekrachtiging) het EPS-systeem. elektrisch
stuurbekrachtigingssysteem (EPS)
gaat branden BLZ. 769
g ® Gaat branden wanneer de Dynamische
Contrglelampje modus is ingeschakeld. Adaptief schokdempersysteem*
adaptief 2
.523
schokdempersysteem*

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD 113
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P> Controlelampjes»

Controlelampje Naam Aan/Knipperend Uitleg

® Gaat enkele seconden branden wanneer e Gaat branden tijdens het rijden - Stop op
u de contactschakelaar in de stand een veilige plek, controleer de
AAN @*‘ zet en dooft vervolgens. bandenspanning en pomp de band(en) op

e Kan kort branden als de indien nodig.
contactschakelaar in de stand AAN [11]*" e Blijft branden tot de banden de
is gezet en het voertuig niet binnen aanbevolen bandenspanning hebben - Het
45 seconden gaat rijden, om aan te geven systeem moet worden ingeschakeld.
dat de kalibratie nog niet is voltooid. Initialisatie van het

e Gaat aan en blijft aan wanneer: bandenspanningswaarschuwingssy

Modellen met - De bandenspanning van één of meer steem BLZ. 600

banden zeer laag is.

Lage - Het systeem is niet geinitialiseerd.

bandenspaqnmg/ . ® Knippert ongeveer één minuut en blijft e Knippert en blijft branden - Laat uw

Waarschuwingslampje ; )

BandRRepaniiG branden alsl er een probleem is met het voertu!g fioqr een dealer controlleren. Als het
waarschuwingssysteem voor voertuig is uitgerust met een thuiskomer, dient
bandenspanning, of wanneer een u uw normale band zo snel mogelijk te laten
compact reservewiel” tijdelijk wordt repareren of vervangen en weer op uw
gemonteerd. voertuig te monteren.

® Gaat branden als het ® Rijd een korte afstand met een snelheid van
waarschuwingssysteem voor meer dan 20 km/h. Het controlelampje zou uit
bandenspanning tijdelijk wordt moeten gaan. Als het lampje niet uit gaat, laat
gedeactiveerd nadat de accu is u het voertuig door een dealer controleren.

losgekoppeld en opnieuw is aangesloten.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Bericht




P> Controlelampjes P

Controlelampje Naam

Modellen zonder
mistlamp achter
Waarschuwingslampje

bandenspanning

* Niet beschikbaar op alle modellen

Aan/Knipperend

Brandt enkele seconden wanneer u de
voedingsmodus in de stand AAN zet en
gaat daarna uit.

Gaat branden wanneer de
bandenspanning van een van de banden
te laag is.

Gaat branden wanneer tijdelijk een
thuiskomer™ is geinstalleerd.

Knippert ongeveer één minuut en blijft
vervolgens branden als er een probleem is
met het waarschuwingssysteem voor
bandenspanning.

Gaat branden als het
waarschuwingssysteem voor
bandenspanning tijdelijk wordt
gedeactiveerd nadat de accu is
losgekoppeld en opnieuw is aangesloten.

Uitleg Bericht

Gaat branden of knippert tijdens het
rijden - Stop op een veilige plek, controleer
welke band een lage spanning heeft en zoek
naar de oorzaak.
Als het
bandenspanningswaarschuwingslampje
gaat branden/knipperen BLZ. 770
Blijft branden tot de banden de
aanbevolen bandenspanning hebben - Het
systeem moet worden gekalibreerd.
Initialisatie van het
bandenspanningswaarschuwingssy
steem BLZ. 600
Als het voertuig is uitgerust met een
thuiskomer, dient u uw normale band zo snel
mogelijk te laten repareren of vervangen en
weer op uw voertuig te monteren.

Knippert en blijft branden - Laat uw
voertuig door een dealer controleren.

Rijd een korte afstand met een snelheid van
meer dan 20 km/h. Het controlelampje zou uit
moeten gaan. Als het lampje niet uit gaat, laat
u het voertuig door een dealer controleren.
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P> Controlelampjes»

Controlelampje Naam Aan/Knipperend Uitleg
e Gaat enkele seconden branden wanneer @ \Wanneer het controlelampje brandt, drukt u
u de contactschakelaar in de stand op de knop (display/informatie) om de
AAN @*‘ zet en dooft vervolgens. melding opnieuw te bekijken.
e \Wordt samen met een zoemer e Raadpleeg de informatie over controlelampjes
ingeschakeld wanneer een probleem in dit hoofdstuk wanneer er een
Waarschuwings- wordt geconstateerd. Tegelijkertijd wordt systeemmelding op de interface voor
lampje een systeemmelding weergegeven op de bestuurdersinformatie verschijnt. Baseer uw
systeemmelding interface voor bestuurdersinformatie. reactie op het bericht op de informatie voor

het desbetreffende controlelampje.

e De interface voor bestuurdersinformatie keert
niet terug naar het normale scherm, tenzij de
waarschuwing geannuleerd wordt of de
-knop wordt ingedrukt.

Controlelampje ® Gaat branden wanneer aan alle
@ voor automatisch bedrijfsomstandigheden van het Automatisch grootlicht* BLZ. 230
grootlicht” automatisch grootlicht is voldaan.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Bericht




P> Controlelampjes P

Naam

Controlelampje

Aan/Knipperend

e Knippert wanneer u de
richtingaanwijzerschakelaar bedient.

® Knipperen samen met alle
richtingaanwijzers wanneer u de
alarmknipperlichtschakelaar indrukt.

Behalve modellen met 2,0 I-motor

® Knipperen samen met alle
richtingaanwijzers wanneer u het
rempedaal intrapt terwijl met hoge
snelheid wordt gereden.

Controlelampjes
richtingaanwijzers en
alarmknipperlichten

® Gaat branden wanneer grootlicht wordt

Controlelampje )
ingeschakeld.

grootlicht

® Gaat branden wanneer de
verlichtingsschakelaar is ingeschakeld of
in de stand AUTO staat, wanneer de
buitenverlichting is ingeschakeld.

Controlelampje
lichten aan

® Gaat branden wanneer de voorste

Controlelampje - .
B mistlampen worden ingeschakeld.

mistlamp voor*

0
(

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

® Gaat branden wanneer de achterste

CETEIEENTE mistlamp wordt ingeschakeld.

mistlamp achter”

* Niet beschikbaar op alle modellen

Uitleg

e Knippert niet of knippert snel
Lampen vervangen
BLZ. 690, 693, 694

Noodstopsignaal BLZ. 615

® Als u de sleutel uit de contactschakelaar™
verwijdert terwijl de lampen zijn ingeschakeld,
dan klinkt er een alarm zodra het
bestuurdersportier wordt geopend.

Bericht
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P> Controlelampjes»

Controlelampje Naam Aan/Knipperend

e Gaat knipperen wanneer het
startblokkeringssysteem de

Controlelampje
startblokkering

sleutelinformatie niet herkent.

Uitleg

e Knippert - U kunt de motor niet starten. Zet de

contactschakelaar in de stand STUURSLOT [0]"!
en trek de sleutel uit de contactschakelaar*?;
steek vervolgens de sleutel weer in de
contactschakelaar en zet de contactschakelaar
weer in de stand AAN [11]1.

Knippert herhaaldelijk - Het systeem kan
een storing hebben. Laat het voertuig door een
dealer controleren.

Probeer het systeem niet te wijzigen of er
andere voorzieningen aan toe te voegen. Er
kunnen elektrische problemen optreden.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.
*2: Alleen modellen met het stuur rechts: Trap het rem- en/of koppelingspedaal in en houd dit ingetrapt voordat u de contactschakelaar in de stand

AAN zet.

Bericht*2

Modellen zonder
sleutelloos
toegangssysteem

i ees

Modellen met
sleutelloos
toegangssysteem




P> Controlelampjes P

Controlelampje Naam

Controlelampje
Beveiligings-
systeemalarm

Controlelampje

<
A" 4 ECON-modus*

Controlelampje
rijmodus”*

COMFORT

* Niet beschikbaar op alle modellen

Aan/Knipperend

e Knippert wanneer het

beveiligingssysteemalarm is ingeschakeld.

® Gaat branden wanneer de ECON-modus

is ingeschakeld.

® Gaat branden wanneer een rijmodus

wordt geselecteerd met de
rijmodusschakelaar.

Uitleg Bericht

Beveiligingssysteemalarm BLZ. 206

ECON-modus* BLZ. 509

Rijmodusschakelaar BLz. 510

WORDT VERVOLGD
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Controlelampje Naam Aan/Knipperend Uitleg Bericht

e Gaat branden wanneer de stop-/
startfunctie is ingeschakeld. De motor Stop-/startsysteem BLZ. 512, 517
wordt automatisch uitgeschakeld.

WULENE N CGERTENGETCIERIERHNIESEN e Trap het koppelingspedaal in. De motor wordt

Controlelampje ® Knippert wanneer de ramen beslaan door automatisch opnieuw gestart.
O stop-/startsysteem de omgevingsomstandigheden. Automatisch stoppen bij stationair
(groen)” ® Knippert wanneer de draaien BLZ. 517

omgevingsomstandigheden verschillen
van de airconditioningsinstellingen die u
heeft geselecteerd.

* Gaat knipperen wanneer de [% -knop
wordt ingedrukt.

|aauedu91uaw nJajsuj .

® Gaat enkele seconden branden wanneer
u de contactschakelaar in de stand —
AAN [I1]"1 zet en dooft vervolgens.

Controlelampije ® Gaat branden wanneer het stop-/
@ stop-/startsysteem startsysteem is uitgeschakeld met de knop Stop-/startsysteem ON/OFF BLZ. 513
(amber)” OFF van het stop-/startsysteem.

e Knippert wanneer er een probleem is met ® Knippert - Laat uw voertuig door een dealer
het stop-/startsysteem. controleren.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

120 * Niet beschikbaar op alle modellen



P> Controlelampjes P

Controlelampje Naam

Hoofdcontrolelampje
cruisecontrol”

Controlelampje van
de instelbare

snelheidsbegrenzer*

Controlelampje voor
ingestelde snelheid o
cruisecontrol en
instelbare
snelheidsbegrenzer*

Controlelampje
intelligente
snelheidsbegrenzer*

Controlelampje voor
ingestelde snelheid
Adaptive Cruise

Control (ACC) en
intelligente .
snelheidsbegrenzer*

* Niet beschikbaar op alle modellen

Aan/Knipperend

Gaat branden wanneer u de knop MAIN
indrukt. Indien een ander controlelampje
gaat branden, drukt u aansluitend op de
knop LIM.

® Gaat branden wanneer u de knop MAIN

indrukt. Indien een ander controlelampje
gaat branden, drukt u aansluitend op de
knop LIM.

Gaat branden wanneer u een snelheid
voor de cruisecontrol hebt ingesteld.
Gaat branden wanneer u een snelheid
voor de instelbare snelheidsbegrenzer
hebt ingesteld.

Gaat branden wanneer u de knop MAIN
indrukt. Indien een ander controlelampje
gaat branden, drukt u aansluitend op de
knop LIM.

Gaat branden wanneer de intelligente
snelheidsbegrenzer is ingesteld op de
snelheidslimiet die gedetecteerd wordt
door het
verkeersbordenherkenningssysteem.
Gaat branden wanneer u een snelheid
hebt ingesteld voor de intelligente
snelheidsbegrenzer.

NV

Bericht

Uitleg

Cruisecontrol* BLZ. 524

Instelbare snelheidsbegrenzer
BLZ. 528

Cruisecontrol* BLZ. 524
Instelbare snelheidsbegrenzer
BLZ. 529

Intelligente snelheidsbegrenzer
BLZ. 532

Adaptive Cruise Control (ACC)*
BLZ. 557

Adaptive Cruise Control (ACC) met
Low Speed Follow* BLZ. 541
Intelligente snelheidsbegrenzer
BLZ. 532
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P> Controlelampjes»

Controlelampje Naam

Controlelampje

waarschuwings-
systeem verlaten
rijbaan”

Aan/Knipperend

® Gaat enkele seconden branden wanneer
u de contactschakelaar in de stand
AAN [I1]"1 zet en dooft vervolgens.

® Gaat branden als er een probleem is met
het waarschuwingssysteem voor het
verlaten van de rijbaan.

® Gaat branden als het waarschuwingssysteem
voor verlaten van rijbaan tijdelijk wordt
gedeactiveerd nadat de accu is losgekoppeld
en opnieuw is aangesloten.

Uitleg

e Blijft constant branden - Laat uw voertuig
door een dealer controleren.

e Rijd een korte afstand met een snelheid van
meer dan 20 km/h. Het controlelampje zou uit
moeten gaan. Als het lampje niet uit gaat, laat
u het voertuig door een dealer controleren.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Bericht




P> Controlelampjes P

Controlelampje Naam

Controlelampje
waarschuwingssy-
steem voor
verlaten van
rijbaan”

* Niet beschikbaar op alle modellen

Aan/Knipperend

® Gaat branden wanneer het
waarschuwingssysteem voor het verlaten
van de rijbaan zichzelf uitschakelt.

Uitleg Bericht

Het controlelampje kan tijdelijk gaan branden
wanneer u door een afgesloten ruimte rijdt
(bijvoorbeeld een tunnel).
Het gebied rondom de radarsensor is bedekt
met vuil, modder, enz. Stop op een veilige plek
en veeg de onderdelen schoon met een zachte
doek.
Laat uw voertuig door een dealer controleren
als het controlelampje ook niet uitgaat nadat u
de radarsensor hebt gereinigd.
Botsingsbeperkingssysteem
(CMBS)* BLZ. 616

Blijft branden - De temperatuur in de camera

is te hoog.

Gebruik het klimaatregelsysteem™ om de

camera af te koelen.

Het systeem wordt ingeschakeld wanneer de

temperatuur in de camera is gedaald.
Camera van voorste sensor* BLZ. 539
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P> Controlelampjes»

Controlelampje Naam

Controlelampje

waarschuwings-
systeem verlaten
rijbaan”

* Niet beschikbaar op alle modellen

Aan/Knipperend

® Gaat branden wanneer het
waarschuwingssysteem voor het verlaten
van de rijbaan zichzelf uitschakelt.

e Het controlelampje kan tijdelijk gaan
branden wanneer het maximaal
toegestane gewicht wordt overschreden.

Uitleg

Blijft branden - Het gebied rondom de
camera is bedekt met vuil, modder, enz. Stop
op een veilige plek en veeg de onderdelen
schoon met een zachte doek.
Laat het voertuig door een dealer controleren
als het controlelampje en het bericht weer
verschijnen nadat u het gebied rondom de
camera hebt gereinigd.

Camera van voorste sensor* BLZ. 539

Zorg dat het totale laadgewicht het maximaal

toegestane gewicht niet overschrijdt.
Belastingslimiet BLz. 483

Blijft constant branden - Laat uw voertuig

door een dealer controleren.

Bericht




P> Controlelampjes P

Controle-
lampje

Naam Aan/Knipperend

® Gaat enkele seconden branden wanneer e
u de contactschakelaar in de stand
AAN [11]"1 zet en dooft vervolgens.

® Gaat branden in geval van een probleem
met ACC met Low Speed Follow™.

Contrglelampje ® Gaat branden als de ACC met Low Speed e
Adaptive Cruise

Control (ACC) met Follow tudelljk wordt gedeactiveerd
. nadat de accu is losgekoppeld en
Low Speed Follow ) .
A opnieuw is aangesloten.
(amber)

e Het controlelampje kan tijdelijk gaan o
branden wanneer het maximaal
toegestane gewicht wordt overschreden.

e ACC met Low Speed Follow™ is ©
automatisch geannuleerd.

Uitleg Bericht

Gaat branden tijdens het rijden - Laat uw
voertuig door een dealer controleren.

Rijd een korte afstand met een snelheid van
meer dan 20 km/h. Het controlelampje zou uit
moeten gaan. Als het lampje niet uit gaat, laat
u het voertuig door een dealer controleren.

Zorg dat het totale laadgewicht het maximaal

toegestane gewicht niet overschrijdt.
Belastingslimiet BLZ. 483

Blijft constant branden - Laat uw voertuig

door een dealer controleren.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen
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P> Controlelampjes»

Controlelampje Naam

Controlelampje
Adaptive Cruise
Control (ACC) met
Low Speed Follow*
(groen)*

* Niet beschikbaar op alle modellen

Aan/Knipperend

Gaat aan wanneer u de MAIN-knop
indrukt.

Gaat branden wanneer ACC met Low
Speed Follow™ in werking is, maar de
temperatuur in de sensorcamera aan de
voorkant te hoog is. ACC met Low Speed
Follow™ wordt automatisch geannuleerd.
Tegelijkertijd klinkt de zoemer.

Wordt weergegeven wanneer er iets voor
de radarsensorafdekking zit, waardoor de
sensor geen voertuigen aan de voorkant
kan detecteren.

Kan verschijnen wanneer u in slecht weer
(regen, sneeuw, mist, etc.) rijdt

ACC met Low Speed Follow™ is
automatisch geannuleerd.

Uitleg

Adaptive Cruise Control (ACC) met
Low Speed Follow* BLZ. 541

Gebruik het klimaatregelsysteem™ om de
camera af te koelen.

Gaat uit - De camera is afgekoeld en het
systeem wordt op normale wijze geactiveerd.

Wanneer de radarsensor vuil wordt, stopt u op
een veilige plek en veegt u het vuil met een
zachte doek weg.

Laat uw voertuig door een dealer controleren
als de melding ook niet verdwijnt nadat u de
sensorafdekking hebt gereinigd.

Bericht




P> Controlelampjes P

Naam

Controlelampje

Controlelampje
Lane Keeping
Assist System
(LKAS) (amber)*

Controlelampje

Lane Keeping

Assist System

(LKAS) (groen)” .

Aan/Knipperend

Gaat enkele seconden branden wanneer
u de contactschakelaar in de stand

AAN [11]"1 zet en dooft vervolgens.
Gaat branden in geval van een storing in
het LKAS.

Gaat branden wanneer u de knop MAIN
indrukt.

Verschijnt wanneer het LKAS is
ingeschakeld of de LKAS-knop is
ingedrukt, maar de temperatuur in de
camera van de voorsensor te hoog is. Het
LKAS wordt automatisch geannuleerd.
Tegelijkertijd klinkt de zoemer.

Gaat branden wanneer het gebied
rondom de lasersensor is bedenkt met
vuil, modder, enz. Stop op een veilige
plek en veeg de onderdelen schoon met
een zachte doek.

Kan verschijnen wanneer u in slecht weer
(regen, sneeuw, mist, etc.) rijdt

Bericht

Uitleg

Blijft constant branden - Laat uw voertuig
door een dealer controleren.

Lane Keeping Assist System (LKAS)*
BLZ. 584

Gebruik het klimaatregelsysteem™ om de

camera af te koelen.

Gaat uit - De camera is afgekoeld en het

systeem wordt op normale wijze geactiveerd.
Camera van voorste sensor* BLZ. 539

Laat het voertuig door een dealer controleren
als het controlelampje en het bericht weer
verschijnen nadat u het gebied rondom de
camera hebt gereinigd.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen
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Controlelampje Naam Aan/Knipperend Uitleg Bericht

e Gaat enkele seconden branden wanneer e Blijft constant branden zonder dat het
u de contactschakelaar in de stand CMBS is uitgeschakeld - Laat uw voertuig
AAN [I1]"1 zet en dooft vervolgens. door een dealer controleren.

® Gaat branden wanneer het CMBS wordt Botsingsbeperkingssysteem
uitgeschakeld. Er wordt gedurende (CMBS)* BLZ. 616
5 seconden een melding op de interface

»® Controlelampje voor bestuurdersinformatie
D> botsingsbeperkings- weergegeven.
- systeem (CMBS)” e Gaat branden in geval van een storing in

het CMBS.

® Gaat branden als het CMBS tijdelijk wordt e Rijd een korte afstand met een snelheid van
gedeactiveerd nadat de accu is meer dan 20 km/h. Het controlelampje zou uit
losgekoppeld en opnieuw is aangesloten. moeten gaan. Als het lampje niet uit gaat, laat

u het voertuig door een dealer controleren.

|aauedu91uaw nJajsuj .

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

128 * Niet beschikbaar op alle modellen



P> Controlelampjes P

Controlelampje Naam Aan/Knipperend

e Gaat branden wanneer het CMBS-
systeem zichzelf uitschakelt.

" Controlelampje
S>> botsingsbeperkings-
- systeem (CMBS)*

* Niet beschikbaar op alle modellen

e Blijft branden - Het gebied rondom de

Uitleg Bericht

camera is bedekt met vuil, modder, enz. Stop
op een veilige plek en veeg de onderdelen
schoon met een zachte doek.

Camera van voorste sensor* BLZ. 539
Laat uw voertuig door een dealer controleren
als het lampje ook niet uitgaat nadat u de
camera hebt gereinigd.

Botsingsbeperkingssysteem

(CMBS)* BLZ. 616

Blijft branden - De temperatuur in de camera
is te hoog. Gebruik het klimaatregelsysteem*
om de camera af te koelen. Het systeem wordt
ingeschakeld wanneer de temperatuur in de
camera is gedaald.

Camera van voorste sensor* BLZ. 539
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P> Controlelampjes»

Controlelampje Naam Aan/Knipperend
® Gaat branden wanneer het CMBS-
systeem zichzelf uitschakelt.
» Controlelampje
S>> botsingsbeperkings-
- systeem (CMBS)*

e Het controlelampje kan tijdelijk gaan
branden wanneer het maximaal

* Niet beschikbaar op alle modellen

toegestane gewicht wordt overschreden.

Uitleg

Het controlelampje kan tijdelijk gaan branden
wanneer u door een afgesloten ruimte rijdt
(bijvoorbeeld een tunnel).
Het gebied rondom de radarsensor is bedekt
met vuil, modder, enz. Stop op een veilige plek
en veeg de onderdelen schoon met een zachte
doek.
Laat uw voertuig door een dealer controleren
als het controlelampje ook niet uitgaat nadat u
de radarsensor hebt gereinigd.
Botsingsbeperkingssysteem
(CMBS)* BLZ. 616

Zorg dat het totale laadgewicht het maximaal

toegestane gewicht niet overschrijdt.
Belastingslimiet BLz. 483

Blijft constant branden - Laat uw voertuig

door een dealer controleren.

Bericht




P> Controlelampjes P

Controle-

. Naam
lampje

Controlelampje
\\ dode hoek-

informatiesysteem*

a\

* Niet beschikbaar op alle modellen

Aan/Knipperend

Brandt enkele seconden wanneer u de
voedingsmodus in de stand AAN zet en
gaat daarna uit.

Blijft branden zolang het dode hoek-
informatiesysteem is uitgeschakeld.

Gaat branden wanneer modder, sneeuw
of ijs zich ophoopt in de buurt van de
Sensor.

Gaat branden als er een probleem met
het systeem is.

Uitleg

Aangepaste functies BLZ. 169, 387

® Gaat branden tijdens het rijden - Verwijder
het obstakel in de buurt van de sensor.
Dode hoek-informatiesysteem *
BLZ. 596

® Gaat branden tijdens het rijden - Laat uw
voertuig door een dealer controleren.

Bericht
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P> Controlelampjes»Waarschuwings- en informatieberichten op interface voor bestuurdersinformatie

Waarschuwings- en informatieberichten op interface voor bestuurdersinformatie

De volgende meldingen worden alleen op de interface voor bestuurdersinformatie weergegeven. Druk op de knop (display/informatie) om de
melding nogmaals te bekijken met het waarschuwingslampje systeemmelding ingeschakeld.

Bericht Conditie Uitleg

Wordt weergegeven wanneer een van de portieren of de @ Verdwijnt wanneer alle portieren en de achterklep zijn
achterklep niet volledig is gesloten. gesloten.

Wordt weergegeven wanneer een van de portieren of de

achterklep open is tijdens het rijden. De zoemer klinkt.

Verschijnt wanneer er een probleem is met het e Controleer of het gebied rondom de sensor(en) bedekt is met
parkeersensorsysteem. modder, ijs, sneeuw, enzovoort. Als het/de controlelampje(s)
Als er zich een probleem voordoet met een van de blijft/blijven branden of de zoemer blijft klinken, zelfs nadat u
sensoren, gaat het controlelampje voor alle sensoren rood het gebied hebt schoongemaakt, moet u het systeem laten
branden. controleren door een dealer.

Verschijnt wanneer er een probleem is met de sensor op de @ Laat het voertuig door een dealer controleren.

accu. De accu controleren BLZ. 710
Verschijnt samen met het controlelampje van het e Schakel het automatische verwarmingssysteem*/
acculaadsysteem wanneer de accu niet wordt opgeladen. klimaatregelsysteem* en de achterruitverwarming uit om het

stroomverbruik te beperken.
Als het controlelampje van het laadsysteem gaat
branden BLZ. 765

* Niet beschikbaar op alle modellen



P> Controlelampjes»Waarschuwings- en informatieberichten op interface voor bestuurdersinformatie

Bericht

Conditie

e \Wordt eenmalig weergegeven wanneer de
buitentemperatuur lager is dan 3 °C, terwijl de
contactschakelaar in de stand AAN [11]*" staat.

e \Wordt weergegeven wanneer het motoroliepeil laag is bij
een draaiende motor.

e \Wordt weergegeven als de motor draait en er een
systeemstoring in de motoroliepeilsensor is.

® \erschijnt wanneer er een probleem is met het
automatische verlichtingsregelsysteem.

Modellen met LED-koplampen

® \erschijnt wanneer er een probleem is met de koplampen.

Uitleg

De kans bestaat dat het wegdek bevroren en glad is.

Wordt tijdens het rijden weergegeven - Stop onmiddellijk
op een veilige plek.
Als het symbool laag oliepeil verschijnt BLz. 772

Laat het voertuig door een dealer controleren.

Wordt tijdens het rijden weergegeven - Schakel de
verlichting handmatig in en laat het voertuig door een dealer
controleren.

Wordt tijdens het rijden weergegeven - De koplampen
zijn mogelijk niet ingeschakeld. Laat het voertuig zo snel
mogelijk controleren door een dealer als u onder veilige
omstandigheden kunt rijden.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.
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P> Controlelampjes»Waarschuwings- en informatieberichten op interface voor bestuurdersinformatie

Bericht Conditie Uitleg

e Verschijnt wanneer de motorkoelvloeistoftemperatuur
abnormaal hoog is. Oververhitting BLZ. 762

Modellen met continu variabele transmissie

® \erschijnt wanneer u de instellingen aanpast en de
schakelhendel uit de stand [P] wordt gezet.

Modellen met handgeschakelde transmissie

e \/erschijnt wanneer u de instellingen aanpast en de

H *
o e e T parkeerrem is uitgeschakeld. Aangepaste functies” BLZ. 169
UEEENENGE ]

x

* Niet beschikbaar op alle modellen



P> Controlelampjes»Waarschuwings- en informatieberichten op interface voor bestuurdersinformatie

Bericht Conditie Uitleg

e Verschijnt als de Automatic Brake Hold automatisch wordt e Trap het rempedaal onmiddellijk in.
geannuleerd terwijl deze in werking is.

(amber)

® \/erschijnt wanneer de Automatic Brake Hold is
uitgeschakeld. Automatic Brake Hold BLZ. 610

e Verschijnt wanneer de knop van de Automatic Brake Hold e Klik de veiligheidsgordel van de bestuurder vast.
wordt ingedrukt en de bestuurder de veiligheidsgordel niet Automatic Brake Hold BLZ. 610
draagt.
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P> Controlelampjes»Waarschuwings- en informatieberichten op interface voor bestuurdersinformatie

Conditie

Bericht

wordt ingedrukt zonder dat het rempedaal is ingetrapt
terwijl de Automatic Brake Hold in werking is.

e Verschijnt wanneer de parkeerrem automatisch wordt
geactiveerd terwijl deze in werking is.

e \erschijnt wanneer de schakelaar van de elektrische
parkeerrem wordt ingedrukt zonder dat het rempedaal is
ingetrapt terwijl de elektrische parkeerrem in werking is.

Modellen met
continu variabele
transmissie

e Verschijnt wanneer de knop van de Automatic Brake Hold

Uitleg

e Druk op de knop van de Automatic Brake Hold met het
rempedaal ingetrapt.
Automatic Brake Hold BLZ. 610

Automatic Brake Hold BLZ. 610
Parkeerrem BLZ. 607

® Wordt tijdens het rijden weergegeven - Druk op de
schakelaar van de elektrische parkeerrem met het rempedaal
ingetrapt.
Parkeerrem BLZ. 607



P> Controlelampjes»Waarschuwings- en informatieberichten op interface voor bestuurdersinformatie

Bericht Conditie

fl ® Verschijnt wanneer een of meerdere veiligheidsgordels
achterin wordt vergrendeld of ontgrendeld, of wanneer
een achterportier wordt geopend en gesloten.

Modellen met 2,0 I-motor

Wordt weergegeven wanneer de voertuigsnelheid de
ingestelde snelheid bereikt. U kunt twee verschillende
snelheden voor het alarm instellen.

Verschijnt wanneer er een probleem is met het
startsysteem.

Modellen met 1,0 I-motor Wordt weergegeven wanneer er een probleem is met het

onderhoudsherinneringssysteem */oliecontrolesysteem*.

Uitleg

Waarschuwingslampje veiligheidsgordel BLz. 47

Snelheidsalarm BLZ. 164

Zet de contactschakelaar als tijdelijke oplossing gedurende 15
seconden in de stand START @]*1 terwijl u het rempedaal en

het koppelingspedaal (alleen bij handgeschakelde transmissie)
intrapt en start de motor handmatig.

Laat het voertuig door een dealer controleren.

® | aat het voertuig door een dealer controleren.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

*2: Modellen met mistlamp achter

* Niet beschikbaar op alle modellen
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P> Controlelampjes»Waarschuwings- en informatieberichten op interface voor bestuurdersinformatie

Modellen met onderhoudsherinneringssysteem
Bericht Conditie Uitleg

e \erschijnt wanneer een of meer punten binnen 30 dagen @ De resterende dagen worden per dag afgeteld.
onderhoud vereisen. Onderhoudsherinneringssysteem* BLZ. 649

e Verschijnt wanneer een of meer punten binnen 10 dagen @ Zorg dat het aangegeven onderhoud zo snel mogelijk wordt
onderhoud vereisen. uitgevoerd.
Onderhoudsherinneringssysteem* BLZ. 649

e Verschijnt wanneer de aangegeven e Uw voertuig heeft achterstallig onderhoud. Zorg dat het
onderhoudswerkzaamheden nog steeds niet zijn onderhoud onmiddellijk plaatsvindt en zorg dat de
uitgevoerd nadat de resterende tijd O heeft bereikt. onderhoudsmelding gereset wordt.

Onderhoudsherinneringssysteem* BLZ. 649

* Niet beschikbaar op alle modellen



P> Controlelampjes»Waarschuwings- en informatieberichten op interface voor bestuurdersinformatie

Modellen met oliecontrolesysteem

Bericht

Conditie

e Verschijnt wanneer het onderhoudspunt dat de afstand tot

de volgende onderhoudsbeurt aangeeft, minder dan
3000 km aanduidt.

e Verschijnt wanneer het onderhoudspunt dat de afstand tot

de volgende onderhoudsbeurt aangeeft, minder dan
1000 km aanduidt.

e \/erschijnt wanneer de aangegeven
onderhoudswerkzaamheden nog steeds niet zijn
uitgevoerd nadat de resterende afstand 0 heeft bereikt.

Modellen met adaptief schokdempersysteem/2,0 I-motor met mistlamp achter

Bericht

Conditie

e \erschijnt wanneer er een probleem is met het adaptieve
schokdempersysteem.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Uitleg

De resterende dagen worden per 10 kilometer/mijl afgeteld.
Oliecontrolesysteem™ BLZ. 654

Zorg dat het aangegeven onderhoud zo snel mogelijk wordt
uitgevoerd.
Oliecontrolesysteem” BLZ. 654

Uw voertuig heeft achterstallig onderhoud. Zorg dat het
onderhoud onmiddellijk plaatsvindt en zorg dat de oliecontrole
gereset wordt.

Oliecontrolesysteem™ BLZ. 654

Uitleg

Laat het voertuig door een dealer controleren. Uw voertuig
beschikt over de normale dempingscapaciteit zonder het
adaptieve schokdempersysteem.
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[9auedusiuawinisuyl .

139



|aauedu91uaw nJajsuj .

| ) I

1)
<)

140

P p> Controlelampjes »>Waarschuwings- en informatieberichten op interface voor bestuurdersinformatie

Modellen met automatisch grootlicht
Bericht Conditie

Wordt weergegeven wanneer er een probleem is met het
automatisch grootlicht.

e \erschijnt wanneer automatisch grootlicht is ingeschakeld,
of de koplampschakelaar in de stand AUTO is gezet, maar
de temperatuur in de camera te hoog is. Automatisch
grootlicht wordt automatisch geannuleerd.

e Verschijnt wanneer het gebied rondom de camera is bedekt
met vuil, modder, enz. Stop op een veilige plek en veeg de
onderdelen schoon met een zachte doek.

e Kan verschijnen wanneer u in slecht weer (regen, sneeuw,
mist, etc.) rijdt

Modellen met koplampsproeier
Bericht Conditie

e Verschijnt wanneer het peil van de ruitensproeiervloeistof
laag is.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Uitleg

e Bedien de koplampschakelaar handmatig.
e Als u met grootlicht rijdt wanneer dit gebeurt, worden de
koplampen omgeschakeld naar dimlicht.

® Gebruik het klimaatregelsysteem™ om de camera af te koelen.
® Gaat uit - De camera is afgekoeld. Door de
koplampschakelaar in de stand AUTO te zetten, wordt het
systeem weer actief.
Camera van voorste sensor * BLZ. 539

® |aat het voertuig door een dealer controleren als het bericht
weer verschijnt nadat u het gebied rondom de camera hebt
gereinigd.

Uitleg

e \/ul ruitensproeiervloeistof bij.
Ruitensproeiervloeistof bijvullen BLz. 685



P> Controlelampjes»Waarschuwings- en informatieberichten op interface voor bestuurdersinformatie

Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem

Bericht Conditie

e Verschijnt wanneer u het bestuurdersportier opent terwijl
de contactschakelaar in de stand ACCESSOIRE [ I | staat.

e Verschijnt wanneer u het bestuurdersportier opent terwijl
de contactsleutel in de stand STUURSLOT [0] staat.

ACCESSOIRE [ 1] wordt gezet vanuit AAN [I1]. (Het
bestuurdersportier is gesloten.)

- ® Verschijnt wanneer de contactschakelaar in de stand
-

Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem met handgeschakelde transmissie

Bericht Conditie

® \erschijnt wanneer de contactschakelaar in de stand
START m wordt gezet, zonder dat het koppelingspedaal
wordt ingetrapt.

Uitleg

o Zet de contactschakelaar in de stand STUURSLOT [0] en
verwijder de sleutel.

e Haal de sleutel uit de contactschakelaar.

Uitleg

® Draai de contactschakelaar en trap het koppelingspedaal in.
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P> Controlelampjes»Waarschuwings- en informatieberichten op interface voor bestuurdersinformatie

Modellen met sleutelloos toegangssysteem

Bericht Conditie Uitleg
e Verschijnt wanneer er een probleem wordt ontdekt in het ® Wordt continu weergegeven - Laat uw voertuig door een
sleutelloze toegangssysteem of sleutelloze startsysteem. dealer controleren.
e Verschijnt wanneer u het portier sluit met de ® Het bericht verdwijnt wanneer u de afstandsbediening weer in
voedingsmodus in de stand AAN zonder de het voertuig brengt en het portier sluit.
afstandsbediening in het voertuig. Herinnering afstandsbediening BLz. 219

® \Wordt weergegeven wanneer de batterij van de
afstandsbediening bijna leeg is. Afstandsbediening* BLZ. 716

* Niet beschikbaar op alle modellen



P> Controlelampjes»Waarschuwings- en informatieberichten op interface voor bestuurdersinformatie

Bericht

Modellen met
continu variabele
transmissie

Conditie Uitleg

e Verschijnt nadat u de voedingsmodus op ACCESSOIRE of
AAN zet.

Type met het stuur rechts

® Wordt weergegeven nadat het bestuurdersportier is
ontgrendeld en geopend.
De motor starten BLZ. 492

e \Verschijnt wanneer de voedingsmodus ACCESSOIRE
actief is.

e Verschijnt nadat het bestuurdersportier is geopend terwijl e Zet de voedingsmodus in VOERTUIG UIT.
de voedingsmodus ACCESSOIRE actief is. Knop ENGINE START/STOP* BLZ. 217

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD
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P> Controlelampjes»Waarschuwings- en informatieberichten op interface voor bestuurdersinformatie

Bericht

Conditie

Verschijnt als de batterij van de afstandsbediening te zwak
is om de motor te starten of als de sleutel niet binnen het

werkingsbereik is om de motor te starten. De zoemer klinkt
nu zesmaal.

Wordt weergegeven wanneer het stuurwiel is vergrendeld.

Verschijnt als u de knop ENGINE START/STOP indrukt om
de motor uit te schakelen, zonder dat de schakelhendel in
de stand [P] staat.

Verschijnt als u op de knop ENGINE START/STOP drukt
terwijl het voertuig in beweging is.

Uitleg

® Breng de achterkant van de afstandsbediening in contact met
de knop ENGINE START/STOP.
Bij een zwakke batterij van de sleutelloze
afstandsbediening BLz. 753

® Beweeg het stuurwiel naar links en rechts terwijl u de knop
ENGINE START/STOP indrukt.

o Zet de schakelhendel in de stand [P] en druk vervolgens
tweemaal op de knop ENGINE START/STOP.

Noodstop motor BLZ. 754



P> Controlelampjes»Waarschuwings- en informatieberichten op interface voor bestuurdersinformatie

Modellen met stop-/startsysteem met continu variabele transmissie

Bericht Conditie Uitleg

Verschijnt wanneer de motor niet automatisch opnieuw Volg de normale procedure om de motor te starten.
wordt gestart om de volgende reden: De motor starten BLZ. 489, 492
- De motorkap is geopend.
- Eris een probleem in het systeem, waardoor het stop-/
startsysteem wordt uitgeschakeld.

Verschijnt wanneer de motor stopt zonder dat de Als u de contactschakelaar in de stand VERGRENDELEN [0]!

schakelhendel in de stand [P] staat, en niet automatisch wilt zetten, zet u eerst de schakelhendel in de stand [P].
opnieuw wordt gestart. e Als u de motor wilt starten, volgt u de normale procedure.
Verschijnt als u de motorkap opent terwijl het stop-/ De motor starten BLZ. 489, 492

startsysteem wordt ingeschakeld.

Verschijnt wanneer het stop-/startsysteem niet wordt ® Trap het rempedaal stevig in.

geactiveerd, omdat de druk op het rempedaal te laag of te Automatisch stoppen bij stationair draaien BLZ. 512

hoog is.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.
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P> Controlelampjes»Waarschuwings- en informatieberichten op interface voor bestuurdersinformatie

Modellen met stop-/startsysteem met handgeschakelde transmissie

Bericht Conditie

Verschijnt wanneer de motor niet automatisch opnieuw U

wordt gestart om de volgende reden:

- De motorkap is geopend.

- Er is een probleem in het systeem, waardoor het stop-/
startsysteem wordt uitgeschakeld.

Verschijnt wanneer u de schakelhendel van [N] in een o
andere stand zet zonder het koppelingspedaal in te trappen
terwijl de stop-/startfunctie in werking is.

Wordt wit weergegeven wanneer u de contactschakelaarin @
de stand START @*1 zet voordat u de koppeling volledig
intrapt.

Wordt amber weergegeven wanneer er aan de volgende e
omstandigheden wordt voldaan, terwijl de stop-/

startfunctie is ingeschakeld:

- U draagt geen veiligheidsgordel.

- De schakelhendel staat in een andere stand dan [N].

Uitleg

Volg de normale procedure om de motor te starten.
De motor starten BLZ. 489, 492

De motor start niet, zelfs als de accu leeg raakt. Schakel
naar [N] om te voorkomen dat de accu leeg raakt.
Automatisch stoppen bij stationair draaien BLz. 517

Trap het koppelingspedaal in.

Trap het koppelingspedaal in. Doe onmiddellijk de
veiligheidsgordel om en houd de schakelhendel in de stand [N]
de volgende keer dat de stop-/startfunctie wordt ingeschakeld.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.



P> Controlelampjes»Waarschuwings- en informatieberichten op interface voor bestuurdersinformatie

Modellen met stop-/startsysteem

Bericht Conditie Uitleg

e Verschijnt wanneer de stop-/startfunctie om welke reden
dan ook niet wordt geactiveerd.

® \/erschijnt wanneer de motor automatisch opnieuw wordt Het stop-/startsysteem wordt geactiveerd in de volgende
gestart. gevallen: BLZ. 514, 519

® \erschijnt wanneer de temperatuur van de accu ongeveer
5 °C of lager is.

e Verschijnt wanneer de stop-/startfunctie niet wordt
geactiveerd, omdat de motorkoelvloeistoftemperatuur te
laag of te hoog is.

Het stop-/startsysteem wordt niet geactiveerd in de
volgende gevallen: BLZ. 514, 519

e Verschijnt wanneer de stop-/startfunctie niet wordt
geactiveerd, omdat het automatische
verwarmingssysteem */klimaatregelsysteem™ in gebruik is en
het verschil tussen de ingestelde temperatuur en feitelijke
binnentemperatuur te groot wordt.

Modellen met continu variabele transmissie ® De motor start binnen een paar seconden automatisch

e Verschijnt wanneer in de volgende omstandigheden het opnieuw.
stop-/startsysteem wordt ingeschakeld:
- Het automatische verwarmingssysteem*/
klimaatregelsysteem™ is in gebruik en het verschil tussen
de ingestelde temperatuur en feitelijke
binnentemperatuur wordt te groot.
- De luchtvochtigheid binnen is hoog.

Het stop-/startsysteem wordt geactiveerd in de volgende
gevallen: BLZ. 514, 519

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD
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P p> Controlelampjes »>Waarschuwings- en informatieberichten op interface voor bestuurdersinformatie

Bericht

Modellen met ACC

Bericht

Conditie

Verschijnt wanneer de stop-/startfunctie niet wordt
geactiveerd, omdat de acculaadstatus te laag is.
Verschijnt wanneer de accu bijna leeg is.

Verschijnt wanneer in de volgende omstandigheden het
stop-/startsysteem wordt ingeschakeld:
- De acculaadstatus is laag.

Verschijnt wanneer u het stop-/startsysteem inschakelt.

Wordt weergegeven wanneer de motorkap is geopend.

Conditie

Verschijnt wanneer het systeem voorspelt dat de auto
rechtsvoor gaat invoegen en verlaagt uw rijsnelheid
overeenkomstig de invoegende auto.

Verschijnt wanneer het systeem voorspelt dat de auto
linksvoor gaat invoegen en verlaagt uw rijsnelheid
overeenkomstig de invoegende auto.

Uitleg

Stop-/startsysteem BLZ. 512, 517

De motor start binnen een paar seconden automatisch
opnieuw.

Stop-/startsysteem BLZ. 512, 517

Sluit de motorkap.

Uitleg

Het systeem houdt automatisch een veilige afstand aan ten
opzichte van de invoegende auto wanneer het systeem het

invoegen voorspelt.
Hoe het systeem wordt geactiveerd BLZ. 556

Het systeem houdt automatisch een veilige afstand aan ten
opzichte van de invoegende auto wanneer het systeem het

invoegen voorspelt.
Hoe het systeem wordt geactiveerd BLZ. 556
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Bericht

Conditie

Verschijnt wanneer ACC automatisch is geannuleerd.

Verschijnt wanneer de afstand tussen uw voertuig en het
voertuig voor u te kort is terwijl ACC actief is.

Verschijnt wanneer de knop —/SET wordt ingedrukt terwijl
de afstand tussen uw voertuig en het voertuig voor u te
kort is.

Verschijnt wanneer de veiligheidsgordel van de bestuurder
is losgemaakt, terwijl het voertuig automatisch tot stilstand
wordt gebracht door ACC.

Verschijnt wanneer de knop —/SET wordt ingedrukt terwijl
de veiligheidsgordel van de bestuurder is losgemaakt.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Uitleg

U kunt de ingestelde snelheid hervatten nadat de conditie die
er de oorzaak van is dat het ACC is geannuleerd, is verbeterd.
Druk op de knop RES/+.
Adaptive Cruise Control (ACC) met Low Speed
Follow* BLZ. 541
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 557

ACC is automatisch geannuleerd.
Adaptive Cruise Control (ACC) met Low Speed
Follow* BLZ. 541
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 557

ACC kan niet worden ingesteld.
Adaptive Cruise Control (ACC) met Low Speed
Follow* BLZ. 541
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 557

ACC is automatisch geannuleerd.
Adaptive Cruise Control (ACC) met Low Speed
Follow* BLZ. 541

ACC kan niet worden ingesteld.

Adaptive Cruise Control (ACC) met Low Speed
Follow* BLZ. 541
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P p> Controlelampjes »>Waarschuwings- en informatieberichten op interface voor bestuurdersinformatie

Bericht Conditie

e \Wordt weergegeven wanneer de voertuigsnelheid afneemt e
tot 25 km/h en het voertuig voor u het ACC-bereik verlaat
terwijl ACC actief is.

e Verschijnt wanneer op de knop RES/+ of —/SET wordt U
gedrukt terwijl de voertuigsnelheid minder bedraagt dan
30 km/h en het voertuig voor u het ACC-bereik verlaat.

e Verschijnt als de VSA- of tractieregelingsfunctie in werking e
is terwijl de ACC actief is.

Modellen met Verschijnt wanneer op de knop RES/+ of —/SET wordt o
handgeschakelde transmissie gedrukt terwijl het voertuig rijdt en het rempedaal is

ingetrapt.

Niodellen met Verschijnt wanneer op de knop RES/+ of —/SET wordt o
gedrukt terwijl het voertuig rijdt en het koppelingspedaal is

ingetrapt.

f‘E m

Verschijnt wanneer het koppelingspedaal is ingetrapt terwijl
ACC in werking is.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Uitleg

ACC is automatisch geannuleerd.
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 557

ACC kan niet worden ingesteld.
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 557

ACC is automatisch geannuleerd.
Adaptive Cruise Control (ACC) met Low Speed
Follow* BLZ. 541
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 557

ACC kan niet worden ingesteld.
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 557

ACC kan niet worden ingesteld.
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 557

ACC is automatisch geannuleerd.
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 557
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Bericht Conditie

Verschijnt wanneer de snelheid van het voertuig te hoog is
om de ACC in te kunnen stellen.

Verschijnt wanneer ACC wordt geannuleerd vanwege een
te hoge voertuigsnelheid.

Verschijnt wanneer de snelheid van het voertuig te laag is
om ACC in te kunnen stellen.

Verschijnt wanneer ACC wordt geannuleerd vanwege een
te lage voertuigsnelheid.

Verschijnt wanneer het voertuig voor u weer gaat rijden,
nadat uw voertuig automatisch tot stilstand is gebracht
door ACC.

Wordt weergegeven wanneer de knop RES/+ of —/SET

wordt ingedrukt terwijl het VSA-systeem volledig is
uitgeschakeld.
Als de rijmodus in de stand +R staat BLZ. 593

* Niet beschikbaar op alle modellen

Uitleg

Verminder snelheid en stel vervolgens de ACC in.
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 557

Verminder snelheid en reset vervolgens de ACC.
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 557

Verminder snelheid en stel vervolgens ACC in.
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 557

Verhoog de snelheid en reset vervolgens ACC.
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 557

Druk op de knop RES/+ of —/SET of trap het gaspedaal in om
weg te rijden.
Adaptive Cruise Control (ACC) met Low Speed
Follow* BLZ. 541

ACC kan niet worden ingesteld.
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 557

WORDT VERVOLGD
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Bericht

Conditie

Verschijnt wanneer de schakelhendel in een andere stand
dan [D] of wordt gezet terwijl ACC in werking is.

Verschijnt wanneer op de knop —/SET wordt gedrukt terwijl

de schakelhendel in een andere stand staat dan [D] of [S].

Verschijnt wanneer het voertuig tot stilstand wordt

gebracht op een zeer steile helling terwijl ACC in werking is.

Verschijnt wanneer op de knop —/SET wordt gedrukt terwijl
het voertuig tot stilstand wordt gebracht op een zeer steile
helling.

Verschijnt wanneer de parkeerrem automatisch wordt
ingeschakeld terwijl ACC in werking is.

Verschijnt wanneer op de knop —/SET wordt gedrukt terwijl
de handrem is ingeschakeld.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Uitleg

ACC is automatisch geannuleerd.
Adaptive Cruise Control (ACC) met Low Speed
Follow * BLZ. 541

ACC kan niet worden ingesteld.
Adaptive Cruise Control (ACC) met Low Speed
Follow* BLZ. 541

ACC is automatisch geannuleerd.
Adaptive Cruise Control (ACC) met Low Speed
Follow* BLZ. 541

ACC kan niet worden ingesteld.
Adaptive Cruise Control (ACC) met Low Speed
Follow * BLZ. 541

ACC is automatisch geannuleerd.
Adaptive Cruise Control (ACC) met Low Speed
Follow ™ BLZ. 541
Parkeerrem BLZ. 607

ACC kan niet worden ingesteld.
Adaptive Cruise Control (ACC) met Low Speed
Follow* BLZ. 541
Parkeerrem BLZ. 607
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Bericht Conditie Uitleg

e Verschijnt wanneer op de knop -/SET wordt gedrukt terwijl ® ACC kan niet worden ingesteld.
het voertuig rijdt en het rempedaal is ingetrapt. Adaptive Cruise Control (ACC) met Low Speed
Follow* BLZ. 541

e Verschijnt wanneer ACC wordt geannuleerd terwijl het ® Trap het rempedaal onmiddellijk in.
voertuig automatisch tot stilstand wordt gebracht door
ACC.

i
variabele transmissie

(amber)

e Knippert als het systeem detecteert dat er een kansisop  ® Neem de juiste maatregelen om een botsing te voorkomen
een botsing met het voertuig voor u. De zoemer klinkt. (remmen, van rijstrook veranderen, enz.)
Adaptive Cruise Control (ACC) met Low Speed
Follow * BLZ. 541
Botsingsbeperkingssysteem (CMBS)* BLZ. 616
Adaptive Cruise Control (ACC)* BLZ. 557

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD
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Modellen met LKAS

Bericht

(amber)

|aauedu91uaw nJajsuj .

Conditie Uitleg
Lane Keeping Assist-systeem (LKAS) e Houd het voertuig binnen de rijstrook waarop u rijdt.
e \erschijnt wanneer het voertuig een gedetecteerde rijbaan Lane Keeping Assist System (LKAS)* BLZ. 584
verlaat. Het stuurwiel trilt snel.
Road Departure Mitigation-systeem e Houd het voertuig binnen de rijstrook waarop u rijdt.
e Verschijnt wanneer het voertuig een gedetecteerde rijbaan Waarschuwingssysteem voor het verlaten van de
verlaat. rijbaan* BLZ. 572
oA e e e e U kunt de instelling voor het waarschuwingssysteem voor het

verlaten van de rijpaan wijzigen. U kunt kiezen uit Normaal,
Vertraagd, Alleen waarschuwing en Vroeg.
Instelbare functies BLZ. 169, 387

- Het stuurwiel trilt snel wanneer het voertuig de rijstrook
dreigt te verlaten.

Als u Normaal, Vertraagd of Vroeg hebt geselecteerd

- Het stuurwiel trilt snel wanneer het voertuig de rijstrook
dreigt te verlaten. Daarnaast stuurt het systeem het
voertuig om u te helpen binnen de rijstrook te blijven.

Knippert wanneer u het voertuig niet goed stuurt. ® Draai aan het stuurwiel om LKAS te hervatten.
Tegelijkertijd klinkt de zoemer.

Verschijnt wanneer het LKAS actief is of op de knop LKAS is ® Neem passende maatregelen als ook andere systeemlampjes
gedrukt, maar er een probleem is met een systeem dat gaan branden, zoals die van het VSA-, ABS- en remsysteem.
betrekking heeft op het LKAS. Het LKAS wordt automatisch Controlelampjes BLZ. 104

geannuleerd. Tegelijkertijd klinkt de zoemer.

154 * Niet beschikbaar op alle modellen
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Bericht

Road Departure Mitigation-systeem
Als u vroeg selecteerde
.
(wit)
ook, om u te helpen binnen de rijstrook te blijven.

Modellen met 2,0 |-motor

Bericht

* Niet beschikbaar op alle

Conditie Uitleg

Verschijnt wanneer het voertuig een gedetecteerde
rijstrook waarschijnlijk gaat verlaten.
Het Road Departure Mitigation-systeem stuurt het voertuig

Conditie Uitleg

Wordt weergegeven wanneer er sprake is van een ® | aat het voertuig door een dealer controleren.
probleem in een systeem gerelateerd aan het Rev Match-
systeem dat wordt geactiveerd door instelbare functies.

Wordt weergegeven wanneer de rijmodus als gevolg van
bepaalde omstandigheden, zoals een systeemfout of Rijmodusschakelaar BLZ. 510
ongunstige rijomstandigheden, niet kan worden gewijzigd.

Wordt weergegeven wanneer er een probleem is met het @ Laat uw voertuig zo snel mogelijk controleren door een dealer.
pop-upmotorkapsysteem. Pop-upmotorkapsysteem™ BLZ. 69

modellen WORDT VERVOLGD
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Bericht Conditie Uitleg
e Verschijnt wanneer het voertuig in de +R-modus staat en u
de knop voor het waarschuwingssysteem voor verlaten van Rijmodusschakelaar BLz. 510
rijbaan indrukt nadat u VSA hebt gedeactiveerd door de VSA aan en uit BLZ. 592

knop | & | (VSA OFF) ingedrukt te houden.

Verschijnt wanneer het voertuig in de +R-modus staat en u
de knop voor het botsingsbeperkingssysteem (CMBS)
indrukt nadat u VSA hebt gedeactiveerd door de knop
ingedrukt te houden.

Rijmodusschakelaar BLz. 510
VSA aan en uit BLZ. 592

NIV

Verschijnt wanneer het voertuig in de +R-modus staatenu ® Om Honda Sensing opnieuw te activeren, drukt u nogmaals op
VSA deactiveert door de knop | & | ingedrukt te houden. de knop | £| om VSA in te schakelen. Daarna kunt u de
Nadat u VSA hebt gedeactiveerd, verschijnt dit bericht volgende functies opnieuw activeren:
opnieuw als u het voertuig in een andere rijmodus zet. Waarschuwingssysteem voor het verlaten van de
rijbaan* BLZ. 572
Botsingsbeperkingssysteem (CMBS)* BLZ. 616

* Niet beschikbaar op alle modellen



Meters en de interface voor bestuurdersinformatie

Meters

De meters omvatten de snelheidsmeter, de toerenteller, de brandstofmeter en de
bijbehorende controlelampjes. Deze worden weergegeven wanneer de contactschakelaar in
de stand AAN [1I]"' staat.

B Snelheidsmeter

Geeft uw rijsnelheid weer in km/h of mph.

B Toerenteller

Geeft het aantal motoromwentelingen per minuut weer.

M Brandstofmeter

Geeft de hoeveelheid brandstof in de brandstoftank weer.

B Temperatuurmeter

Geeft de temperatuur van de motorkoelvloeistof weer.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

WORDT VERVOLGD

BISnelheidsmeter

Druk herhaaldelijk op de knop (Display/Informatie)
tot het pictogram verschijnt op de interface voor
bestuurdersinformatie. Druk op ENTER, druk daarna
opnieuw op de knop Display/Informatie en houd deze
ingedrukt. De snelheidsmeter en de weergegeven metingen
geven afwisselend km/h en mph weer.

MIBrandstofmeter

U moet tanken wanneer de naald in de buurt van [0] komt.

Wanneer u de brandstoftank leegrijdt, kan dat tot overslaan
van de motor leiden waardoor de katalysator beschadigd
raakt.

De werkelijk resterende hoeveelheid brandstof kan
verschillen van de waarde van de brandstofmeter.

BTemperatuurmeter

Doorrijden wanneer de aanwijzer van de temperatuurmeter
in de bovenste zone staat, kan tot ernstige motorschade
leiden. Zet het voertuig op een veilige plek langs de weg en
laat de motortemperatuur terugkeren naar normale
waarden.

Oververhitting BLZ. 762

[9auedusiuawinisuyl .
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PP Meters en de interface voor bestuurdersinformatie »>Meters

B Achtergrondverlichting bij opschakelen*

Gaat knipperen wanneer de toerenteller de rode
Achtergrondverlichting bij opschakelen zone nadert.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BJAchtergrondverlichting bij opschakelen*

U kunt de instelbare functies gebruiken om de
knipperfunctie van de achtergrondverlichting bij opschakelen
in of uit te schakelen.

Aangepaste functies” BLZ. 169, 387
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Interface voor bestuurdersinformatie

Op de interface voor bestuurdersinformatie worden de kilometerteller, de dagteller, de
buitentemperatuurindicator en andere meters weergegeven.
Het display geeft ook belangrijke meldingen weer, zoals waarschuwingen en andere nuttige informatie.

M De schermweergave overschakelen

M Belangrijkste schermen

Druk op de knop (Display/Informatie) en druk vervolgens op [« of [ om naar een
ander scherm te gaan. Druk op ENTER voor meer gedetailleerde informatie.

Behalve modellen met 2,0 I-motor

]
1
v

Bereik en
brandstof

\'/

Waarschuwings-
berichten

\: (Display/

Informatie), knop
\_ J

—> Drukop
Eof E]

..... > Druk op ENTER.  |_

Gemiddelde
snelheid en
Verstreken tijd

Turbome
ter”

Navigatie” en
kompas*

1

]

I
—

Snelheidsunit
en Disp UIT*

\'/

Telefoon*

Audio*

\'/
20
Verkeersbor-

denherken-
ningssysteem”

%@H%(—).H(—)C@ % %H&—?’e

]
]
v

Aanpassen/

Klokinstellingen*

1
1
v

Snelheids-
alarm

Herinnering
veiligheids-
gordel achter

]
]
v

Onderhouds-
herinneringssysteem®/
Oliecontrolesysteem™

/

* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD
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Modellen met 2,0 I-motor
Knop (Display/Informatie) —

— Druk op ,
of
----- > Druk op ENTER.

9%(—)@@

Snelheidsunit
en Disp UIT*

Waarschuwings-
berichten

.

é%(—)@ﬁ

@ — “ % —

© =8

Disp UIT*

Aanpassen/

Klokinstellingen*

Telefoon”

Aanpassen”

Audio* =

Onderhoudsherin-
neringssysteem*/

Herinnering

1 1 1 1
v v \:/ \:/ v \:/ \:/ v Vv
! — (%]
Stand gaspedaal/ Turbometer Toerental- G-meter Stopwatch Bereik en Gemiddelde  Navigatie® en  Verkeersborden-
Remdrukmeter indicators brandstof snelheid en kompas* herkennings-
Verstreken tijd systeem*

Snelheidsalarm

veiligheidsgordel

achter”

Oliecontrolesysteem™

* Niet beschikbaar op alle modellen
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M Tripcomputer

-

!

[
AVG. i A

]
: Sy

=

300 km
1051100

20!
23¢ 4002300 12:34

AVG. B A

Kilometerteller
Omgevingstemperatuur

300 km
10.5u100m

Dagteller A

[

AVG. & A

i -Menu

3¢ B 10,0k

300 km
1051100

10

12:34

Dagteller B

M Kilometerteller

Geeft het totaal aantal kilometers of mijlen weer dat met het voertuig is gereden.

M Dagteller

Geeft het totaal aantal kilometers of mijlen weer dat met het voertuig is gereden sinds de
dagteller voor het laatst op nul is gezet. Tellers A en B kunnen worden gebruikt om twee
afzonderlijke ritten te meten.

WORDT VERVOLGD

BIDagteller

Schakel tussen dagteller A en dagteller B door op de knop

te drukken.
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M Een dagteller resetten

u deze ingedrukt. De dagteller wordt teruggezet op 0.0.

M Gemiddelde brandstofbesparing

Geeft het geschatte gemiddelde brandstofverbruik van elke dagteller weer in 1/100 km. Het
display wordt met vaste intervallen bijgewerkt. Als een dagteller op O wordt gezet, wordt het
gemiddelde brandstofverbruik ook op 0 gezet.

M Bereik

Geeft de geschatte afstand weer, die u met de resterende brandstof kunt afleggen. Deze
geschatte afstand is gebaseerd op het huidige brandstofverbruik.

M Verstreken tijd

Geeft de verstreken tijd weer sinds de laatste keer dat dagteller A of B op nul is gezet.

B Gemiddelde snelheid

Geeft de gemiddelde snelheid weer in km/h of mph sinds de laatste keer dat dagteller A of B
op O is gezet.

M Meter huidig brandstofverbruik

Geeft het actuele brandstofverbruik weer in een staafdiagram in /100 km.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BJGemiddelde brandstofbesparing

U kunt bepalen wanneer het gemiddelde brandstofverbruik
opnieuw wordt ingesteld.
Aangepaste functies* BLZ. 169, 387

BVerstreken tijd

U kunt instellen wanneer de verstreken tijd wordt gereset.
Aangepaste functies® BLZ. 169, 387

M Gemiddelde snelheid

U kunt bepalen wanneer de gemiddelde snelheid wordt
gereset.
Aangepaste functies* BLZ. 169, 387
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M Onderhoudsherinneringssysteem *

Toont het onderhoudsherinneringssysteem.
Onderhoudsherinneringssysteem* BLZ. 649

M Oliecontrolesysteem *

Het oliecontrolesysteem weergeven.
Oliecontrolesysteem™ BLZ. 654

M Herinnering veiligheidsgordel achter

Wordt weergegeven wanneer de veiligheidsgordels achter vergrendeld of ontgrendeld zijn.

M Buitentemperatuur

Geeft de buitentemperatuur weer in graden Celsius.

Als de buitentemperatuur lager dan 3 °C is geweest op het moment dat u de
contactschakelaar in de stand AAN @*’ zet, knippert de buitentemperatuurindicator
gedurende tien seconden.

| Weergave van de buitentemperatuur aanpassen
U kunt de temperatuurwaarde tot £3 °C bijstellen wanneer de temperatuurwaarde onjuist lijkt
te zijn.

B Turbometer*

Als de turbocompressor laaddruk levert, wordt de laaddruk weergegeven op deze meter.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD

BBuitentemperatuur

De temperatuursensor bevindt zich in de voorbumper.
Warmte van het wegdek en uitlaatgassen van andere
voertuigen kunnen bij snelheden lager dan 30 km/h
beinvioeden.

Het kan enkele minuten duren voordat het display is
bijgewerkt nadat de temperatuurwaarde is gestabiliseerd.

Gebruik de persoonlijke instellingen van de interface voor
bestuurdersinformatie of het scherm voor audio/informatie
om de temperatuur te corrigeren.

Aangepaste functies* BLZ. 169, 387
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M Snelheidsalarm

Schakelt het snelheidsalarm in en wijzigt de instellingen van het snelheidsalarm.

Telkens wanneer u op de knop [A]/[¥] drukt, verandert de instelling voor het snelheidsalarm
als volgt:

‘FQ Snelheidsalarm 1 Aan/Uit™

A

v
‘BQ Snelheidsalarm 2 Aan/Uit"!

A
v

% ‘FQ Snelheidsinstelling [50 km/h*'] van snelheidsalarm 1
A

<f<rp

‘b& Snelheidsinstelling [80 km/h*'] van snelheidsalarm 2

A

‘ Afsluiten

*1: Standaardinstelling
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M Navigatie*

M Kompas®
Geeft het kompasscherm weer.

H Stapsgewijze navigatieaanwijzingen
Wanneer het navigatiesysteem* of Android Auto routebegeleiding geeft, worden stapsgewijze
navigatieaanwijzingen naar uw bestemming weergegeven.

Raadpleeg de handleiding van het navigatiesysteem

Android Auto BLZ. 376

M Verkeersbordenherkenningssysteem *

Toont het verkeersbordenherkenningssysteem.
Verkeersbordenherkenningssysteem* BLZ. 577

M Audio*

Toont de huidige informatie over het audiosysteem.
Basisbediening audiosysteem BLZ. 290, 315

M Telefoon*

Toont de huidige informatie over het telefoonsysteem.
Handsfree telefoonsysteem BLZ. 427, 448

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD

BINavigatie *

U kunt selecteren of de turn-by-turn-display wordt
ingeschakeld gedurende een routebegeleiding.
Aangepaste functies BLz. 387
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M G-meter*

Geeft de sterkte (G) en richting weer van de belasting die wordt uitgeoefend op de auto tijdens
het rijden.

B Remdrukmeter*

Geeft de remdruk in MPa weer als de rem wordt ingeschakeld.

M Gaspedaalpositiemeter*

Geeft de stand van het gaspedaal weer in %.

M Toerental-indicators*

Gaan van links naar rechts branden afhankelijk van
het motortoerental.

Toerental-indicators

* Niet beschikbaar op alle modellen
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M Stopwatch*

Meet de rondetijd en geeft de eerder gemeten tijden, de tussentijd en de snelste rondetijd

weer.

Knop [A]

Knop ENTER

Knop |Z|
Knop |i|

Knop E

* Niet beschikbaar op alle modellen

M Rondetijd meten
1. Druk op de knop ENTER om het meetscherm van
de rondetijd weer te geven.

00:00.01 2. Druk op de knop ENTER om de meting te
starten.
00:00.02 00:00.00 3. Druk opnieuw op de knop ENTER om de meting
te stoppen.

P> Om de tijd per ronde te meten, drukt u op de
knop @/E na de voltooiing van elke ronde.

» Druk op de knop (Begindigen/Terug)

om terug te keren naar het scherm
Stopwatch.

WORDT VERVOLGD

BStopwatch *

Gebruik deze meetfunctie alleen in een veilige omgeving en

wanneer de omstandigheden dit toelaten.

Een rondetijd wordt weergegeven van 00:00.00 tot
9:59:59.99.
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00:00.01

00:00.02 00:00.00

Druk op de Druk op de
knop E knop \Z‘

00:00.01

00:00.02 00:00.00

H Geschiedenis controleren en wissen

® Druk om de geschiedenis te controleren op de
knop [p»] (wanneer de rondetijd niet wordt
gemeten) om het display te wijzigen en druk op
de knop @/E om door de rondetijden te
bladeren.
P> Er kunnen maximaal 20 rondetijden per keer

worden opgeslagen.

® Om de geschiedenis te wissen, houdt u de knop
[A}/[¥W] ingedrukt wanneer er geen rondetijd
wordt gemeten.

® Druk op de knop @ om terug te keren naar het
meetscherm van de rondetijd.

¢ Druk op de knop (Begindigen/Terug)

om terug te keren naar het scherm Stopwatch.
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M Aangepaste functies*

Gebruik de interface voor bestuurdersinformatie om bepaalde functies aan te passen.

H Functies aanpassen

Selecteer het scherm / (Instellingen aanpassen) door te drukken op de knop
terwijl de contactschakelaar in de stand AAN |E staat, het voertuig volledig stilstaat, de
schakelhendel in de stand [P] staat (continu variabele transmissie) en de parkeerrem is
ingeschakeld (handgeschakelde transmissie). Selecteer gog / en druk vervolgens op de

knop ENTER.

( )
Modellen met audiosysteem Modellen zonder audiosysteem
==l met kleurenscherm met kleurenscherm

_

Interface voor bestuurdersinformatie:
Gaat naar Persoonlijke instellingen.

J
4 )
[A] -knop Knop ENTER
Druk hierop om omhoog te Druk hierop om uw
scrollen. selectie in te stellen.
- knop
Li' l—(krr:.op | Druk hierop om naar het
(UL INIEHED @I @ EEE) 2 Voertuigmenu te gaan.
scrollen.
- J
* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD

BJAangepaste functies*

Als u andere functies wilt aanpassen, drukt u op de knop [A/[WV].
Lijst met aanpasbare opties BLZ. 173
Voorbeeld van aanpassingsinstellingen

BLZ. 179

Wanneer u instellingen aanpast:

Modellen met continu variabele transmissie

Schakel naar [P].

Modellen met handgeschakelde transmissie

Trek de parkeerrem aan.

[9auedusiuawinisuyl .
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M Flowschema voor aanpassingen

Druk op de knop| < |

Bandenspanning waarschuwing

% Instellen tijdstip klok
Instellingen klok* %

Waarschuwingsafstand tot voorligger
ACC akoestisch signaal bij voorligger
ACC invoegingswaarschuwing

. - Instelling Waarschuwingssysteem verlaten rijbaan
[ENTER 4] Setup bestuurders-assistentie ENTER T -

|99U9du91U9UJnJlSU| .

A

Akoestisch signaal als LKAS uitschakelt
Informatie blinde hoek
V.tekens-herkenningssyst.

Rev match systeem”

v]

170 * Niet beschikbaar op alle modellen
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I
é Taalkeuze
Waarschuwing*
Instellen buitentemperatuur display
Versnellingsindicator*
Moment van resetten dagteller A

. ' - (A] Moment van resetten dagteller B

D Instelling geluidssterkte alarm
Opschakelen achtergrond”

Brandstofverbruik achtergrond”
Auto motorstop weergave

Snelheid/afstand eenheid*
Toerenteller

<

[9auedusiuawinisuyl .

Instelling ontgrendelen

|
T F

Instellingen Smart Entry”

Smart entry lichtsignaal

Ie@

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD 171
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PP Meters en de interface voor bestuurdersinformatie P Interface voor bestuurdersinformatie

Tijdsduur dimmer interieurverl.
Timer verlichting uit
Instelling verlichting
Gevoeligheid dashboard verlichting
Koplamp integratie met wissers
Instelling ontgrendelen

A= P >—--
4>

Signaal openen / sluiten

Portier instelling ENTER

R

S L

Security deurvergrendel timer

Onderhoudsinformatie*

Terug naar oorspronkelijke instellingen

/

m@%i@%le@%

ENTER

* Niet beschikbaar op alle modellen
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M Lijst met aanpasbare opties

Instellingengroep Instelbare functies

Beschrijving Selecteerbare instellingen

Bandenspanning
waarschuwing

Instellen tijdstip klok

Initialiseert het waarschuwingssysteem voor bandenspanning Initialiseren/Annuleren

De tijd instellen.

Instellingen Klok instellen BLz. 184 o
klok*
Klok display Stelt de tijdweergave in op 24 uur, 12 uur of uit. 24u/12u”'/Uit
*1: Standaardinstelling
* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD
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P> Meters en de interface voor bestuurdersinformatie P> Interface voor bestuurdersinformatie

Instellingengroep

Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare instellingen

Setup bestuur-
dersassistentie”

Waarschuwingsafstand
tot voorligger

Wijzigt de afstand waarop het CMBS waarschuwt.

Ver/Normaal*'/Dichtbij

ACC akoestisch signaal bij

Zorgt ervoor dat het systeem een piepsignaal geeft wanneer

voorligger het systeem een voertuig detecteert of wanneer het voertuig Aan/Uit"
99 buiten het ACC-bereik gaat.
ACC Schakelt de regelfunctie van de ACC voor het voorspellen van Aan*!/Uit

invoegingswaarschuwing

invoegend verkeer in of uit.

Instelling
Waarschuwingssysteem
verlaten rijbaan

Hiermee wijzigt u de instelling voor het waarschuwingssysteem
voor het verlaten van de rijbaan.

Vroegtijdig/Normaal/
Vertraagd®'/Alleen
waarschuwing

Akoestisch signaal als
LKAS uitschakelt

Hiermee geeft het systeem een pieptoon wanneer het LKAS
wordt uitgeschakeld.

Aan/Uit"'

Informatie blinde hoek

Wijzigt de instelling voor de dode hoek-informatie.

Hoor-/zichtbare wrsch."'/
Alleen visuele
waarschuwing/Uit

V.tekens-
herkenningssyst.

Hiermee selecteert u of de kleine verkeersbordenpictogrammen
gaan branden op de interface voor bestuurdersinformatie.

Kleine pictogrammen aan*'/
Kleine pictogrammen uit

Rev match systeem”

Schakelt het Rev Match-systeem in en uit.

Aan"'/Uit

*1: Standaardinstelling

* Niet beschikbaar op alle modellen
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Instellingengroep Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare instellingen

Taalkeuze

Wijzigt de weergavetaal.

Engels*'/Frans/Spaans/Duits/
Italiaans/Portugees/
Russisch/Fins/Noors/Zweeds/
Deens/Nederlands/Pools/
Turks

Waarschuwing”

Bepaalt of waarschuwingsberichten wel of niet worden
weergegeven.

Aan/Uit"'

Instellen
Instellingen buitentemperatuur
instrumentarium  display

Past de temperatuurwaarde met een paar graden aan.

-3°C~+0°C" ~ +3°C

Versnellingsindicator”

Schakelt het display voor de versnellingsindicator in en uit.

Aan"'/Uit

Moment van resetten
dagteller "A"

Wijzigt de instelling voor het resetten van dagteller A,
gemiddeld brandstofverbruik A, gemiddelde snelheid A en
verstreken tijd A.

Na het tanken/Als het
contact is uitgezet/
Handmatige reset™

Moment van resetten
dagteller “B"

Wijzigt de instelling voor het resetten van dagteller B,
gemiddeld brandstofverbruik B, gemiddelde snelheid B en
verstreken tijd B.

Na het tanken/Als het
contact is uitgezet/
Handmatige reset™"

*1: Standaardinstelling

* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD
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P> Meters en de interface voor bestuurdersinformatie P> Interface voor bestuurdersinformatie

Instellingengroep

Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare instellingen

Instellingen
instrumentarium

Instellingen
Smart Entry”

Instelling geluidssterkte
alarm

Hiermee verandert u het volume van het alarm, zoals de
zoemers, waarschuwingen, het geluid van de
richtingaanwijzers, enzovoort.

Hoog/Gemiddeld*'/Laag

Opschakelen Schakelt de knipperfunctie van de achtergrond bij opschakelen o
. ; . Aan"'/Uit

achtergrond in of uit.

Brandstofveter|k Schakelt de zuinigheidsmeter in en uit. Aan’'/Uit

achtergrond

Auto motorstop Selecteert of het display voor de stop-/startfunctie wel of niet Aan'/Uit

weergave

wordt ingeschakeld.

Snelheid/afstand
eenheid”

Hiermee selecteert u de eenheden van de tripcomputer.

mph-miles”'/km/h-km

Toerenteller

Instelling ontgrendelen

Hiermee selecteert u of de toerenteller wordt weergegeven op
de interface voor de bestuurdersinformatie.

Wijzigt welke portieren worden ontgrendeld wanneer u de
handgreep van het bestuurdersportier grijpt.

Aan*'/Uit

Alleen best. portier*'Alle
portieren

Smart entry lichtsignaal

Zorgt ervoor dat enkele exterieurlichten knipperen bij het
ontgrendelen/vergrendelen van de portieren.

Aan*'/Uit

*1: Standaardinstelling

* Niet beschikbaar op alle modellen
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Instellingengroep Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare instellingen

Tijdsduur dimmer
interieurverl.

Wijzigt hoe lang de interieurverlichting aan blijft nadat u de
portieren hebt gesloten.

60sec./30sec.”'/15sec.

Timer verlichting uit

Hiermee wijzigt u hoe lang de buitenverlichting aan blijft nadat
u het bestuurdersportier hebt gesloten.

60sec./30sec./15sec."'/0sec.

Instelling o
verlichting Gevoeligheid
dashboardverlichting

Hiermee wijzigt u de gevoeligheid van de helderheid van het
instrumentenpaneel wanneer de koplampschakelaar in de
stand AUTO staat.

Max/Hoog/Gemiddeld"'/
Laag/Min

Koplampintegratie met
wissers

Hiermee wijzigt u de instellingen voor de werking van de
wissers wanneer de koplampen automatisch aan gaan terwijl
de koplampschakelaar in de stand AUTO staat.

Aan’'/Uit

*1: Standaardinstelling

WORDT VERVOLGD
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Instellingengroep Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare instellingen

Instelling ontgrendelen

Stelt het bestuurdersportier of alle portieren in om direct met
de contactsleutel te worden ontgrendeld.

Alleen best. portier*'/Alle
portieren

Portier instelling Signaal openen / sluiten

VERGRENDELEN/ONTGRENDELEN - De buitenverlichting gaat
knipperen.

Aan*'/Uit

Security deurvergrendel
timer

|aauedu91uew nJajsuj .

Onderhouds-
informatie”

Terug naar
oorspronkelijke —
instellingen

Verandert de tijd die nodig is voor het opnieuw vergrendelen
van de portieren en activeren van het veiligheidssysteem nadat

u het voertuig hebt ontgrendeld zonder een portier te openen.

Annuleert/reset het informatiedisplay van de
onderhoudsmelding */oliecontrole ™ als u de onderhoudsbeurt
hebt uitgevoerd.

Annuleert/reset alle aangepaste instellingen naar de
standaardwaarde.

90sec./60sec./30sec.”’

Modellen met onderhoudsherin-
neringssysteem

Annuleren/Alle vereiste
items

Modellen met oliecontrolesys-
teem

Annuleren/Resetten

OK/Annuleren

*1: Standaardinstelling

178 * Niet beschikbaar op alle modellen
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M Voorbeeld van aanpassingsinstellingen
Hierna volgen de stappen voor het wijzigen van de instelling Moment van resetten
"dagteller A" in Na het tanken. De standaardinstelling voor Moment van resetten

dagteller A is Handmatige reset.
1. Druk op de knop [ % |om [/

Modellen met audiosysteem 2
koo e selecteren en druk vervolgens op de knop
ENTER.

Modellen zonder audiosysteem
met kleurenscherm

2. Druk op de knop @/E tot Instellingen
instrumentarium op het display verschijnt.
3. Druk op de knop ENTER.
P> Taalselectie verschijnt eerst in het display.

WORDT VERVOLGD
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P> Meters en de interface voor bestuurdersinformatie P> Interface voor bestuurdersinformatie

4. Druk op de knop IZI/E tot Moment van
resetten dagteller A wordt weergegeven op
het display en druk vervolgens op de knop
ENTER.

P> Het display schakelt over naar het scherm
Instellingen aanpassen waarin u Na het
tanken, Als het contact is uitgezet,
Handmatige reset of Afsluiten kunt
selecteren.

5. Druk op [A]/[W] en selecteer Na het tanken.
Druk vervolgens op de knop ENTER.
P> Het scherm Na het tanken wordt
weergegeven, waarna het display terugkeert
naar het scherm met het menu aanpassen.



PP Meters en de interface voor bestuurdersinformatie »Interface voor bestuurdersinformatie

6. Druk op de knop [A}/[ W] tot [«&2) op het display

wordt weergegeven en druk vervolgens op de
knop ENTER.

7. Herhaal stap 6 tot u terugkeert naar het normale
scherm.

[9auedusiuawinisuyl .
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Bedieningselementen

In dit hoofdstuk wordt de werking uitgelegd van de verschillende bedieningselementen voor het rijden.

Ultrasone sensoren™ . . Wissers en sproeiers ... 233
De portieren vergrendelen en ontgr Supervergrendeling*. Helderheidsregeling... 237

Sleuteltypen en -functies De ruiten openen en sluiten .. Knop Achterru|tverwarmmg/verwarmde
Lage signaalsterkte afstandsbediening* ... Schuifdak* buitenspiegel *

Portieren van buitenaf vergrendelen/ De schakelaars r Het stuurwiel verstelle

ontgrendelen
De portieren vergrendelen/t
van binnenuit
Kindersloten...

Automatische portiervergrendeling/
ontgrendeling*
Achterklep ...
Beveiligingssysteem
Startblokkeringssysteem....
Beveiligingssysteemalarm ..

* Niet beschikbaar op alle modellen

bedienen
Contactschakelaar*
Knop ENGINE START/STOP*
Contactschakelaar en vergel
voedingsmodus....
Richtingaanwijzer
Lichtschakelaars ..

Mistlampen voor* en achter™.

Koplampafstelling*
Dagrijlicht
Automatisch

De spiegels verstellen
Achteruitkijkspiegel
Elektrisch bediende po ersplegels
De stoelen verstellen ..
Interleurverllchtlng/Co
interieur
Interieurverlichting
Comfortvoorzieningen interieu
Verwarmingssysteem”
Klimaatregelsysteem™.




Klok instellen

BIKlok instellen
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U kunt de tijd in het klokdisplay aanpassen met de contactschakelaar in de stand AAN [11].

M Tijd instellen

11:01 00:00

1101

a[a
11:01m
Y,

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

H Met de knop MENU/CLOCK

1. Houd de knop MENU/CLOCK ingedrukt.
P> Klok instellen is geselecteerd.

2. Draai aan " om het uur te wijzigen en druk
op S.

3. Draai aan 0" om de minuten te wijzigen en druk
op &.

4. Draai voor het bevestigen van de keuze aan 9,
selecteer Inst. en druk op &.

Modellen met display-audio

H Het menu Instellingen op het audio-/
informatiescherm gebruiken

. Selecteer Instellingen.

. Selecteer Klok.

. Selecteer Klokaanpassing.

. Selecteer [A] of [W] om de uren te wijzigen.

. Selecteer IZ| of Iil om de minuten te wijzigen
en selecteer vervolgens OK.

Uuubh WN=

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.
* Niet beschikbaar op alle modellen

U kunt het klokdisplay instellen op een 12-uurweergave of
24-uurweergave.
Aangepaste functies* BLZ. 169, 387

Modellen zonder audiosysteem met kleurenscherm

U kunt de tijd niet aanpassen terwijl het voertuig in
beweging is.

Modellen met navigatiesysteem

De klok wordt automatisch bijgewerkt via het audiosysteem.
De tijd hoeft dus niet te worden aangepast.

BIMet de knop MENU/CLOCK

Deze weergaven worden gebruikt om te tonen hoe de
selectieknop moet worden bediend.

Draai aan 0" om te selecteren.

Druk op & om te bevestigen.

BIHet menu Instellingen op het audio-/informatiescherm

gebruiken

U kunt het klokdisplay in- en uitschakelen.
Aangepaste functies BLZ. 387

U kunt de klok ook instellen door de klok in de

rechterbovenhoek van het display aan te raken.

1. Raak de klok op het display gedurende enkele seconden
aan.

. Selecteer Klokaanpassing.

. Selecteer [A] of [W] om de uren te wijzigen.

. Selecteer [A] of [W] om de minuten te wijzigen en
selecteer vervolgens OK.

A W N



»pKlok P> Klok instellen

A

Instellen tijdstip Klok

H Met het instellingsmenu op de interface
voor bestuurdersinformatie

1. Druk op de knop om [“4 te selecteren en
druk vervolgens op de knop ENTER.

2. Druk op de knop@/@ tot Instellingen klok
op het display verschijnt.

3. Druk op de knop ENTER.

4. Druk op de knop ENTER om Instellen tijdstip
klok te selecteren.

5. Druk op de knop |Z|/|i| om de uren te wijzigen
en druk vervolgens op de knop ENTER.

6. Druk op de knop @/E om de minuten te
wijzigen en druk vervolgens op de knop ENTER.
P> Het display keert terug naar de normale

weergave.

uajuawsajasbuluaipag .
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De portieren vergrendelen en ontgrendelen

Sleuteltypen en -functies

Het voertuig wordt geleverd met de volgende sleutels:

Inklapbare sleutel*

J@R -

Afstandsbediening*

* Niet beschikbaar op alle modellen

Gebruik de sleutels om de motor te starten en te
stoppen, en om alle portieren en de achterklep te
vergrendelen en te ontgrendelen.

U kunt de afstandsbediening ook gebruiken om alle
portieren en de achterklep te vergrendelen en te
ontgrendelen.

BSleuteltypen en -functies

Alle sleutels beschikken over een startblokkeringssysteem.
Het startblokkeringssysteem helpt om diefstal van het
voertuig tegen te gaan.

Startblokkeringssysteem BLZ. 205

Volg het onderstaande advies op om schade aan de sleutels

te voorkomen:

® Stel de sleutels niet bloot aan direct zonlicht, hoge
temperaturen of hoge vochtigheid.

® |aat de sleutels niet vallen en zet er ook geen zware
voorwerpen op.

® Houd de sleutels uit de buurt van vloeistoffen, stof en
zand.

® Haal de sleutels niet uit elkaar behalve om de batterij te
vervangen.

Als de circuits in de sleutels beschadigd zijn, start de motor

wellicht niet en functioneert de afstandsbediening niet.

Als de sleutels niet correct werken, laat deze dan controleren

door een dealer.



Pp>De portieren vergrendelen en ontgrendelen P> Sleuteltypen en -functies

M Geintegreerde sleutel*

Geintegreerde sleutel

:\|_,’

Ontgrendelingsknop

|

M Inklapbare sleutel

Ontgrendelingsknop

DrUk%.__ \
A==
/

—

* Niet beschikbaar op alle modellen

De geintegreerde sleutel kan gebruikt worden om de
portieren te vergrendelen/ontgrendelen wanneer de
batterij van de afstandsbediening zwak geworden is en
de werking van de elektrische portiervergrendeling/
ontgrendeling uitgeschakeld is.

Om de geintegreerde sleutel te verwijderen, schuift
u de ontgrendelingsknop opzij en trekt u de sleutel
uit de behuizing. Om de geintegreerde sleutel terug
te plaatsen, duwt u de geintegreerde sleutel terug
in de afstandsbediening tot deze vastklikt.

De sleutel wordt in de afstandsbediening
geschoven.
1. Druk op de ontgrendelingsknop om de sleutel uit
de afstandsbediening te schuiven.
P> Zorg dat de sleutel volledig is uitgeschoven.
2. Om de sleutel in te schuiven, moet op de
ontgrendelingsknop worden gedrukt en
tegelijkertijd de sleutel in de afstandsbediening
worden geduwd totdat een klik hoorbaar is.

WORDT VERVOLGD

Minklapbare sleutel*

Als de sleutel niet volledig wordt uitgedraaid, werkt het
startblokkeringssysteem wellicht niet correct en kan de
motor wellicht niet worden gestart.

Voorkom contact met de sleutel wanneer deze wordt in- of
uitgeschoven.
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P> De portieren vergrendelen en ontgrendelen P>Lage signaalsterkte afstandsbediening*

M Sleutelnummerlabel

Bevat een nummer dat nodig is om een
vervangende sleutel aan te schaffen.

Lage signaalsterkte afstandsbediening*

BSleutelnummerlabel

Bewaar het sleutelnummerplaatje apart van de sleutel op een
veilige plek buiten het voertuig.

Neem contact op met een dealer wanneer een extra sleutel
moet worden aangeschaft.

Als u uw sleutel verloren bent en u de motor niet kunt
starten, neem dan contact op met een dealer.

BLage signaalsterkte afstandsbediening*

Het voertuig zendt radiogolven uit om de afstandsbediening te lokaliseren voor het
vergrendelen/ontgrendelen van de portieren en de achterklep of het starten van de motor.

In de volgende gevallen zou het kunnen dat de vergrendeling/ontgrendeling van de portieren

of de achterklep of het starten van de motor wordt verhinderd of de werking instabiel is:

® Er worden sterke radiogolven uitgezonden door nabije apparatuur.

® U draagt de afstandsbediening samen met telecommunicatie-uitrusting, draagbare
computers, mobiele telefoons of draadloze apparaten.

® De afstandsbediening maakt contact met een metalen voorwerp of wordt hierdoor

afgedekt.

* Niet beschikbaar op alle modellen

De communicatie tussen de afstandsbediening en het
voertuig verbruikt stroom van de batterij van de
afstandsbediening.

De levensduur van de batterij is ongeveer twee jaar, maar dit
varieert afhankelijk van het gebruik.

De batterij verbruikt stroom telkens wanneer de
afstandsbediening sterke radiogolven ontvangt. Plaats deze
niet in de buurt van elektrische toestellen zoals
televisietoestellen en computers.



PP De portieren vergrendelen en ontgrendelen P Portieren van buitenaf vergrendelen/ontgrendelen

Portieren van buitenaf vergrendelen/ontgrendelen

M Sleutelloos toegangssysteem gebruiken*

* Niet beschikbaar op alle modellen

Wanneer u de afstandsbediening bij u draagt, kunt
u de portieren en achterklep vergrendelen/
ontgrendelen.

U kunt de portieren en achterklep vergrendelen/
ontgrendelen binnen een straal van ongeveer 80 cm
rondom de buitenste portierhandgreep of de
ontgrendelingsknop van de achterklep.

WORDT VERVOLGD

BJPortieren van buitenaf vergrendelen/ontgrendelen

Als de schakelaar voor interieurverlichting in de stand voor
portieractivering staat, gaat de interieurverlichting branden
als u de portieren ontgrendelt.
Geen portieren geopend: De verlichting dooft langzaam na
30 seconden.
Portieren opnieuw vergrendeld: De verlichting gaat
onmiddellijk uit.

Interieurverlichting BLz. 252

BSleutelloos toegangssysteem gebruiken *

Als een portier of de achterklep niet binnen 30 seconden na
ontgrendelen van het voertuig met het sleutelloze
toegangssysteem wordt geopend, worden de portieren en
achterklep automatisch opnieuw vergrendeld.

U kunt portieren met het sleutelloze toegangssysteem alleen
vergrendelen of ontgrendelen in de voedingsmodus
VOERTUIG UIT.
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PP De portieren vergrendelen en ontgrendelen > Portieren van buitenaf vergrendelen/ontgrendelen

M Portieren en achterklep vergrendelen

* Niet beschikbaar op alle modellen

Modellen met mistlamp achter

Druk op de portiervergrendelingstoets op het
voorportier of de achterklep.

P> Sommige exterieurlichten knipperen driemaal,
alle portieren en de achterklep worden
vergrendeld en het beveiligingssysteem wordt
ingeschakeld.

Modellen zonder mistlamp achter

Druk op de portiervergrendelingstoets op het
voorportier of de achterklep.

P> Sommige exterieurlichten knipperen; de
zoemer klinkt; alle portieren en de achterklep
worden vergrendeld; en het
beveiligingssysteem wordt ingeschakeld.

BSleutelloos toegangssysteem gebruiken*

Laat de afstandsbediening niet in het voertuig achter
wanneer u het voertuig verlaat. Neem de
afstandsbediening mee.

Zelfs als u de afstandsbediening niet hebt, dan kunt u toch
de portieren en achterklep vergrendelen/ontgrendelen,
terwijl iemand anders met de afstandsbediening binnen
bereik is.

Het portier kan worden ontgrendeld indien de
portierhandgreep door water of hevige regen wordt
bedekt wanneer de afstandsbediening binnen bereik is.
Indien u de voorportierhandgreep beetpakt terwijl u
handschoenen draagt, dan kan de portiersensor wellicht
traag reageren of niet reageren door de portieren te
ontgrendelen.

Nadat u het portier hebt vergrendeld, hebt u maximaal
twee seconden om aan de portierhandgreep te trekken
om te bevestigen dat het portier vergrendeld is. Als u het
portier meteen nadat u het hebt vergrendeld weer moet
ontgrendelen, moet u ten minste twee seconden wachten
voordat u de handgreep vastpakt, anders zal het portier
niet ontgrendelen.

Het portier gaat mogelijk niet open wanneer u er
onmiddellijk aan trekt nadat u de portierhandgreep hebt
beetgepakt. Pak de handgreep opnieuw vast en controleer
of het portier ontgrendeld is alvorens aan de handgreep te
trekken.

Zelfs binnen de straal van 80 cm zou het kunnen dat u de
portieren en achterklep niet kunt vergrendelen/
ontgrendelen met de afstandsbediening, wanneer deze
zich boven of onder de buitenhandgreep bevindt.

De afstandsbediening werkt mogelijk niet als deze zich te
dicht bij het portier of de portierruit bevindt.



PP De portieren vergrendelen en ontgrendelen P Portieren van buitenaf vergrendelen/ontgrendelen

M Portieren en achterklep ontgrendelen

Modellen met mistlamp achter
Pak de portierhandgreep van de bestuurder vast:
P> Het bestuurdersportier wordt ontgrendeld.

Pak de handgreep van het voorpassagiersportier
vast:
P> Alle portieren en de achterklep worden
ontgrendeld.

Grijp de portierhandgreep van de bestuurder:
P Het bestuurdersportier wordt ontgrendeld.
P> Een deel van de buitenverlichting knippert
twee maal en de zoemer klinkt twee maal.
Pak de handgreep van het passagiersportier vast:
P> Alle portieren en de achterklep worden
ontgrendeld.
P> Een deel van de buitenverlichting knippert
twee maal en de zoemer klinkt twee maal.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD

P> Sommige exterieurlichten knipperen eenmaal.

P> Sommige exterieurlichten knipperen eenmaal.

BISleutelloos toegangssysteem gebruiken*

De instellingen voor het knipperen van de lichten en voor
ontgrendelen kunnen worden aangepast in de interface voor
bestuurdersinformatie.

Aangepaste functies* BLZ. 169

Modellen met display-audio

De instellingen voor het knipperen van de lichten, de
zoemer* en voor ontgrendelen kunnen worden aangepast in
het audio-informatiescherm.

Aangepaste functies BLZ. 387
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PP De portieren vergrendelen en ontgrendelen > Portieren van buitenaf vergrendelen/ontgrendelen

Ontgrendelingsknop achterklep Modellen met mistlamp achter

Druk op de ontgrendelingsknop van de achterklep.
P> De achterklep wordt ontgrendeld.

— ’: P> Sommige exterieurlichten knipperen eenmaal.
/‘ De achterklep openen/sluiten BLZ. 203

Modellen zonder mistlamp achter

Druk op de ontgrendelingsknop van de achterklep.
P> De achterklep wordt ontgrendeld.
P> Een deel van de buitenverlichting knippert
twee maal en de zoemer klinkt twee maal.

De achterklep openen/sluiten BLZ. 203



PP De portieren vergrendelen en ontgrendelen P Portieren van buitenaf vergrendelen/ontgrendelen

\:‘ Het werkbereik van de
automatische vergrendelingsfunctie
is ongeveer 1,5m

* Niet beschikbaar op alle modellen

M De portieren en achterklep vergrendelen
(Automatische vergrendeling bij weglopen*)
Als u van het voertuig wegloopt terwijl u de
afstandsbediening bij u draagt, worden de portieren
en de achterklep automatisch vergrendeld.
De automatische vergrendelingsfunctie wordt
geactiveerd wanneer alle portieren en de achterklep
zijn gesloten en de afstandsbediening zich binnen
een straal van ongeveer 1,5 m van de
portierhandgreep aan de buitenkant bevindt.
Verlaat het voertuig terwijl u de afstandsbediening
bij u draagt en sluit het portier (de portieren).
1. Binnen een straal van ongeveer 1,5 m van het
voertuig.
P> De zoemer klinkt; de automatische
vergrendelingsfunctie wordt geactiveerd.
2. Ga met de afstandsbediening verder dan ca. 1,5 m
van het voertuig vandaan en blijf gedurende
2 seconden of langer buiten dit bereik.
P Sommige exterieurlichten knipperen; de
zoemer klinkt; alle portieren en de achterklep
worden vergrendeld.

WORDT VERVOLGD

BIDe portieren en achterklep vergrendelen (Automatische

vergrendeling bij weglopen ™)

De automatische vergrendelingsfunctie is ingesteld op UIT als
de fabrieksinstelling. De automatische vergrendelingsfunctie
kan worden ingesteld op AAN met behulp van het audio-
informatiescherm.
Als u de automatische vergrendelingsfunctie op AAN instelt
met behulp van het audio-informatiescherm, kan alleen de
afstandsbediening die werd gebruikt om het
bestuurdersportier te ontgrendelen voordat u de instelling
veranderde de automatische portiervergrendeling activeren.
Aangepaste functies BLz. 387

Nadat de automatische vergrendelingsfunctie is geactiveerd, blijft
het waarschuwingslampje op de afstandsbediening knipperen tot
de portieren worden vergrendeld, wanneer u binnen het
werkbereik van de vergrendelings-/ontgrendelingsfunctie blijft.

Wanneer u naast het voertuig en binnen het werkbereik
blijft, worden de portieren automatisch vergrendeld
ongeveer 30 seconden nadat de zoemer voor activering van
de automatische vergrendelingsfunctie klinkt.

Als u een portier of de achterklep opent nadat de zoemer van
de automatische vergrendelingsfunctie klinkt, wordt de
automatische vergrendelingsfunctie vertraagd totdat alle
portieren en de achterklep zijn gesloten.

Onder de volgende omstandigheden wordt de automatische

vergrendelingsfunctie niet geactiveerd:

® De afstandsbediening bevindt zich in het voertuig.
P>De zoemer klinkt niet.

® De afstandsbediening is buiten het werkbereik gekomen
voordat alle portieren en de achterklep zijn gesloten.
»De zoemer klinkt.
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P> De portieren vergrendelen en ontgrendelen P>Portieren van buitenaf vergrendelen/ontgrendelen

* Niet beschikbaar op alle modellen

Om de functie tijdelijk uit te schakelen:
1. Stel de voedingsmodus in op UIT.

2. Open het bestuurdersportier.

3. Met behulp van de hoofdschakelaar

portiervergrendeling bedient u het slot als volgt:

Vergrendelen—> Ontgrendelen — Vergrendelen

— Ontgrendelen.

P> De zoemer klinkt en de functie wordt
uitgeschakeld.

Opnieuw activeren van de functie:

® Stel de voedingsmodus in op AAN.

e Vergrendel het voertuig zonder gebruik van de
automatische vergrendelingsfunctie.

® Beweeg u buiten het werkingsbereik van de
automatische vergrendelingsfunctie met de
afstandsbediening bij u.

® Open een portier.

BIDe portieren en achterklep vergrendelen (Automatische
vergrendeling bij weglopen™)

De automatische vergrendelingsfunctie werkt niet als aan

een van de volgende voorwaarden wordt voldaan.

® De afstandsbediening bevindt zich in het voertuig.

® Een portier, de achterklep of de motorkap is niet gesloten.

® De voedingsmodus is ingesteld op een andere modus
dan UIT.

® De afstandsbediening bevindt zich niet binnen een straal
van ongeveer 1,5 m van het voertuig wanneer u uit het
voertuig stapt en de portieren sluit.

Zoemer voor stoppen werking automatische

vergrendelingsfunctie

Nadat de automatische vergrendelingsfunctie is geactiveerd,

klinkt de zoemer voor stoppen werking automatische

vergrendeling gedurende ongeveer twee seconden in de

volgende gevallen.

® De afstandsbediening wordt door een ruit in het voertuig
gelegd.

® U bevindt zich te dicht bij het voertuig.

® De afstandsbediening wordt in de bagageruimte gelegd.

Controleer als de waarschuwingszoemer klinkt of u de

afstandsbediening bij u draagt. Open/sluit vervolgens een

portier en controleer of de activeringszoemer van de

automatische vergrendeling eenmaal klinkt.



PP De portieren vergrendelen en ontgrendelen P Portieren van buitenaf vergrendelen/ontgrendelen

BIDe afstandsbediening gebruiken

M De afstandsbediening gebruiken

Ontgrendelingstoets Ontgrendelingstoets

* Niet beschikbaar op alle modellen

M Portieren en achterklep vergrendelen
Druk op de vergrendelingstoets.

P> Sommige exterieurlichten knipperen driemaal,
alle portieren en de achterklep worden
vergrendeld en het beveiligingssysteem wordt
ingeschakeld.

Modellen zonder mistlamp achter

Druk op de vergrendelingstoets.
Eenmaal:

P> Sommige exterieurlichten knipperen, alle
portieren en de achterklep worden
vergrendeld en het beveiligingssysteem wordt
ingeschakeld.

Tweemaal (binnen vijf seconden na de eerste
keer indrukken):

P> De zoemer klinkt en er wordt gecontroleerd
of het beveiligingssysteem is ingesteld.

WORDT VERVOLGD

Als een portier of de achterklep niet binnen 30 seconden na

ontgrendelen van het voertuig met de afstandsbediening

wordt geopend, worden de portieren en achterklep

automatisch opnieuw vergrendeld.

U kunt de instelling van de vergrendelingstimer wijzigen.
Aangepaste functies* BLZ. 169, 387

De afstandsbediening werkt niet wanneer de sleutel in de

contactschakelaar steekt.

Modellen met sleutelloos toegangssysteem

U kunt portieren met de afstandsbediening alleen
vergrendelen of ontgrendelen in de voedingsmodus
VOERTUIG UIT.

Modellen met sleutelloos toegangssysteem

Type met het stuur rechts
Modellen met mistlamp achter

U kunt de portieren niet van buitenaf vergrendelen wanneer

de afstandsbediening zich in het voertuig bevindt en de

zoemer klinkt. Als u een portier wilt vergrendelen als de

afstandsbediening zich nog in het voertuig bevindt, voert u

een van onderstaande handelingen vier keer uit:

® Druk op de vergrendelingstoets op de afstandsbediening.

® Draai de sleutel in het sleutelgat en sluit af.

® Druk op de portiervergrendeltoets op de portierhandgreep
of de achterklep.

Alle modellen

De afstandsbediening maakt gebruik van lage-
spanningssignalen, waardoor het werkingsbereik kan
variéren afhankelijk van de omgeving.
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PP De portieren vergrendelen en ontgrendelen > Portieren van buitenaf vergrendelen/ontgrendelen

M Portieren en achterklep ontgrendelen
Druk op de ontgrendelingstoets.
Eenmaal:
P> Sommige exterieurlichten knipperen eenmaal en het bestuurdersportier wordt
ontgrendeld.
Tweemaal:
P> De overige portieren en de achterklep worden ontgrendeld.

Modellen zonder mistlamp achter

Druk op de ontgrendelingstoets.
Eenmaal:
P Sommige exterieurlichten knipperen tweemaal en het bestuurdersportier wordt
ontgrendeld.
Tweemaal:
P> De overige portieren en de achterklep worden ontgrendeld.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BDe afstandsbediening gebruiken

Het voertuig kan niet worden vergrendeld met de
afstandsbediening wanneer een portier is geopend.

Als de werkingsafstand van de afstandsbediening varieert, is
de batterij bijna leeg.
Als de LED niet gaat branden wanneer een knop wordt
ingedrukt, is de batterij leeg.

De knoopcel vervangen BLZ. 715

U kunt de instelling voor de portierontgrendeling aanpassen.
Aangepaste functies* BLZ. 169, 387



PP De portieren vergrendelen en ontgrendelen P Portieren van buitenaf vergrendelen/ontgrendelen

M Portieren vergrendelen/ontgrendelen met een sleutel BlPortieren vergrendelen/ontgrendelen met een sleutel

o ) ) Als het bestuurdersportier wordt vergrendeld met de sleutel,
Als de knop voor vergrendelen of ontgrendelen op de afstandsbediening niet werkt, gebruikt worden alle overige portieren en de achterklep tegelijkertijd

u in plaats daarvan de sleutel. vergrendeld.
De knoopcel vervangen BLZ. 715 Het bestuurdersportier wordt het eerst ontgrendeld.
Plaats de sleutel volledig en draai deze. Wanneer u de sleutel binnen enkele seconden opnieuw
draait, worden hierdoor de overige portieren en de

?;Vergrendelehn) achterklep niet ontgrendeld.

“f’ / Wanneer de portieren worden ontgrendeld met de sleutel zal
/
r §/ [

het beveiligingssysteem afgaan. Ontgrendel de portieren
steeds met de afstandsbediening.
Ontgrenaelen

WORDT VERVOLGD
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PP De portieren vergrendelen en ontgrendelen > Portieren van buitenaf vergrendelen/ontgrendelen

BIPortier vergrendelen zonder sleutel

M Portier vergrendelen zonder sleutel
. . . . Als het bestuurdersportier wordt vergrendeld, worden alle
Als u niet beschikt over de sleutel of als u om een of andere reden een portier niet met behulp overige portieren en de achterklep tegelijkertiid vergrendeld.

van de sleutel kunt vergrendelen, kunt u het zonder sleutel vergrendelen. Controleer voordat u een portier vergrendelt of de sleutel
H Bestuurdersportier vergrendelen zich niet binnen in het voertuig bevindt.

Duw de vergrendelknop naar voren @ of duw de

hoofdschakelaar van de portiervergrendeling in de

vergrendelde stand Q en trek vervolgens de

portierhandgreep € naar buiten en houd de

handgreep vast. Sluit het portier en laat de

handgreep los.

B Passagiersportieren vergrendelen
Trek de vergrendelknop naar voren en sluit het
portier.

M Insluitpreventiesysteem
Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem

De portieren en de achterklep kunnen niet worden vergrendeld als de sleutel in de
contactschakelaar zit.

De portieren en de achterklep kunnen niet worden vergrendeld wanneer de afstandsbediening
in het voertuig ligt.




P> De portieren vergrendelen en ontgrendelen»De portieren vergrendelen/ontgrendelen van binnenuit

De portieren vergrendelen/ontgrendelen van binnenuit

M Vergrendelknop gebruiken

Omte vergrendelen

P,

Vergrendellip
e

Om te ontgrendelen

M Portier vergrendelen
Druk de vergrendelknop naar voren.

M Portier ontgrendelen
Trek de vergrendelknop naar achteren.

B Ontgrendelen met behulp van de binnenhendel van het voorportier

Trek aan de binnenhendel van het voorportier.
P> De deur wordt ontgrendeld en geopend in
een beweging.

WORDT VERVOLGD

BVergrendelknop gebruiken

Als het bestuurdersportier wordt vergrendeld met behulp
van de vergrendelknop op het bestuurdersportier, dan
worden alle overige portieren en de achterklep tegelijkertijd
vergrendeld.

Als het portier wordt ontgrendeld met behulp van de
vergrendelknop op het bestuurdersportier, dan wordt alleen
het bestuurdersportier ontgrendeld.

BOntgrendelen met behulp van de binnenhendel van het

voorportier

De binnenste portierhandgrepen zijn ontworpen om de
inzittenden van de voorstoelen in staat te stellen het portier
in één beweging te openen. Deze functie vereist echter dat
de inzittenden van de voorstoelen nooit aan de binnenste
portierhandgrepen mogen trekken terwijl het voertuig
beweegt.

Kinderen zouden steeds op de achterbank moeten zitten
waar kindersloten aanwezig zijn.
Kindersloten BLZ. 200
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> De portieren vergrendelen en ontgrendelen »>Kindersloten

M Hoofdschakelaar portiervergrendeling gebruiken

Druk de hoofdschakelaar voor de
portiervergrendeling in zoals afgebeeld om alle
portieren en de achterklep te vergrendelen of
ontgrendelen.

Om te
ontgrendelen

Hoofdschakelaar
portiervergrendeling

Kindersloten

Het kinderslot voorkomt dat de achterportieren vanaf de binnenzijde worden geopend
ongeacht de stand van de vergrendelknop.

M Het kinderslot afstellen

Schuif de hendel in het achterportier naar de
vergrendelstand en sluit het portier.

H Tijdens openen van portier
Open het portier met behulp van de buitenste
portierhandgreep.

£
Vergrendelen

PHoofdschakelaar portiervergrendeling gebruiken

Als een van de voorportieren wordt vergrendeld/ontgrendeld
met de hoofdschakelaar voor de portiervergrendeling,
worden alle overige portieren en de achterklep tegelijkertijd
vergrendeld/ontgrendeld.

BKindersloten

Om het portier van binnenuit te openen bij een ingeschakeld
kinderslot moet de vergrendelknop in de ontgrendelde stand
worden gezet, de achterruit naar beneden worden gedraaid,
uw hand naar buiten worden gestoken en aan de buitenste
portierhandgreep worden getrokken.



»»De portieren vergrendelen en ontgrendelen P Automatische portiervergrendeling/-ontgrendeling *

Automatische portiervergrendeling/-ontgrendeling*

Uw voertuig vergrendelt alle portieren en ontgrendelt het bestuurdersportier automatisch als ~ BJAutomatische portiervergrendeling/-ontgrendeling *

aan een bepaalde voorwaarde wordt voldaan. U kunt de instellingen voor de automatische

portiervergrendeling/-ontgrendeling uitschakelen of wijzigen
met het audio-informatiescherm.

M Automatische portiervergrendeling Aangepaste functies BLZ. 387
B Vergrendelmodus rijden

Alle portieren en de achterklep worden vergrendeld bij een voertuigsnelheid van ongeveer
15 km/h.

M Automatische portierontgrendeling

H Ontgrendelmodus contactschakelaar

Het bestuurdersportier wordt ontgrendeld als de voedingsmodus uit de stand AAN wordt
gehaald. De instellingen kunnen worden gewijzigd om alle portieren en de achterklep te
ontgrendelen.

* Niet beschikbaar op alle modellen
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Achterklep

Voorzorgsmaatregelen voor openen/sluiten van de
achterklep

BIVoorzorgsmaatregelen voor openen/sluiten van de achterklep

Zorg er steeds voor dat individuen en voorwerpen vrij zijn van de achterklep alvorens deze te
openen of te sluiten.

® QOpen de achterklep volledig.
P> Indien de achterklep niet volledig geopend is, zou deze onder zijn eigen gewicht kunnen
dichtvallen.
® \Wees voorzichtig bij harde wind. De wind zou de achterklep kunnen doen sluiten.

Houd de achterklep gesloten terwijl u rijdt om:
P Mogelijke beschadiging te voorkomen.
P> Te voorkomen dat uitlaatgassen het voertuig instromen.
Koolmonoxidegas BLZ. 101

AWAARSCHUWING

Personen die zich in het pad bevinden van een
achterklep die wordt geopend of gesloten,
kunnen ernstig letsel oplopen.

Zorg dat iedereen zich op een veilige afstand van
de achterklep bevindt voordat u deze opent of
sluit.

Zorg ervoor dat u niet met uw hoofd tegen de achterklep
botst of uw handen tussen de achterklep en de
bagageruimte plaatst wanneer u de achterklep sluit.

Wanneer u bagage in de bagageruimte plaatst of eruit haalt
terwijl de motor draait, mag u niet voor de uitlaat gaan
staan. U zou brandwonden kunnen oplopen.

U mag geen passagiers in de bagageruimte vervoeren. Hard
remmen, een plotselinge acceleratie of een botsing zou hen
letsel kunnen toebrengen.



P> Achterklep P> De achterklep openen/sluiten

De achterklep openen/sluiten

Ontgrendelingsknop achterklep

Binnenhendel

De achterklep wordt ontgrendeld wanneer alle
deuren ontgrendeld zijn of wanneer u de
ontgrendelingsknop voor de achterklep op de
afstandsbediening indrukt. Druk op de
ontgrendelingsknop van de achterklep en til de
achterklep op.

Als u de afstandsbediening hebt, hoeft u de
achterklep niet te ontgrendelen voordat u deze
opent.

Om de achterklep te sluiten grijpt u de
binnenhendel, trekt u de achterklep naar beneden
en duwt u deze van buitenaf dicht.

Als u de achterklep sluit wanneer het
bestuurdersportier is vergrendeld, wordt de
achterklep automatisch vergrendeld.

Modellen met mistlamp achter

P> Sommige exterieurlichten knipperen driemaal.

Modellen zonder mistlamp achter

P> Sommige exterieurlichten knipperen.

WORDT VERVOLGD

BIDe achterklep openen/sluiten

Modellen met sleutelloos toegangssysteem

Laat de afstandsbediening niet in het voertuig achter
wanneer u het voertuig verlaat. Neem de
afstandsbediening mee.

Zelfs als u de afstandsbediening niet hebt, kunt u toch de
achterklep ontgrendelen, terwijl iemand anders met de
afstandsbediening binnen bereik is.

Zorg dat u de afstandsbediening niet in de bagageruimte
laat liggen en de achterklep sluit terwijl alle portieren
vergrendeld zijn. De zoemer klinkt dan en de achterklep
kan niet worden vergrendeld.
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> Achterklep»De achterklep openen/sluiten

BJAfstandsbediening gebruiken

M Afstandsbediening gebruiken

) Als u de achterklep met de afstandsbediening hebt
Druk op de ontgrendelingsknop voor de achterklep ontgrendeld en geopend, wordt de achterklep automatisch
om de achterklep te ontgrendelen. vergrendeld wanneer u deze sluit.

~
|

Ontgrende-
lingsknop

L~ g
—J &
— achterklep

==
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Beveiligingssysteem

Startblokkeringssysteem

Het startblokkeringssysteem zorgt ervoor dat de motor niet kan worden gestart met een
sleutel die niet vooraf is geregistreerd. ledere sleutel bevat elektronische zenders, die gebruik
maken van elektronische signalen om de sleutel te controleren.

Let op het volgende wanneer de sleutel in de contactschakelaar” wordt gestoken of op de

knop ENGINE START/STOP wordt gedrukt™:

® Zorg dat voorwerpen die sterke radiogolven uitzenden niet in de buurt van de
contactschakelaar” of de knop ENGINE START/STOP komen™.

® Zorg dat de sleutel niet is afgedekt door of in contact komt met een metalen voorwerp.

® Breng een sleutel van een startblokkeringssysteem van een ander voertuig niet in de buurt
van de contactschakelaar” of de knop ENGINE START/STOP™.

® Houd de sleutel niet in de buurt van magnetische voorwerpen. Elektronische apparatuur,
zoals televisietoestellen en audiosystemen, geven sterke magnetische velden af. Houd er
rekening mee dat zelfs een sleutelhanger magnetisch kan worden.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BIStartblokkeringssysteem

Als de sleutel in het voertuig wordt achtergelaten, kan dit
leiden tot diefstal of per ongeluk bewegen van het voertuig.
Neem altijd de sleutel mee wanneer het voertuig onbeheerd
wordt achtergelaten.

Probeer het systeem niet te wijzigen of er andere
voorzieningen aan toe te voegen.

Gebeurt dit wel, dan kan het systeem beschadigd raken en
het voertuig niet meer werken.

Indien het systeem herhaaldelijk de codering van uw sleutel
niet herkent, kunt u het best contact opnemen met uw
dealer. Als u uw sleutel bent verloren en uw voertuig niet
kunt starten, neem dan contact op met een dealer.

Alleen modellen met stuur rechts en mistlamp achter: Houd
het rempedaal ingetrapt voordat u het voertuig voor het

eerst weer inschakelt nadat de accu losgekoppeld is geweest.
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P »>Beveiligingssysteem P> Beveiligingssysteemalarm

Beveiligingssysteemalarm

Het beveiligingssysteemalarm wordt geactiveerd wanneer de achterklep, de motorkap of de
portieren worden geopend zonder de afstandsbediening of het sleutelloos toegangssysteem*.

M Als het beveiligingssysteemalarm wordt geactiveerd
De claxon klinkt met tussenpozen en sommige exterieurlichten gaan knipperen.

M Beveiligingssysteemalarm deactiveren

Ontgrendel het voertuig met de afstandsbediening of het sleutelloze toegangssysteem”, of zet
de contactschakelaar in de stand AAN [11]"". Het systeem wordt, samen met de claxon en
knipperlichten, gedeactiveerd.

H Het beveiligingssysteemalarm instellen

Het beveiligingssysteemalarm wordt automatisch ingesteld wanneer aan de volgende

voorwaarden is voldaan:

e Het contactslot staat in de stand STUURSLOT [0]*" en de sleutel is uit de contactschakelaar
gehaald.

® De motorkap is gesloten.

® Alle portieren en de achterklep worden van buitenaf vergrendeld met de sleutel, de
afstandsbediening of het sleutelloze toegangssysteem™.

B Als het beveiligingssysteemalarm ingesteld wordt
Het controlelampje van het beveiligingssysteemalarm in het instrumentenpaneel knippert en
het knipperinterval verandert na ongeveer 15 seconden.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BIBeveiligingssysteemalarm

Probeer het systeem niet te wijzigen of er andere
voorzieningen aan toe te voegen.

Gebeurt dit wel, dan kan het systeem beschadigd raken en
het voertuig niet meer werken.

Het beveiligingssysteemalarm blijft gedurende ongeveer 5
minuten afgaan voordat het beveiligingssysteem wordt
uitgeschakeld.

Het systeem doorloopt tien cycli van 30 seconden, waarin de
claxon klinkt en waarschuwingsknipperlichten knipperen.
Afhankelijk van de omstandigheden kan het
beveiligingssysteem langer dan 5 minuten blijven afgaan.

Stel het beveiligingssysteemalarm niet in wanneer er iemand

in het voertuig zit of er een ruit is geopend. Het systeem kan

in de volgende gevallen per ongeluk worden geactiveerd:

® Het portier wordt ontgrendeld met behulp van de
vergrendelknop.

® De motorkap wordt geopend met de motorkapontgrendeling.

Als de accu leeg is na het instellen van het
beveiligingssysteemalarm, dan kan het beveiligingsalarm
worden geactiveerd nadat de accu is opgeladen of
vervangen.

Deactiveer in een dergelijk geval het
beveiligingssysteemalarm door een portier te ontgrendelen
met behulp van de afstandsbediening of het sleutelloze
toegangssysteem”.

Als u een portier ontgrendelt met de sleutel terwijl het
beveiligingssysteem is ingeschakeld, gaat het alarm af.



P p>Beveiligingssysteem P>Beveiligingssysteemalarm

M Beveiligingssysteemalarm annuleren BBeveiligingssysteemalarm

Het beveiligingssysteemalarm wordt geannuleerd wanneer het voertuig wordt ontgrendeld

met de afstandsbediening, het sleutelloze toegangssysteem* of wanneer de contactschakelaar Het systeem kan per ongeluk worden geactiveerd wanneer:
in de stand AAN @*1 wordt gezet. Op dat moment gaat ook het controlelampje van het ® Het voertuig in een geautomatiseerde garage wordt
beveiligingssysteemalarm uit. geparkeerd.

® Het voertuig wordt gewassen met water onder zeer hoge
druk of door een automatische autowasstraat wordt
getrokken.

® Het voertuig per trein, boot of aanhanger wordt vervoerd.

® Het voertuig wordt blootgesteld aan zware regen of
tijdens een storm.

® |Js van het voertuig wordt verwijderd.
Met de knop OFF van de ultrasone sensor kunt u het
beveiligingssysteemalarm niet per ongeluk activeren.

Ultrasone sensoren* BLZ. 208

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen
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PP Beveiligingssysteem P> Ultrasone sensoren*

Ultrasone sensoren*

De ultrasone sensoren worden enkel geactiveerd wanneer het beveiligingssysteemalarm wordt
ingesteld. Als de sensoren een indringer rond of in het voertuig detecteren of detecteren dat
een indringer het voertuig binnendringt via een ruit, activeert de sensor het alarm.

B Het beveiligingssysteemalarm instellen zonder de ultrasone sensoren te activeren

1
-~ L\l
Knop ultrasone sensor OFF

U kunt het beveiligingssysteemalarm instellen
zonder de ultrasone sensor te activeren.
Om het ultrasone sensorsysteem uit te schakelen,
drukt u op de knop ultrasone sensor OFF nadat u de
sleutel uit de contactschakelaar hebt verwijderd of
met de sleutel in de stand ACCESSOIRE [ 1] of
STUURSLOT [0]

| 2 is ingeschakeld indien rood.

OFF

Om het systeem weer in te schakelen, drukt u op de
knop ultrasone sensor OFF.

De ultrasone sensoren worden ingeschakeld
wanneer u het alarmsysteem inschakelt, zelfs als u
het de laatste keer hebt uitgeschakeld.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BUltrasone sensoren *

Wanneer de ultrasone sensoren wel of niet zijn geactiveerd,
kan het beveiligingssysteem alleen worden uitgeschakeld
met de afstandsbediening of het sleutelloze
toegangssysteem”, en niet met de sleutel.

U kunt controleren of het beveiligingssysteem van het
voertuig is geactiveerd zonder uw medeweten. Als het
beveiligingssysteem is geactiveerd, knippert o'
5 minuten nadat u het portier ontgrendelt en het systeem
uitschakelt.

Als u echter de motor start, knippert - na 5 seconden niet
meer.

Als de ultrasone sensor een storing heeft of er een ander
probleem is, gaat ‘g—? branden gedurende 5 minuten nadat
u het portier ontgrendelt en het systeem uitschakelt.

Als u echter de motor start, wordt uitgeschakeld.

Het beveiligingssysteem kan per ongeluk worden geactiveerd
door ultrasone sensoren wanneer:

® Zich iemand in het voertuig bevindt.

® Een ruit is geopend.

® Accessoires of kleding in de auto hangen.
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Supervergrendeling*

De supervergrendelingsfunctie schakelt de vergrendelknoppen uit op alle portieren.

M De supervergrendelingsfunctie activeren

® Draai de sleutel in het bestuurdersportier tweemaal binnen vijf seconden in de richting van
de voorkant van het voertuig.

® Druk tweemaal binnen vijf seconden op de vergrendelknop op de afstandsbediening.

Modellen met sleutelloos toegangssysteem

® Druk tweemaal binnen vijf seconden op de portiervergrendelingsknop op de
portierhandgreep of de achterklep.

H De supervergrendelingsfunctie annuleren
Ontgrendel het bestuurdersportier met de afstandsbediening of het sleutelloze toegangssysteem™.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BSupervergrendeling *

AWAARSCHUWING

Niemand mag zich in het voertuig bevinden bij
het instellen van de supervergrendeling.
Personen die opgesloten worden in het voertuig
lopen de kans ernstig ziek te worden of te
sterven van de warmte die gegenereerd wordt in
het voertuig, wanneer dit in de zon staat.

Zorg ervoor dat er niemand in het voertuig
aanwezig is wanneer u de supervergrendeling
instelt.

Ontgrendel het portier niet met behulp van de sleutel. Het
beveiligingssysteemalarm zal afgaan.

Zodra de supervergrendelingsfunctie is ingeschakeld, blijft
deze ingeschakeld, zelfs als u de achterklep ontgrendelt.
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De ruiten openen en sluiten

Elektrisch bediende ruiten openen/sluiten

De elektrisch bediende ruiten kunnen met behulp van de portierschakelaars worden geopend
en gesloten, wanneer de contactschakelaar in de stand AAN [11]"7 staat.

De schakelaars aan de bestuurderszijde kunnen worden gebruikt om alle ruiten te openen en
te sluiten. De vergrendelingsknop voor de elektrisch bediende ruiten aan de bestuurderszijde
moet zijn uitgeschakeld (controlelampje uit) om de ruiten te openen en te sluiten op een
andere plaats dan de bestuurdersstoel.

Wanneer de vergrendelingsknop voor de elektrisch bediende ruiten is ingedrukt, brandt het
controlelampje en kunt u enkel de bestuurdersruit bedienen. Schakel de vergrendelingsknop
voor de elektrisch bediende ruiten in wanneer er een kind meerijdt.

M Ruiten openen/sluiten met de functie voor automatisch openen/
sluiten

M Handmatige bediening
Openen: Duw de schakelaar rustig naar beneden

Sluiten: Trek de schakelaar rustig terug en houd
deze vast tot de gewenste stand is bereikt.

H Automatische bediening
Openen: Druk de schakelaar stevig naar beneden.
Sluiten: Trek de schakelaar stevig omhoog.

De ruit wordt volledig geopend of gesloten. Druk de
schakelaar even in of trek even aan de schakelaar
om de beweging op ieder willekeurig moment te
stoppen.

Schakelaar
voorpassagiersruit

Schakelaars
achterpassagiersruiten*®

Schakelaar bestuurdersruit

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BJElektrisch bediende ruiten openen/sluiten

AWAARSCHUWING

Het sluiten van een elektrisch bediende ruit
tegen iemands handen of vingers aan kan
ernstig letsel veroorzaken.

Zorg dat de passagiers uit de buurt van de ruiten
zijn alvorens deze te sluiten.

en houd deze vast tot de gewenste stand is bereikt.

WAARSCHUWING: Neem altijd de contactsleutel mee
wanneer het voertuig alleen of met andere inzittenden wordt
achtergelaten.

De elektrisch bediende ruiten kunnen maximaal 10 minuten
worden bediend nadat de contactschakelaar in de stand
STUURSLOT [0]"" is gezet.

Door het openen van een voorportier wordt deze functie
geannuleerd.

Door het sluiten van het bestuurdersportier wordt deze
functie geannuleerd.

Automatisch omkeren

Als een elektrisch bediende ruit tijdens het automatisch
sluiten op een obstakel stuit, stopt de beweging en beweegt
de ruit in tegenovergestelde richting.

De automatische omkeerfunctie van de bestuurdersruit
wordt gedeactiveerd, wanneer de schakelaar omhoog
getrokken wordt gehouden.

De automatische omkeerfunctie kan geen obstakels
waarnemen wanneer de ruit bijna is gesloten om te zorgen
dat deze volledig sluit.
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M Ruiten openen/sluiten zonder de functie voor automatisch
openen/sluiten®

Openen: Druk de schakelaar naar beneden.
Sluiten: Trek de schakelaar omhoog.

Laat de schakelaar los wanneer de ruit de gewenste
stand heeft bereikt.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD
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PP De ruiten openen en sluiten P Elektrisch bediende ruiten openen/sluiten

Functie voor het automatisch openen/sluiten bij alle ruiten

M Openen/sluiten van de ruiten met de afstandsbediening

Vergrende-—
lingsknop

— Ontgrende-
lingsknop

* Niet beschikbaar op alle modellen

Openen: Druk op de ontgrendelingsknop, druk
vervolgens binnen 10 seconden opnieuw op de

ontgrendelingsknop en houd de knop ingedrukt.

Sluiten: Druk op de vergrendelingsknop, druk
vervolgens binnen 10 seconden opnieuw op de

vergrendelingsknop en houd de knop ingedrukt.

Als de ruit halverwege stopt, herhaalt u de
procedure.

BJOpenen/sluiten van de ruiten met de afstandsbediening

Als u de ruiten opent/sluit met de afstandsbediening, gaat
het schuifdak * automatisch samen met de ruiten open.



PP De ruiten openen en sluiten P Elektrisch bediende ruiten openen/sluiten

Functie voor het automatisch openen/sluiten bij alle ruiten

M De ruiten sluiten met behulp van de sleutel

\ﬁuiten(.‘ s y (

* Niet beschikbaar op alle modellen

Sluiten: Vergrendel het bestuurdersportier met de
sleutel. Houd binnen 10 seconden nadat de sleutel
in de middenstand is gezet de sleutel in de
vergrendelde stand.

Laat de sleutel los wanneer de ruit de gewenste
stand heeft bereikt. Herhaal dezelfde procedure
voor een verdere afstelling.

BIDe ruiten sluiten met behulp van de sleutel

Als u de ruiten met de sleutel sluit, wordt het schuifdak*
automatisch samen met de ruiten gesloten.
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Schuifdak™

Openen/sluiten van het schuifdak

Het schuifdak kan worden bediend met de contactschakelaar in de stand AAN [11]*". Gebruik
de schakelaar aan de voorzijde van het plafond om het schuifdak te openen en te sluiten.

B Met de schakelaar van het schuifdak

B Automatische bediening
Openen: Trek de schakelaar krachtig terug.
Sluiten: Duw de schakelaar krachtig naar voren.

Het schuifdak wordt automatisch volledig geopend
of gesloten. Om het schuifdak halverwege te
stoppen, drukt u kort op de schakelaar of trekt u
eraan.

B Handmatige bediening

Openen: Trek de schakelaar rustig terug en houd
deze vast tot de gewenste stand is bereikt.
Sluiten: Duw de schakelaar iets naar voren en houd
deze vast tot de gewenste stand is bereikt.

M Het schuifdak omhoog kantelen
Kantelen: Druk op het midden van de
schuifdakschakelaar.

Sluiten: Duw de schakelaar stevig naar voren en
laat deze vervolgens los.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

B0penen/sluiten van het schuifdak

AWAARSCHUWING

Het openen of sluiten van het schuifdak tegen
handen of vingers aan kan ernstig letsel
veroorzaken.

Zorg dat de handen en de vingers vrij zijn van
het schuifdak alvorens dit te openen of te
sluiten.

WAARSCHUWING: Neem altijd de contactsleutel mee
wanneer het voertuig alleen of met andere inzittenden wordt
achtergelaten.

Openen van het schuifdak bij temperaturen onder het
vriespunt of wanneer het dak bedekt is met sneeuw of ijs,
kan het schuifdakpaneel of de motor beschadigen.

Het schuifdak kan maximaal 10 minuten worden bediend
nadat de contactschakelaar in de stand STUURSLOT [0]1 is
gezet.

Door het sluiten van het bestuurdersportier wordt deze
functie geannuleerd.

plaats van een contactschakelaar.

214 * Niet beschikbaar op alle modellen
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BJIOpenen/sluiten van het schuifdak

Wanneer een obstakel is geregistreerd, zorgt de
automatische omkeerfunctie dat het schuifdak van richting
verandert en dan stopt. De automatische omkeerfunctie kan
geen obstakels waarnemen wanneer het schuifdak bijna is
gesloten, om te zorgen dat deze volledig sluit. Zorg dat alle
voorwerpen, inclusief vingers, vrij zijn van het schuifdak

U kunt het schuifdak bedienen met de afstandsbediening of
de sleutel.
Openen/sluiten van de ruiten met de
afstandsbediening BLz. 212
De ruiten sluiten met behulp van de sleutel
BLZ. 213

uajuawsajasbuluaipag .

215



usjuswa|asbuluaipag .

216

De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen

Contactschakelaar*

[0] STUURSLOT: De sleutel in deze stand plaatsen en
verwijderen.

[1] ACCESSOIRE: Het audiosysteem* en andere
accessoires in deze stand bedienen.

[1I] AAN: De stand tijdens het rijden.

[llI] STARTEN: De stand voor starten van de motor.
De contactschakelaar keert terug in de stand AAN [11]
wanneer de sleutel wordt losgelaten.

* Niet beschikbaar op alle modellen

B Contactschakelaar*

Modellen met handgeschakelde transmissie

AWAARSCHUWING

De stuurinrichting wordt vergrendeld wanneer
de sleutel tijdens het rijden uit de
contactschakelaar wordt verwijderd. Hierdoor
kunt u de controle over het voertuig verliezen.

Verwijder de sleutel alleen uit de
contactschakelaar als het voertuig is geparkeerd.

Modellen met continu variabele transmissie

De sleutel kan pas worden verwijderd wanneer de
schakelhendel in de stand [P] staat.

Alle modellen

Wanneer het bestuurdersportier wordt geopend terwijl de
sleutel in de stand STUURSLOT [0] of ACCESSOIRE [ 1] staat,
verschijnt de volgende melding op de interface voor
bestuurdersinformatie:

® In de stand STUURSLOT [0]: [~=@|
® In de stand ACCESSOIRE [1:

Als de sleutel niet van STUURSLOT [0 naar ACCESSOIRE [ 1]
kan worden gedraaid, dan moet de sleutel worden gedraaid
terwijl het stuurwiel naar links en rechts wordt bewogen. Het
stuurwiel wordt ontgrendeld, waardoor de sleutel kan
draaien.
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Knop ENGINE START/STOP*

M De voedingsmodus wijzigen

Continu variabele transmissie

VOERTUIG UIT (STUURSLOT)
De knop is uit.

ENGINE
START
STOP

ACCESSOIRE
De knop knippert (rood).

Het audiosysteem™ en andere
accessoires in deze stand bedienen.

LR

AAN
De knop knippert (rood).

Alle elektrische onderdelen
kunnen worden gebruikt.

Zonder het rempedaal in te trappen

‘ Druk op de knop zonder dat de

Het stuurwiel is vergrendeld. De
voeding naar alle elektrische
componenten is uitgeschakeld.

Handgeschakelde transmissie

/ ENGINE
| sTART
\ STOP

L1

Zonder het
koppelingspedaal in
te trappen

schakelhendel in de stand [P] staat. |:> Biukicpidelknop:

- Druk op de knop met de
schakelhendel in de stand [P].

* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD

BIKnop ENGINE START/STOP*

Werkingsbereik van knop ENGINE START/STOP

Werkingsbereik

U kunt de motor starten wanneer de afstandsbediening zich
in het voertuig bevindt.

De motor kan ook starten wanneer de afstandsbediening
zich in de nabijheid van het portier of de ruit bevindt, of zelfs
wanneer deze zich buiten het voertuig bevindt.

Stand AAN:
De knop ENGINE START/STOP is ingeschakeld (rood) als de
motor draait.

Als de batterij van de afstandsbediening bijna leeg is, start de
motor mogelijk niet wanneer u op de knop ENGINE START/
STOP drukt. Als de motor niet start, raadpleeg dan de
volgende sectie.
Bij een zwakke batterij van de sleutelloze
afstandsbediening BLZ. 753

Laat de voedingsmodus niet in de stand ACCESSOIRE of AAN
staan wanneer u het voertuig verlaat.
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PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen»Knop ENGINE START/STOP*

M Automatisch voeding uit

Als u het voertuig gedurende 30 tot 60 minuten verlaat met de schakelhendel in de stand @
(continu variabele transmissie) en de voedingsmodus in ACCESSOIRE, gaat het voertuig
automatisch in de stand die vergelijkbaar is met VOERTUIG UIT (STUURSLOT) om ontladen van
de accu te voorkomen.

Wanneer het voertuig in deze modus is:
Kan het stuurwiel niet worden vergrendeld.
Kunt u geen portieren vergrendelen of ontgrendelen met de afstandsbediening of het

sleutelloze toegangssysteem.

Druk tweemaal op de knop ENGINE START/STOP om naar de modus VOERTUIG UIT
(STUURSLQOT) te gaan.

M Herinnering voedingsmodus

Als u het bestuurdersportier opent in de voedingsmodus ACCESSOIRE, klinkt een
waarschuwingspieptoon.
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M Herinnering afstandsbediening BHerinnering afstandsbediening

Waarschuwingszoemers kunnen van binnen en/of
van buiten het voertuig klinken om u eraan te
herinneren dat de afstandsbediening buiten het
voertuig is. Als de zoemer blijft klinken, zelfs nadat
de afstandsbediening terug in het voertuig is
geplaatst, brengt u de afstandsbediening binnen
het werkingsbereik.

B Wanneer de voedingsmodus AAN is

Als de afstandsbediening uit het voertuig wordt
verwijderd en alle portieren worden gesloten, klinkt
er een waarschuwingszoemer in en buiten het
voertuig. Een waarschuwingsbericht op de interface
voor bestuurdersinformatie brengt de bestuurder
ervan op de hoogte dat de afstandsbediening zich
buiten het voertuig bevindt.

B Wanneer de voedingsmodus in de stand
ACCESSOIRE staat

Als de afstandsbediening uit het voertuig wordt

verwijderd en alle portieren zijn gesloten, klinkt een

waarschuwingszoemer van buiten het voertuig.

Wanneer de afstandsbediening zich binnen het
werkingsbereik van het systeem bevindt en het
bestuurdersportier is gesloten, wordt de
waarschuwingsfunctie geannuleerd.

Als de afstandsbediening uit het voertuig wordt gehaald
nadat de motor is gestart, kunt u de modusknop ENGINE
START/STOP niet meer wijzigen en de motor niet meer
opnieuw starten. Zorg er altijd voor dat de afstandsbediening
zich in het voertuig bevindt als u de knop ENGINE START/
STOP bedient.

Wanneer de afstandsbediening uit het voertuig wordt
verwijderd via een ruit wordt de waarschuwingszoemer niet
geactiveerd.

Leg de afstandsbediening nooit op het dashboard of in het
handschoenenkastje. Hierdoor kan de
waarschuwingszoemer worden geactiveerd. Onder bepaalde
andere omstandigheden die kunnen verhinderen dat het
voertuig de afstandsbediening lokaliseert, kan de
waarschuwingszoemer ook worden geactiveerd wanneer de
afstandsbediening binnen het werkingsbereik van het
systeem is.
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PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P Contactschakelaar en vergelijking voedingsmodus

Contactschakelaar en vergelijking voedingsmodus

Stand van
contactschakelaar

Zonder sleutelloos
toegangssysteem

Voedingsmodus

Met sleutelloos
toegangssysteem en
knop ENGINE START/
STOP

STUURSLOT [0] ACCESSOIRE [ 1]

(met/zonder

de sleutel)

® Motor en elektrische ® Motor is uitgeschakeld.
voedingen zijn ® Bepaalde elektrische
uitgeschakeld. onderdelen zoals het

audiosysteem” en de
accessoire-voeding kunnen
worden bediend.

® Het stuurwiel is
vergrendeld.

® Er kunnen geen elektrische
onderdelen worden

gebruikt.
VOERTUIG UIT ACCESSOIRE
(STUURSLOT) ‘
Knop uit Knop knippert

e Motor is uitgeschakeld.

® Bepaalde elektrische
onderdelen zoals het
audiosysteem™ en de
accessoirevoeding kunnen
worden bediend.

® Motor en elektrische
voedingen zijn
uitgeschakeld.

e Het stuurwiel is
vergrendeld.

® Er kunnen geen elektrische
onderdelen worden
gebruikt.

* Niet beschikbaar op alle modellen

STARTEN [ll1]

AAN [11]

Gebruik deze stand om de
motor te starten.

Bij het verwijderen van de
sleutel keert de
contactschakelaar terug
naar de stand AAN [I1].

® Normale sleutelstand tijdens
het rijden.

o Alle elektrische onderdelen e
kunnen worden gebruikt.

AAN STARTEN
De knop: Knippert Is aan
Knop knippert (motor is Knop aan

e De stand keert automatisch
terug naar AAN nadat de
motor gestart is.

uitgeschakeld)

Aan (motor draait)

® Alle elektrische onderdelen
kunnen worden gebruikt.



PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P>Richtingaanwijzers

Richtingaanwijzers

Richtingaanwijzer rechts

Richtingaanwijzer links

De richtingaanwijzers kunnen worden gebruikt
wanneer de contactschakelaar in de stand
AAN [I1]*7 staat.

B Eén-druk-richtingaanwijzer

Wanneer u de richtingaanwijzerhendel licht
omhoog of omlaag duwt en loslaat, knipperen de
richtingaanwijzers en het
richtingaanwijzercontrolelampje driemaal. Deze
functie kan worden gebruikt bij het aangeven van
een verandering van rijstrook.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.
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PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P>Lichtschakelaars

Lichtschakelaars

M Handmatige bediening
Modellen met mistlamp achter

Dimlicht

l— Grootlicht

L Grootlicht laten knipperen

Modellen zonder mistlamp achter

Dimlicht

17 ;r.ootlicht
72 ot

Grootlicht laten knipperen

Schakelt parkeerlichten,

contourverlichting®, achterlichten en
kentekenplaatverlichting achter in

Schakelt koplampen, parkeerlichten,
contourverlichting”, achterlichten en
kentekenplaatverlichting achter in

* Niet beschikbaar op alle modellen

Door aan de lichtschakelaar te draaien, wordt de
verlichting in- en uitgeschakeld, ongeacht de
instelling van de voedingsmodus of de stand van de
contactschakelaar.

H Grootlicht

Duw de hendel naar voren tot een klik hoorbaar is.
M Dimlichten

Trek in de stand grootlicht de hendel terug om naar
dimlichten terug te gaan.

H Grootlicht laten knipperen

Trek de hendel terug en laat deze los.

Modellen met mistlamp achter

M Lichten uit

Draai de hendel naar de stand OFF wanneer:

* De schakelhendel staat in de stand [P].
(modellen met continu variabele transmissie)

® De parkeerrem is ingeschakeld.

Om de lichten weer in te schakelen, draait u de
hendel naar OFF om de modus lichten uit te
annuleren. Zelfs als u de modus lichten uit niet
annuleert, worden de lichten automatisch
ingeschakeld wanneer:

e De schakelhendel wordt uit de stand [P] gezet
(modellen met continu variabele transmissie) en
de parkeerrem wordt vrijgezet.

® Het voertuig begint te bewegen.

Bllichtschakelaars

Modellen met sleutelloos toegangssysteem

Wanneer u de voedingsmodus in de stand VOERTUIG UIT
(STUURSLOT) laat staan terwijl de lichten zijn ingeschakeld,
dan klinkt een zoemer wanneer het bestuurdersportier wordt
geopend.

Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem

Als u de sleutel uit de contactschakelaar haalt terwijl de
lampen zijn ingeschakeld, dan klinkt een
waarschuwingszoemer zodra het bestuurdersportier wordt
geopend.

Wanneer de lampen zijn ingeschakeld, dan brandt de
controlelamp voor de lampen in het instrumentenpaneel.
Controlelampje lichten aan BLZ. 117

Laat de verlichting niet branden wanneer de motor is
afgezet, omdat dit zal leiden tot ontladen van de accu.



PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P>Lichtschakelaars

M Automatische bediening (automatische verlichtingsregeling)

Modellen met mistlamp achter

Modellen zonder mistlamp achter

De automatische verlichtingsregeling kan worden
gebruikt wanneer de contactschakelaar in de stand
AAN [lI]"" staat.

Modellen met mistlamp achter

Wanneer de lichtschakelaar in de stand AUTO
staat, worden de koplampen en de overige
exterieurlichten afhankelijk van het omgevingslicht
automatisch in- en uitgeschakeld.

Modellen zonder mistlamp achter

Wanneer de lichtschakelaar in de stand AUTO
wordt gedraaid, worden de koplampen en de
overige buitenverlichting afhankelijk van het
omgevingslicht automatisch in- en uitgeschakeld.

De koplampen gaan branden als u een portier
ontgrendelt in donkere gebieden met de
koplampschakelaar in de stand AUTO.
P> Zodra u het portier vergrendelt, gaan de
koplampen uit.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

WORDT VERVOLGD

BIAutomatische bediening (automatische verlichtingsregeling)

Het wordt aanbevolen de verlichting handmatig in te
schakelen tijdens rijden in het donker, in dichte mist of in
donkere gebieden zoals lange tunnels of parkeerplaatsen.

De verlichtingssensor is aangebracht op de hieronder
aangegeven locatie.

De verlichtingssensor mag niet worden bedekt; gebeurt dit wel, dan
werkt het automatische verlichtingssysteem wellicht niet correct.

Modellen zonder ruitenwissers
met automatisch wisinterval

Verlichtingssensor —!l’
! _\..I’/- ’
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PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P>Lichtschakelaars

M Koplampintegratie met wissers

De koplampen worden automatisch ingeschakeld wanneer de wissers meerdere malen binnen een
bepaald aantal intervallen worden gebruikt, terwijl de koplampschakelaar in de stand AUTO staat.
Als de wissers worden uitgeschakeld, worden de koplampen enkele minuten later automatisch
uitgeschakeld.

B Automatisch uitschakelfunctie verlichting

De koplampen, alle andere exterieurlichten en de lampjes op het instrumentenpaneel worden
uitgeschakeld binnen 15 seconden nadat u de sleutel verwijdert, de voedingsmodus op
VOERTUIG UIT (STUURSLOT) zet, de afstandsbediening met u meeneemt en het
bestuurdersportier sluit.

Modellen met mistlamp achter

Als de schakelaar op staat, blijven de parkeerlichten echter branden.

Als u de contactschakelaar in de stand STUURSLOT @*1 zet met de koplampen ingeschakeld
maar het portier niet opent, gaan de lichten na 10 minuten uit (na drie minuten als de
schakelaar in de stand AUTO staat).

De verlichting wordt ingeschakeld wanneer het bestuurdersportier wordt ontgrendeld of
geopend. Wanneer het portier wordt ontgrendeld, maar niet binnen 15 seconden wordt
geopend, dan wordt de verlichting uitgeschakeld. Wanneer het bestuurdersportier wordt
geopend, is een waarschuwingszoemer voor ingeschakelde verlichting hoorbaar.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BJAutomatische bediening (automatische verlichtingsregeling)

Modellen zonder mistlamp achter

U kunt de gevoeligheid van de automatische
verlichtingsregeling als volgt aanpassen:

De buitenverlichting wordt

Instelling ingeschakeld wanneer de
omgevingsverlichting als volgt is:
Max .
Hoog Licht
Gemiddeld
Laag
Min Donker

Aangepaste functies BLZ. 387

BIKoplampintegratie met wissers

Deze functie wordt geactiveerd terwijl de koplampen
uitgeschakeld zijn in de stand AUTO.

De helderheid van het instrumentenpaneel verandert niet
wanneer de koplampen worden ingeschakeld.

Bij weinig omgevingslicht schakelt de automatische

verlichtingsregeling de koplampen in, ongeacht het aantal
wisslagen.

BJIAutomatisch uitschakelfunctie verlichting

U kunt de timer-instelling voor het automatisch uitschakelen
van de koplampen wijzigen.
Aangepaste functies® BLZ. 169, 387



PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P Mistlampen voor* en achter*

Mistlampen voor* en achter*

M Mistlampen voor
Kunnen worden gebruikt wanneer de parkeerlichten of koplampen ingeschakeld zijn.

M Mistlamp achter
Kan worden gebruikt wanneer de koplampen of de mistlampen voor ingeschakeld zijn.

B Mistlampen voor en achter*

H De mistlampen voor inschakelen
Draai de schakelaar omhoog van de stand OFF in de
stand £[). Het controlelampije £() gaat aan.

H De mistlampen voor en achter inschakelen
Draai de schakelaar één stand naar boven vanaf
stand £[). De controlelampjes #[) en (F gaan aan.

M De mistlamp achter inschakelen

Draai de schakelaar één stand naar boven vanaf de
stand £[) en draai vervolgens de schakelaar één
stand naar beneden vanaf de stand $[). Het
controlelampje QF blijft branden.

Om de mistlamp achter uit te zetten, draait u de
koplampschakelaar in de stand OFF.

Schakelaar mistlampen voor en achter

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD
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P> De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P>Mistlampen voor* en achter

M Mistlampen voor*

H De mistlampen voor inschakelen
Draai de schakelaar naar de stand £). Het
controlelampje £0) gaat branden.

)

Schakelaar mistlamp

M Mistlamp achter*

H De mistlamp achter inschakelen
Draai de schakelaar naar de stand (. Het
controlelampje (F gaat branden.

I

Schakelaar mistlamp achter

* Niet beschikbaar op alle modellen



PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P> Koplampafstelling *

Koplampafstelling*

Vs

* Niet beschikbaar op alle modellen

U kunt de verticale hoek van de dimlichtkoplampen
aanpassen wanneer de parkeerlichten branden.

Draai aan de regelknop om de juiste hoek van de
koplampen te selecteren.

Een hoger cijfer betekent een kleinere hoek.

WORDT VERVOLGD

BIKoplampafstelling *

Uw voertuig uitgerust met een automatisch regelsysteem
voor de koplampen, waarmee de verticale hoek van de
dimlichtkoplampen automatisch wordt ingesteld. Indien u
een grote verandering in de verticale hoek van de koplampen
opmerkt, is er mogelijk een probleem met het systeem. Laat
het voertuig door een dealer controleren.

Modellen met halogeenkoplampen

De koplampen zijn geschikt voor modellen met het stuur
links of rechts. Het is niet nodig om de lampen af te stellen of
af te plakken, conform UN nr. 48 Dover-voorschrift.

U moet mogelijk de lichtverdeling van de koplampen
wijzigen.
Beeld koplampen afstellen BLz. 606
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PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen »Koplampafstelling *

M De stand van de regelknop kiezen
Raadpleeg de tabel onderaan voor de juiste knopstand voor de rij- en beladingscondities van
het voertuig.

Een bestuurder 0
Een bestuurder en een voorpassagier

Behalve modellen met 2,0 I-motor

Vijf personen op de voor- en achterstoelen 1

Modellen met 2,0 I-motor

Vier personen op de voor- en achterstoelen

Vijf personen op de voor- en achterstoelen plus bagage in de

bagageruimte, binnen de limiet van maximaal toegestane

asdruk en voertuiggewicht )
Vier personen op de voor- en achterstoelen plus bagage in de

bagageruimte, binnen de limiet van maximaal toegestane

asdruk en voertuiggewicht

Een bestuurder plus bagage in de bagageruimte, binnen de 3
limiet van maximaal toegestane asdruk en voertuiggewicht




P> De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P Dagrijlicht

Dagrijlicht

De parkeerlichten/dagrijlichten gaan aan wanneer aan de volgende voorwaarden is voldaan:
* De contactschakelaar staat in de stand AAN [I1]".

Modellen met mistlamp achter

® De koplampschakelaar staat in de stand AUTO.

Modellen zonder mistlamp achter

® De koplampschakelaar staat in de stand AUTO of OFF.

Wanneer de contactschakelaar wordt uitgezet of de voedingsmodus in de stand VOERTUIG
UIT (STUURSLOT) wordt gezet, wordt de voertuigverlichting overdag uitgeschakeld.

De voertuigverlichting overdag gaat uit wanneer de koplampen worden ingeschakeld of
wanneer de koplampschakelaar in de stand AUTO staat en het buiten donkerder wordt.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.
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P »>De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen > Automatisch grootlicht*

Automatisch grootlicht*

De sensorcamera aan de voorkant detecteert de lichtbronnen véoér het voertuig zoals de lichten
van een voor- of tegenligger, of straatverlichting. Wanneer u in het donker rijdt, schakelt het
systeem automatisch tussen dimlicht en grootlicht, afhankelijk van de situatie.

Sensorcamera voor

[;\ -
T

M Automatisch grootlicht gebruiken

Wanneer aan alle volgende voorwaarden is voldaan, gaat het controlelampje voor automatisch
grootlicht branden en is automatische grootlicht ingeschakeld.

® De contactschakelaar bevindt zich in de stand
AAN [T,

De lichtschakelaar staat in de stand AUTO.

De hendel staat in de stand voor dimlicht.

De koplampen zijn automatisch geactiveerd.
Het is donker buiten het voertuig.

automatisch
grootlicht

Lichtschakelaar

Als het controlelampje voor automatisch grootlicht niet gaat branden, ook al is aan alle
voorwaarden voldaan, voer één van de onderstaande procedures uit en het controlelampje
gaat branden.

® Trek de hendel naar u toe, houd hem langer dan twee seconden in die stand en laat hem los.
® Draai de lichtschakelaar naar en vervolgens naar AUTO.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BJAutomatisch grootlicht *

Het automatisch grootlicht-systeem werkt niet altijd in elke
situatie. Dit systeem is slechts bedoeld als hulp voor de
bestuurder. Houd altijd uw omgeving in de gaten en schakel
indien nodig handmatig tussen grootlicht en dimlicht.

Het bereik en de afstand waarop de camera kan herkennen,
varieert afhankelijk van de omstandigheden rond uw
voertuig.

Raadpleeg de volgende informatie met betrekking tot het
gebruik van de camera die aan de binnenkant van de voorruit
is gemonteerd.

Camera van voorste sensor* BLZ. 539

Voor een juiste werking van automatisch grootlicht moet u

op het volgende letten:

® Plaats geen lichtreflecterend voorwerp op het dashboard.

® Houd de voorruit rondom de camera schoon.

® Bij het reinigen van de voorruit moet u ervoor zorgen dat
u geen voorruitreinigingsmiddel op de cameralens
aanbrengt.

® Bevestig geen voorwerpen, stickers of folie op het gebied
rondom de camera.

® Raak de cameralens niet aan.

Raadpleeg een dealer wanneer de camera een sterke stoot
krijgt of wanneer het gebied rondom de camera reparatie
vereist.



PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen»Automatisch grootlicht*

H Automatisch schakelen tussen grootlicht en dimlicht
Wanneer automatisch grootlicht actief is, schakelen de koplampen tussen grootlicht en
dimlicht onder de volgende voorwaarden.

Schakelen naar grootlicht: Schakelen naar dimlicht:

Aan alle volgende voorwaarden moet
worden voldaan voordat het grootlicht
wordt ingeschakeld.

Aan een van de volgende voorwaarden
moet worden voldaan voordat het

dimlicht wordt ingeschakeld.
® De snelheid van het voertuig is # ® De snelheid van het voertuig is
40 km/h of meer.

24 km/h of minder.
® Erzijn geen voor- of tegenliggers met ® Eris een voor- of tegenligger met
ingeschakelde koplampen of

ingeschakelde koplampen of
achterlichten.

achterlichten.
o Eris weinig straatverlichting langs de weg. ® Eris veel straatverlichting langs de weg.

B Handmatig schakelen tussen grootlicht en dimlicht
Als u handmatig wilt schakelen tussen grootlicht en dimlicht, volg dan een van de volgende
procedures. Wanneer u dit doet, gaat het controlelampje voor automatisch grootlicht uit en
wordt automatisch grootlicht uitgeschakeld.
Met behulp van de hendel:
Trek de hendel naar u toe om te knipperen met grootlicht en laat los of duw de hendel naar
voren in de stand voor grootlicht.
P> Om automatisch grootlicht weer in te schakelen, volgt u een van de volgende
procedures. Het controlelampje voor automatisch grootlicht gaat weer branden.
® Trek de hendel naar u toe, houd hem langer dan twee seconden in die stand en laat hem los.
® Draai de lichtschakelaar naar en vervolgens naar AUTO wanneer de hendel in de stand voor
dimlicht staat.
Met behulp van de lichtschakelaar:
Draai de lichtschakelaar naar EO)
P Om automatisch grootlicht weer in te schakelen, draait u de lichtschakelaar naar AUTO
wanneer de hendel in de stand voor dimlicht staat. Het controlelampje voor automatisch
grootlicht gaat branden.

WORDT VERVOLGD

BIAutomatisch grootlicht gebruiken

In de volgende gevallen schakelt het automatisch grootlicht-
systeem de koplampen mogelijk niet goed of is het
schakelmoment gewijzigd. Als het automatisch schakelen
niet past bij uw rijstijl, schakel de koplampen dan handmatig.

De helderheid van de verlichting van de voor- of
tegenligger is fel of onvoldoende.

Zichtbaarheid is laag vanwege het weer (regen, sneeuw,
mist, ijs op voorruit enz.).

Andere lichtbronnen, zoals straatverlichting, elektrische
reclameborden en verkeerslichten, verlichten de weg
VOOr U.

Het lichtniveau van de weg voor u verandert telkens.

De weg is hobbelig of heeft vele bochten.

Een voertuig verschijnt plotseling voor u of een voertuig
voor u rijdt niet in dezelfde of tegenliggende richting.
Uw voertuig helt naar achteren met een zware lading
achteraan.

Een verkeersbord, spiegel of ander reflecterend voorwerp
voor u reflecteert een sterke lichtbundel op het voertuig.
De tegenligger verdwijnt vaak onder bomen langs de weg
of achter barriéres in de middenberm.

De voor- of tegenligger is een motorfiets, fiets,
scootmobiel of ander klein voertuig.

Het automatisch grootlicht-systeem houdt het dimlicht
ingeschakeld als:

Ruitenwissers met hoge snelheid bewegen.
De camera dichte mist detecteert.
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P »>De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen > Automatisch grootlicht*

BJAutomatisch grootlicht uitschakelen

B Automatisch grootlicht uitschakelen
Als u het automatisch grootlicht-systeem uitschakelt, werkt

U kunt het automatisch grootlicht-systeem uitschakelen. Als u het systeem in of uit wilt het systeem niet totdat u het systeem inschakelt.
schakelen, zet u de contactschakelaar in de stand AAN @*1. Voer vervolgens de volgende
procedures uit terwijl het voertuig stilstaat.

Systeem uitschakelen:

Sne AL Met de lichtschakelaar in de stand AUTO: trek
de hendel naar u toe en houd deze minimaal

40 seconden in deze stand. Als het
controlelampje automatisch grootlicht
tweemaal knippert, laat u de hendel los.

Parkeer op een veilige plek voordat u het systeem in- of
uitschakelt.

Systeem inschakelen:

Met de lichtschakelaar in de stand AUTO: trek
de hendel naar u toe en houd deze minimaal
30 seconden in deze stand. Als het
controlelampje automatisch grootlicht eenmaal
knippert, laat u de hendel los.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.



PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen »>Wissers en sproeiers

Wissers en sproeiers

M Voorruitwissers/-sproeiers

Trek om
sproeier te

gebruike& o
\’ o

Intervalafstelring*

c MIST
e OFF

e INT*2AUTO™3
o LO: Langzaam wissen
e HI: Snel wissen

De ruitenwissers en -sproeiers kunnen worden
gebruikt, wanneer de contactschakelaar in de stand
AAN 1 staat.

B miIsT

De ruitenwissers wissen snel totdat de hendel wordt
losgelaten.

B Wisserschakelaar (OFF, INT*2/AUTO"3, LO, HI)
Beweeg de hendel omhoog of omlaag om de
ruitenwisserinstellingen te wijzigen.

B Werking van de ruitenwissers aanpassen*
Draai aan de instelring om de werking van de wisser
af te stellen.

— ¢ Lagere snelheid, minder wisslagen

¢% Hogere snelheid, meer wisslagen

M Sproeier

Sproeit wanneer de hendel naar u toe wordt
getrokken.

Wanneer u de hendel langer dan één seconde
loslaat, stopt het sproeien, wissen de ruitenwissers
nog twee of drie keer om de voorruit te wissen en
stoppen vervolgens.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

*2: Modellen met ruitenwissers met handmatig wisinterval
*3: Modellen met ruitenwissers met automatisch wisinterval

* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD

BIWissers en sproeiers

Gebruik de ruitenwissers niet wanneer de voorruit droog is.
Er komen krassen op de voorruit of de rubberen bladen
raken beschadigd.

Schakel de ruitensproeiers uit wanneer er geen
ruitensproeiervioeistof op de ruit wordt gespoten.
De pomp kan beschadigd raken.

De ruitenwissermotor kan de werking van de motor tijdelijk
stoppen om een overbelasting te vermijden. De werking van de
ruitenwissers zal na enkele minuten opnieuw normaal worden,
wanneer de stroomkring weer normaal geworden is.

Modellen met intervalafstelring

Wanneer wordt geaccelereerd terwijl de ruitenwissers in de
intervalstand staan, neemt de lengte van het wisinterval af.
Wanneer het voertuig accelereert, wordt de instelling van het
kortste interval van de wisser @) gelijk aan de instelling LO.

In koud weer kunnen de bladen bevriezen op de voorruit.
Door de ruitenwissers in deze toestand te gebruiken, zouden
de ruitenwissers beschadigd kunnen raken. Maak gebruik
van de ontwaseming om de voorruit te verwarmen, schakel
vervolgens de ruitenwissers in.

Als de wissers stoppen vanwege een obstakel, zoals de
ophoping van sneeuw, parkeert u het voertuig op een veilige
plek.

Draai de wisserschakelaar in de stand OFF, draai de
contactschakelaar in de stand ACCESSOIRE [ 1] of
STUURSLOT [0]*1 en verwijder vervolgens het obstakel.
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PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P>Wissers en sproeiers

M Automatisch onderbroken ruitenwissers *

Afstelring

* Niet beschikbaar op alle modellen

Wanneer u de hendel naar beneden duwt in de
stand AUTO, maken de voorruitwissers één wisslag
en schakelen ze vervolgens over naar de
automatische stand.

De ruitenwissers werken onderbroken, traag of
snel, en stoppen in overeenstemming met de
hoeveelheid regen die de regensensor detecteert.

l AUTO-gevoeligheidsaanpassing

Wanneer de ruitenwisserfunctie is ingesteld op
AUTO, kunt u de gevoeligheid van de regensensor
instellen (met gebruikmaking van de afstelring)
overeenkomstig de door u gewenste werking van
de ruitenwissers.

Sensorgevoeligheid

- Lage gevoeligheid

Hoge gevoeligheid

BIAutomatisch onderbroken ruitenwissers *

De regensensor is aangebracht op de hieronder aangegeven
locatie.

AUTO moet voorafgaand aan de volgende situaties altijd op
OFF worden gezet om ernstige schade aan het
wissersysteem te voorkomen:

® Reinigen van de voorruit

® Door een wasstraat rijden

® Geen regen



PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen »>Wissers en sproeiers

M Achterruitwisser/-sproeier*

De achterruitwisser en -sproeier kunnen worden
gebruikt, wanneer de contactschakelaar in de stand
AAN [I1]"1 staat.

M Wisserschakelaar (OFF, INT, ON)
Wijzig de instelling van de wisserschakelaar aan de
hand van de hoeveelheid regen.

M Sproeier

@ T Interval Sproeit op de achterruit wanneer u de schakelaar
@ ON: Onafgebroken wissen naar deze stand draait. o

Houd de schakelaar vast om de achterruitwisser te
9 (@7 activeren en de sproeier te laten sproeien. Wanneer
o Sproeier u de schakelaar loslaat, stopt het sproeien en keert

de achterruitwisser na een paar wisslagen terug
naar de gekozen schakelaarstand.

B Werking tijdens achteruitrijden
Wanneer u de transmissie naar de stand @ schakelt terwijl de voorruitwissers geactiveerd zijn,
werkt de achterruitwisser automatisch als volgt, zelfs al is de schakelaar ervan op uit staat.

Werking voorruitwisser Werking achterruitwisser
Interval Interval
Langzaam wissen .
9 . Continu
Snel wissen

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD
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PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P>Wissers en sproeiers

M Koplampsproeiers *

i

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Schakel de koplampen in en druk op de
koplampsproeierknop om het systeem te activeren.
De koplampsproeiers worden ook bediend wanneer
u de voorruitsproeiers inschakelt de eerste maal
nadat de contactschakelaar in de stand AAN [11]"" is
gezet.

BIKoplampsproeiers *

De koplampsproeiers gebruiken dezelfde vloeistoftank als de
voorruitwissers.



P »>De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P Helderheidsregeling

Helderheidsregeling

=T
]IIII'III““““II"

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.
* Niet beschikbaar op alle modellen

Wanneer de helderheid van de meter wordt
verlaagd, kunt u de knop voor de
helderheidsregeling gebruiken om de helderheid
van het instrumentenpaneel aan te passen.
Helderder: Draai de knop naar rechts.
Dimmen: Draai de knop naar links.

Enkele seconden nadat u de helderheid hebt
ingesteld, gaat u terug naar het vorige display.

H Controlelampje helderheidsniveau
Het helderheidsniveau wordt tijdens het afstellen
aangegeven op het display.

BIHelderheidsregeling

Standaard schakelt het instrumentenpaneel over naar de
nachtmodus wanneer de koplampen automatisch worden
ingeschakeld. U kunt het tijdstip van de activering van de
nachtmodus uitstellen wanneer de koplampschakelaar in de
stand AUTO staat.

Aangepaste functies® BLZ. 169, 387

De helderheid van het instrumentenpaneel wordt verlaagd in

de volgende situaties:

® De contactschakelaar bevindt zich in de stand AAN [11]1.

® De lichtschakelaar staat in een andere stand dan uit en het
is buiten donker.

Om de verminderde helderheid van het instrumentenpaneel
bij ingeschakelde buitenverlichting te annuleren, draait u de
knop naar rechts tot de helderheidsweergave het maximale
niveau aangeeft.

De helderheid kan op verschillende niveaus worden ingesteld
voor wanneer de buitenlichten zijn ingeschakeld en wanneer
ze uit zijn.
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PP De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen®Knop Achterruitverwarming/verwarmde buitenspiegel*

Knop Achterruitverwarming/verwarmde buitenspiegel *

Druk op de toets achterruitverwarming en verwarmde buitenspiegel om de achterruit en de
spiegels te ontwasemen wanneer de contactschakelaar in de stand AAN [I1]"" staat.

Modellen zonder display-audio

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.
* Niet beschikbaar op alle modellen

De achterruitverwarming/verwarmde buitenspiegels
worden automatisch uitgeschakeld na 10-30 minuten,
afhankelijk van de buitentemperatuur.

Wanneer de buitentemperatuur echter 0 °C of lager
is, wordt deze functie niet automatisch
uitgeschakeld.

BIKnop Achterruitverwarming/verwarmde buitenspiegel *

Dit systeem verbruikt veel stroom; schakel het dus uit
wanneer de ruit is ontwasemd. Gebruik het systeem ook niet
gedurende een langere periode, terwijl de motor stationair
draait. De accu kan dan worden ontladen en de motor kan
moeilijk worden gestart.

Wanneer de contactschakelaar op AAN [11]*! wordt gezet en
de buitentemperatuur lager is dan 5 °C, kan de verwarmde
buitenspiegel automatisch worden ingeschakeld gedurende
10 minuten.



P-»>De schakelaars rondom het stuurwiel bedienen P-Het stuurwiel verstellen

Het stuurwiel verstellen

De stuurwielhoogte en de afstand van het stuurwiel ten opzichte van het lichaam kunnen BIHet stuurwiel verstellen
worden versteld, zodat het stuurwiel comfortabel kan worden beetgepakt en een correcte

rijhouding kan worden aangenomen. AWAARSCH UWI [\ G

Verstellen 1. Trek de afstelhendel van het stuurwiel omhoog. Door de stuurwielstand tijdens het rijden te

P> De afstelhendel van het stuurwiel bevindt zich verstellen, kunt u de controle over het voertuig

onder de stuurkqlom. verliezen en ernstig gewond raken bij een
2. Beweeg het stuurwiel omhoog of omlaag en

aanrijding.
naar voren of naar achteren.
P Zorg dat de meters en controlelampjes van Stel het stuurwiel alleen af wanneer het voertuig
het instrumentenpaneel zichtbaar zijn. stilstaat.

3. Duw de afstelhendel van het stuurwiel naar
beneden om het stuurwiel in de positie te
vergrendelen.

P> Zorg na het verstellen van de positie dat het
stuurwiel stevig op zijn plaats is vergrendeld
door het stuurwiel omhoog, omlaag, naar
voren en naar achteren te bewegen.

Vergrendelen
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De spiegels verstellen

Achteruitkijkspiegel

Stel de hoek van de achteruitkijkspiegel af wanneer u in de correcte rijhouding zit.

M Achteruitkijkspiegel met dag- en nachtstanden*

Dagstand

Nachtstand

Boven

!

Onder

Sensor

* Niet beschikbaar op alle modellen

Bedien de lip om van stand te veranderen.
De nachtstand zal de schittering van de koplampen

achter u verminderen wanneer u in het donker rijdt.

B Automatische dimfunctie achteruitkijkspiegel *

Wanneer u in het donker rijdt, vermindert de
automatische dimfunctie van de achteruitkijkspiegel
de schittering van de koplampen achter u, op basis
van ingangssignalen van de spiegelsensor. Deze
functie is altijd actief.

BIDe spiegels verstellen

Houd de binnen- en buitenspiegels schoon en afgesteld voor
het beste zicht.

Verstel de spiegels voordat u gaat rijden.
Voorstoelen BLz. 243

BJAutomatische dimfunctie achteruitkijkspiegel *

De automatische dimfunctie wordt geannuleerd wanneer de
schakelhendel in de stand [R] staat.



PP De spiegels verstellen P Elektrisch bediende portierspiegels

Elektrisch bediende portierspiegels

De buitenspiegels kunnen worden ingesteld
wanneer de contactschakelaar in de stand
AAN [I1]*7 staat.

M Spiegelstand instellen

Keuzeschakelaar L/R: selecteer de linker- of de

" / rechterspiegel. Zet de schakelaar na het instellen
A i van de spiegel in de middenstand

L= |nstelschakelaar :

Instelschakelaar spiegelpositie: Druk de
//{ - schakelaar naar links, naar rechts, naar boven of

naar beneden om de spiegel te bewegen.

N !
— Keuzeschakelaar

[l \
Inklapknop*

M De buitenspiegels in- en uitklappen*
Druk op de inklaptoets om de buitenspiegels in of
uit te klappen.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD
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PP De spiegels verstellen P> Elektrisch bediende portierspiegels

M Buitenspiegels automatisch in- en uitklappen*

H De buitenspiegels inklappen
Druk binnen 10 seconden tweemaal op de vergrendelknop op de afstandsbediening of de
vergrendelingsknop” van een voorportier of de achterklep en houd de knop ingedrukt.

P> Zodra de spiegels automatisch beginnen in te klappen kunt u de knop loslaten.

M De buitenspiegels uitklappen
Ontgrendel het bestuurdersportier met de afstandsbediening of het sleutelloze
toegangssysteem”. Open het bestuurdersportier.

P> De spiegels worden automatisch uitgeklapt.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BBuitenspiegels automatisch in- en uitklappen *

De buitenspiegels kunnen niet automatisch worden
uitgeklapt als ze werden ingeklapt met de inklaptoets.

U kunt de functie automatisch inklapbare buitenspiegel in-
en uitschakelen.
Aangepaste functies BLZ. 387

De buitenspiegels worden niet automatisch ingeklapt
wanneer u de portieren vergrendelt van binnen uit het
voertuig met de vergrendelingsknop of de hoofdschakelaar
portiervergrendeling.



De stoelen verstellen

Voorstoelen

Zorg voor
voldoende ruimte.

Beweeg naar achteren.

Stel de bestuurdersstoel zo ver mogelijk naar achteren
in, terwijl volledige controle over het voertuig wordt
gehouden. U moet rechtop kunnen zitten met uw rug
tegen de rugleuning, de pedalen voldoende kunnen
intrappen zonder naar voren te leunen en het stuurwiel
comfortabel kunnen beetpakken. De passagiersstoel
moet op dezelfde manier worden versteld, zodat de
afstand tot de voorste airbag in het dashboard zo
groot mogelijk is.

WORDT VERVOLGD

B3De stoelen verstellen

AWAARSCHUWING

Te ver naar voren leunen in een voertuig met
frontale airbags kan in ernstig of fataal letsel
resulteren wanneer de airbags worden
opgeblazen.

Blijf uit de buurt van de voorste airbag; ga dus zo
ver naar achteren zitten als praktisch mogelijk is,
terwijl controle over het voertuig wordt
behouden.

Naast dat u de stoelen kunt verstellen, kunt u ook het
stuurwiel omhoog en omlaag, naar voren en naar achter
verstellen. Laat ten minste 25 cm tussen het midden van het
stuurwiel en de borst.

Voer stoelafstellingen altijd door voordat met het voertuig
wordt gereden.
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PP De stoelen verstellen »>Voorstoelen

M De zitplaatsen verstellen

H De handmatig bediende voorstoelen verstellen

Hoogte verstellen

(alleen bestuurderszijde)

Trek aan de hendel of duw deze naar beneden
om de stoel te verhogen of te verlagen.

Horizontale positie verstellen
Trek aan de stang om de stoel te
bewegen, laat vervolgens de stang los.

51 Rugleuninghoek
verstellen
Trek de hendel omhoog
om de hoek te wijzigen.

Bestuurdersstoel afgebeeld.

Verstelling lendensteun*

* Niet beschikbaar op alle modellen

BIDe handmatig bediende voorstoelen verstellen

Wanneer een stoel eenmaal correct is afgesteld, kunt u deze
naar voren en naar achteren wiegen om er zeker van te zijn
dat de stoel op zijn plaats bevestigd is.



PP De stoelen verstellen»Voorstoelen

M Rugleuningen verstellen

Zet de rugleuning van de bestuurdersstoel in een
comfortabele, rechtstandige positie en zorg daarbij
voor voldoende ruimte tussen uw borstkas en de
afdekking van de airbag in het midden van het
stuurwiel.

De passagier op de voorstoel moet ook zijn/haar
rugleuning instellen op een comfortabele maar wel
rechte stand.

Wanneer u de rugleuning zo ver achterover zet dat de schouderband van de veiligheidsgordel
u niet meer omsluit, zal de gordel u minder bescherming bieden. Bovendien zou u bij een
botsing onder de gordel door kunnen glijden en zich kunnen verwonden. Hoe verder u de
rugleuning achterover zet, hoe meer risico u neemt.

BIRugleuningen verstellen

AWAARSCHUWING

Door de rugleuning te ver naar achteren te
plaatsen, neemt de kans op ernstig of dodelijk
letsel bij een ongeval toe.

Zet de rugleuning rechtop en zit met uw rug
tegen de rugleuning.

Leg geen kussen of ander voorwerp tussen de rugleuning en
uw rug.

Doet u dit wel, dan werken de veiligheidsgordel of de airbag
wellicht niet goed meer.

Als u niet op voldoende afstand van het stuurwiel kunt zitten
en toch nog de besturingselementen kunt bedienen, kunt u
nagaan of aanpassingen aan de bestuurdersstoel misschien
helpen.
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P> De stoelen verstellen »>Hoofdsteunen

Hoofdsteunen

Het voertuig is uitgerust met hoofdsteunen op alle stoelposities.

Behalve modellen met 2,0 I-motor

M De voorste hoofdsteunen verstellen

Hoofdsteunen op de voorstoelen bieden de beste
bescherming tegen whiplash en andere
verwondingen door aanrijdingen van achteren
wanneer het achterhoofd van de inzittende op het
midden van de hoofdsteun gecentreerd is. De
bovenzijde van de oren van de inzittende moet
gelijk liggen met het midden van de hoofdsteun.

PN
Positioneer uw hoofd in het
midden van de hoofdsteun.

MHoofdsteunen

Behalve modellen met 2,0 I-motor

AWAARSCHUWING

Verkeerd afgestelde hoofdsteunen werken niet
effectief en kunnen bij een ongeval leiden tot
ernstig letsel.

Controleer voordat u gaat rijden of de
hoofdsteunen aanwezig zijn en in de juiste
positie staan.

Voor een correcte werking van het hoofdsteunsysteem:

® Hang geen voorwerpen aan de hoofdsteunen of aan de
stangen daarvan.

® Plaats geen voorwerpen tussen een inzittende en de
rugleuning.

® |nstalleer elke hoofdsteun op de juiste locatie.



P-»>De stoelen verstellen »>Hoofdsteunen

Ontgrende-
lingsknop

Hoofdsteun omhoog brengen:

Trek de hoofdsteun omhoog.

Hoofdsteun omlaag brengen:

Duw de hoofdsteun naar beneden terwijl u de
ontgrendelingsknop indrukt.

Hoofdsteun naar voren kantelen:

Druk de achterkant naar voren.

Hoofdsteun naar achteren kantelen:

Duw de hoofdsteun naar achteren terwijl u de
ontgrendelingsknop aan de zijkant indrukt.

WORDT VERVOLGD
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PP De stoelen verstellen »>Hoofdsteunen

Behalve modellen met 2,0 I-motor

M De hoofdsteunen van de buitenste zitplaatsen op de achterbank verstellen

Een passagier die op een van de buitenste
zitplaatsen op de achterbank zit, moet de hoogte
van zijn of haar hoofdsteun op een geschikte
hoogte afstellen voordat het voertuig begint te
bewegen.

Hoofdsteun omhoog brengen:

Trek de hoofdsteun omhoog.

Hoofdsteun omlaag brengen:

Duw de hoofdsteun naar beneden terwijl u de
ontgrendelingsknop indrukt.

Behalve modellen met 2,0 I-motor

M De voorste hoofdsteunen en hoofdsteunen van de buitenste
zitplaatsen op de achterbank verwijderen en aanbrengen

De voorste hoofdsteunen en de hoofdsteunen van de buitenste zitplaatsen op de achterbank
kunnen worden verwijderd voor reinigings- of reparatiewerkzaamheden.

De hoofdsteun verwijderen:
Trek de hoofdsteun zo ver mogelijk omhoog. Druk vervolgens op de ontgrendelingsknop trek
de hoofdsteun er omhoog uit.

De hoofdsteun terugplaatsen:

Steek de stangen van de hoofdsteun terug op zijn plaats en stel de hoofdsteun op de juiste
hoogte af terwijl u de ontgrendelingsknop indrukt. Controleer of de steun goed is vergrendeld
door hem iets omhoog te trekken.

De hoofdsteunen van de buitenste zitplaatsen op de achterbank verstellen

Wanneer u de hoofdsteunen op de buitenste zitplaatsen op
de achterbank gebruikt, trekt u de hoofdsteunen in de
hoogste stand. Gebruik de hoofdsteun op deze plaatsen niet
in een lagere stand.

A\ (1
Yy

BIDe voorste hoofdsteunen en hoofdsteunen van de buitenste
zitplaatsen op de achterbank verwijderen en aanbrengen

AWAARSCHUWING

Het niet aanbrengen, of niet correct
aanbrengen, van de hoofdsteunen kan leiden
tot ernstig letsel bij een aanrijding.

Plaats de hoofdsteunen voor het rijden altijd
terug.




PP De stoelen verstellen P Een juiste zithouding aannemen

Een juiste zithouding aannemen

Nadat alle inzittenden hun stoel en hoofdsteun™ hebben afgesteld en hun veiligheidsgordel
hebben omgedaan, is het van groot belang dat ze rechtop blijven zitten, goed naar achteren
in hun stoel en met de voeten op de vloer, totdat het voertuig veilig geheel tot stilstand is
gekomen en de motor is afgezet.

Zitten in een ongebruikelijke houding kan bij een aanrijding leiden tot letsel. lemand die in het
voertuig voorovergebogen, zijwaarts of met een been of beide benen omhoog zit, of
onderuitgezakt ligt, neemt onnodig risico.

Bovendien kan een inzittende die niet op de juiste plaats op de voorstoel zit, ernstig of dodelijk
gewond raken bij een aanrijding, doordat hij of zij door het voertuig wordt geslingerd of wordt
geraakt door een opblazende frontale airbag.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BIEen juiste zithouding aannemen

AWAARSCHUWING

Zitten in een ongebruikelijke houding kan bij
een aanrijding gevaar voor ernstig of fataal
letsel opleveren.

Zit altijd rechtop, goed naar achteren in de stoel
met de voeten op de vloer.
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PP De stoelen verstellen > Achterbank

Achterbank

B De achterbank neerklappen

Klap de linker- en rechterhelft van de zitkussens van de achterbank apart in om plaats te
maken voor bagage.
Ontgrendelingshendel

-

1. Verlaag de hoofdsteunen™ tot hun laagste
positie.

2. Trek aan de ontgrendelingshendel en klap de
rugleuning neer.

)

Vil

* Niet beschikbaar op alle modellen

BIDe achterbank neerklappen

De achterste rugleuning kan neergeklapt worden om grotere
voorwerpen in de bagageruimte te kunnen vervoeren.

Om de rugleuning rechtop te vergrendelen, duwt u deze
naar achteren tot het vergrendelt zodat de rode lippen in de
ontgrendelhendel omlaag gaan.

Wanneer de rugleuning in de originele positie wordt gezet,
dient deze stevig naar achteren te worden geduwd.

Let erop dat alle voorwerpen in de bagageruimte en
voorwerpen die uitsteken tot bovenop de achterbank,
goed zijn vastgezet. Losliggende voorwerpen kunnen
bij plotseling hard remmen naar voren geslingerd
worden.

De voorstoelen moeten ver genoeg naar voren staan, zodat
ze geen belemmering vormen voor de achterbank wanneer
deze wordt neergeklapt.



P> De stoelen verstellen > Armsteun

Armsteun

Il Armsteun van de voorstoel gebruiken

Het consoledeksel kan als armsteun worden
gebruikt.

Verstellen:

Schuif de armsteun in de gewenste positie.

M De armsteun van de achterbank gebruiken*

] Trek de armsteun in het midden van de rugleuning
naar beneden.

* Niet beschikbaar op alle modellen
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Interieurverlichting/Comfortvoorzieningen interieur

Interieurverlichting

M Schakelaars interieurverlichting

-/ Stand voor portieractivering

Achter I, -nd voor portieractivering

* Niet beschikbaar op alle modellen

H AAN

De interieurverlichting gaat branden bij geopende
of gesloten portieren.

M Portieractivering

De interieurverlichting gaat automatisch branden in
de volgende gevallen:

® Openen van een of meer portieren.

® Ontgrendelen van het bestuurdersportier.

Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem

® Verwijderen van de sleutel uit de
contactschakelaar.

Modellen met sleutelloos toegangssysteem

® Wanneer de voedingsmodus is ingesteld op
VOERTUIG UIT (STUURSLOT).

B uIT

De interieurverlichting blijft uit bij geopende of

gesloten portieren.

BSchakelaars interieurverlichting

In de stand voor portieractivering dooft de interieurverlichting

langzaam en gaat deze ongeveer 30 seconden nadat de

portieren zijn gesloten uit.

De verlichting gaat na ongeveer 30 seconden uit in de

volgende gevallen:

® Ontgrendelen maar niet openen van het bestuurdersportier.

® Verwijderen van de sleutel uit de contactschakelaar, maar
geen portier openen.

® \Wanneer u de voedingsmodus op VOERTUIG UIT
(STUURSLOT) zet zonder een deur te openen.

De dimtijd van de interieurverlichting kan worden gewijzigd.
Aangepaste functies* BLZ. 169, 387

De interieurverlichting gaat onmiddellijk uit in de volgende
gevallen:
® \ergrendelen van het bestuurdersportier.

Modellen zonder sleutelloos toegangssysteem

® Sluiten van het bestuurdersportier met de sleutel in de
contactschakelaar.

® De contactschakelaar in de stand AAN \E zetten.

® Sluiten van het bestuurdersportier in de modus
ACCESSOIRE.

® De voedingsmodus in de stand AAN zetten.

Laat bij uitgeschakelde motor de interieurverlichting niet aan
gedurende een langere periode, om te voorkomen dat de
accu leegloopt.



PP Interieurverlichting/Comfortvoorzieningen interieur P> Interieurverlichting

M Kaartleeslampjes

Modellen zonder omgevingsverlichting

* Niet beschikbaar op alle modellen

De kaartleeslampjes kunnen worden in- en
uitgeschakeld door op de lenzen te drukken.

BISchakelaars interieurverlichting

Wanneer u een portier open laat staan in de stand VOERTUIG
UIT (STUURSLOT) of wanneer de sleutel niet in de
contactschakelaar zit, gaat de interieurverlichting na
ongeveer 15 minuten uit.

BKaartleeslampjes

Wanneer de schakelaar voor de interieurverlichting voorin ™ in
de stand voor portieractivering staat en een van de portieren
is geopend, dooft het kaartleeslampje niet wanneer op de
lens wordt gedrukt.
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PP Interieurverlichting/Comfortvoorzieningen interieur »>Comfortvoorzieningen interieur

Comfortvoorzieningen interieur

M Handschoenenkastje

* Niet beschikbaar op alle modellen

Open het handschoenenkastje door aan de hendel
te trekken.

BIHandschoenenkastje

AWAARSCHUWING

Een open handschoenenkastje kan tijdens een
aanrijding ernstig letsel aan uw passagier
toebrengen, ook al maakt deze gebruik van de
veiligheidsgordel.

Houd tijdens het rijden het handschoenenkastje
steeds gesloten.




PP Interieurverlichting/Comfortvoorzieningen interieur »>Comfortvoorzieningen interieur

M Console-opbergvak

Uitneembare drankhouderlade

Uw voertuig heeft een multifunctionele
middenconsole. Deze bevat een opbergruimte en
een armsteun.

Schuif de armsteun helemaal naar achteren. Open
het console-opbergvak door aan de hendel te
trekken.

Type met het stuur rechts

U kunt meer opbergruimte scheppen door de
uitneembare drankhouderlade te verwijderen.

Als u een beter gebruik wilt maken van de

consolebak:

1. Til de uitneembare drankhouder omhoog en
draai deze om.

2. Plaats de uitneembare drankhouder op de
voorste drankhouder.

WORDT VERVOLGD
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PP Interieurverlichting/Comfortvoorzieningen interieur »>Comfortvoorzieningen interieur

Type met het stuur links

U kunt meer opbergruimte creéren door de
uitneembare drankhouderlade en verdeler te
itneembare

\ verwijderen.
drankhouderlade

[ N

e




PP Interieurverlichting/Comfortvoorzieningen interieur »>Comfortvoorzieningen interieur

M Drankhouders

pe met het stuur rechts

M Drankhouders voorstoelen
Bevinden zich in de console tussen de voorstoelen.
P> Duw de armleuning naar achteren om de
drankhouders te gebruiken.

Type met het stuur links

Een korte drankhouder plaatsen: Duw de
uitneembare drankhouderlade naar voren.

Een lange drankhouder plaatsen: Duw de
uitneembare bekerhouderlade naar achteren.

WORDT VERVOLGD

BDrankhouders

Gemorste vloeistoffen kunnen de stoelbekleding, de
vloerbedekking en elektrische onderdelen in het voertuig
beschadigen.

Wees voorzichtig bij gebruik van de drankhouders. Als u hete
drank morst, kunt u brandwonden oplopen.
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PP Interieurverlichting/Comfortvoorzieningen interieur »>Comfortvoorzieningen interieur

M Drankhouders achterbank*
Klap de armsteun naar beneden om de
drankhouders van de achterbank te gebruiken.

M Drankhouders in portier

Achterbank
—

* Niet beschikbaar op alle modellen



PP Interieurverlichting/Comfortvoorzieningen interieur »>Comfortvoorzieningen interieur

M Accessoire-voeding

De accessoire-voeding kan worden gebruikt wanneer de contactschakelaar in de stand
ACCESSOIRE [ 1] of AAN [I]"" staat.
/ i B Accessoire-voeding (consolepaneel)
Open de klep om de voeding te gebruiken.

B Accessoire-voeding (bagageruimte)*
Open de klep om de voeding te gebruiken.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD

BJAccessoire-voeding

Steek geen voertuigaanstekerelement in de voeding. Dit kan
tot oververhitting van de voeding leiden.

De accessoire-voeding kan 12 V gelijkstroom leveren voor de
stroomvoorziening van accessoires die 180 watt (15 ampere)
of minder aan stroom verbruiken.

Om ontladen van de accu te voorkomen mag de voeding
alleen worden gebruikt bij een draaiende motor.
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P> Interieurverlichting/Comfortvoorzieningen interieur > Comfortvoorzieningen interieur

M Draadloze oplader*

Voor gebruik van de draadloze oplader moet de voedingsmodus ACCESSOIRE of AAN zijn.
Ga als volgt te werk om een compatibel apparaat op te laden op het gedeelte dat wordt

aangegeven met de markering @:

Knop (Aan/uit)

Groen controlelampje

Amber controlelampje —

) 3 X\\\ |
e
| Laadgebied ¥

=i
- Lo X

* Niet beschikbaar op alle modellen

1. Druk de knop [(h| (Aan/uit) in om het systeem in
en uit te schakelen.

P Wanneer het systeem wordt ingeschakeld,
gaat het groene controlelampje branden.

2. Plaats het apparaat dat u wilt opladen op het
laadstation.

P> Het systeem begint het apparaat automatisch
op te laden en het amber controlelampje gaat
branden.

P> Verzeker u ervan dat het apparaat compatibel
is met het systeem, en dat de oplaadbare zijde

in het midden van het laadgebied is geplaatst.

3. Wanneer het opladen is voltooid, gaat het
groene controlelampje branden.
P> Afhankelijk van het apparaat blijft het amber
controlelampje branden.

PDraadloze oplader*

AWAARSCHUWING

Metalen voorwerpen tussen het laadblok en het
te laden apparaat worden heet en kunnen
brandwonden veroorzaken.

® Verwijder altijd vreemde voorwerpen van het
laadblok voordat u het apparaat gaat
opladen.

Zorg dat het oppervlak stofvrij is en geen vuil
bevat voordat u gaat opladen.

® Mors geen vloeistoffen (water, dranken, enz.)
op de oplader en het apparaat.

Gebruik geen olie, vet, alcohol, benzine of
verdunner om het oplaadblok te reinigen.
Dek het systeem niet af met doeken, kleding
of andere voorwerpen tijdens het opladen
enz.

Vermijd het gebruik van spuitbussen die in
contact kunnen komen met het oppervlak van
het laadblok.

Dit systeem verbruikt veel stroom. Gebruik het systeem niet
gedurende een langere periode wanneer de motor niet
draait. De accu kan dan worden ontladen en de motor kan
moeilijk worden gestart.

Raadpleeg de gebruikershandleiding van het compatibele
apparaat dat u wilt opladen wanneer u de draadloze oplader
gebruikt.
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H Wanneer het apparaat niet begint op te laden
Pas een van de oplossingen in de volgende tabel toe.

Oplossing

Verwijder het obstakel.

Controlelampje Oorzaak

Er is een obstakel tussen het
laadgebied en het apparaat.

Groen .

en Knippert

amber | 9eliiktijdig Het apparaat bevindt zich

niet binnen het laadgebied.
: De draadloze oplader is
Amber Knipperend defect.

Plaats het apparaat in het
midden van het
laadgebied met de
aanduiding @.

Neem contact op met
een dealer voor reparatie.

* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD

BDraadloze oplader*

Plaats geen magnetische opnamemedia of precisie-
apparaten binnen het laadgebied tijdens het opladen. De
gegevens op uw kaarten zoals creditcards kunnen verloren
gaan vanwege het magnetische effect. Ook precisie-
apparaten zoals horloges kunnen storingen ondervinden.

De merken “Qi” en @jﬁ zijn gedeponeerde handelsmerken in
eigendom van Wireless Power Consortium (WPC).

In de volgende gevallen kan het opladen worden beéindigd

of niet worden gestart:

® Het apparaat is al volledig opgeladen.

® De temperatuur van het apparaat is extreem hoog tijdens
het opladen.

® U bevindt zich op een plaats waar sterke
elektromagnetische golven of geluiden worden
uitgezonden, bijvoorbeeld tv-zenders,
elektriciteitscentrales of benzinestations.

Een apparaat kan mogelijk niet worden opgeladen als de
grootte of de vorm van het apparaat niet geschikt is voor
gebruik met het laadgebied.

Niet alle apparaten zijn compatibel met dit systeem.

Tijdens het opladen is het normaal dat het laadgebied en het
apparaat warm worden.
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PP Interieurverlichting/Comfortvoorzieningen interieur »Comfortvoorzieningen interieur

* Niet beschikbaar op alle modellen

PDraadloze oplader*

Het laden kan kort worden onderbroken wanneer:

® Alle portieren en de achterklep zijn gesloten
- om problemen met de juiste werking van het sleutelloze
toegangssysteem te voorkomen.

® De positie van het apparaat wordt gewijzigd.

Laad niet meer dan één apparaat tegelijk op binnen een
laadgebied.

Risico van verbranding:
Metalen voorwerpen geplaatst tussen het laadblok en het
apparaat kunnen heet worden.



PP Interieurverlichting/Comfortvoorzieningen interieur »>Comfortvoorzieningen interieur

M Jashaakjes

MJashaakijes

De jashaakjes zijn niet ontworpen voor grote of zware
voorwerpen.

Op de deurstijlen links en rechts zijn kledinghaakjes
aangebracht.

WORDT VERVOLGD
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PP Interieurverlichting/Comfortvoorzieningen interieur »>Comfortvoorzieningen interieur

M Ondervloerse opbergruimte *

Trek aan de riem en open de klep.

* Niet beschikbaar op alle modellen



PP Interieurverlichting/Comfortvoorzieningen interieur »>Comfortvoorzieningen interieur

M Bagagehaak

De bagagehaak in de bagageruimte kan worden
gebruikt om lichte voorwerpen op te hangen.

M Bevestigingspunten voor vastbinden

: i De bevestigingspunten in de vloer van de
bagageruimte kunnen worden gebruikt voor de
bevestiging van een net voor het vastzetten van
voorwerpen.

WORDT VERVOLGD

BIBagagehaak

Hang geen grote voorwerpen of voorwerpen die meer dan
3 kg wegen aan de bagagehaak. Door zware of grote
voorwerpen op te hangen, kan de haak beschadigd worden.

BIBevestigingspunten voor vastbinden

Pak onder het rijden geen voorwerpen uit de bagageruimte.
Losliggende voorwerpen kunnen letsel veroorzaken wanneer
u hard moet remmen.
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PP Interieurverlichting/Comfortvoorzieningen interieur »>Comfortvoorzieningen interieur

M Kofferruimteafdekking *

* Niet beschikbaar op alle modellen

Met de kofferruimteafdekking kunt u uw
eigendommen verbergen en beschermen tegen
direct zonlicht.

M Uittrekken:
Trek de hendel naar de haak aan de andere zijde en
laat de haak de hendel grijpen.

M Intrekken:
Schuif de stangen uit de haken en rol de bedekking
langzaam terug tot deze volledig is ingetrokken.

B Verlengstuk kofferruimteafdekking

Het verlengstuk is met vier klemmen aan de
achterkant van de achterklep bevestigd. Hierdoor
wordt het afgedekte oppervlak vergroot wanneer
de achterklep wordt gesloten. Om het verlengstuk
te verwijderen, koppelt u het los van de achterklep.
Wanneer u het verlengstuk weer monteert, moet u

erop letten dat de lippen aan de binnenzijde zitten.

BKofferruimteafdekking *

Pak onder het rijden geen bagage uit de bagageruimte.
Dit kan letsel veroorzaken wanneer u hard moet remmen.

Stapel objecten in de bagageruimte niet hoger dan de
bovenzijde van de zitting. Deze zouden uw zicht kunnen
belemmeren en in het voertuig kunnen worden
rondgeslingerd bij een plotse stop.

Om schade aan de kofferruimteafdekking te voorkomen:
® Plaats geen items op de kofferruimteafdekking.
® Plaats geen gewicht op de kofferruimteafdekking.



PP Interieurverlichting/Comfortvoorzieningen interieur »>Comfortvoorzieningen interieur

M Verwijderen:

Druk de hendel in de richting van de pijlmarkering
op de behuizing, houd de hendel ingedrukt en til de
behuizing van zijn plaats.

De behuizing kan aan weerszijden van de
bagageruimte worden bevestigd.

WORDT VERVOLGD
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BStoelverwarming voor *

De contactschakelaar moet in de stand AAN IE“ AWAARSCH UWI NG

staan om de stoelverwarming te gebruiken. .. . .
gteg Bij het gebruik van de stoelverwarming kunnen
door hitte brandwonden ontstaan.

M Stoelverwarming voor*

Personen met een verminderd vermogen om
temperatuur waar te nemen (bijv. personen met
suikerziekte, beschadiging van de zenuwen van
de onderste ledematen of verlamming) of een
gevoelige huid wordt afgeraden
stoelverwarming te gebruiken.

Druk op de knop van de stoelverwarming:

Eenmaal: de instelling HI (drie controlelampjes Gebruik de stoelverwarming ook niet wanneer deze in de
branden) stand LO staat bij uitgeschakelde motor. Onder dergelijke
Tweemaal: de instelling MID (twee controlelampjes omstandigheden kan de accu zwakker worden, waardoor de
branden) motor lastig start.

usjuswa|asbuluaipag .

Driemaal: de stand LO (één controlelampje aan)
Viermaal: de instelling OFF (er branden geen
controlelampjes)

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

268 * Niet beschikbaar op alle modellen



PP Interieurverlichting/Comfortvoorzieningen interieur »>Comfortvoorzieningen interieur

M Achterbankverwarming*

* Niet beschikbaar op alle modellen

De voedingsmodus moet AAN zijn om de
stoelverwarming te gebruiken.

Er is geen verwarming op de middelste zitplaats van
de achterbank.

Het controlelampje voor uw instelling gaat branden
wanneer de stoelverwarming wordt gebruikt. Druk
op de schakelaar aan de tegenoverliggende zijde
om de verwarming uit te schakelen. Het
controlelampje gaat uit.

BJAchterbankverwarming*

AWAARSCHUWING

Bij het gebruik van de stoelverwarming kunnen
door hitte brandwonden ontstaan.

Personen met een verminderd vermogen om
temperatuur waar te nemen (bijv. personen met
suikerziekte, beschadiging van de zenuwen van
de onderste ledematen of verlamming) of een
gevoelige huid wordt afgeraden
stoelverwarming te gebruiken.

Gebruik de stoelverwarming ook niet wanneer deze in de
stand LO staat bij uitgeschakelde motor. Onder dergelijke
omstandigheden kan de accu zwakker worden, waardoor de
motor lastig start.

In de stand LO werkt de verwarming continu en schakelt
deze niet automatisch uit.
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Verwarmingssysteem”

Automatische verwarming gebruiken

Het automatische verwarmingssysteem regelt de binnentemperatuur die u selecteert. Het
systeem selecteert tevens de juiste mix verwarmde of buitenlucht, waardoor de
binnentemperatuur naar wens wordt verhoogd of verlaagd.

Ventilatie—
regelknop*1

Draaiknop
temperatuurregellng

PusH
\ “orr

AUTO-knop™

(Rearculatle)—knop —_—
(Frisse lucht)-knop ——™
- ® - ®
Ypd

Ventilatieroosters Ventilatieroosters
dashboard en

dashboard
vloer

(AAN/UIT)-
knop™!

m ifl.
Ventilatieopeningen
vloer en ontwaseming

d ’I.
Ventilatieopeningen
vloer

*1: Modellen met het stuur links afgebeeld. Voor de modellen met het stuur rechts
bevinden deze knoppen zich op de symmetrisch tegengestelde positie van het model
met het stuur links.

Gebruik het systeem bij een draaiende motor.

1. Druk op de knop AUTO.

2. Stel de binnentemperatuur af met behulp van de draaiknop temperatuurregeling.
3. Druk op de knop (AAN/UIT) om te annuleren.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BJAutomatische verwarming gebruiken

Wanneer op een toets wordt gedrukt tijdens gebruik van het
verwarmingssysteem in de stand AUTO, dan heeft de functie
van de ingedrukte toets prioriteit.

Het controlelampje AUTO gaat uit, maar functies die niet zijn
gekoppeld aan de ingedrukte toets worden automatisch
geregeld.

Tijdens stilstand met het stop-/startsysteem wordt het
verwarmingssysteem opgeschort en blijft enkel de aanjager
actief.

Als u niet wilt dat het verwarmingssysteem wordt
opgeschort, drukt u op de OFF-knop van de stop-/
startfunctie om de stop-/startfunctie uit te schakelen.

Om te voorkomen dat koude lucht van buiten het interieur in
wordt geblazen, kan het zijn dat de ventilator niet
onmiddellijk wordt geactiveerd nadat de toets AUTO is
ingedrukt.

Wanneer de temperatuur wordt ingesteld op de onder- of
bovengrens, wordt Lo of Hi weergegeven.

Druk op de knop om het verwarmingssysteem in en
uit te schakelen. Bij inschakeling gaat het systeem terug naar
uw laatste keuze.

Modellen met ECON-knop

Wanneer de ECON-modus actief is, kan het
verwarmingssysteem met verminderde prestaties werken.



P> »>Verwarmingssysteem* P> Automatische verwarming gebruiken

M Schakelen tussen de recirculatie-/frisse-luchtmodus

Druk op de knop (recirculatie) of (frisse lucht) om een andere modus te

selecteren, afhankelijk van de omgevingsomstandigheden.

Recirculatiemodus (controlelampije aan): recirculeert de lucht in het voertuig door het
systeem.

Frisse-luchtmodus (controlelampje aan): behoudt de buitenventilatie. Houd het systeem
in de frisse-luchtmodus in normale omstandigheden.

WORDT VERVOLGD
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PP Verwarmingssysteem *P> Automatische verwarming gebruiken

M Voorruit en ruiten ontdooien

Type met het stuur links

Druk op de knop [%] (voorruitontwaseming) om het
systeem automatisch naar de frisse-luchtmodus te
laten schakelen.

Druk opnieuw op de knop om het systeem uit te
schakelen. Het airconditioningsysteem gaat terug
naar de vorige instellingen.

B3Voorruit en ruiten ontdooien

Zorg voor uw eigen veiligheid dat u een goed zicht via
alle ruiten hebt voordat u gaat rijden.

Stel de temperatuur niet in in de buurt van de boven- of
ondergrens.

Wanneer koude lucht in aanraking komt met de voorruit,
kan de buitenkant van de voorruit beslaan.

Wanneer de zijruiten beslaan, stel dan de
ventilatieopeningen zo af, dat de lucht tegen de zijruiten
blaast.

Modellen met continu variabele transmissie
Als u op de knop |5y | drukt wanneer de motor is
uitgeschakeld door het stop-/startsysteem, wordt de motor
automatisch opnieuw gestart.

Modellen met handgeschakelde transmissie

Herstart de motor als volgt om tijdens de auto-stop te

ontwasemen.

1. Verzeker u ervan dat de schakelhendel in de stand [N]
staat.

2. Trap het koppelingspedaal volledig in.

3. Druk op de knop .



P> »>Verwarmingssysteem* P> Automatische verwarming gebruiken

M De ruiten snel ontdooien

Type met het stuur links

1. Druk op de knop .

2. Druk op de knop .

B3De ruiten snel ontdooien

Schakel na het ontdooien van de ruiten over op de frisse-
luchtmodus. Wanneer het systeem in de recirculatiemodus
blijft staan, dan kunnen de ruiten beslaan door vocht. Dit
beperkt het zicht.
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> Verwarmingssysteem*P>Sensoren voor automatische verwarming

Sensoren voor automatische verwarming

Het automatische verwarmingssysteem is uitgerust
met sensoren. Bedek de sensoren niet en mors er
geen vloeistof overheen.




Klimaatregelsysteem*

Automatische klimaatregeling gebruiken

Het automatische klimaatregelsysteem regelt de binnentemperatuur die u selecteert. Het
systeem selecteert tevens de juiste mix verwarmde of gekoelde lucht, waardoor de
binnentemperatuur zo snel mogelijk naar wens wordt verhoogd of verlaagd.

BIAutomatische klimaatregeling gebruiken

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

AUTO-knop"t ——————

——— |%SM (AAN/UIT)-

) o B8 %9 VN

regelknop*’!

’l ) knop*!
@— Ventilatie-

.
Draaiknop - ( @
temperatuurregeling™! M‘;
(Recirculatie)-knop™’ ———

Knop A/C
(Airconditioning)™!

- ©® ‘_; °

Ventilatieroosters  Ventilatieroosters

dashboard dashboard en vioer
vloer

‘o

Ventilatieopeningen

Ventilatieopeningen
vloer en ontwaseming

Gebruik het systeem bij een draaiende motor.
1. Druk op de knop AUTO.

*1: Modellen met het stuur links afgebeeld. Voor de modellen met het stuur rechts bevinden
deze knoppen zich op de symmetrisch tegengestelde positie van het model met het stuur links.

2. Stel de binnentemperatuur af met behulp van de draaiknop temperatuurregeling.

3. Druk op de knop (AAN/UIT) om te annuleren.

* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD

Wanneer op een toets/pictogram” wordt gedrukt tijdens
gebruik van het klimaatregelsysteem in de stand Auto, dan
heeft de functie van de toets/het pictogram* waarop is
gedrukt prioriteit.

Het controlelampje AUTO gaat uit, maar functies die niet zijn
gekoppeld aan de toets/het pictogram” waarop is gedrukt,
worden automatisch geregeld.

Modellen met stop-/startsysteem

Tijdens stilstand met het stop-/-startsysteem wordt de

airconditioning opgeschort en blijft enkel de aanjager actief.

Als u niet wilt dat de airconditioning wordt opgeschort, drukt
u op de knop OFF van de stop-/startfunctie om de stop-/
startfunctie uit te schakelen.

Alle modellen

Om te voorkomen dat koude lucht van buiten het interieur in
wordt geblazen, kan het zijn dat de ventilator niet
onmiddellijk wordt geactiveerd nadat de toets AUTO is
ingedrukt.

Indien het binnen heel warm is, kunt u het sneller laten
afkoelen door de ruiten gedeeltelijk te openen, het systeem
op Auto te zetten en een lage temperatuur in te stellen.
Verander van frisse-luchtmodus naar recirculatiemodus tot
de temperatuur gedaald is.

Wanneer de temperatuur wordt ingesteld op de onder- of
bovengrens, wordt Lo of Hi weergegeven.
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PP Klimaatregelsysteem* P> Automatische klimaatregeling gebruiken

Modellen met display-audio
Modellen zonder SYNC-knop

A/C-pictogram (Airconditioning)

23 KLIMAAT
MODUS-
regelingspictogram AC ON
(Ventilatieroosters

MODUS-
regelingspictogram
(Ventilatieopeningen
vloer en ontwaseming)
MODUS-
regelingspictogram
(Ventilatieopeningen
vloer)

SCLIMATE

(KLIMAAT)—knop

dashboard)
MODUS-
regelingspictogram
(Ventilatieroosters

dashboard en vloer)

Pictogram ventilatorregeling

#CUMATE
Draaiknop @ @ Ventilatie-
temperatuurregeling™ \\\‘_\\ // ! \\ i/ regelknop*!
= = ON/
AUTO-knop' — \\\=F "— «3V[ (AAN/UIT)-
\ % / knop
(Recirculatie)-knop (Frisse
lucht)-knop

*1: Modellen met het stuur links afgebeeld. Voor de modellen met het stuur rechts
bevinden deze knoppen zich op de symmetrisch tegengestelde positie van het model
met het stuur links.

Gebruik het systeem bij een draaiende motor.

1. Druk op de knop AUTO.

2. Stel de binnentemperatuur af met behulp van de draaiknop temperatuurregeling.
3. Druk op de knop (AAN/UIT) om te annuleren.

BJAutomatische klimaatregeling gebruiken

Druk op de knop om het klimaatregelsysteem in en uit
te schakelen. Bij inschakeling gaat het systeem terug naar uw
laatste keuze.

Modellen met display-audio
Druk op de knop | 8 CLIMATE | (KLIMAAT) om informatie

betreffende A/C, MODUS en ventilatieregeling weer te
geven op het audio/informatie-scherm voor handmatige
bediening. Selecteer het pictogram om A/C in of uit te
schakelen, een andere ventilatiemodus te selecteren of de
ventilatorsnelheid te wijzigen.

Modellen met ECON-knop

Wanneer de ECON-modus actief is, kan het
klimaatregelsysteem met verminderde koelprestaties
werken.



PP Klimaatregelsysteem*P> Automatische klimaatregeling gebruiken

Modellen met display-audio
Modellen met SYNC-knop
A/C-pictogram
(Airconditioning)
MODUS-
regelingspictogram
(Ventilatieroosters
dashboard)
MODUS-
regelingspictogram
(Ventilatieroosters
dashboard en vloer)

23 KLIMAAT

Pictogram ventilatorregeling

12:34 23

MODUS-
regelingspictogram
(Ventilatieopeningen
vloer en ontwaseming)

regelingspictogram
(Ventilatieopeningen
vloer)

&CLIMATE

(KLIMAAT)-knop

Draaiknop

\ HCLIMATE /
temperatuurregeling

aan bestuurderszijde™ L\/Zé = —

\way

AUTO-knop™'

g

79'

Draaiknop
temperatuurregeling
aan passagierszijde*!

Knop SYNC
(synchronisatie)*!

(AAN/UIT)-knop"!

(Recirculatie)-knop™*!

*1: Modellen met het stuur links afgebeeld. Voor de modellen met het stuur rechts bevinden
deze knoppen zich op de symmetrisch tegengestelde positie van het model met het stuur links.

Gebruik het systeem bij een draaiende motor.
1. Druk op de knop AUTO.

2. Stel de binnentemperatuur af met behulp van de draaiknop voor de temperatuurregeling

aan de bestuurders- of passagierszijde.

3. Druk op de knop (AAN/UIT) om te annuleren.

WORDT VERVOLGD
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PP Klimaatregelsysteem *P> Automatische klimaatregeling gebruiken

M Schakelen tussen de recirculatie- en frisse-luchtmodus

Druk op de knop (recirculatie) en wijzig de modus afhankelijk van de
omgevingsomstandigheden.

Recirculatiemodus (controlelampje aan): recirculeert de lucht in het voertuig door het systeem.
Frisse-luchtmodus (controlelampje uit): behoudt de buitenventilatie. Houd het systeem in de
frisse-luchtmodus in normale omstandigheden.

Modellen met frisse-luchtknop
Druk op de knop (recirculatie) of (frisse lucht) om een andere modus te

selecteren, afhankelijk van de omgevingsomstandigheden.

Recirculatiemodus (controlelampje aan): recirculeert de lucht in het voertuig door het
systeem.

Frisse-luchtmodus (controlelampje aan): behoudt de buitenventilatie. Houd het systeem
in de frisse-luchtmodus in normale omstandigheden.



PP Klimaatregelsysteem P Automatische klimaatregeling gebruiken

M Voorruit en ruiten ontdooien

BVoorruit en ruiten ontdooien

Type met het stuur links

Druk op de knop (voorruitontwaseming) om het airconditioningsysteem in te schakelen en
het systeem automatisch naar de frisse-luchtmodus te schakelen.

Druk opnieuw op de knop om het systeem uit te schakelen. Het airconditioningsysteem
gaat terug naar de vorige instellingen.

WORDT VERVOLGD

Zorg voor uw eigen veiligheid dat u een goed zicht via
alle ruiten hebt voordat u gaat rijden.

Stel de temperatuur niet in in de buurt van de boven- of
ondergrens.

Wanneer koude lucht in aanraking komt met de voorruit,
kan de buitenkant van de voorruit beslaan.

Wanneer de zijruiten beslaan, stel dan de
ventilatieopeningen zo af, dat de lucht tegen de zijruiten
blaast.

Als u op de knop drukt wanneer de motor is
uitgeschakeld door het stop-/startsysteem, wordt de motor
automatisch opnieuw gestart.

Modellen met handgeschakelde transmissie

Herstart de motor als volgt om tijdens de auto-stop te

ontwasemen.

1. Verzeker u ervan dat de schakelhendel in de stand [N]
staat.

. Trap het koppelingspedaal volledig in.

. Druk op de knop .

w N
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PP Klimaatregelsysteem *P> Automatische klimaatregeling gebruiken

M De ruiten snel ontdooien

Type met het stuur links

1. Druk op de knop .

2. Druk op de knop .

B3De ruiten snel ontdooien

Schakel na het ontdooien van de ruiten over op de frisse-
luchtmodus. Wanneer het systeem in de recirculatiemodus
blijft staan, dan kunnen de ruiten beslaan door vocht. Dit
beperkt het zicht.



PP Klimaatregelsysteem*P> Automatische klimaatregeling gebruiken

M Synchronisatiemodus*

Draaiknop Draaiknop
temperatuur- temperatuur-
regeling aan regeling aan
bestuurderszijde*! passagierszijde™

SYNC-knop*!

*1: Modellen met het stuur links afgebeeld. Voor de modellen met het stuur rechts bevinden
deze knoppen zich op de symmetrisch tegengestelde positie van het model met het stuur links.

In de synchronisatiemodus kan de temperatuur synchroon worden ingesteld voor de
bestuurders- en passagierszijde.
1. Druk op de knop SYNC.
P> Het systeem schakelt over naar de synchronisatiemodus.
2. Stel de temperatuur af met de draaiknop voor de temperatuurregeling aan de
bestuurderszijde.

Druk op de knop SYNC of wijzig de temperatuurinstelling aan de passagierszijde om naar de
tweevoudige modus terug te gaan.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BISynchronisatiemodus *

Wanneer u op de knop drukt, gaat het systeem over
naar de synchronisatiemodus.

Wanneer het systeem in tweevoudige modus is ingesteld,
kunnen de temperatuur aan bestuurderszijde en de
temperatuur aan passagierszijde afzonderlijk worden
ingesteld.
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PP Klimaatregelsysteem *B>Sensoren voor automatische klimaatregeling

Sensoren voor automatische klimaatregeling

Het automatische klimaatregelsysteem is uitgerust
met sensoren. Bedek de sensoren niet en mors er
geen vloeistof overheen.




Dit hoofdstuk beschrijft de werking van het audiosysteem en andere technologische fu

Audiosysteem*

Over uw audiosysteem

USB-poort(en)

HDMI™-poort™..

Diefstalpreventie audiosysteem

Afstandsbediening van het audiosysteem..... 288

Basisbediening audiosysteem

Scherm Audio/informatie

Geluid afstellen.

Scherminstellingen

AM/FM-radio afspelen.

DAB (Digital Audio Broadcasting)
afspelen*

* Niet beschikbaar op alle modellen

Afspelen van een iPod

Afspelen van een USB-flashdrive ...

Afspelen van Bluetooth® Audio.
Basisbediening audiosysteem

Scherm Audio/informatie .

Geluid afstellen

Scherminstellingen.

Werking spraakbediening*’

AM/FM-radio afspelen .

DAB (Digital Audio Broadcasting) afspelen

Afspelen van een iPod .
Song By Voice™ (SBV)*
Aha™ afspelen*

Functies

Afspelen van een USB-flashdrive.
Afspelen van Bluetooth® Audio ..
Het afspelen van een video met de HDMI-™
On-board apps*
Smartphone-verbindin
Wi-Fi-verbinding
Siri Eyes Free..
Apple CarPlay
Android Auto ...
Audio-foutmeldingen .
Algemene informatie over het
audiosysteem
Aangepaste functies
Handsfree telefoonsysteem
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Audiosysteem”

Over uw audiosysteem

Het audiosysteem bevat een AM/FM-radio. Het kan tevens afspelen vanaf USB-flashdrives en

iPod-, iPhone-, Bluetooth®- en HDMI™-apparaten™.

U kunt het audiosysteem bedienen met de knoppen en schakelaars op het paneel, de
afstandsbediening op het stuurwiel of de pictogrammen op de interface van het
aanraakscherm™.

BJOver uw audiosysteem

HDMI™* )
iPod

afspelen [

Afstandsbediening \USB-flashdrive

*2: Type met het stuur links
*3: Type met het stuur rechts
* Niet beschikbaar op alle modellen

iPod, iPhone en iTunes zijn handelsmerken van Apple Inc.

Werking met contact uit*

Nadat u de contactschakelaar in de stand STUURSLOT [0 ]!
hebt gezet, kunt u het audiosysteem gedurende maximaal
30 minuten per rijcyclus gebruiken. Of u het audiosysteem
kunt blijven gebruiken, hangt echter af van de toestand van
de accu. Als u deze functie herhaaldelijk gebruikt, kan de
accu leegraken.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben
een knop ENGINE START/STOP in plaats van een
contactschakelaar.



P> Audiosysteem* P> USB-poort(en)

USB-poort(en)

Sluit de USB-stekker van het apparaat of de USB-
flashdrive aan op de USB-poort.

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

P Met de USB-poort (1,0 A) kunt u
audiobestanden op een USB-flashdrive
afspelen, een mobiele telefoon aansluiten en
laadapparaten aansluiten.

Modellen met display-audio

P Met de USB-poort (1,5 A) kunt u apparaten
opladen, audiobestanden afspelen en
compatibele telefoons met smartphone-
verbinding, Apple CarPlay of Android Auto
aansluiten.

P Om eventuele problemen te voorkomen,
dient u een Apple MFl-gecertificeerde
Lightning-stekker voor Apple CarPlay te
gebruiken. Voor Android Auto moeten de
USB-kabels gecertificeerd zijn door USB-IF om
te voldoen aan de USB 2.0-norm.

Modellen met
display-audio

‘ D»'%"
1.5A

Modellen
audiosysteem met
kleurenscherm

‘ ‘
1.0A

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

WORDT VERVOLGD

BUSB-poort(en)

® | aat een iPod of USB-flashdrive niet in het voertuig achter.
Direct zonlicht en hoge temperaturen kunnen leiden tot
beschadiging.

® \Wij raden het gebruik van een USB-kabel aan als u een
USB-flashdrive op de USB-poort aansluit.

® U kunt ook uw eigen USB-kabel gebruiken.

® Sluit de iPod of USB-flashdrive niet aan via een hub.

® Gebruik geen apparaat zoals een kaartlezer of externe
harde schijf, want dit apparaat of uw bestanden zouden
dan beschadigd kunnen raken.

® \We adviseren u een back-up te maken van uw gegevens
voor u het apparaat in het voertuig gebruikt.

® \Weergegeven berichten kunnen variéren, afhankelijk van
het model of de softwareversie.

USB-laadstroom

De USB-poort kan maximaal 1,0 A of 1,5 A stroom leveren.
De poort levert uitsluitend 1,0 A of 1,5 A wanneer dit wordt
gevraagd door het apparaat.

Raadpleeg de gebruikershandleiding van het op te laden
apparaat voor informatie over het ampérage.

Zet eerst de contactschakelaar in de stand ACCESSOIRE [1 ]
of AAN [11]1.

Onder bepaalde omstandigheden kan een apparaat dat is
aangesloten op de poort ruis veroorzaken bij de radiozender
waarnaar u luistert.
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> Audiosysteem*P>USB-poort(en)

Type met het stuur links

sallpung .

286 * Niet beschikbaar op alle modellen

M In het opbergvak van de middenconsole*
Met de USB-poort (1,0 A) kunt u audiobestanden
op een USB-flashdrive afspelen, een mobiele
telefoon aansluiten en laadapparaten aansluiten.

Type met het stuur links
P Duw de uitneembare bekerhouderlade naar
achteren.



> Audiosysteem *»HDMI™-poort *

HDMI™-poort*

1. Open de klep.
2. Sluit de HDMI™-kabel aan op de HDMI™-poort.

Diefstalpreventie audiosysteem

Het audiosysteem wordt uitgeschakeld wanneer dit wordt ontkoppeld van de voedingsbron
(bijvoorbeeld ontkoppelen van de accu of lege accu). Onder bepaalde omstandigheden wordt
door het systeem mogelijk een invoerscherm voor de beveiligingscode weergegeven. Als dit
gebeurt, dient u het audiosysteem opnieuw te activeren.

M Het audiosysteem opnieuw activeren

1. Zet de contactschakelaar in de stand AAN [11]"'.

2. Schakel het audiosysteem in.

3. Houd de aan/uit-knop langer dan twee seconden ingedrukt.

P> Het audiosysteem wordt opnieuw geactiveerd wanneer de audio-regeleenheid
verbinding maakt met de regeleenheid van de auto. Als de audio-eenheid door de
regeleenheid niet wordt herkend, moet u naar een dealer gaan en de audio-eenheid
laten controleren.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BIHDMI™-poort *

® Laat het op de HDMI™ aangesloten apparaat niet achter in
de auto. Direct zonlicht en hoge temperaturen kunnen
leiden tot beschadiging.

® \We adviseren u een back-up te maken van uw gegevens
voor u het apparaat in het voertuig gebruikt.

® \Weergegeven berichten kunnen variéren, afhankelijk van
het model of de softwareversie.

De termen HDMI en HDMI High-Definition Multimedia
Interface, en het HDMI-logo zijn handelsmerken of
gedeponeerde handelsmerken van HDMI Licensing LLC in de
Verenigde Staten en andere landen.
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> Audiosysteem* P> Afstandsbediening van het audiosysteem

Afstandsbediening van het audiosysteem

Hiermee kunt u het audiosysteem tijdens het rijden bedienen. De informatie wordt
weergegeven op de interface voor bestuurdersinformatie.

~_[#][-Fbai] [A][¥]-knoppen
Knop ENTER'/[ Druk op |Z| of |i| om als volgt door de audiomodi

__ te stappen:

FM—>DAB " LW *—>MW *—2>AM*—USB—
iPod—>Bluetooth® Audio—>Apps—>

Audio Apps—>AUX-HDMI™

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

FM1—2>FM2—>DAB1*—>DAB2 *>LW—MW—>
USB—iPod—>Bluetooth® Audio

[A] knop
[ -knop

[»] -knop
E -knop 'II;?

\ |

(=2
(Display/Informati
p —

e), knop

Modellen met display-audio

Knop ENTER

® Bij het luisteren naar de radio

1. Druk op ENTER om het display over te schakelen naar een lijst met voorkeurszenders die u
hebt opgeslagen onder de voorkeurstoetsen.

. Druk op |Z| of Iil om een voorkeurszender te selecteren en druk vervolgens op ENTER.
Bij het beluisteren van een USB-flashdrive

. Druk op ENTER om de mappenlijst weer te geven.

. Druk op IZI of |i| om een map te selecteren.

. Druk op ENTER om een lijst met de bestanden in de betreffende map weer te geven.

. Drukken @ of E om een bestand te selecteren en druk vervolgens op ENTER.
Bij het beluisteren van een iPod

. Druk op ENTER om de iPod-muzieklijst weer te geven.

. Druk op [A] of [W] om een categorie te selecteren.

. Druk op ENTER om een lijst weer te geven met items in de categorie.

WIN= 6 WN=2 0N

* Niet beschikbaar op alle modellen

BJAfstandsbediening van het audiosysteem

Sommige modi worden alleen weergegeven als er een
bepaald apparaat of medium wordt gebruikt.

Afhankelijk van het Bluetooth®-apparaat dat u aansluit, zijn
sommige functies mogelijk niet beschikbaar.

Druk op de knop (Beéindigen/Terug)” om terug te
gaan naar de vorige opdracht of een opdracht te annuleren.

Druk op de knop (Display/informatie) om de
displayweergave te wijzigen.
De schermweergave overschakelen BLZ. 316



PP Audiosysteem “P>Afstandsbediening van het audiosysteem

4. Druk op IZ| of Iil om een item te selecteren en druk vervolgens op ENTER.
» Druk op ENTER en druk meermaals op [A] of [W] tot de modus voor het medium
waarnaar u wilt luisteren, wordt weergegeven.
® Bij het beluisteren van Bluetooth®-audio
1. Druk op ENTER om de tracklijst weer te geven.
2. Druk op [A] of [W] om een track te selecteren en druk vervolgens op ENTER.

[—] (volume)balk

Druk op [+]: Om het volume te verhogen.
Druk op E: Om het volume te verlagen.

E E Knoppen

® Bij het luisteren naar de radio
Druk op EI: Om de volgende voorkeurradiozender te selecteren.
Druk op Ez Om de vorige voorkeurradiozender te selecteren.
Houd [B>]ingedrukt: Om de volgende krachtige zender te selecteren.
Om het volgende ensemble (DAB”) te selecteren.
Houd E] ingedrukt: Om de vorige krachtige zender te selecteren.
Om het vorige ensemble (DAB”) te selecteren.
® Bij het luisteren naar een iPod, USB-flashdrive of Bluetooth®-audio
Druk op E: Om naar het volgende nummer te gaan.
Druk op E: Om terug te gaan naar het begin van het huidige of vorige nummer.
® Bij het beluisteren van een USB-flashdrive
Houd [B>] ingedrukt: Om naar de volgende map te gaan.
Houd @ ingedrukt: Om naar de vorige map te gaan.

* Niet beschikbaar op alle modellen
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Basisbediening audiosysteem

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm
Voor gebruik van het audiosysteem moet de contactschakelaar in de stand ACCESSOIRE [ 1]

of AAN [11] staan.

)| (Dag/Nacht)-knop

D [TI6-

CT=TsTeTsTe JI3]

(Terug)—J L MENU/
knop

CLOCK-
knop

Selectieknop

Menu Display

Gebruik de selectieknop of de knop MENU/CLOCK
voor toegang tot bepaalde audiofuncties.

Druk op & om te schakelen tussen normale en
uitgebreide weergave voor sommige functies.

Selectieknop:
Draai deze naar links of rechts om door beschikbare

keuzes navigeren. Druk op & om uw selectie in te
stellen.

Knop MENU/CLOCK: Druk hierop om een modus
te selecteren.

De beschikbare modi omvatten achtergrond,
display, klok, taalinstellingen en afspeelmodi. De
afspeelmodi omvatten ook Scannen, Willekeurig,
Herhalen, etc.

(Terug)-knop: Druk op deze knop om terug

te gaan naar het vorige display.

TA-knop: druk op deze knop om de TA-zender te activeren.
(Dag/Nacht)-knop: Druk op de knop om de helderheid van het audio-/

informatiescherm te wijzigen.

) en stel de helderheid in met Q.

P Telkens wanneer u op drukt, wisselt de modus tussen dagmodus, nachtmodus en

OFF-modus.

BIBasishediening audiosysteem

Deze weergaven worden gebruikt om te tonen hoe de
selectieknop moet worden bediend.

Draai aan 0" om te selecteren.
Druk op & om te bevestigen.

Menu-items
Klok instellen BLZ. 184
Achtergrond instellen BLZ. 293
Geluid afstellen BLz. 295
Scherminstellingen BLZ. 296
Aangepaste functies BLZ. 387

Druk op de knop op het stuurwiel om audio-instellingen te
wijzigen.
Afstandsbediening van het audiosysteem
BLZ. 288



P> Basisbediening audiosysteem P>Scherm Audio/informatie

Scherm Audio/informatie

Geeft de audiostatus en achtergrond weer. Vanaf dit scherm kunt u naar verschillende

instelopties gaan.

M Het display wijzigen

Audio-/informatiescherm

Audio

salpung .
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P> Basisbediening audiosysteem P>Scherm Audio/informatie

M Audio
Toont de huidige informatie over het audiosysteem.

M Klok/Achtergrond
Toont een klokscherm of een afbeelding die u hebt geimporteerd.

M Display wijzigen
1. Druk op de knop MENU/CLOCK.
2. Draai aan %' om Instellingen te selecteren en druk op &.
3. Draai aan %O' om Display verandering te selecteren, en druk vervolgens op & .
4. Draai aan ©" om Achtergrond te selecteren en druk op & .
P> Als u wilt terugkeren naar het scherm Audio/informatie, selecteert u Audio.



P »>Basisbediening audiosysteem P>Scherm Audio/informatie

M Achtergrond instellen

U kunt de achtergrond wijzigen, opslaan, en verwijderen op het audio-/informatiescherm.

B Achtergrond importeren

U kunt achtereenvolgens maximaal drie afbeeldingen als achtergrond importeren vanaf een

USB-stick.

12:534

Menu

Scan

ﬁl Instellingen

12:34
(S EEEN
Display verandering

ﬁ l Achtergrond

Kleurthema

12:34
Achtergrond
Selecteren

o 3 | G —

Wissen

. Sluit de USB-stick aan op de USB-poort.

USB-poort(en) BLZ. 285

. Druk op de knop MENU/CLOCK.
. Draai aan ©® om Instellingen te selecteren en

druk op &.

. Draai aan 3* om Achtergrond te selecteren en

druk op &.

. Draai aan 5° om Importeren te selecteren en

druk op &.
P> De naam van de afbeelding wordt
weergegeven in de lijst.

. Draai aan O om de gewenste afbeelding te

selecteren en druk op & .
P> De geselecteerde afbeelding wordt
weergegeven.

. Druk op & om de afbeelding op te slaan.
. Druk op & om OK te selecteren.
. Draai aan 9" om een locatie te selecteren om de

afbeelding op te slaan en druk vervolgens op & .
P> Het scherm gaat terug naar het
instellingenscherm voor achtergronden.

WORDT VERVOLGD

BAchtergrond instellen

® \Wanneer u achtergrondbestanden importeert, moet de
afbeelding zich in de rootdirectory van de USB-flashdrive
bevinden. Afbeeldingen in een map kunnen niet worden
geimporteerd.

® De bestandsnaam mag niet meer dan 64 tekens bevatten.

Het bestandsformaat van de afbeelding die kan worden
geimporteerd, is BMP (bmp) of JPEG (jpg).
® De maximale bestandsgrootte per afbeelding bedraagt

2 MB.
® De maximale afbeeldingsgrootte is 1920 x 936 pixels. Als
de afbeeldingsgrootte minder dan 480 x 234 pixels
bedraagt, wordt de afbeelding in het midden van het
scherm weergegeven met een zwarte lijst.

® Er kunnen maximaal 255 bestanden worden geselecteerd.

® Als de USB-flashdrive geen afbeeldingen heeft, wordt
u hierop gewezen in een foutbericht.
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P »>Basisbediening audiosysteem P> Scherm Audio/informatie

M Achtergrond selecteren
1. Druk op de knop MENU/CLOCK.
2. Draai aan %©° om Instellingen te selecteren en druk op & .
3. Draai aan 5" om Achtergrond te selecteren en druk op & .
4. Draai aan 0" om Selecteren te selecteren en druk op & .
P> Het scherm gaat naar de lijst met achtergronden.
5. Draai aan ©' om de gewenste achtergrond te selecteren en druk op & .

B Achtergrond verwijderen

1. Druk op de knop MENU/CLOCK.

2. Draai aan 5" om Instellingen te selecteren en druk op &.

3. Draai aan 5" om Achtergrond te selecteren en druk op & .

4. Draai aan %5° om Verwijderen te selecteren en druk op & .
P> Het scherm gaat naar de lijst met achtergronden.

(<) IS, ]

. Draai aan 5" om Ja te selecteren en druk op &.
P> Het scherm gaat terug naar het instellingenscherm voor achtergronden.

. Draai aan ©' om een achtergrond te selecteren die u wilt wissen en druk op & .

BJAchtergrond instellen

Druk op de knop (Terug) om terug te keren naar het

vorige scherm.

Wanneer het bestand groot is, duurt het een tijdje voordat
het voorbeeld wordt weergegeven.



P p>Basisbediening audiosysteem P> Geluid afstellen

Geluid afstellen

Druk op de knop MENU/CLOCK, draai aan 5* om
Geluid te selecteren en druk op & . Draai aan G
om door de volgende opties te schuiven:

Selectieknop

MID kan worden geselecteerd. Bastonen
Geluid
_ | Midden

o
m

Hoge tonen
Fader

BAL Balans

SVC Snelheidsgevoelige

volumecompensatie

Draai aan ©" om de geluidsinstellingen aan te
passen en druk op & .

BGeluid afstellen

De SVC heeft vier modi: Uit, Laag, Gemiddeld en Hoog.
SVC past het volumeniveau aan de voertuigsnelheid aan.
Wanneer u sneller gaat, neemt het audiovolume toe.
Wanneer u vertraagt, neemt het audiovolume af.
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Scherminstellingen

U kunt de helderheid of het kleurenthema van het audio-/informatiescherm wijzigen.

M De helderheid van het scherm wijzigen

1. Druk op de knop MENU/CLOCK.
2. Draai aan % om Instellingen te selecteren en
druk op &.
Display aanpassen 3. Draai aan "0* om Schermaanpassing te
selecteren en druk vervolgens op & .

\ Helderheid 4. Draai aan ©' om Helderheid te selecteren en
druk op &.

. Draai aan 5® om de instelling aan te passen en

druk op &.

Contrast ik 5

M Het kleurthema van het scherm wijzigen

1. Druk op de knop MENU/CLOCK.

2. Draai aan 5" om Instellingen te selecteren en
druk op &.

Kleurthema 3. Draai aan 5* om Kleurthema te selecteren, en
druk vervolgens op & .

4. Draai aan ©° om de gewenste instelling te
selecteren en druk op &.
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BIDe helderheid van het scherm wijzigen

U kunt de instelling voor Contrast en Zwartniveau op
dezelfde manier wijzigen.



PP Basisbediening audiosysteem P AM/FM-radio afspelen

AM/FM-radio afspelen

RADIO-knop

Druk hierop om een band te selecteren.

Audio-/informatiescherm

Knop VOL/ (Volume/Aan/uit)
Druk hierop om het audiosysteem in

12:34

B 103.5mHz *™*

en m.t te schakelen. M
Draai aan de knop om het volume te

Knop TA
Druk hierop om de stand-byfunctie
voor TA te activeren.

— Selectieknop
Draai aan deze knop om de
radiofrequentie af te stellen.

Druk op de knop en draai er vervolgens
aan om een item te selecteren. Druk

regelen.

B / IEl (Zoeken/overslaan)-knoppen
Druk op B of IEl om omhoog en omlaag

langs de gekozen bandbreedte naar een zender
met een sterk signaal te zoeken.

Voorkeurstoetsen (1-6)
Om een zender op te slaan:
1. Stem de gekozen zender af.

op de voorkeurstoets.

2. Kies een voorkeurstoets en houd deze ingedrukt totdat u een piepsignaal hoort.
Om naar een opgeslagen zender te luisteren kiest u een band en drukt u vervolgens

hierna opnieuw op de knop om uw
keuze te bepalen.

Knop MENU/CLOCK
Druk hierop om de menu-items weer te
geven.

7 (Terug)-knop

Druk hierop om terug te keren naar het
vorige scherm of een instelling te
annuleren.

WORDT VERVOLGD
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PP Basisbediening audiosysteem > AM/FM-radio afspelen

M Radio Data System (RDS)

Geeft u handige geautomatiseerde diensten die gekoppeld zijn aan uw voor RDS geschikte
geselecteerde FM-zender.

M Een RDS-zender zoeken in Zenderlijst
1. Druk op & terwijl u naar een FM-zender luistert.
2. Draai aan %' om de zender te selecteren en druk op &.

M Updatelijst

Hiermee kunt u de beschikbare zenderlijst altijd updaten.

1. Druk op & terwijl u naar een FM-zender luistert.

2. Draai aan 5" om Updatelijst te selecteren en druk op & .

M Radio tekst
Geeft de radio-tekstinformatie van de geselecteerde RDS-zender weer.
1. Druk op de knop MENU/CLOCK.
2. Draai aan %©° om Instellingen te selecteren en druk op & .
3. Draai aan %©' om RDS-instellingen te selecteren en druk op &.
4. Draai aan 5" om Radio tekst te selecteren en druk op &.

P> Selecteer Radio tekst opnieuw om dit uit te schakelen.

BIAM/FM-radio afspelen

Het controlelampje ST verschijnt op het display als
aanduiding voor stereo FM-uitzendingen.
Stereoweergave is in AM niet beschikbaar.

U kunt 12 AM-zenders en 12 FM-zenders opslaan in het
geheugen van de voorkeurstoets. AM heeft twee soorten
frequenties (LW en MW). U kunt zes zenders op iedere
frequentie opslaan. U kunt op zowel FM1 als FM2 zes
zenders opslaan.

Audiomodus wijzigen
Druk op de selectieknop voor de audiobron op het stuurwiel.
Afstandsbediening van het audiosysteem
BLZ. 288

BJRadio Data System (RDS)

Wanneer u een voor RDS geschikte FM-zender selecteert,
gaat de RDS automatisch aan en de frequentiedisplay
verandert in de zendernaam. Als het signaal van de zender
echter zwakker wordt, wordt in plaats van de naam van de
zender de frequentie weergegeven.

Door het in- en uitschakelen van de functie Alternatieve
Frequentie (AF) wordt de RDS in- en uitgeschakeld.

Door op & te drukken, schakelt de functie in en uit.



PP Basisbediening audiosysteem P AM/FM-radio afspelen

M Alternatieve Frequentie (AF)
Verandert automatisch de frequentie van hetzelfde programma als u in een andere regio komt.
1. Druk op de knop MENU/CLOCK.
2. Draai aan 5" om Instellingen te selecteren en druk op &.
3. Draai aan 5" om RDS-instellingen te selecteren en druk op &.
4. Draai aan %' om AF te selecteren en druk op & .
P> Selecteer AF opnieuw om dit uit te schakelen.

M Regionaal programma (REG)
Houdt dezelfde frequentie van de zenders binnen die regio, zelfs wanneer het signaal zwak
wordt.
1. Druk op de knop MENU/CLOCK.
2. Draai aan %©° om Instellingen te selecteren en druk op & .
3. Draai aan 5" om RDS-instellingen te selecteren en druk op &.
4. Draai aan 5" om REG te selecteren en druk op &.
P> Selecteer REG opnieuw om dit uit te schakelen.

Uitgezonderd AM/FM/DAB *-modus

M Nieuwsprogramma (nieuws)

Stemt automatisch op het nieuwsprogramma af.

1. Druk op de knop MENU/CLOCK.

2. Draai aan %° om Instellingen te selecteren en druk op & .

3. Draai aan 5" om RDS-instellingen te selecteren en druk op &.

4. Draai aan "0 om Nieuws te selecteren en druk vervolgens op &.
P> Selecteer Nieuws opnieuw om dit uit te schakelen.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD

BJRadio Data System (RDS)

Als het systeem geen enkele zender van de Zenderlijst kan
vinden, verschijnt er een bevestiging om de lijst te updaten.
Draai aan 0" om Ja te selecteren, druk vervolgens op &
om de lijst te updaten.

Bevestiging

De zenderlijst is niet

bijgewerkt.
Update de lijst.
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PP Basisbediening audiosysteem > AM/FM-radio afspelen

H Knop voor verkeersbericht (TA)
Met de stand-byfunctie voor TA is het systeem in elke modus gereed voor verkeersberichten.
De laatst ingeschakelde zender moet een zender zijn die geschikt is voor RDS.

Om de functie aan te zetten: Druk op de knop TA. Wanneer er verkeersberichten worden
uitgezonden op de laatst ingestelde zender, schakelt het systeem automatisch naar de FM-
modus. Er wordt TA-INFO op het display weergegeven. Het systeem keert terug naar uw laatst
geselecteerde modus nadat de verkeersberichten zijn beéindigd.

Als u tijdens de verkeersberichten wilt terugkeren naar uw laatst geselecteerde modus, drukt
u opnieuw op de knop TA.

Om de functie te annuleren: Druk op de knop TA.

BIRadio Data System (RDS)

TA
Wanneer u op de knop TA drukt, verschijnt het
controlelampje TA op het display.

Als u Scannen selecteert terwijl de stand-byfunctie voor TA
is ingeschakeld, zoekt het systeem alleen TP-zenders.

Door tijdens een verkeersbericht op de knop TA te drukken,
wordt de stand-byfunctie voor TA niet geannuleerd.



PP Basisbediening audiosysteem P AM/FM-radio afspelen

Uitgezonderd AM/FM/DAB *-modus

H Programmatype (PTY)/Nieuwsonderbrekingsfunctie
Hiermee kan het systeem in elke modus onderbreken met een nieuwsbericht. De laatst
ingeschakelde zender moet de zender met de code NEWS PTY zijn.

Om de functie te activeren: Selecteer Nieuws in de RDS-instellingen en geef NEWS PTY

weer voordat u andere modi inschakelt. Wanneer er een nieuwsbericht wordt uitgezonden op

de laatst ingestelde zender, schakelt het systeem automatisch naar de FM-modus.
Nieuwsprogramma (nieuws) BLZ. 299

Het systeem keert terug naar uw laatst geselecteerde modus als u naar een ander programma
overschakelt of als het signaal zwak wordt.

M PTY-alarm

De PTY-code, ALARM wordt gebruikt voor noodoproepen, zoals natuurrampen. Wanneer
deze code wordt ontvangen, wordt ALARM weergegeven op het display en onderbreekt het
systeem de werking van de audio.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD
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PP Basisbediening audiosysteem P> AM/FM-radio afspelen

M Zenderlijst
Geeft een overzicht van de krachtigste zenders op de gekozen band.

1. Druk op & terwijl u naar een AM-zender luistert.
2. Draai aan 9" om de zender te selecteren en druk op &.

M Updatelijst

Hiermee kunt u de beschikbare zenderlijst altijd updaten.

1. Druk op & terwijl u naar een AM-zender luistert.

2. Draai aan %O' om Updatelijst te selecteren en druk op & .

M Scan

Laat gedurende 10 seconden elk van de krachtigste zenders op de gekozen band horen.
1. Druk op de knop MENU/CLOCK.
2. Draai aan 5" om Scannen te selecteren en druk op & .

Druk op & om het scannen te annuleren.

B37enderlijst

Als het systeem geen enkele zender van de Zenderlijst kan
vinden, verschijnt er een bevestiging om de lijst te updaten.
Draai aan %O" om Ja te selecteren, druk vervolgens op &
om de lijst te updaten.

De zenderlijst is niet

bijgewerkt.
Update de lijst.




PP Basisbediening audiosysteem »DAB (Digital Audio Broadcasting) afspelen*

DAB (Digital Audio Broadcasting) afspelen*

Audio-/informatiescherm

De indicator voor de DAB-
signaalsterkte wordt op het display
weergegeven wanneer de DAB-

band is geselecteerd.

TA
—

Selectieknop
Draai aan de knop om de service af te
stemmen.

Druk op de knop en draai er vervolgens

LIST
([ PUSH
SELECT

= | MENU
‘cLock

——— Knop RADIO
N Druk hierop om een band te
Religie 20 TR MEDIA selecteren.

% Knop VOL/ (Volume/Aan/uit)
Druk hierop om het audiosysteem in

i [ 2 [ s ] 4] 5 ]o M en uit te schakelen.
Draai aan de knop om het volume te

regelen.

aan om een item te selecteren. Druk
hierna opnieuw op de knop om uw
keuze te bepalen.

(Terug)-knop
Druk hierop om terug te keren naar het vorige
scherm of een instelling te annuleren.

Knop MENU/CLOCK
Druk hierop om de menu-items weer te geven.

* Niet beschikbaar op alle modellen

B/\E] (Zoeken/Overslaan)-knoppen
Druk op @ of lﬂ om een DAB-groep

af te stemmen.

Voorkeurstoetsen (1-6)
Om een zender op te slaan:

1. Stem de gekozen zender af.
2. Kies een voorkeurstoets en houd deze ingedrukt totdat u een piepsignaal hoort.

Om naar een opgeslagen zender te luisteren kiest u een band en drukt u vervolgens
op de voorkeurstoets.

WORDT VERVOLGD
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P> Basisbediening audiosysteem P DAB (Digital Audio Broadcasting) afspelen

M Servicelijst en ensemblelijst

H Een DAB-station vinden in de servicelijst of groepslijst
Een DAB-station vinden in de servicelijst:
1. Druk op & terwijl u de DAB-modus selecteert.
2. Draai aan Q' om de zender te selecteren en druk op & .
P> Als u Lijst bijwerken kiest, werkt het systeem de zenderlijst bij.

Een DAB-station vinden in de ensemblelijst:
1. Druk op & terwijl u de DAB-modus selecteert.
2. Draai aan %©° om Ensemble lijst te selecteren en druk op &.
3. Draai aan ©° om de groepslijst te selecteren en druk op & .
P> Als u Lijst bijwerken kiest, werkt het systeem de ensemblelijst bij.

M Scannen

Laat gedurende 10 seconden elk van de krachtigste zenders op de gekozen band horen.
1. Druk op de knop MENU/CLOCK.

2. Draai aan %©' om Scannen te selecteren en druk op & .

Druk op & om het scannen te annuleren.

M Radiotekst:
Geeft de radio-tekstinformatie van de geselecteerde DAB-zender weer.
1. Druk op de knop MENU/CLOCK.
2. Draai aan %O° om Instellingen te selecteren en druk op & .
3. Draai aan ©° om DAB-instellingen te selecteren en druk op & .
4. Draai aan 0" om Radiotekst te selecteren en druk op & .

P> Selecteer Radiotekst opnieuw om dit uit te schakelen.

BServicelijst en ensemblelijst

U kunt 12 DAB-zenders opslaan in het geheugen van de
voorkeurstoets. Onder zowel DAB1 als DAB2 kunt u
6 zenders opslaan.

Audiomodus wijzigen
Druk op de selectieknop voor de audiobron op het stuurwiel.
Afstandsbediening van het audiosysteem
BLZ. 288

Als het systeem geen nieuwe zender vindt, verschijnt er een
melding waarin bevestiging wordt gevraagd om de lijst bij te
werken. Draai aan 0" om Ja te selecteren, druk vervolgens
op & om de lijst te updaten.

De zenderlijst is niet

bijgewerkt.
Update de lijst.

MRadiotekst:

Op het display wordt het controlelampje TEXT weergegeven
als indicatie voor radiotekst-informatie.
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H DAB-link:
Zoekt automatisch naar hetzelfde station in Totaal en stemt op dat station af.
1. Druk op de knop MENU/CLOCK.
2. Draai aan ©° om Instellingen te selecteren en druk op & .
3. Draai aan %©° om DAB-instellingen te selecteren en druk op &
4. Draai aan 0" om DAB Link te selecteren en druk op & .
P> Selecteer DAB Link opnieuw om dit uit te schakelen.

M FM-link:
Als het systeem hetzelfde station op een FM-band vindt, wordt de band automatisch
gewijzigd.
1. Druk op de knop MENU/CLOCK.
2. Draai aan ©° om Instellingen te selecteren en druk op & .
3. Draai aan 5" om DAB-instellingen te selecteren en druk op & .
4. Draai aan %' om FM Link te selecteren en druk op & .
P> Selecteer FM Link opnieuw om dit uit te schakelen.

M Band selecteren:

U kunt specifieke banden kiezen. Dat kan de benodigde tijd voor het updaten van lijsten en het
zoeken naar stations bekorten.

. Druk op de knop MENU/CLOCK.

. Draai aan %' om Instellingen te selecteren en druk op & .

. Draai aan %' om DAB-instellingen te selecteren en druk op &.

. Draai aan "O° om Band selecteren te kiezen en druk op & .

. Draai aan %5' om Beide, Bandlll of L-Band te selecteren en druk op & .

Uuuh WN =
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PP Basisbediening audiosysteem P> Afspelen van een iPod

Afspelen van

een iPod

Sluit de iPod met de dock-stekker aan op de USB-poort en druk op de knop MEDIA.
USB-poort(en) BLZ. 285

Knop MEDIA

USB-indicator
Verschijnt wanneer een iPod is aangesloten.

Albumafbeelding

Audio-/informatiescherm

(indien aangesloten).

in en uit te schakelen.
Draai aan de knop om
te regelen.

Knop afspelen

Druk hierop om iPod te selecteren L

Knop VOL/(H] (Volume/Aan/uit)
Druk hierop om het audiosysteem

het volume

= | MENU
‘CLock

LIsT
( _PUSH_ | ——
SELECT,

E’ / m (Zoeken/overslaan)-knoppen

Druk op E’ of IE’ om een ander nummer te kiezen.
Houd deze knop ingedrukt om een nummer snel te doorlopen.

Druk hierop om
een nummer te
hervatten.

Knop pauze
Druk hierop om
een nummer te
pauzeren.

Knoppen afspeelmodus
Druk hierop om een afspeelmodus te selecteren.

- Selectieknop

Draai hieraan om een ander nummer
te kiezen.

Druk en draai aan de knop om een
item te selecteren en druk vervolgens
om uw selectie in te stellen.

Knop MENU/CLOCK
Druk hierop om de menu-items weer
te geven.

——— (Terug)-knop

Druk hierop om terug te keren naar
het vorige scherm of een instelling te
annuleren.
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M Een nummer van de iPod-muzieklijst selecteren met de
selectieknop

1. Druk op & om de iPod-muzieklijst weer te
geven.

Categorie
selecteren
2. Draai aan %3° om een categorie te selecteren.

Item
selecteren
3. Druk op & om een lijst weer te geven met de

items in de categorie.
4. Draai aan 0" om een item te selecteren en druk
op S.
P Druk op & en draai meerdere keren aan Q9
tot het gewenste item dat u wilt luisteren
wordt weergegeven.

WORDT VERVOLGD

BJAfspelen van een iPod

De beschikbare bedieningsfuncties kunnen variéren per
model of versie. Sommige functies zijn mogelijk niet
beschikbaar op het audiosysteem van het voertuig.

In geval van een storing kan een foutmelding op het audio-/
informatiescherm verschijnen.
iPod/USB-flashdrive BLz. 380
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PP Basisbediening audiosysteem P> Afspelen van een iPod

M Afspeelmodus selecteren

U kunt de modi Herhalen en Shuffle selecteren tijdens het afspelen van een nummer.

Knoppen afspeelmodus

M Een afspeelmodus uitschakelen
Druk op de geselecteerde knop.

Pictogrammen van de beschikbare modi verschijnen
boven de knoppen afspeelmodus.

Druk op de knop behorende bij de modus die u wilt
selecteren.

BJAfspeelmodus selecteren

Items van menu Afspeelmodus

@4 shuffle albums: Speelt alle beschikbare albums in
een geselecteerde categorie (afspeellijsten, artiesten, albums,
nummers, genres of componisten) af in willekeurige
volgorde.

=4 _Alle willekeurig: Speelt alle beschikbare nummers
in een geselecteerde categorie (afspeellijsten, artiesten,
albums, nummers, genres of componisten) af in willekeurige
volgorde.

QP Track herhalen: Herhaalt het huidige nummer.

U kunt ook een afspeelmodus selecteren door op de knop
MENU/CLOCK te drukken.

Draai aan 0" om Afspeelmodus te selecteren en druk
op & . Draai aan %O" om een modus te selecteren en
druk op & .

Om deze uit te schakelen, draait u aan @ om Normaal

spelen te selecteren en drukt u vervolgens op & .



P p>Basisbediening audiosysteem P> Afspelen van een USB-flashdrive

Afspelen van een USB-flashdrive

Uw audiosysteem leest geluidsbestanden uit en speelt deze af van een USB-flashdrive in MP3-,
WMA- of AAC™'-indeling.
Sluit de USB-flashdrive aan op de USB-poort en druk op de knop MEDIA.

USB-poort(en) BLZ. 285

Knop MEDIA

Draai aan de
te regelen.

bestand.

Druk op deze toets om de USB-flashdrive
te selecteren (indien aangesloten).

Knop VOL//(h| (Volume/Aan/uit)
Druk hierop om het audiosysteem
in en uit te schakelen.

B / IEl (Zoeken/overslaan)-knoppen
Druk op B of IEl om een ander bestand te selecteren.
Houd deze knop ingedrukt om snel te bladeren binnen een

Audio-/informatiescherm

USB-indicator

Wordt weergegeven wanneer een USB-flashdrive

is aangesloten.

knop om het volume

AAA

BBB
CCcC
mm | B B B3 8

Knoppen voor afspeelmodus (1-6)

Druk hierop om een afspeelmodus te selecteren.

| Selectieknop

Draai hieraan om een ander bestand te
selecteren.

Druk en draai aan de knop om een item
te selecteren en druk vervolgens om uw
selectie in te stellen.

Knop MENU/CLOCK

Druk hierop om de menu-items weer te
geven.

L (Terug)-knop

Druk op deze knop om terug te gaan naar het

vorige display.

*1: Alleen bestanden met AAC-indeling die zijn opgenomen met iTunes kunnen worden

afgespeeld

op dit systeem.

WORDT VERVOLGD

salpung .

309



sal1lpungd .

310

P> Basisbediening audiosysteem P> Afspelen van een USB-flashdrive

M Een bestand uit een map selecteren met behulp van de
selectieknop

1. Druk op & om een maplijst weer te geven.

Mapselectie

2. Draai aan 0" om een map te selecteren.

Bestandsse-
lectie

3. Druk op & om een lijst met de bestanden in de
betreffende map weer te geven.

4. Draai aan 0" om een bestand te selecteren en
druk op &.

BJAfspelen van een USB-flashdrive

Gebruik de aanbevolen USB-flashdrives.
Algemene informatie over het
audiosysteem BLZ. 382

Bestanden in WMA-indeling die zijn beveiligd door middel

van DRM (Digital Rights Management) kunnen niet worden
afgespeeld.

Het audiosysteem geeft Onafspeelbaar bestand weer en
gaat door naar het volgende bestand.

In geval van een storing kan een foutmelding op het audio-/

informatiescherm verschijnen.
iPod/USB-flashdrive BLZ. 380



P p>Basisbediening audiosysteem P> Afspelen van een USB-flashdrive

B Afspeelmodus selecteren

U kunt de modi Herhalen, Willekeurig en Scannen selecteren tijdens het afspelen van een

bestand.

f S R -

Tzl :l:]e

) (D G ¢
- T T 1

Knoppen afspeelmodus

M Een afspeelmodus uitschakelen
Druk op de geselecteerde knop.

Pictogrammen van de beschikbare modi verschijnen
boven de knoppen afspeelmodus.

Druk op de knop behorende bij de modus die u wilt
selecteren.

BIAfspeelmodus selecteren

Items van menu Afspeelmodus

Herhalen

MDD Map herhalen: Herhaalt alle bestanden in de
huidige map.

Track herhalen: Herhaalt het huidige bestand.

Willekeurig

-’/»: Willekeurig in map: Speelt alle bestanden in de
huidige map af in willekeurige volgorde.

=Y3 Alle willekeurig: Speelt alle bestanden af in
willekeurige volgorde.

Scannen

Scan mappen: Van het eerste bestand in alle
hoofdmappen wordt gedurende 10 seconden een voorbeeld
afgespeeld.

Scan tracks: Van alle bestanden in de huidige map
wordt gedurende 10 seconden een voorbeeld afgespeeld.

U kunt ook een afspeelmodus selecteren door op de knop
MENU/CLOCK te drukken.

Draai aan 0" om Afspeelmodus te selecteren en druk
op & . Draai aan %' om een modus te selecteren en
druk op & .

Om deze uit te schakelen, draait u aan %' om Normaal
spelen te selecteren en drukt u vervolgens op & .

salpung .
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PP Basisbediening audiosysteem P> Afspelen van Bluetooth® Audio

Afspelen van Bluetooth® Audio

Met het audiosysteem kunt u naar muziek op uw Bluetooth-compatibele telefoon luisteren.
Deze functie is beschikbaar wanneer de telefoon gekoppeld is aan en verbonden is met het
HFT-systeem van het voertuig.

Telefooninstellingen BLZ. 433

Knop MEDIA Bluetooth-indicator
Druk hierop om de Verschijnt wanneer uw telefoon op HFT is aangesloten.
audiomodus Bluetooth L. i
te selecteren (indien Audio-/informatiescherm Selectieknop
aangesloten) Draai hieraan om een
andere groepen te
kiezen.
Druk hierop om een
— — muziekzoeklijst weer
RADIO o te geven. Draai aan
B de knop om een item
® VEDIA A te selecteren en druk
L = =5 er vervolgens op om
uw selectie in te
/4 List stellen.
d) SELECT,
+————Knop MENU/CLOCK
@lﬂﬂZISI"ISI6 = | Druk hi
’ ruk hierop om de
menu-items weer te
Knop VOL/ — geven.
(Volume/ Knop pauze (Voorkeuze 2)
Aan/uit) Druk hierop om het afspelen N
Druk hierop van een bestand te pauzeren. (Terug)-knop
om het Druk op deze knop om
audiosysteem Knop afspelen (Voorkeuze 1) terug te gaan naar het
in en uit te Druk hierop om het afspelen van vorige display.
schakelen. een bestand te hervatten.
Er:z‘:)' :r:nhi?c [ B / m (Zoeken/overslaan)-knoppen
volume te Druk op B of m om een ander bestand te selecteren.
regelen.

BAfspelen van Bluetooth® Audio

Niet alle Bluetooth-telefoons met streaming audio-
mogelijkheden zijn compatibel met het systeem.
Vraag een dealer om te controleren of uw telefoon
compatibel is.

In sommige landen kan het verboden zijn om tijdens het
rijden bepaalde functies van gegevensapparaten te
gebruiken.

Er kan slechts één telefoon tegelijk in combinatie met HFT
worden gebruikt. Als er meer dan twee gekoppelde
telefoons in het voertuig zijn, zal de eerste gekoppelde
telefoon die het systeem vindt automatisch worden
verbonden.

Als er meer dan een telefoon aan het HFT-systeem
gekoppeld is, is er een vertraging voordat het systeem begint
af te spelen.

In sommige gevallen worden de naam van de artiest, het
album of het nummer niet correct weergegeven.

Sommige functies zijn op sommige apparaten mogelijk niet
beschikbaar.



PP Basisbediening audiosysteem B> Afspelen van Bluetooth® Audio

B Bluetooth®-audiobestanden afspelen BIBluetooth®-audiobestanden afspelen
Om de audiobestanden af te spelen moet u wellicht uw

1. Zorg dat de telefoon aan HFT is gekoppeld en telefoon bedienen. In dat geval dient u de
daarmee is verbonden. bedieningsinstructies van de telefoonfabrikant op te volgen.
2. Druk op de knop MEDIA tot de audiomodus
Bluetooth® is geselecteerd.

Knop MEDIA

De pauzefunctie is op sommige telefoons niet beschikbaar.

. . . Als er een audioapparaat op de USB-poort is aangesloten,
Als de telefoon niet Wor.dt herkend, is mogelijk al moet u wellicht hthaaIdeIiJPk op de kf\op MEDIAgdrukken
een andere HFT-compatibele telefoon verbonden, om het Bluetoothe-audiosysteem te selecteren.
: die niet compatibel is met Bluetooth®-audio.
[sT«TsT%e De op de telefoon afgespeelde muziek pauzeert bij het

schakelen naar een andere modus.

L— Knop Pauze

Knop Afspelen

M Een bestand pauzeren of hervatten
Druk op de knop Afspelen of Pauze om een modus te selecteren.

salpung .
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P> Basisbediening audiosysteem P> Afspelen van Bluetooth® Audio

B Een nummer uit muziekzoeklijst selecteren met de selectieknop

1. Druk op & om de muziekzoeklijst weer te
geven.

Categorie
selecteren
2. Draai aan Q' om een categorie te selecteren.

Item
selecteren
3. Druk op & om een lijst weer te geven met de

items in de categorie.
4. Draai aan 5° om een item te selecteren en druk
op S.
P Druk op & en draai meerdere keren aan 9
tot het gewenste item dat u wilt luisteren
wordt weergegeven.

BJEen nummer uit muziekzoeklijst selecteren met de selectieknop

Afhankelijk van het Bluetooth®-apparaat dat u aansluit,
worden sommige of alle categorieén mogelijk niet
weergegeven.



Basisbediening audiosysteem

Modellen met display-audio

Voor gebruik van de audiosysteemfunctie moet de contactschakelaar in de stand ACCESSOIRE

[1] of AAN [I1]" staan.

E‘EE’ (Home)-pictogram

(Dag/Nacht)-knop
l

cn

| mEm (8

@

[

2]

|—E—"Q—KJ (Terug)-pictogram
(Menu)-pictogram

Helderheid

[EEE]: Selecteer dit om naar het beginscherm te
gaan.
De schermweergave overschakelen
BLZ. 316
[El] selecteer dit om verschillende beschikbare
opties weer te geven, waaronder Geluid,
Radiotekst bekijken*?, Muziek zoeken en
afspeelmodi.
E—z: Selecteer dit pictogram, als het oplicht, om
terug te gaan naar het vorige scherm.
[#: )] (Dag/Nacht)-knop: Druk op de knop om de
helderheid van het audio-/informatiescherm te
wijzigen.
Druk eenmaal op de knop en selecteer [—] of
om de helderheid af te stellen.
P> Telkens wanneer u op de knop drukt,
wisselt de modus tussen dagmodus,
nachtmodus en OFF.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in

plaats van een contactschakelaar.

*2: Wordt alleen weergegeven als tekstinformatie is ontvangen.

* Niet beschikbaar op alle modellen

BIBasishediening audiosysteem

Items audiomenu
Zenderlijst BLZ. 345, 346
Muziekzoeklijst BLZ. 351, 359
Scannen BLZ. 346, 349, 360
Afspeelmodus BLZ. 352, 360

Modellen met DAB

U kunt het audiosysteem gedurende 30 minuten gebruiken
wanneer de contactschakelaar in de stand STUURSLOT [0]*!
staat. Het systeem schakelt daarna automatisch uit.
Als u het systeem wilt blijven gebruiken, raden wij aan de
contactschakelaar in de stand ACCESSOIRE [ 1] of AAN [11]*!
te zetten.
Werking met contact uit*

Werking met contact uit* BLZ. 284

salpung .
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P> Basisbediening audiosysteem P>Scherm Audio/informatie

Scherm Audio/informatie

Geeft de audiostatus en achtergrond weer. Vanaf dit scherm kunt u naar verschillende
instelopties gaan.

B De schermweergave overschakelen

M De knop gebruiken

Druk op de knop om een ander scherm te kiezen.

o ~
//'7 )

N :
(4 "ﬁmue} > |

7

Knop Interface voor .
bestuurdersinformatie

BDe knop [ % | gebruiken

U kunt de inhoud op de interface voor bestuurdersinformatie
bewerken, verwijderen en eraan toevoegen.
De meter aanpassen BLZ. 320



P> Basisbediening audiosysteem P>Scherm Audio/informatie

H Het scherm Audio/informatie gebruiken

Beginscherm

Selecteer om naar het beginscherm te gaan.
Selecteer de volgende pictogrammen op het beginscherm.

H Telefoon
Toont de HFT-informatie.

Handsfree telefoonsysteem BLZ. 448

* Niet beschikbaar op alle modellen

KAART [ AuDIO || BRON 12:34

Instellingen

Info

@ ] [ JJ Ao
) (i
)

A

WORDT VERVOLGD

BIHet scherm Audio/informatie gebruiken

Bediening via het aanraakscherm

® Gebruik eenvoudige gebaren - waaronder aanraken,
vegen en scrollen - om bepaalde audiofuncties te
bedienen.

® Tijdens het rijden kunnen bepaalde items grijs worden
weergegeven om het risico van afleiding te verminderen.

® U kunt deze items selecteren wanneer het voertuig
stilstaat of met gebruikmaking van spraakopdrachten™.

® \Wanneer u handschoenen draagt, kan hierdoor de
respons van het aanraakscherm worden beperkt of
verhinderd.

U kunt de instellingen van de gevoeligheid van het
aanraakscherm wijzigen.
Aangepaste functies BLZ. 387
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P »>Basisbediening audiosysteem P> Scherm Audio/informatie

H Info

Toont Tripcomputer, Spraak Info”, Klok/achtergrond of Systeem/apparaatinformatie.
Selecteer op het scherm Info menu om alle beschikbare opties te zien: Ritcomputer,
Spraak Info*, Klok/achtergrond en Systeem/Apparaatinformatie.

Reiscomputer:

® Tab Huidige rit: Toont de huidige ritinformatie.

® Tab Geschiedenis van Trip A: Toont informatie over de drie vorige ritten. De informatie
wordt opgeslagen telkens als u Trip A reset.
Als u de geschiedenis handmatig wilt verwijderen, selecteert u Geschiedenis wissen op
het tabblad Geschiedenis van Trip A. Op het scherm wordt een bevestigingsbericht
weergegeven, selecteer Ja.

Spraak Info™: Geeft een lijst weer van alle spraakopdrachten.

Klok/achtergrond: Geeft de klok en achtergrond weer.

Systeem/apparaatinformatie:
® Systeeminfo: Toont de softwareversie van het audiosysteem.
e USB-info: Toont het gebruik van het geheugen van het USB-apparaat.

M Audio
Toont de huidige audio-informatie.

M Instellingen
Opent het scherm met het instelmenu.
Aangepaste functies BLZ. 387

* Niet beschikbaar op alle modellen



P »>Basisbediening audiosysteem P>Scherm Audio/informatie

M Navigatie*
Toont het navigatiescherm.
Raadpleeg de handleiding van het navigatiesysteem

H Connectiviteit smartphone
Brengt een verbinding tot stand met uw smartphone™' en zorgt dat enkele apps op uw
smartphone kunnen worden gebruikt op het audiosysteem.

Apple CarPlay BLZ. 373

Android Auto BLZ. 376

M aha*
Hiermee geeft u het scherm Aha™ weer.
Aha™ afspelen* BLZ. 357

M App Center”
Hiermee geeft u het Honda App Center weer.
On-board apps* BLZ. 365

HTA
Schakelt de verkeersinformatie in en uit.

B App Lijst (@)
Hiermee voegt u apps of widgets toe op het beginscherm of verwijdert u deze.
Homescherm BLZ. 326

| (Instrumentenpaneel)

Hiermee maakt u een keuze uit drie aanpasbare instellingen voor de interface voor
bestuurdersinformatie.

*1: Alleen beschikbaar op bepaalde telefoons. Neem contact op met een dealer voor details
van functies van compatibele telefoons.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD
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P »>Basisbediening audiosysteem P> Scherm Audio/informatie

M De pictogramindeling op het Homescherm veranderen

© Volgorde homescherm bewerken

12:34

[l De meter aanpassen

U kunt de meterinhoud op de interface voor bestuurdersinformatie bewerken of verwijderen
of informatie eraan toevoegen.

« Y
< B

Standaard

# Instrumentenpaneel| Configuratie 1

Volgorde bewerken

Verwijderen

Config. wisselen

1. Selecteer [Eam|

2. Selecteer een pictogram en houd dit vast.
P> Het scherm schakelt over naar het
aanpassingsscherm.
3. Versleep het pictogram en zet het op de
gewenste plaats.
4. Selecteer OK.

P> Het scherm keert terug naar het beginscherm.

(H

2. Instellingen
3. Systeem
4. Configuratie van Instrumentenpaneel

BIDe meter aanpassen

U kunt maximaal drie aangepaste configuraties opslaan.
Druk op Config. wisselen om een configuratie te selecteren
of aan te passen.

Als u tijdens het aanpassen Config. wisselen selecteert,
worden de gewijzigde instellingen opgeslagen.

Wanneer u selecteert tijdens het aanpassen, worden de
gewijzigde instellingen niet opgeslagen en gaat u terug naar
het scherm Instrumentenpaneel.
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M Volgorde bewerken BVolgorde bewerken
Om de volgorde van de pictogrammen op de interface voor bestuurdersinformatie te bewerken, selecteert u eerst: Er is een alternatieve methode om de volgorde van de
1. Volgorde bewerken pictogrammen te wijzigen. Selecteer eerst:
¥ Instrumentenpaneel  Configuratie 1 12:34 1. Volgorde bewerken
2. Selecteer het pictogram dat u wilt verplaatsen en houd dit
{ ﬁ) ingedrukt.

3. Versleep het pictogram en zet het op de gewenste plaats.
4. Selecteer OK.
P>U gaat terug naar het scherm Instrumentenpaneel.

Standaard Config. wisselen

Volgorde
bewerken l

2. Selecteer het pictogram dat u wilt wijzigen.
P> Aan weerszijden van het geselecteerde
pictogram worden pijlen weergegeven.

¥ Volgorde bewerken 10/15 12:34

12:34 3. Selecteer de linker- of rechterpijl herhaaldelijk
om het pictogram naar de gewenste positie te
verplaatsen.

4. Selecteer OK.

P> U gaat terug naar het scherm
Instrumentenpaneel.

¥ Volgorde bewerken 10/15

Y 6 A
(B B{W

Pijlpictogrammen OK

WORDT VERVOLGD
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P »>Basisbediening audiosysteem P> Scherm Audio/informatie

M Inhoud toevoegen
U kunt pictogrammen toevoegen aan de interface voor bestuurdersinformatie. Om

pictogrammen toe te voegen, selecteert u eerst:
1. Toev.

#  Instrumentenpaneel  Configuratie 1 12:34

« Ry (7% () () LISED
=Y D W /
Volgorde bewerken

Verwijderen

Standaard Config. wisselen

2. Selecteer een pictogram dat u wilt toevoegen.
P> In de rechterbovenhoek van het geselecteerde

12:34 3. Selecteer OK.
P> U gaat terug naar het scherm
Instrumentenpaneel.

10/15

pictogram wordt een plusteken weergegeven.

Binhoud toevoegen

Pictogrammen die grijs worden weergegeven, kunnen niet
worden geselecteerd.

Als een pictogram een plusteken bevat in de
rechterbovenhoek, betekent dit dat het pictogram al is
toegevoegd.
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M Inhoud verwijderen

Om inhoud te verwijderen in de interface voor bestuurdersinformatie, selecteert u eerst:

#*  Instrumentenpaneel  Configuratie 1

( BY % 0 O
o &/ S

<

Volgorde bewerken Toev.
Verwijderen

Standaard Config. wisselen

Verwijderen 10/15

Selecteren

Verwijderen

12:34

12:34

1. Verwijderen

3. Selecteer OK.
P> U gaat terug naar het scherm
Instrumentenpaneel.

2. Selecteer een pictogram dat u wilt verwijderen.
P> Het pictogram met een in de
rechterbovenhoek kan worden verwijderd.

WORDT VERVOLGD

Blinhoud verwijderen

U kunt ook inhoud verwijderen door:

1. Verwijderen of Volgorde bewerken te selecteren

2. Selecteer een pictogram dat u wilt verwijderen en houd
het ingedrukt.

3. Sleep het pictogram naar de prullenmand en zet het daar
neer.

4. Selecteer OK.

P>U gaat terug naar het scherm Instrumentenpaneel.
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P »>Basisbediening audiosysteem P> Scherm Audio/informatie

M Achtergrond instellen
U kunt de achtergrond wijzigen, opslaan, en verwijderen op het audio-/informatiescherm.
B Achtergrond importeren

U kunt achtereenvolgens maximaal vijf afbeeldingen importeren als achtergrond vanaf een
USB-stick.

1. Sluit de USB-stick aan op de USB-poort.
USB-poort(en) BLZ. 285

. Selecteer Instellingen.

3. Selecteer Klok.

4. Selecteer Klok/achtergrondtype en open
vervolgens de tab Achtergrond.

5. Selecteer Nieuw toev..
P> De naam van de afbeelding wordt

weergegeven in de lijst.

S Kloktype v 2

6. Selecteer de gewenste afbeelding.
P> De voorbeeldweergave wordt aan de
linkerkant van het scherm weergegeven.
7. Selecteer Import starten om de gegevens op te

S Nieuwe achtergrond toev:

slaan.
RDDJpg _ P> Het scherm gaat terug naar de lijst met
REC achtergronden.

BJAchtergrond instellen

De achtergrond die is ingesteld met Klok/Achtergrondtype

kan niet worden weergegeven op de interface voor

bestuurdersinformatie.

® Wanneer u achtergrondbestanden importeert, moet de
afbeelding zich in de rootdirectory van de USB-flashdrive
bevinden.
Afbeeldingen in een map kunnen niet worden
geimporteerd.

® De bestandsnaam mag niet meer dan 64 tekens bevatten.

® Het bestandsformaat van de afbeelding die kan worden
geimporteerd, is BMP (bmp) of JPEG (jpg).

® De maximale individuele bestandsgrootte is 5 MB.

® De maximale afbeeldingsgrootte 4096 x 4096 pixels. Als
de afbeeldingsgrootte minder is dan 800 x 480 pixels,
wordt de afbeelding in het midden van het scherm
weergegeven met het extra gebied in zwart.

® Als de USB-flashdrive geen afbeeldingen bevat, wordt het
bericht No files detected. (Geen bestanden
gedetecteerd) weergegeven.

Nadat u de lay-out van de scherminterface hebt gewijzigd,
kunt u de achtergrond wijzigen aan de hand van de volgende
procedure.
1. Selecteer E&E
2. Selecteer een lege ruimte en houd deze vast op het
beginscherm.
Het pop-up-menu verschijnt op het scherm.
. Selecteer Achtergr. wijzigen.
4. Selecteer Galerie, Beweg. achtergronden of
Achtergronden.

w



P »>Basisbediening audiosysteem P>Scherm Audio/informatie

M Achtergrond selecteren
1. Selecteer Instellingen.
2. Selecteer Klok.
3. Selecteer Klok/achtergrondtype en open vervolgens de tab Achtergrond.
P> Het scherm gaat naar de lijst met achtergronden.
4. Selecteer de gewenste achtergrond.
P> De voorbeeldweergave wordt aan de linkerkant van het scherm weergegeven.
P> Het pop-up-menu verschijnt op het scherm.
5. Selecteer Inst.
P> Het scherm gaat terug naar de lijst met achtergronden.

H Achtergrond bekijken nadat deze is ingesteld

1. Selecteer Bax|

2. Selecteer Info.

3. Selecteer [E].

4. Selecteer Klok/achtergrond.

M Achtergrond wissen

1. Selecteer Instellingen.

2. Selecteer Klok.

3. Selecteer Klok/achtergrondtype en open vervolgens de tab Achtergrond.
P> Het scherm gaat naar de lijst met achtergronden.

4. Selecteer een achtergrond die u wilt wissen.
P> De voorbeeldweergave wordt aan de linkerkant van het scherm weergegeven.
P> Het pop-up-menu verschijnt op het scherm.

5. Selecteer Verwijderen.
P> Op het display verschijnt een bevestigingsmelding.

6. Selecteer Ja om de achtergrond volledig te wissen.
P> Het scherm gaat terug naar de lijst met achtergronden.

WORDT VERVOLGD

BAchtergrond instellen

Selecteer Voorbeeld in het pop-up-menu om een
voorbeeldweergave op een volledig scherm te zien.

#* Kloktype

Voorbeeld
Verwijderen

Selecteer OK of om terug te keren naar het vorige
scherm.

Wanneer het bestand groot is, duurt het een tijdje voordat
het voorbeeld wordt weergegeven.

Om alle door u toegevoegde achtergronden te verwijderen,
selecteert u Alles verwijd., en vervolgens Ja.
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P »>Basisbediening audiosysteem P> Scherm Audio/informatie

B Homescherm

l Om naar een volgend scherm te gaan

[kaarT|[Aupio | BroN | . 12:34

Navigatie () JJ Audio
y Telefoon g i Info

[kanrT][Aupio ][ BRoN | -

App Center |\

» Connectiviteit
—
aha @ T

Pictogram Pictogram Huidige paginapositie

U komt in het volgende scherm door |{| of )| te selecteren of het scherm naar links of rechts te
vegen.

BIHomescherm

Het beginscherm heeft 5 pagina's (vast). U kunt geen extra
pagina's toevoegen.

Selecteer om vanuit elke pagina rechtstreeks terug te
gaan naar de eerste pagina van het beginscherm.



P »>Basisbediening audiosysteem P>Scherm Audio/informatie

M Gebruik van apps of widgets

KAART"AU’I'}]A; 7B§0’V\]V P

App Center A

Pictogram
App Lijst

KAART | AUDIO || BRON | . 12:34
App Widget
&

1.
2,

3.

Selecteer .

Selecteer App Lijst (@).

P> Het apps-scherm verschijnt.

Kies de app of widget die u wilt gebruiken.

Lijst van voorgeinstalleerde apps:

B (Browser): Toont de webbrowser gebruikt
door smartphone en Wi-Fi-verbinding.

E (Calculator): Geeft de calculator weer.

[E] (Galeri)): Toont afbeeldingen.

3 (Downloads): Geeft de gegevens weer die zijn
gedownload van de webbrowser, enz.
(Zoeken): Toont de verschillende
zoekschermen.

(App-installer): Neem contact op met uw
Honda-dealer voor beschikbare apps.

WORDT VERVOLGD

BJGebruik van apps of widgets

Selecteer een app of widget en houd deze vast om de snelkoppeling
van die app of widget toe te voegen aan het beginscherm.

Vooraf geinstalleerde toepassingen starten mogelijk niet
normaal. Als dit het geval is, moet u het systeem resetten.
Alle instellingen resetten naar de
standaardinstellingen BLZ. 426
Als u Fabrieksdata herstellen uitvoert, worden alle
instellingen teruggezet naar de fabrieksinstellingen.
Alle instellingen resetten naar de
standaardinstellingen BLZ. 426
Indien deze apps nog steeds niet normaal starten na
Fabrieksdata herstellen, neem dan contact op met uw
dealer.

De mogelijkheid bestaat dat een browser wordt
uitgeschakeld tijdens gebruik. In dat geval gaat u terug naar
het scherm voordat de browser werd gestart.

Installeer alleen apps die zijn goedgekeurd door een Honda-
dealer. Installatie van niet-goedgekeurde apps kan leiden tot
een verhoogde kans op corruptie van voertuiggegevens en
uw privacygegevens.

Met de volgende procedure kunt u door de gebruiker
geinstalleerde apps verwijderen.

1. Selecteer

. Selecteer Instellingen.

. Selecteer Systeem.

. Selecteer de tab Andere.

. Selecteer Detailinformatie.

. Selecteer Apps.

. Selecteer een app die u wilt verwijderen.

. Selecteer Verwijderen.

Vooraf geinstalleerde apps kunnen niet worden verwijderd.

0 ~NOYUT B~ WN
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P> Basisbediening audiosysteem P>Scherm Audio/informatie

M App- of widgetpictogrammen toevoegen aan het beginscherm
App- of widgetpictogrammen kunnen worden toegevoegd aan het beginscherm.

[kanrT][Aupio | BRoN | .

sal1lpungd .

App toev.
Widget toev.

Achtergr. wijzigen

328

1. Selecteer [Eax|

2. Selecteer een lege ruimte en houd deze vast op
het beginscherm.
P> Het pop-up-menu verschijnt op het scherm.

3. Selecteer App toev. of Widget toev..
P> Het apps-scherm verschijnt.



P> Basisbediening audiosysteem P>Scherm Audio/informatie

4. Selecteer een app- of widgetpictogram dat u wilt
KARRT][AUDIO || BRON | , 12:34 toevoegen en houd het vast.
Widget P> Het scherm schakelt over naar het
: \ aanpassingsscherm.
5. Versleep het pictogram en zet het op de
gewenste plaats.

Selecteer en houd ingedrukt. 6. Selecteer OK.

P> Het scherm keert terug naar het beginscherm.

¥ Volgorde homescherm bewerken 12:34

Navigatie (2 ] [ I Ao

Telefoon ] ][ i

Instellingen 3 ]h -y
m @ ] - f

salpung .

Sleep en laat los.
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P »>Basisbediening audiosysteem P> Scherm Audio/informatie

M Pictogrammen verplaatsen op het beginscherm
U kunt de locatie op het beginscherm wijzigen.

¥ Volgorde homescherm bewerken 12:34

Novigate () ] [ I5) e
Telefoon ] ] [ i Info

= = -

Selecteer en houd ingedrukt.

# Volgorde homescherm bewerken 12:34

Novigate () ] [ I Ao
Telefoon [ ] [ i

- i

Sleep en laat los.

* Niet beschikbaar op alle modellen

1. Selecteer een pictogram en houd dit vast.
P> Het scherm schakelt over naar het
aanpassingsscherm.
2. Versleep het pictogram en zet het op de
gewenste plaats.
3. Selecteer OK.

P> Het scherm keert terug naar het beginscherm.

BIPictogrammen verplaatsen op het beginscherm

U kunt de pictogrammen Telefoon, Info, Audio,

Instellingen, Navigatie®, Connectiviteit smartphone,
aha*, App Center’, TA, App Lijst
(instrumentenpaneel) ook op dezelfde manier verplaatsen.




P »>Basisbediening audiosysteem P>Scherm Audio/informatie

M Pictogrammen op het beginscherm verwijderen BPictogrammen op het beginscherm verwijderen
Pictogrammen op het beginscherm kunt u verwijderen. . ' De pictogrammen Telefoon, Info, Audio, Instellingen,
1. Selecteer een pictogram en houd dit vast. Navigatie, Connectiviteit smartphone, aha“, App
P Het scherm schakelt over naar het Center’, TA, App Lijst (&), en (instrumentenpaneel)

[karT|[Aupio | Bron | . 12:34

aanpassingsscherm. kunnen niet worden verwijderd.

e © 4 2. Sleep het pictogram dat u wilt verwijderen naar _ . ; .
9 )
Telotoon [ . - . Apps of widgets worden niet verwijderd door het pictogram
i B [ 1 het prullenbakpictogram en zet het daar neer. : -
e ; » op het beginscherm te verwijderen.
instellingen 3 Conne ok P> Het pictogram wordt verwijderd van het
pictog )

h @ i beginscherm.

Selecteer en houd ingedrukt. 3. Selecteer OK.
l P> Het scherm keert terug naar het beginscherm.

# Volgorde homescherm bewerken 12:34

Naviate  (3) ] [ JI o
Telefoon ] ] [ i Info
nstelingen ¥ ]rL_ Comectiviel
am @ 12! ™
]l_ —_— n
Sleep de pictogrammen naar de
prullenmand en zet ze daar neer.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD
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P »>Basisbediening audiosysteem P> Scherm Audio/informatie

M De achtergrond van het beginscherm wijzigen
Een achtergrond van het beginscherm kunt u wijzigen.

[kanrT][Aupio | BRoN | .

Kies achtergrond van

[kanrT][Aupio | BRoN | .

1.

Selecteer een lege ruimte en houd deze vast op
het beginscherm.
P Het pop-up-menu verschijnt op het scherm.

. Selecteer Achtergr. wijzigen.

P> Het pop-up-menu verschijnt op het scherm.

. Selecteer een app voor het selecteren van

achtergronden.
Selecteer de achtergrond die u wilt wijzigen.

. Selecteer Achtergrond instellen.

P> De achtergrond is gewijzigd en het scherm
keert terug naar het beginscherm.



P> Basisbediening audiosysteem P>Scherm Audio/informatie

M Statusgebied

R =
Navigatie () ]

Telefoon g

Instellingen ¥

aha

[kanrT][AUpio | BRoN | .

DO 1 JANUARI =

Statusgedeelte Balk

Audio

Info

Connectiviteit

smartphone

A

1. Veeg het bovenste gedeelte van het scherm.
P> Het statusgedeelte verschijnt.

2. Selecteer een item om de details te zien.

3. Selecteer of veeg omhoog op de balk
onderin om het gebied te sluiten.

WORDT VERVOLGD
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P> Basisbediening audiosysteem P>Scherm Audio/informatie

BDe scherminterface wijzigen

M De scherminterface wijzigen
Nadat u de lay-out van de scherminterface hebt gewijzigd,

U kunt het interface-ontwerp van het scherm wijzigen. kunt u de achtergrond wijzigen aan de hand van de volgende
1. Selecteer . procedure.

#* Systeeminstellingen 12:34 2. Selecteer Instellingen. 1. Selecteer E&E )

< Geluid/pieptoon Kiok Andere P 3. Selecteer Systeem. 2. Sele.Cteer een lege ruimte en houd deze vast op het
Taal A 4. Selecteer de tab Andere. ﬁe?'n“herm' hiint op het sch
Laatste scherm herinneren Uit A = €1 pop-up-menu verschijnt op et scherm.
Geheugen vernieuwen 5. Selecteer Skin W|12|g?n. 3. Selecteer Achtergr. wijzigen.
Aanp. vernieuwingstijd 6. Op het scherm verschijnt een 4. Selecteer Galerie, Beweg. achtergronden of
Skin wijzigen bevestigingsmelding. Selecteer Ja. Achtergronden.

Standaard
Als u de scherminterface verandert, veranderen sommige
instelmogelijkheden.

Aangepaste functies BLZ. 387

KAART || AUDIO | BRON

2
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P> Basisbediening audiosysteem P>Scherm Audio/informatie

M Aanpassen menu

U kunt menupictogrammen aan de rechterzijde van de schermen Audio, Telefoon en Info wijzigen.

Menupictogrammen

@ 1 i
» Audiomenu Bron wijzigen

Selecteren en M

vasthouden H)‘E L

< Astommeh »-Lied Zosker ool (RRECDASHISE Geluid

Wijzigen l Menupictogram

Aanpassen menu

Slepen en neerzetten

Standaard OK

Toevoegen

Aanpassen menu

1. Selecteer een menupictogram en houd dit vast.

2. Selecteer het pictogram [« of [B], en vervolgens
Audio, Telefoon of Info in Aanpassen menu.

3. Selecteer het menupictogram dat u wilt wijzigen
en houd dit vast, sleep het pictogram vervolgens
naar beneden en zet het daar neer.

4. Selecteer het menupictogram dat u wilt
toevoegen en houd dit vast, sleep het pictogram
vervolgens naar boven en zet het daar neer.

5. Selecteer OK.

WORDT VERVOLGD

BIAanpassen menu

U kunt ook de onderstaande methode gebruiken om
menupictogrammen te wijzigen:

Selecteer Instellingen—>Systeem—>tabblad Home
—>Positie menupictogr.

salpung .
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P »>Basisbediening audiosysteem P> Scherm Audio/informatie

M Apps sluiten

U kunt bepaalde apps sluiten die op de achtergrond van het systeem draaien.

#* Taakbeheer
Actieve applicatie: 2
Actief/Gesch. Actief
@ Galerij
<= Calculator
% Browser

Alles wissen

#* Taakbeheer

@ Galerij

Wissen

* Niet beschikbaar op alle modellen

1. Selecteer [2am| en houd dit vast.
2. Selecteer de tab Actief.

P> Als u de tab Actief/Gesch. selecteert, kunt u
de apps sluiten die op dat moment draaien en
gelijktijdig de activiteitengeschiedenis van de
apps verwijderen.

3. Selecteer een app die u wilt sluiten.
4. Selecteer Wissen.
P> Het scherm keert terug naar de app-lijst.

BIApps sluiten

Als een aantal apps op de achtergrond werken en er een
probleem is met het audiosysteem, werken sommige van
deze apps mogelijk niet naar behoren. Als dit gebeurt, moet
u alle apps sluiten en de app/apps die u wilt gebruiken,
opnieuw starten.

Om alle apps in het systeem te sluiten, selecteert u Alles
wissen en vervolgens Ja.

U kunt de apps Aha™* en Garmin™ niet sluiten.



P> Basisbediening audiosysteem P> Geluid afstellen

Geluid afstellen

5 Audiomenu

Muziek zoeken

= Geluid
HNS-TAID- THE FAD-BAL
BAS
MIDDEN

TREBLE

Standaard

1. Selecteer [E38|

2. Selecteer Audio.

3. Selecteer [E].

4. Selecteer Geluid.

Selecteer een tab uit de volgende opties:
e BAS-MID-TRE: BAS, MIDDEN, TREBLE
® FAD-BAL: FADER, BALANCE

® SVC: Snelheid volumecompensatie

BGeluid afstellen

De SVC heeft vier modi: Uit, Laag, Gemiddeld en Hoog.
SVC past het volumeniveau aan de voertuigsnelheid aan.
Wanneer u sneller gaat, neemt het audiovolume toe.
Wanneer u vertraagt, neemt het audiovolume af.
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PP Basisbediening audiosysteem P>Scherminstellingen

Scherminstellingen

U kunt de helderheid of het kleurenthema van het audio-/informatiescherm wijzigen.

M De helderheid van het scherm wijzigen

NoOoOubh WN-=

. Selecteer [ S28]

. Selecteer Instellingen.

. Selecteer Systeem.

. Selecteer de tab Scherm.

. Selecteer Scherminstellingen.
. Selecteer de instelling die u wilt.
. Selecteer OK.

M Het kleurthema van het scherm wijzigen

Blauw

Amber
Achtergrondkleur i

Rood

Paars
BlauwGroen

& Systesminstellingen 12:34

NoOoOuh WN=

. Selecteer [=aa]

. Selecteer Instellingen.

. Selecteer Systeem.

. Selecteer de tab Scherm.

. Selecteer Achtergrondkleur.

. Selecteer de instelling die u wilt.
. Selecteer OK.

BDe helderheid van het scherm wijzigen

U kunt de instelling voor Contrast en Zwartniveau op
dezelfde manier wijzigen.



PP Basisbediening audiosysteem B>Scherminstellingen

M Een audiobron selecteren

Selecteer het bronpictogram. e

Scannen < Afstemmen » lea  Zoeken »»i

(

Pictogrammen bronlijst

Selecteer het pictogram van de huidige bron en selecteer vervolgens een pictogram in de lijst
met bronnen om te wisselen van audiobron.

M Beperkingen voor handmatige bediening

Bepaalde handmatige functies zijn uitgeschakeld of niet beschikbaar terwijl het voertuig rijdt.

Een grijs weergegeven (niet-beschikbare) optie kan pas worden geselecteerd wanneer het
voertuig stilstaat.
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P »>Basisbediening audiosysteem P>Werking spraakbediening*!

Werking spraakbediening™

Uw voertuig beschikt over een spraakbedieningssysteem dat handsfree bediend kan worden.
Het spraakbedieningssysteem maakt gebruik van de knoppen [ | (Spreken) en
(Beéindigen/Terug) op het stuur en een microfoon bij de kaartleeslampjes op het plafond.

M Spraakherkenning

Om een optimale spraakherkenning te bereiken bij gebruik van het spraakbedieningssysteem:

sal1lpungd .

Zorg er voor dat het juiste scherm weergegeven is voor de spraakopdracht die u gebruikt.
Het systeem herkent alleen bepaalde opdrachten.

Beschikbare spraakopdracht BLZ. 341

Sluit de ramen en het schuifdak™.

Regel de dashboard- en zijventilatie zodanig dat de lucht niet in de microfoon in het plafond
blaast.

Spreek met een heldere, natuurlijke stem zonder pauze tussen de woorden.

Verminder het achtergrondgeluid zo veel mogelijk. Het systeem begrijpt uw opdracht
mogelijk verkeerd als er meer dan één persoon tegelijk spreekt.

*1: De talen die het spraakbedieningssysteem herkent zijn Engels, Duits, Frans, Spaans en
[taliaans.

340 * Niet beschikbaar op alle modellen

BIWerking spraakbediening*

Zodra u op de knop drukt, vraagt een behulpzame stem
wat u wilt doen. Druk nogmaals op de knop [¢_| en laat deze
los om deze melding over te slaan en een opdracht te geven.

BSpraakherkenning

Het spraakbedieningssysteem kan alleen worden gebruikt
vanuit de bestuurdersstoel omdat de microfoon geluid vanuit
de richting van de passagierszijde onderdrukt.



PP Basisbediening audiosysteem P>Werking spraakbediening*’

M Scherm Spraakactivering

Wanneer op de knop (Spreken) wordt
gedrukt, worden de beschikbare
spraakopdrachten weergegeven op het scherm.
Voor een volledige lijst van opdrachten zegt u
“Voice Help" na de pieptoon of selecteert u
Voice Help.

U ziet de lijst met opdrachten in Voice Info op
het scherm Info Menu. Selecteer Info en

selecteer vervolgens [ =]

Het systeem herkent alleen de opdrachten op de
volgende pagina's, bij bepaalde schermen.

Vrije vorm-spraakopdrachten worden niet
herkend.

* Niet beschikbaar op alle modellen

M Phone Call

Dit kan alleen worden gebruikt wanneer de
telefoon is aangesloten. Wanneer het systeem de
opdracht Phone call herkent, verandert het
scherm in het spraakherkenningsscherm voor
telefoonopdrachten.

Dial by Number

Call History

Redlal

Call <naam van uw contactpersoon>

Call <telefoonnummer>

Belopdrachten zijn niet beschikbaar wanneer u
Apple CarPlay gebruikt.

M Music Search
Dit kan alleen worden gebruikt wanneer het
iPod- of USB-apparaat is aangesloten.

M Climate Control
Wanneer het systeem de opdracht Climate
Control herkent, verandert het scherm in het
specifieke spraakherkenningsscherm voor de
klimaatregeling.

Climate Control Commands BLZ. 343

M Audio

Wanneer het systeem de opdracht Audio
herkent, verandert het scherm in het
spraakherkenningsscherm voor audio.
Audio On™

Audio Off'!

Radio FM

Radio MW/

Radio LW

iPod

USB

Other Sources

H Navigation
Het scherm schakelt over naar het
navigatiescherm.
Raadpleeg de handleiding van het
navigatiesysteem

H Voice Setting
Het scherm schakelt over naar het tabblad Voice
Recog. op het scherm System Settings.

*1: Deze opdrachten schakelen de functie
beurtelings in en uit, zodat de opdracht mogelijk
niet leidt tot de gewenste actie.

WORDT VERVOLGD

salpung .

341



sal1lpungd .

342

P »>Basisbediening audiosysteem P>Werking spraakbediening*!

M Voice Help

Op het scherm wordt een lijst met de beschikbare
opdrachten weergegeven.

Useful Commands

Phone Commands

Audio Commands

On Screen Commands

Music Search Commands

General Commands

Climate Control Commands

M Useful Commands

Het systeem accepteert deze opdrachten van het
bovenste scherm van het Spraakportal.

® Call <telefoonnummer>

® Call <naam van uw contactpersoon>

® What time is it?

® What is today’s date?

B Phone Commands

Het systeem accepteert deze opdrachten op het
specifieke scherm voor de spraakherkenning voor
de telefoon.

® Call by number

Call by name

Call <telefoonnummer>

Call <naam van uw contactpersoon>

M Audio Commands

Het systeem accepteert deze opdrachten op het specifieke
scherm voor de spraakherkenning voor audio.

M Radio FM Commands
® Radio tune to <87,5-108,0> FM
® Radio FM preset <1-12>

M Radio LW Commands
® Radio tune to <153-279> LW
® Radio LW preset <1-6>

M Radio MW Commands
® Radio tune to <531-1602> MW
® Radio MW preset <1-6>

M iPod Commands

® Pod play

iPod play track <1-30>
Music Search

What album is this?
What am | listening to?

Il USB Commands

® USB play

USB play track <1-30>
Music Search

What album is this?
What am | listening to?

H DAB Commands
® DAB preset <1-12>

M Bluetooth® audio Commands

® Bluetooth® audio play

OPMERKING:

Bluetooth® audio-opdrachten werken mogelijk
niet bij sommige telefoons of Bluetooth® audio-
apparaten.

Hl HDMI™ Commands
o HDMI Play



PP Basisbediening audiosysteem P>Werking spraakbediening*’

B On Screen Commands

Wanneer On Screen Commands wordt
gekozen, wordt het toelichtingsscherm
weergegeven.

M Music Search Commands

Het systeem accepteert deze opdrachten op het
scherm Music Search.

H Song by Voice gebruiken

Song by Voice™ is een functie waarmee u muziek
vanaf uw iPod- of USB-apparaat kunt selecteren
met spraakopdrachten. Om deze modus te
activeren, moet u de knop Spreken indrukken en
zeggen: “Music search”.

M Song By Voice Commands
® What am | listening to?
Who am | listening to?

Who is this?

What's playing?

Who's playing?

What album is this?

M Play Commands

Play artist <naam>

Play track/song <naam>
Play album <naam>

Play genre/category <naam>
Play playlist <naam>

Play composer <naam>

M List Commands

List artist <naam>

List album <naam>

List genre/category <naam>
List playlist <naam>

List composer <naam>

B General Commands

® What time is it?
® \What is today’s date?

M Climate Control Commands

Climate control on™
Climate control off*!
Fan speed <1-7>
Temperature max heat
Temperature max cool
Temperature <18-32> degrees
Defrost On™'

Defrost Off*!

Air Conditioner On™!
Air Conditioner Off"
More

Vent

Dash and floor

Fan speed up

Fan speed down

Floor vents

Floor and Defrost
Temperature up
Temperature down

*1: Deze opdrachten schakelen de functie
beurtelings aan en uit, zodat de opdracht
mogelijk niet leidt tot de gewenste actie.
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PP Basisbediening audiosysteem > AM/FM-radio afspelen

AM/FM-radio afspelen

i
3

Py

- q ..
4 0 km/h

W it

106.1 e

123.4km

S, -“\‘\
ey
™,
s
[

= Interface voor bestuurdersinformatie

8
12:34

Audio-/informatiescherm

AUDIO (Aan/uit/audio)-pictogram — I .9,
Selecteer dit om het audiosysteem in en _—
uit te schakelen. HovE

VOL (Volume)-pictogrammen ————— o
Selecteer dit om het volume te regelen.
Scannen < Afstemmen
(Menu)—pictogram =
Selecteer dit om de menu-items weer te -
geven. BACK

Pictogram Openen/sluiten’
Toont/verbergt de detailinformatie.

>

Pictogrammen Zoeken

Selecteer E} of E} om langs de

gekozen bandbreedte naar een zender

(Terug)-pictogram 1
Selecteer dit pictogram om terug te gaan naar het
vorige scherm.

Pictogram Scannen
Selecteer dit pictogram om elke zender met een sterk signaal te scannen.

Pictogrammen Afstemmen
Selecteer E‘ of IE' om de radiofrequentie af te stemmen.

*1: Sommige of alle lijsten worden mogelijk niet weergegeven.

met een sterk signaal te zoeken.

Voorkeuzepictogrammen

Stem de radiofrequentie van de voorkeuze af. Druk op het
voorkeuzepictogram en houd dit ingedrukt om de
desbetreffende zender op te slaan. Selecteer | >> om de
voorkeuze-instellingen vanaf 7 weer te geven.



PP Basisbediening audiosysteem P AM/FM-radio afspelen

M Voorkeuzegeheugen

Om een zender op te slaan:
1. Stem de gekozen zender af.
2. Selecteer het voorkeuzenummer voor de zender die u wilt opslaan en houd dit ingedrukt.

U kunt ook de volgende procedure gebruiken om een voorkeuzezender op te slaan.

1. Stem de gekozen zender af.

2. Selecteer het pictogram openen/sluiten om een lijst weer te geven.

3. Selecteer het tabblad Preset.

4. Selecteer het voorkeuzenummer voor de zender die u wilt opslaan en houd dit ingedrukt.

M Zenderlijst

Geeft een overzicht van de krachtigste zenders op de gekozen band.
1. Selecteer het pictogram openen/sluiten om een lijst weer te geven.
2. Selecteer het tabblad Zenderlijst.

3. Selecteer de zender.

M Handmatige update

Hiermee kunt u de beschikbare zenderlijst altijd updaten.

1. Selecteer het pictogram openen/sluiten om een lijst weer te geven.
2. Selecteer het tabblad Zenderlijst.

3. Selecteer Vernieuwen.

WORDT VERVOLGD

BIAM/FM-radio afspelen

Het controlelampje ST verschijnt op het scherm om stereo
FM-uitzendingen aan te geven.
Stereoweergave is in AM niet beschikbaar.

Audiomodus wijzigen
Druk op de knop [A] of [W] op het stuurwiel of selecteer
BRON op het scherm.
Afstandsbediening van het audiosysteem
BLZ. 288

Modellen met DAB

U kunt 12 AM-zenders en 12 FM-zenders opslaan in het
voorkeuzegeheugen. AM heeft twee soorten frequenties
(LW en MW). U kunt zes zenders op iedere frequentie
opslaan.

Modellen zonder DAB

U kunt 6 AM-zenders en 12 FM-zenders opslaan in het
voorkeuzegeheugen.

salpung .
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PP Basisbediening audiosysteem > AM/FM-radio afspelen

M Scannen

Laat gedurende 10 seconden elk van de krachtigste zenders op de gekozen band horen. Om
het scannen uit te schakelen, selecteert u Annuleren of .

M Radio Data System (RDS)

Biedt tekstgegevens die betrekking hebben op uw geselecteerde, voor RDS geschikte FM-
zender.

M Een RDS-zender zoeken in Zenderlijst

1. Selecteer het pictogram openen/sluiten om een lijst weer te geven terwijl u luistert naar een
FM-zender.

2. Selecteer het tabblad Zenderlijst.

3. Selecteer de zender.

M Handmatige update

Hiermee kunt u de beschikbare zenderlijst altijd updaten.

1. Selecteer het pictogram openen/sluiten om een lijst weer te geven terwijl u luistert naar een
FM-zender.

2. Selecteer het tabblad Zenderlijst.

3. Selecteer Vernieuwen.

M Radiotekst
Geeft de radio-tekstinformatie van de geselecteerde RDS-zender weer.

1. Selecteer [ =],

2. Selecteer Radiotekst bekijken.

BJRadio Data System (RDS)

Wanneer u een voor RDS geschikte FM-zender selecteert,
gaat de RDS automatisch aan en de frequentiedisplay
verandert in de zendernaam. Als het signaal van de zender
echter zwakker wordt, wordt in plaats van de naam van de
zender de frequentie weergegeven.
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DAB (Digital Audio Broadcasting) afspelen*

AT
P

8
1234k 12:34

Audio-/informatiescherm

/AUDIO (Aan/uit/audio)-pictogram

salpung .

Selecteer dit om het audiosysteem in en s
uit te schakelen. -
Atsao - KAART
m BRON
HiomE = T AAAAA
VOL (Volume)-pictogrammen - @ = BBBBB Pictogram Openen/sluiten*!

cceee

i+

Selecteer dit om het volume te regelen. Toont/verbergt de detailinformatie.

<
]
el

(Menu)-pictogram = Scamen < Ensemble > ie« Service »»
Selecteer dit om de menu-items weer te geven. MENY Service-pictogrammen

. aaaaa = bbbbb ccc  ddddd = eeeee g
(Terug)-pictogram o Sk T Selecteer @ of om de
BACK| L servicecomponent af te stemmen.
Selecteer dit pictogram om terug te gaan
naar het vorige scherm.

Pictogram Scannen
Selecteer dit pictogram om elk ensemble of elke service te scannen.

Ensemble-pictogrammen L Voorkeuzepictogrammen

Selecteer E of B om het ensemble af te stemmen. Stem de frequentie van de voorkeuze af. Druk op het
voorkeuzepictogram en houd dit ingedrukt om de
desbetreffende zender op te slaan. Selecteer om de
voorkeuze-instellingen vanaf 7 weer te geven.

Selecteer E of iE‘ en houd dit ingedrukt om de geselecteerde service omhoog
en omlaag te doorzoeken op een ensemble dat kan worden ontvangen.

*1: Sommige of alle lijsten worden mogelijk niet weergegeven.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD 347
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PP Basisbediening audiosysteem »>DAB (Digital Audio Broadcasting) afspelen*

M Voorkeuzegeheugen

Een service opslaan:
1. Stem de gekozen service af.

2. Selecteer het voorkeuzenummer voor de service die u wilt opslaan en houd dit ingedrukt.

U kunt ook de volgende procedure gebruiken om een voorkeuzeservice op te slaan.
1. Stem de gekozen service af.

2. Selecteer het pictogram openen/sluiten om een lijst weer te geven.

3. Selecteer het tabblad Preset.

4. Selecteer het voorkeuzenummer voor de service die u wilt opslaan en houd dit ingedrukt.

M Ensemblelijst

Hiermee geeft u een lijst weer van de ensembles die kunnen worden ontvangen op de
geselecteerde service.

1. Selecteer het pictogram openen/sluiten om een lijst weer te geven.

2. Selecteer het tabblad Ensemblelijst.

3. Selecteer het ensemble.

M Handmatige update

Hiermee kunt u de beschikbare ensemblelijst altijd updaten.

1. Selecteer het pictogram openen/sluiten om een lijst weer te geven.
2. Selecteer het tabblad Ensemblelijst.

3. Selecteer Vernieuwen.

BVoorkeuzegeheugen

Audiomodus wijzigen
Druk op de knop [A] of [W] op het stuurwiel of selecteer
BRON op het scherm.
Afstandsbediening van het audiosysteem
BLZ. 288

U kunt 12 DAB-zenders in het voorkeuzegeheugen opslaan.
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M Scannen

Hiermee wordt elk(e) van de ensembles of services die kunnen worden ontvangen, gedurende

10 seconden getest.

1. Selecteer Scannen.

2. Selecteer Ensemble scannen of Alle service scannen.

Om het scannen uit te schakelen, selecteert u Annuleren of [,

M Radiotekst

Geeft de radio-tekstinformatie van de geselecteerde DAB-zender weer.

1. Druk op de knop .

2. Selecteer Radiotekst bekijken.

salpung .
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Afspelen van een iPod

Sluit de iPod met uw USB-stekker aan op de USB-poort en selecteer de iPod-modus.
USB-poort(en) BLZ. 285

/— - g T
9 5
4 0‘ km/h

1 Eo
<01BBB

A

N
&
s

65

2
= tE W = |nterface voor

bestuurdersinformatie
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/AUDIO (Aan/uit/audio)-pictogram — | KON [T
Selecteer dit om het audiosysteem in en — '

uit te schakelen. fove 0 AAA Audio-/informatiescherm
201 BBB

VOL (Volume)-pictogrammen
Selecteer dit om het volume te regelen.

Pictogram Openen/sluiten*’

(Menu)-pictogram : R Toont/verbergt de detailinformatie.
Selecteer dit om de menu-items weer te geven. = tilianre | et .
- plbi alle nummers i

(Terug)-pictogram o B Nummer-pictogrammen
Selecteer dit pictogram om terug te gaan Selecteer B of El om een ander
naar het vorige scherm. nummer te kiezen.

| Houd deze knop ingedrukt om een
Cover Art Pictogram Spelen/Pauzeren nummer snel te doorlopen.

*1: Sommige of alle lijsten worden mogelijk niet weergegeven.
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M Een nummer selecteren in de muziekzoeklijst BAfspelen van een iPod
De beschikbare bedieningsfuncties kunnen variéren per

1. Selecteer en Muziek zoeken. model of versie. Sommige functies zijn mogelijk niet
beschikbaar op het audiosysteem van het voertuig.

7 Audiomenu

In geval van een storing kan een foutmelding op het audio-/

informatiescherm verschijnen.
iPod/USB-flashdrive BLz. 380

Muziek zoeken

Als u een muziek-app op uw iPhone/iPod gebruikt terwijl de
telefoon is aangesloten op het audiosysteem, kunt u
dezelfde app mogelijk niet gebruiken op het audio-/
informatiescherm.
Sluit het apparaat opnieuw aan indien nodig.

Geluid Instelling

Categorie
selecteren
T 2. Selecteer de items in het betreffende menu.

Afspeellijsten

Artiesten

Albums

Nummers

Podcasts

Genres

salpung .

l

Item selecteren

71 Muziek zoeken
(-]
Alles
AAA

BBB
ccc
DDD
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P> Basisbediening audiosysteem P> Afspelen van een iPod

M Afspeelmodus selecteren

Bij het afspelen van een nummer kunt u kiezen tussen shuffle- en herhalingsmodus.

Selecteer een afspeelmodus.

Nummer ==

H

M Een afspeelmodus uitschakelen
Selecteer de modus die u wilt uitschakelen.

BJAfspeelmodus selecteren

Items van menu Afspeelmodus

Willekeurige albums™': Speelt in een geselecteerde lijst
(afspeellijsten, artiesten, albums, nummers, podcasts,
genres, componisten of audioboeken) alle beschikbare
albums af in willekeurige volgorde.

Willekeurig alle nummers: Speelt alle beschikbare
nummers in een geselecteerde lijst (afspeellijsten, artiesten,
albums, nummers, podcasts, genres, componisten of
audioboeken) af in willekeurige volgorde.

Herhalen: Herhaalt het nummer.

*1: Deze functie is niet beschikbaar als uw iPod wordt niet
ondersteund.



PP Basisbediening audiosysteem P>Song By Voice™ (SBV) *

Song By Voice™ (SBV)*

Gebruik SBV om muziek te zoeken op en af te spelen vanaf uw USB-flashdrive of iPOD met BJSong By Voice™ (SBV)*

gebruikmaking van spraakbediening. Instellingsopties:
. ® On (fabrieksinstelling): Song By Voice™-opdrachten zijn
M SBV inschakelen beschikbaar.
1. Selecteer E::E ® Off: Hiermee schakelt u de functie uit.
2. Selecteer Settings.
@ System Settings
3. Selecteer System.
4. Selecteer het tabblad Voice Recog.
5. Selecteer Song by Voice.
6. Selecteer On of Off.

Sona by Voice

salpung .
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PP Basisbediening audiosysteem P>Song By Voice™ (SBV)*

M Naar muziek zoeken met SBV

Press B to interrupt voice prompt
Voice Portal
Phone Call Navigation
Music Search Voice Setting
Audio Voice Help
Climate Control

To see a list of voice comm
You can also say: What

tion in iPod/USB

Play Artist AAA
List Artist AAA

-

. Kies bij Song by Voice de instelling On.

2. Druk op de knop |4 | (Spreken) en zeg “Music
Search” om de SBV-functie voor de USB-
flashdrive en de iPod te activeren.

3. Zeg daarna een volgende opdracht.

P> Voorbeeld 1: Zeg “(List) ‘Artist A’” om een lijst
met nummers van die artiest weer te geven.
Selecteer het gewenste nummer om het
afspelen te starten.

P> Voorbeeld 2: Zeg “Play ‘Artist A’ om het
afspelen van nummers van die artiest te
starten.

4. Om SBV te annuleren, drukt u op de knop

(Beéindigen/Terug) op het stuurwiel.

Het afspelen van het geselecteerde nummer

wordt voortgezet.

Zodra u deze modus hebt geannuleerd, moet u op
de knop [ ] drukken en opnieuw “Music Search”
zeggen om deze modus opnieuw te activeren.

BINaar muziek zoeken met SBV

Lijst met opdrachten voor Song By Voice™
Song By Voice Commands BLZ. 343

OPMERKING:

Er zijn Song By Voice™-opdrachten beschikbaar voor
bestanden of nummers die zijn opgeslagen op de USB-
flashdrive of de iPod.

U kunt fonetische wijzigingen toevoegen van moeilijke
woorden, zodat SBV gemakkelijker artiesten, nummers,
albums en componisten in spraakopdrachten kan
herkennen.

Phonetic Modification BLZ. 355



PP Basisbediening audiosysteem P>Song By Voice™ (SBV) *

M Phonetic Modification

Voeg fonetische wijzigingen van moeilijke of vreemde woorden toe, zodat SBV gemakkelijker beschikbaar wanneer Song by Voice is ingesteld op Off.
artiesten, nummers, albums en componisten kan herkennen in spraakopdrachten bij het

zoeken naar muziek op de USB-flashdrive of de iPod.

#* Phonetic Modification

#* New Modification

artist, tracks, albums, and com|
the connected iPod or USB. Pre
to select a device.

USB

New Modification

Modifying the phonetics will apply to all

ers on
the button

iPod

1

v h WN

[=)]

BPhonetic Modification

De functie Song by Voice Phonetic Modification is niet

U kunt maximaal 2000 items voor fonetische wijziging

. Selecteer [HaH]. opslaan.
. Selecteer Settings.

. Selecteer System.

. Selecteer het tabblad Voice Recog.

. Selecteer Song by Voice Phonetic

Modification.

. Selecteer New Modification.
. Selecteer USB of iPod.

WORDT VERVOLGD
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PP Basisbediening audiosysteem P>Song By Voice™ (SBV)*

#* Artist
AAA

® Enter a Phonetic

Album

Composer

Play
Modify

8. Selecteer het te wijzigen item (bijvoorbeeld,

Artist).

P> De lijst van het geselecteerde item wordt op
het scherm weergegeven.

9. Selecteer een te wijzigen vermelding.

P Het pop-up-menu verschijnt op het scherm.

P> Selecteer Play om te luisteren naar de
huidige fonetische wijziging.

P> Selecteer Delete om de huidige fonetische
wijziging te verwijderen.

10. Selecteer Modify.

11. Selecteer de fonetische spelling die u wilt
gebruiken (bijvoorbeeld, “Artiest A”) wanneer
dit wordt gevraagd.

12. Selecteer OK.

P> De artiest “No Name” wordt fonetisch
gewijzigd in “Artist A.” In de SBV-modus
kunt u op de knop (Spreken) drukken en
de spraakopdracht “Play ‘Artist A"”
gebruiken om nummers van de artiest “No
Name” af te spelen.
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Aha™ afspelen*

Aha™ kan worden weergegeven en gebruikt op het audio-/informatiescherm wanneer uw BIAha™ afspelen *
smartphone is verbonden met het audiosysteem via Wi-Fi. Aha™ van Harman is een cloudgebaseerde service waarmee
Wi-Fi-verbinding BLZ. 370 u uw favoriete webinhoud kunt indelen in live radiozenders.

U kunt podcasts, internetradio, op locatie gebaseerde
diensten en audio-updates van websites van sociale media
openen.

De beschikbare bedieningsfuncties kunnen variéren per
softwareversie. Sommige functies zijn mogelijk niet
beschikbaar op het audiosysteem van het voertuig.

De menuopties variéren afhankelijk van het geselecteerde
station.

40.

Interface voor bestuurdersinformatie : @

Facebook

-

U moet beschikken over een eerder ingesteld Aha™-account
Audio-/informatiescherm om de service in uw voertuig te kunnen gebruiken. Ga naar
www.aharadio.com voor meer informatie.

salpung .

Als u een andere bron wilt selecteren, selecteert u AUDIO in
de linkerbovenhoek van het scherm. Het scherm voor het
selecteren van een bron verschijnt. Selecteer de gewenste
bron.

AUDIO (Aan/uit/audio)-pictogram x5
Selecteer dit om het audiosysteem in
en uit te schakelen.

w4+ GH

VOL (Volume)-pictogrammen

Selecteer dit om het volume te
regelen. =

}

Als er een actieve verbinding is met Apple CarPlay of Android
Auto, is toegang tot Aha™ alleen mogelijk wanneer de

(Terug)-pictogram . telefoon is verbonden via Wi-Fi.

Selecteer dit pictogram om terug te
gaan naar het vorige scherm.

* Niet beschikbaar op alle modellen 357
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P p>Basisbediening audiosysteem P> Afspelen van een USB-flashdrive

Afspelen van een USB-flashdrive

Uw audiosysteem leest op een USB-flashdrive geluids- en videobestanden en speelt deze af in

MP3-, WMA-, AAC™'-, WAV- of MP4-indeling.

Sluit uw USB-flashdrive aan op de USB-poort en selecteer vervolgens de USB-modus.
USB-poort(en) BLZ. 285

N

g

3 . Ly
40.. -
km/h

ﬂﬂ féi/ —102 fRo1 Interface voor bestuurdersinformatie
- M\ .0

23c 123.4km

/AUDIO (Aan/uit/audio)-pictogram —|
Selecteer dit om het audiosysteem in en uit s
te schakelen.

L

_— BRON

HOME O AAA e —— Audio-/informatiescherm
VOL (Volume)-pictogrammen L .+ 01 BBB
Selecteer dit om het volume te regelen. g =G5

% , =¥¢ ——— Pictogram Openen/sluiten*?
(Menu)-pictogram . o i Toont/verbergt de detailinformatie.
Selecteer dit om de menu-items weer te geven. MENU Willekeurig in Willekeurig Map Track

alle tracks herhalen LEIGEE]

(Terug)-pictogram o o L Track-pictogrammen

Selecteer dit pictogram om terug te gaan naar

Selecteer of om een ander
het vorige scherm. El IE'

bestand te selecteren.
Mappictogrammen Houd deze knop ingedrukt om snel door een
Selecteer Ii‘ om naar de volgende map te gaan, en selecteer E om naar het begin van de vorige map te gaan. bestand te gaan.

*1: Alleen bestanden met AAC-indeling die zijn opgenomen met iTunes kunnen worden
afgespeeld op dit systeem.
*2: Sommige of alle lijsten worden mogelijk niet weergegeven.
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M Een bestand uit de muziekzoeklijst selecteren

71 Audiomenu

Scannen

71 Muziek zoeken
a

Muziek
Film

Mapselectie

71 Muziek zoeken
a

B 01 RootA
m 02 AAA
= 03 BBB
m 04 CCC
# 05 DDD

Bestandsselectie

71 Muziek zoeken
a

01 AAA
02 BBB

03 CCC

Muziek zoeken

Instelling

1. Selecteer [El] en Muziek zoeken.

2. Selecteer Muziek of Film.

3. Selecteer een map.

4. Kies een bestand.

WORDT VERVOLGD

BJAfspelen van een USB-flashdrive

Gebruik de aanbevolen USB-flashdrives.
Algemene informatie over het
audiosysteem BLZ. 382

WMA-bestanden die beveiligd zijn door middel van DRM
(Digital Rights Management) kunnen niet worden
afgespeeld.

Het audiosysteem geeft Onspeelbaar bestand weer en
gaat door naar het volgende bestand.

In geval van een storing kan een foutmelding op het audio-/
informatiescherm verschijnen.
iPod/USB-flashdrive BLz. 380

salpung .
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M Afspeelmodus selecteren

U kunt tijdens het afspelen van een bestand de modi scan, herhalen en willekeurig selecteren.

M Scannen

1. Selecteer [E0]

A Audiomenu : 2. Selecteer Scannen.
3. Selecteer een afspeelmodus.

Muziek zoeken

B Willekeurig/herhalen

Selecteer een afspeelmodus.
12:34

sal1lpungd .
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M Een afspeelmodus uitschakelen

Om de scan te annuleren, selecteert u [;=] of Annuleren.
Om willekeurige volgorde of herhalen uit te schakelen, selecteert u de modus opnieuw.

360

BJAfspeelmodus selecteren

Items van menu Afspeelmodus

Scannen

Mappen scannen: Van het eerste bestand in alle
hoofdmappen wordt gedurende 10 seconden een voorbeeld
afgespeeld.

Tracks scannen: Van alle bestanden in de huidige map
wordt gedurende 10 seconden een voorbeeld afgespeeld.

Willekeurig/herhalen

Willekeurig in map: Speelt alle bestanden in de huidige
map af in willekeurige volgorde.

Willekeurig alle tracks: Speelt alle bestanden af in
willekeurige volgorde.

Map herhalen: Herhaalt alle bestanden in de huidige map.
Track herhalen: Herhaalt het huidige bestand.

Tijdens het afspelen van een video-bestand:
Spelen/pauzeren: Hiermee speelt u het bestand af of
pauzeert u dit.

Stop: Hiermee stopt u het bestand.
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Afspelen van Bluetooth® Audio

Met het audiosysteem kunt u naar muziek op uw Bluetooth-compatibele telefoon luisteren.
Deze functie is beschikbaar wanneer de telefoon gekoppeld is aan en verbonden is met het

HFT-systeem van het voertuig.
Telefooninstellingen BLZ. 456

Audio-/informatiescherm

[OJ/AUDIO (Aan/uit!——
audio)-pictogram
Selecteer dit om het
audiosysteem in en uit te
schakelen.

12:34 ¢

123.4km

VOL (Volume)- — =
pictogrammen
Selecteer dit om het
volume te regelen.

(Menu)-pictogram ———

iz . E=h
Selecteer dit om de menu-
items weer te geven.

=1
BACK

§r 12:34

[J AAA
101 BBB

[ ccc

Groep > <« Track »»

bestuurders-
informatie

Bluetooth-
indicator
Verschijnt
wanneer uw
telefoon op HFT is
aangesloten.

| Pictogram
Openen/sluiten*
Toont/verbergt de
detailinformatie.

(Terug)-pictogram —!
Selecteer dit pictogram om terug
te gaan naar het vorige scherm.

Afspeelpictogram

Pauzepictogram

Track-pictogrammen

Selecteer B of E om een andere track te kiezen.

Groeppictogrammen

Selecteer @ of E om een andere groep te kiezen.

*1: Afhankelijk van het Bluetooth®-apparaat dat u aansluit, worden sommige of alle lijsten

mogelijk niet weergegeven.

WORDT VERVOLGD

BAfspelen van Bluetooth® Audio

Niet alle voor Bluetooth geschikte telefoons met streaming
audio-mogelijkheden zijn compatibel.

Vraag een dealer om te controleren of uw telefoon
compatibel is.

Het kan verboden zijn om tijdens het rijden bepaalde functies
van gegevensapparaten te gebruiken.

Er kan slechts één telefoon tegelijk in combinatie met HFT
worden gebruikt.

Als er meer dan twee gekoppelde telefoons in het voertuig
zijn, zal de eerste gekoppelde telefoon die het systeem vindt
automatisch worden verbonden.

De telefoon die is verbonden voor Bluetooth?®-audio kan
verschillen.

Als meer dan één telefoon aan het HFT-systeem is
gekoppeld, kan er een vertraging optreden voor het systeem
begint te spelen.

In sommige gevallen worden de naam van de artiest, het
album of het nummer niet correct weergegeven.

Sommige functies zijn op sommige apparaten mogelijk niet
beschikbaar.

Als een telefoon momenteel is aangesloten via Apple CarPlay
of Android Auto, is Bluetooth®-audio vanaf die telefoon niet
beschikbaar. Met een tweede telefoon die eerder is
gekoppeld, kunt u echter wel Bluetooth®-audio streamen
door Verbinden W te selecteren in het scherm Bluetooth-
apparaatlijst.

Telefooninstellingen BLZ. 456

salpung .
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M Bluetooth®-audiobestanden afspelen

1. Zorg dat de telefoon aan het systeem is
gekoppeld en daarmee is verbonden.
Telefooninstellingen BLZ. 456

.u:iuaa 2. Selecteer de Bluetooth®-audiomodus.

ot 12:34

Als de telefoon niet wordt herkend, is mogelijk al
een andere HFT-compatibele telefoon verbonden,
SIOSPRNER (s ik die niet compatibel is met Bluetooth®-audio.

M Een bestand pauzeren of hervatten
Selecteer het afspeelpictogram of pauzepictogram.

sal1lpungd .

B Naar muziek zoeken

1. Selecteer =]

2. Selecteer Muziek zoeken.
3. Selecteer een zoekcategorie (bijv. Albums).
4. Selecteer een item.

P> De selectie wordt afgespeeld.

7 Audiomenu

Muziek zoeken

362

BIBluetooth®-audiobestanden afspelen

Om de audiobestanden af te spelen moet u wellicht uw
telefoon bedienen. Als dat het geval is, dient u de
bedieningsinstructies van de telefoonfabrikant op te volgen.

De op de telefoon afgespeelde muziek pauzeert bij het
schakelen naar een andere modus.

Aan de hand van de volgende procedure kunt u een andere
telefoon verbinden in de instellingen voor Bluetooth® op het
scherm Audiomenu.

1. Selecteer .
2. Selecteer Instellingen.

BINaar muziek zoeken

Afhankelijk van het Bluetooth®-apparaat dat u aansluit,
worden sommige of alle lijsten mogelijk niet weergegeven.
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Het afspelen van een video met de HDMI-™

Met het audiosysteem kunt u video's van een HDMI-compatibel apparaat afspelen.
Sluit het apparaat aan met een HDMI™-kabel en selecteer vervolgens de HDMI™-modus.
HDMI™-poort* BLZ. 287

5
4 0 km/h

.-

Torr HDMI IN

R 8
23¢c 1234km  12:34

AUDIO (Aan/uit/audio)-pictogram

Selecteer dit om het audiosysteem in en

uit te schakelen. . \
[0)

VOL (Volume)-pictogrammen .4

Selecteer dit om het volume te regelen. E

Eh (Menu)-pictogram * =

Selecteer dit om de menu-items weer MENU

te geven. -
e

—e

(Terug)-pictogram
Selecteer dit pictogram om terug te gaan
naar het vorige scherm.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Interface voor bestuurdersinformatie
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Audio-/informatiescherm

WORDT VERVOLGD 363



sal1lpungd .

364

P> Basisbediening audiosysteem P>Het afspelen van een video met de HDMI-™

M De hoogte/breedteverhouding wijzigen

. Selecteer [S=a|

. Selecteer Instellingen.
. Selecteer Audio.
. Selecteer het tabblad Beeldscherm.

& Audio-instellingen 12:34
H X Andere >

~

. Selecteer de instelling die u wilt.
. Selecteer OK.

NOuUubh WN-=

Cover art
A ron Pop-Up

. Selecteer Aanpassing beeldverhouding.

BIHet afspelen van een video met de HDMI-™

Deze functie is beperkt tijdens het rijden. Als u video's wilt
afspelen, stop dan het voertuig en schakel de parkeerrem in.
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On-board apps*

Honda Connect heeft de mogelijkheid van on-board apps die kunnen worden gecreéerd door  B0n-board apps *

Honda of door derden. Apps kunnen reeds zijn geinstalleerd of met Honda App Center Zelfs als u de Achtergrondkleur op het scherm
worden gedownload. Sommige apps vereisen internettoegang, dit is mogelijk via de Wi-Fi- Systeeminstellingen wijzigt, wordt dit niet weergegeven
verbinding. op het scherm van Honda App Center.

Wi-Fi-verbinding BLZ. 370

Ga naar onderstaand internetadres voor meer informatie:
https:/livhs.os.ixonos.com/honda/category/carApps.html

a) (&=

_\.
I— Pictogram App Center

Honda App Center biedt toegang tot
allerlei app-gerelateerde diensten.

® Het gebruik van het display-audiosysteem tijdens het rijden kan uw aandacht van de weg afleiden en zodoende een ongeval veroorzaken, waarbij u
ernstig of dodelijk letsel kunt oplopen. Bedien systeembedieningselementen alleen wanneer de omstandigheden zodanig zijn dat u dit op een veilige
manier kunt doen. Houd u altijd aan de wetten van het land wanneer u dit apparaat gebruikt.

® Toepassingen op de hoofdunit kunnen op elk moment worden gewijzigd. Dit kan betekenen dat ze niet beschikbaar zijn of anders werken. Honda is in
dergelijke gevallen niet aansprakelijk.

® Toepassingen beschikbaar op het apparaat kunnen worden geleverd door andere partijen dan Honda, er kunnen dus softwarelicenties en kosten van
derden van toepassing zijn.

e Dataverbruik en roamingkosten kunnen van toepassing zijn op toepassingen op het apparaat in combinatie met uw mobiele telefoon en Honda is niet
aansprakelijk voor eventuele kosten die voortkomen uit een dergelijk gebruik. Honda raadt u aan de netwerkprovider van uw mobiele telefoon van
tevoren te raadplegen.

® Het downloaden van toepassingen vanaf Honda App Center is onderworpen aan de bepalingen en voorwaarden die zijn te vinden op:
https://ivhs.os.ixonos.com/hondal/category/carApps.html, hiervoor kunnen ook kosten in rekening worden gebracht.

* Niet beschikbaar op alle modellen
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PP Basisbediening audiosysteem P>Smartphone-verbinding

Smartphone-verbinding

Sommige van uw smartphone-apps kunnen worden weergegeven en gebruikt op het audio-/

informatiescherm wanneer de telefoon is aangesloten op het audiosysteem. U kunt uw
telefoon aansluiten met een kabel.

Telefooninstellingen BLZ. 456

Uw iPhone aansluiten BLZ. 368

Uw smartphone aansluiten BLZ. 369

BSmartphone-verbinding

Parkeer op een veilige plek voordat u uw telefoon aansluit en
terwijl u de weergegeven apps gebruikt.

Niet alle telefoons zijn compatibel met dit systeem. Het
systeem toont niet alle beschikbare apps op uw smartphone
en sommige apps moeten vooraf worden geinstalleerd.
Vraag een dealer om meer informatie.

Als een ander elektronisch apparaat is verbonden, moet u de
Bluetooth®-verbinding naar uw smartphone omschakelen.
Een andere telefoon koppelen dan de
momenteel gekoppelde telefoon BLZ. 457

Het volgende kan verschillen per type telefoon:

® Een smartphone aansluiten op het systeem.

® Apps die kunnen worden gebruikt op het scherm.

® Reactietijd/updatetijd display

Wij ondersteunen niet alle apps op het audiosysteem.
Vraag eventueel de app-provider om informatie over de
functies van de apps.

Laat u niet afleiden door het scherm terwijl u een voertuig
bestuurt.
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Om de smartphone-verbinding te gebruiken, moet u uw smartphone eerst koppelen aan het

audiosysteem via Bluetooth

®.

Telefooninstellingen BLZ. 456

[(h /AUDIO (Aan/uit/
audio)-pictogram
Selecteer dit om het
audiosysteem in en uit
te schakelen.

Interface voor bestuurdersinformatie

Audio-/informatiescherm

*

(o}

VOL (Volume)- Lo
—

pictogrammen

Selecteer dit om het
volume te regelen.

i+ 28

<
3

U

dAck

KAART [ AUDIO || BRON | . 12:34

Navigatie () JJ hudio

Telefoon [&
instelingen Corrr:;\:;trmzw

aha e )

(Menu)-pictogram

Selecteer dit om de menu-
items weer te geven.

(Niet beschikbaar op alle
apps.)

e (Terug)-pictogram

Selecteer dit pictogram om terug te gaan naar
het vorige scherm.

(Niet beschikbaar op alle apps.)

WORDT VERVOLGD
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PP Basisbediening audiosysteem P>Smartphone-verbinding

B Uw iPhone aansluiten

N\

HDMI-kabel

L;!*

J

|
Digitale AV-adapter

. Sluit uw telefoon aan op het audiosysteem via

Bluetooth®.
Telefooninstellingen BLZ. 456

. Sluit de digitale AV-adapter aan op de

HDMI-™-poort.

. Sluit de digitale AV-adapter aan op uw iPhone.

P Wacht tot Connectiviteit smartphone gaat
branden.

. Selecteer Connectiviteit smartphone om de

beschikbare smartphone-apps weer te geven op
het audio-/informatiescherm.
P U moet mogelijk werken vanaf de telefoon.

. Selecteer een app die u wilt gebruiken vanaf het

audio-/informatiescherm.
P Selecteer [E=8| om terug te keren naar het
vorige scherm.

BUw iPhone aansluiten

Zorg ervoor dat u eerst de digitale AV-adapter in de
HDMI-™-poort steekt. Als u dat niet doet, zal de
smartphone-verbinding mogelijk niet correct werken.

Om uw telefoon op te laden, sluit u deze ook aan op de
USB-poort.

Neem contact op met een dealer voor informatie over het
aanschaffen van een digitale AV-adapter of HDMI™-kabel.
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B Uw smartphone aansluiten

USB-kabel

. Sluit uw telefoon aan op het audiosysteem via

Bluetooth®.
Telefooninstellingen BLZ. 456

. Sluit uw telefoon aan op de USB-poort.

P> U moet mogelijk werken vanaf de telefoon.
P> Wacht tot Connectiviteit smartphone gaat
branden.

. Selecteer Connectiviteit smartphone om de

beschikbare smartphone-apps weer te geven op
het audio-/informatiescherm.

. Selecteer een app die u wilt gebruiken vanaf het

audio-/informatiescherm.
P> Selecteer om terug te keren naar het
vorige scherm.

BIUw smartphone aansluiten

Terwijl de telefoon is aangesloten op de USB-poort, kan de

telefoon worden opgeladen. Als de telefoon echter is

overbelast met veel verschillende verwerkingstaken, kan de

batterij leeg raken.
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PP Basisbediening audiosysteem P>Wi-Fi-verbinding

Wi-Fi-verbinding

U kunt het Display Audio-systeem verbinden met internet via Wi-Fi en door websites bladeren
of online diensten gebruiken op het audio-/informatiescherm. Als uw telefoon beschikt over
draadloze hotspotmogelijkheden, kan het systeem door middel van "tethering" worden
aangesloten op uw telefoon. Ga als volgt te werk om Wi-Fi in te stellen.

M Wi-Fi-modus (instellen voor de eerste keer)

1.
2
& Bluetooth / Wi-Fi 3
4
5
Wi-Fi Informatie 6
rd
7
& Wi-Fi Apparatenlijst
AAAAA
8

Selecteer .

. Selecteer Instellingen.

. Selecteer Bluetooth / Wi-Fi.

. Selecteer de tab Wi-Fi.

. Selecteer Wi-Fi Aan/Uit-status en vervolgens

Aan.

. Selecteer Wi-Fi Apparatenlijst.

P> Controleer of de Wi-Fi-instelling van uw
telefoon in de toegangspuntmodus
(tethering-modus) staat.

P> Selecteer de telefoon die u wilt aansluiten op
het systeem.

P> Als u de telefoon die u wilt aansluiten niet

kunt vinden in de lijst, selecteer dan Scannen.
. Selecteer Toev..

P> Voer, indien vereist, een wachtwoord voor uw
telefoon in en selecteer OK.

P> Als de verbinding is gelukt, wordt het
pictogram @ bovenaan in het scherm
weergegeven.

. Selecteer om terug te keren naar het

beginscherm.

BIWi-Fi-modus (instellen voor de eerste keer)

U kunt de instelprocedure niet uitvoeren terwijl het voertuig
rijdt. Parkeer op een veilige plek om de Wi-Fi-verbinding in te
stellen.

Sommige mobiele-telefoonproviders brengen kosten in
rekening voor tethering en gegevensgebruik op de
smartphone. Controleer uw gegevensabonnement voor de
telefoon.

Controleer de handleiding van uw telefoon om vast te stellen
of uw telefoon beschikt over Wi-Fi-connectiviteit.

U kunt controleren of de Wi-Fi-verbinding aan of uit is met
het pictogram %R op het scherm Wi-Fi Apparatenlijst. De
netwerksnelheid wordt niet weergegeven op dit scherm.
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M Wi-Fi-modus (nadat de eerste instelling is uitgevoerd)
Zorg ervoor dat de Wi-Fi-instelling van uw telefoon in de toegangspuntmodus (tethering-

modus) staat.

BIWi-Fi-modus (nadat de eerste instelling is uitgevoerd)

iPhone-gebruikers

Mogelijk moet u opnieuw een eerste instelling voor de Wi-Fi-
verbinding uitvoeren nadat u uw telefoon hebt opgestart.
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PP Basisbediening audiosysteem P> Siri Eyes Free

Siri Eyes Free

U kunt spreken met Siri met behulp van de knop (Spreken) op het stuurwiel wanneer uw
iPhone is gekoppeld aan het handsfree telefoonsysteem (HFT).
Telefooninstellingen BLZ. 456

M Gebruik van Siri Eyes Free

(Beéindigen/Terug)-knop

Druk hierop om Siri Eyes Free uit te schakelen.

T Spraakherkenning [EE] Verschijnt
wanneer Siri is
S geactiveerd
((é tijdens Siri
Smartphone Eyes Free

Tijdens Siri Eyes Free:

Het scherm blijft hetzelfde. Er
verschijnt geen feedback of
opdracht.

(Spreken)-knop
Houd deze knop ingedrukt totdat het
scherm verandert zoals afgebeeld.

BXSiri Eyes Free

Siri is een handelsmerk van Apple Inc.

Controleer de website van Apple Inc. voor functies die
beschikbaar zijn voor Siri.

Wij adviseren om Siri alleen te gebruiken in Siri Eyes Free als
u een voertuig bestuurt.

BJGebruik van Siri Eyes Free

Sommige opdrachten werken alleen met specifieke
telefoonfuncties of apps.
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Apple CarPlay

Als u een iPhone die compatibel is met Apple CarPlay aansluit op het systeem via de USB-poort
van 1,5 A, kunt u het audio/informatie-scherm gebruiken in plaats van het scherm van de
iPhone om te bellen, naar muziek te luisteren, kaarten (navigatie) te bekijken en berichten te
lezen.

USB-poort(en) BLZ. 285

M Apple CarPlay-menu

Scherm met Apple CarPlay-menu

)
.-
®

Beginscherm

[Ruwe | Ao o

Navigatie (&)
Telefoon g
£
@

Telefoon  Muziek Kaarten

® W

Podcasts  Audioboeken

Berichten

—

: Selecteer het e
Honda-pictogram om Huidige  Honda

|—App|e CarPlay-pictogram

Instellingen
aha

terug te keren naar
het beginscherm

< Teruggaan naar het scherm
met het Apple CarPlay-menu

M Telefoon
Toegang tot de lijst met contactpersonen, bellen of naar voicemail luisteren.

M Berichten
Controleren op tekstberichten en deze beantwoorden, of berichten laten voorlezen.

M Muziek
Muziek van uw iPhone afspelen.

WORDT VERVOLGD

BIApple CarPlay

Alleen iPhone 5 of hoger met softwareversie met 10S 8.4 of
hoger zijn compatibel met Apple CarPlay.

Parkeer op een veilige plek voordat u uw iPhone verbindt met
Apple CarPlay en compatibele apps start.

Sluit de USB-kabel aan op de USB-poort van 1,5 A om Apple
CarPlay te gebruiken. Met de USB-poort in de opbergruimte
van de middenconsole is bediening van Apple CarPlay niet
mogelijk.

USB-poort(en) BLZ. 285

Voor directe toegang tot de telefoonfunctie van Apple
CarPlay selecteert u Telefoon op het beginscherm. Wanneer
de verbinding met Apple CarPlay tot stand is gebracht,
vinden telefoongesprekken uitsluitend plaats via Apple
CarPlay. Als u wilt bellen met het handsfree telefoonsysteem,
schakelt u Apple CarPlay uit of ontkoppelt u de USB-kabel
van uw iPhone.

Apple CarPlay instellen BLz. 374

Wanneer uw iPhone is verbonden met Apple CarPlay, kan
het Bluetooth®-audiosysteem of het handsfree
telefoonsysteem niet worden gebruikt. Met een eerder
gekoppelde andere telefoon kunt u echter wel audio
streamen via Bluetooth® terwijl Apple CarPlay is verbonden.
Telefooninstellingen BLZ. 456

Raadpleeg de homepage van Apple voor informatie over
landen en regio's waarin Apple CarPlay beschikbaar is en
over de functionaliteit.
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PP Basisbediening audiosysteem P> Apple CarPlay

M Kaarten
Hiermee kunt u een kaart met Apple Maps weergeven en de navigatiefuncties gebruiken op
dezelfde manier als op uw iPhone.

Modellen met navigatiesysteem

Er kan slechts één navigatiesysteem (vooraf geinstalleerde navigatie of Apple CarPlay) tegelijk
een routebeschrijving geven. Wanneer u een bepaald systeem gebruikt, worden aanwijzingen
voor een eerder ingestelde bestemming op het andere systeem geannuleerd, en geeft het
systeem dat u op dat moment gebruikt u aanwijzingen naar uw bestemming.

M Apple CarPlay instellen

Gebruik de volgende procedure om Apple CarPlay in te stellen nadat u uw iPhone hebt
aangesloten op het systeem via de USB-poort van 1,5 A. Het gebruik van Apple CarPlay brengt
de overdracht van bepaalde gebruikers- en voertuiginformatie (zoals de locatie, de snelheid en
de status van het voertuig) naar uw iPhone met zich mee om de gebruikerservaring van Apple
CarPlay te verbeteren. U moet toestemming geven voor het delen van deze informatie op het
Display Audio-scherm.

M Apple CarPlay inschakelen

Een keer inschak.: slechts eenmaal toegestaan.

(De aanwijzing wordt de volgende keer opnieuw
weergegeven.)

Altijd inschak.: altijd toegestaan. (De aanwijzing
wordt niet meer weergegeven.)

Annuleren: geen toestemming verleend.

Annuleren

U kunt de instellingen voor toestemming wijzigen in
het instellingsmenu voor Smartphone.

BIApple CarPlay

Bedieningsvereisten en beperkingen van Apple CarPlay
Voor Apple CarPlay is een compatibele iPhone met een
actieve mobiele verbinding en gegevensabonnement vereist.
De abonnementstarieven van uw telefoonprovider zijn van
toepassing.

Wijzigingen in besturingssystemen, hardware, software en
andere technologie die vereist is voor de functionaliteit van
Apple CarPlay, evenals nieuwe of gewijzigde
overheidsverordeningen, kunnen leiden tot een
vermindering of beéindiging van de functionaliteit en
diensten van Apple CarPlay. Honda biedt geen enkele
garantie ten aanzien van de toekomstige prestaties en
functionaliteit van Apple CarPlay.

Apps van derden kunnen worden gebruikt als ze compatibel

zijn met Apple CarPlay. Raadpleeg de Apple-homepage voor
informatie over compatibele apps.

BApple CarPlay instellen

U kunt ook de onderstaande methode gebruiken om Apple
CarPlay in te stellen:

Selecteer InsteIIingen%Smartphone%Apple
CarPlay

Gebruik van gebruikers- en voertuiginformatie

Het gebruik en de verwerking van gebruikers- en
voertuiginformatie die wordt verzonden naar/vanaf uw
iPhone door Apple CarPlay zijn onderworpen aan de
algemene voorwaarden van Apple 10S en het privacybeleid
van Apple.
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M Apple CarPlay bedienen met Siri
Druk op de knop (spreken) en houd deze ingedrukt om Siri in te schakelen.

Ve

Waarmee kan ik je
van dienst zijn?

¢

L (Spreken)-knop:
Druk de knop in en houd deze ingedrukt om Siri in te schakelen.
Druk nogmaals op de knop om Siri uit te schakelen.
Druk de knop in en laat deze los om het standaard
spraakherkenningssysteem in te schakelen.

BIApple CarPlay bedienen met Siri

Onderstaand ziet u enkele voorbeelden van vragen en
opdrachten voor Siri.

® Welke films draaien vandaag?

® Bel papa op het werk.

® Welk nummer is dit?

® \Wat is de weersverwachting voor morgen?

® |ees mijn nieuwste e-mail.

Ga voor meer informatie naar
www.apple.com/ios/siri.
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P p>Basisbediening audiosysteem P> Android Auto

Android Auto

Wanneer u een Android-telefoon aansluit op het Display Audio-systeem via de USB-poort van
1,5 A wordt Android Auto automatisch gestart. Wanneer de telefoon is verbonden via Android
Auto, hebt u met het audio/informatie-scherm toegang tot de functies Telefoon, Google Maps
(navigatie), Google Play Music en Google Now. Wanneer u Android Auto de eerste keer
gebruikt, verschijnt een zelfstudie op het scherm.
Wij adviseren u deze zelfstudie af te leggen terwijl u op een veilige plek bent geparkeerd,
voordat u Android Auto gaat gebruiken.

USB-poort(en) BLZ. 285

Automatisch koppelen BLZ. 378

OPMERKING:
Android Auto is mogelijk niet beschikbaar in uw land of regio. Raadpleeg de
ondersteuningswebsite van Google voor informatie over Android Auto.

BIAndroid Auto

Om Android Auto te gebruiken, moet u de Android Auto-
app op Google Play downloaden naar uw smartphone.

Alleen smartphones met Android 5.0 (Lollipop) of latere
versies zijn compatibel met Android Auto.

Bluetooth A2DP kan niet worden gebruikt met de Android
Auto-telefoon.

Parkeer op een veilige plek voordat u uw Android-telefoon
verbindt met Android Auto en compatibele apps start.

Sluit de USB-kabel aan op de USB-poort van 1,5 A om
Android Auto te gebruiken. Met de USB-poort in de
opbergruimte van de middenconsole is bediening van
Android Auto niet mogelijk.

USB-poort(en) BLZ. 285

Wanneer uw Android-telefoon is verbonden met Android
Auto, kan Bluetooth®-audio niet worden gebruikt. Met een
eerder gekoppelde andere telefoon kunt u echter wel audio
streamen via Bluetooth® terwijl Android Auto is verbonden.
Telefooninstellingen BLZ. 456
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B Android Auto-menu

KAART | AUDIO || BRON | 4

o 12:34

41234 &

Audio Station AAA

—
h

: teruggaan naar

het beginscherm

XXXXXX

o o 6
@ Kaarten (navigatie)

Hiermee kunt u Google Maps weergeven en de navigatiefuncties gebruiken op dezelfde
manier als op uw Android-telefoon. Wanneer de auto in beweging is, kan niets worden
ingevoerd met het toetsenbord. Parkeer het voertuig op een veilige plek om een zoekopdracht
uit te voeren of andere gegevens in te voeren.

Modellen met navigatiesysteem

Er kan slechts één navigatiesysteem (vooraf geinstalleerde navigatie of Android Auto) tegelijk
een routebeschrijving geven. Wanneer u een bepaald systeem gebruikt, worden aanwijzingen
voor een eerder ingestelde bestemming op het andere systeem geannuleerd, en geeft het
systeem dat u op dat moment gebruikt u aanwijzingen naar uw bestemming.

Het audio/informatie-scherm geeft u stapsgewijze navigatieaanwijzingen tot aan uw
bestemming.

® Telefoon (communicatie)

Hiermee kunt u bellen en gebeld worden, evenals uw voicemail beluisteren.

9 Google Now (beginscherm)

Biedt nuttige informatie die door Android Auto is ingedeeld in eenvoudige kaarten die worden
afgebeeld wanneer u ze nodig hebt.

Android Auto-pictogram

WORDT VERVOLGD

BIAndroid Auto

Raadpleeg de homepage van Android Auto voor informatie
over landen en regio's waarin Android Auto beschikbaar is
en over de functies.

Bedieningsvereisten en beperkingen van Android Auto
Voor Android Auto is een compatibele Android-telefoon met
een actieve mobiele verbinding en gegevensabonnement
vereist. De abonnementstarieven van uw telefoonprovider
zijn van toepassing.

Wijzigingen in besturingssystemen, hardware, software en
andere technologie die vereist is voor de functionaliteit van
Android Auto, evenals nieuwe of gewijzigde
overheidsverordeningen, kunnen leiden tot een
vermindering of beéindiging van de functionaliteit en
diensten van Android Auto. Honda biedt geen enkele
garantie ten aanzien van de toekomstige prestaties en
functionaliteit van Android Auto.

Apps van derden kunnen worden gebruikt als ze compatibel
zijn met Android Auto. Raadpleeg de homepage van Android
Auto voor informatie over compatibele apps.
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P p>Basisbediening audiosysteem P> Android Auto

@ Muziek en audio

Afspelen van Google Play Music en muziekapps die compatibel zijn met Android Auto.
Druk op dit pictogram om te schakelen tussen muziekapps.

© Terugkeren naar het beginscherm.

0 spraak

Android Auto bedienen met uw stem.

M Automatisch koppelen

Wanneer u een Android-telefoon aansluit op de eenheid via de USB-poort van 1,5 A, wordt

Android Auto automatisch gestart.

M Android Auto inschakelen

Annuleren

Een keer inschak.: slechts eenmaal toegestaan.

(De aanwijzing wordt de volgende keer opnieuw
weergegeven.)

Altijd inschak.: altijd toegestaan. (De aanwijzing
wordt niet meer weergegeven.)

Annuleren: geen toestemming verleend.

U kunt de instellingen voor toestemming wijzigen in
het instellingsmenu voor Smartphone.

BIAndroid Auto inschakelen

Initialiseer Android Auto alleen wanneer u veilig bent
geparkeerd. Wanneer Android Auto uw telefoon de eerste
keer detecteert, moet u uw telefoon instellen voor
automatisch koppelen. Raadpleeg de gebruikershandleiding
bij uw telefoon.

U kunt de onderstaande methode gebruiken om Android
Auto-instellingen te wijzigen nadat u de eerste instelling hebt
voltooid:

Selecteer InstelIingen%Smartphone%Android
Auto

Gebruik van gebruikers- en voertuiginformatie
Het gebruik en de verwerking van gebruikers- en
voertuiginformatie die wordt verzonden naar/vanaf uw
telefoon door Android Auto zijn onderworpen aan het
privacybeleid van Google.
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M Android Auto bedienen met spraakherkenning

Druk op de (Spreken)-knop en houd deze ingedrukt om Android Auto met uw stem te

bedienen.

(Spreken)-knop:

Druk op deze knop en houd deze ingedrukt om Android
Auto met uw stem te bedienen.

Druk de knop in en laat deze los om het standaard
spraakherkenningssysteem in te schakelen.

— (Beéindigen/Terug)-knop:

Druk hierop om de spraakherkenning uit te schakelen.

BIAndroid Auto bedienen met spraakherkenning

Onderstaand ziet u enkele voorbeelden van opdrachten die
kunnen worden gegeven met spraakherkenning:

® Beantwoord sms.

® Bel mijn vrouw.

® Navigeer naar Honda.

® Speel mijn muziek af.

® Stuur een sms naar mijn vrouw.

® Bel de bloemist.

Raadpleeg de homepage van Android Auto voor meer
informatie.

U kunt de functie voor spraakherkenning ook activeren door
te drukken op het pictogram in de rechterbovenhoek van
het scherm.
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Audio-f elding
iPod/USB-flashdrive

Als een fout optreedt tijdens het afspelen van een iPod of USB-flashdrive, dan kunnen de volgende foutmeldingen
worden getoond. Neem contact op met een dealer wanneer de foutmelding niet kan worden gewist.

Foutmelding

USB-fout™
USB-fout ™

Ongeschikt USB-apparaat

Controleer aub Instructieboekje.*!

Er is een laadfout opgetreden met het
aangesloten USB-apparaat. Controleer,
wanneer u bent geparkeerd op een veilige
locatie, de compatibiliteit van het apparaat en
de USB-kabel en probeer het opnieuw.™?

Niet-ondersteunde versie™'
Niet-ondersteunde versie™

Opnieuw verbinden™’
Verbinden opnw prob.*

Onafspeelbaar bestand*’
Onspeelbaar bestand

Geen nummer (song)"!
Geen data™

*1: Modellen met audiosysteem met kleurenscherm
*2: Modellen met display-audio

Oplossing

Verschijnt wanneer er een probleem is met het audiosysteem. Controleer of het apparaat compatibel
is met het audiosysteem.

Verschijnt wanneer een incompatibel apparaat is aangesloten. Koppel het apparaat los. Schakel
vervolgens het audiosysteem uit en weer in. Sluit het apparaat dat de fout veroorzaakte niet
opnieuw aan.

Verschijnt wanneer een niet-ondersteunde iPod is aangesloten. Als de melding verschijnt wanneer
een ondersteunde iPod is aangesloten, werk de iPod-software dan bij tot een nieuwere versie.

Verschijnt wanneer het systeem de iPod niet herkent. Sluit de iPod opnieuw aan.

Verschijnt wanneer de bestanden op de USB-flashdrive auteursrechtelijk zijn beschermd of een niet-
ondersteunde indeling hebben. Deze foutmelding verschijnt gedurende drie seconden, daarna hoort
u de volgende track.

iPod afspelen

Verschijnt wanneer de iPod leeg is.
Verschijnt wanneer de USB-flashdrive leeg is of er geen MP3-, WMA-, AAC- of WAV*2-bestanden op
de USB-flashdrive staan.

iPod en USB-flashdrive

Controleer of er compatibele bestanden op het apparaat staan.
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Foutmelding Oplossing

Niet ondersteund"'. 2 Verschijnt als een niet-ondersteund apparaat wordt aangesloten. Sluit als deze melding verschijnt
wanneer een ondersteund apparaat is aangesloten, het apparaat opnieuw aan.

*1: Modellen met audiosysteem met kleurenscherm
*2: Modellen met display-audio

Android/Apps

Als een fout optreedt tijdens het gebruik van het audiosysteem of de apps, dan kunnen de
volgende foutmeldingen worden getoond. Neem contact op met een dealer wanneer de
foutmelding niet kan worden gewist.

Foutmelding™’ Oplossing
Helaas is **** gest Er is een fout opgetreden in de app, selecteer OK op het scherm om de app te sluiten.

De app reageert niet.
Selecteer Wacht als u nog wat langer wilt wachten op een reactie van de app. Als het zelfs na enige tijd wachten niet
reageert, selecteert u OK om de app te sluiten en opnieuw te starten. Als de foutmelding blijft verschijnen, voert u
Fabrieksdata herstellen uit.

Alle instellingen resetten naar de standaardinstellingen BLz. 426

**%* reageert niet. Wilt u het

afsluiten?

*1: De tekens **** staan voor een variabele die verschilt, athankelijk van waar de fout optreedt.
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Algemene informatie over het audiosysteem

Compatibele iPods, iPhones en USB-flashdrives

B Compatibiliteit van iPod- en iPhone-modellen

iPod (5e generatie)
iPod classic 80GB/160GB (geintroduceerd in 2007)
iPod classic 120 GB (geintroduceerd in 2008)
iPod classic 160 GB (uit 2009)
iPod nano (1e t/m 7e generatie) die is uitgebracht tussen 2005 en 2012
iPod touch (1e t/m 5e generatie) die is uitgebracht tussen 2007 en 2012
iPhone 3G/iPhone 3GS/iPhone 4/iPhone 4s/iPhone 5/iPhone 5¢*'/iPhone 5s*!/iPhone 6/
iPhone 6 Plus™’

*1: Modellen met display-audio

M USB-flashdrives

® Gebruik van een USB-flashdrive van 256 MB of meer wordt aanbevolen.

® Sommige digitale audiospelers zijn mogelijk niet compatibel.

® Sommige USB-flashdrives (zoals die met beveiligingsvergrendelingen enz.) werken wellicht
niet.

® Sommige softwarebestanden laten het weergeven van audio of van tekst mogelijk niet toe.

® Sommige versies van MP3-, WMA-, AAC- of WAV *-indelingen worden mogelijk niet
ondersteund.

* Niet beschikbaar op alle modellen

B Compatibiliteit van iPod- en iPhone-modellen

Dit systeem werkt wellicht niet met alle softwareversies van
deze apparaten.

BIUSB-flashdrives

Bestanden op de USB-flashdrive worden afgespeeld in de
opgeslagen volgorde. Deze volgorde kan verschillen van de
weergegeven volgorde op uw pc of apparaat.
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Modellen met display-audio

M Aanbevolen apparaten

USB-flashdrive

Media
Baseline Level 3 (MPEG4-AVC), Simple Level 5 (MPEG4)

Profiel (MP4-versie)

Bestandsextensie (MP4-versie) .mp4/.m4v
Compatibele audio-codec AAC MP3
Compatibele video-codec MPEG4-AVC (H.264) MPEG4 (ISO/IEC 14496

Part.2)
Bitsnelheid 10 Mbps (MPEG4-AVC) 8 Mbps (MPEG4)

Maximaal beeld 720 X 576 pixels
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PP Algemene informatie over het audiosysteem P>Wettelijke Informatie met betrekking tot Apple CarPlay/Android Auto

Wettelijke Informatie met betrekking tot Apple CarPlay/Android Auto

M LICENTIE- EN AANSPRAKELIJKHEIDSINFORMATIE Bl) GEBRUIKERSHANDLEIDING

HET GEBRUIK VAN APPLE CARPLAY IS ONDERWORPEN AAN UW INSTEMMING MET DE GEBRUIKSVOORWAARDEN VAN CARPLAY, DIE ZIJN OPGENOMEN
ALS ONDERDEEL VAN DE ALGEMENE VOORWAARDEN VAN APPLE iOS. SAMENVATTEND WIJZEN APPLE EN HAAR SERVICEPROVIDERS IN DE
GEBRUIKSVOORWAARDEN ALLE AANSPRAKELIJKHEID VAN DE HAND ALS DE SERVICES NIET NAAR BEHOREN WERKEN OF WORDEN BEEINDIGD, EN
WORDEN IN DEZE GEBRUIKSVOORWAARDEN ANDERE AANSPRAKELIJKHEDEN VAN APPLE EN HAAR SERVICEPROVIDERS STRIKT BEPERKT. DAARNAAST
WORDEN IN DEZE GEBRUIKSVOORWAARDEN DE SOORTEN GEBRUIKERSINFORMATIE (ZOALS BIJVOORBEELD VOERTUIGLOCATIE, VOERTUIGSNELHEID EN
VOERTUIGSTATUS) BESCHREVEN DIE DOOR APPLE EN HAAR SERVICEPROVIDERS WORDEN VERZAMELD EN OPGESLAGEN, EN WORDEN BEPAALDE
MOGELIKE RISICO'S BEKENDGEMAAKT DIE ZUN GEKOPPELD AAN HET GEBRUIK VAN CARPLAY, WAARONDER HET RISICO VAN AFLEIDING VAN DE
BESTUURDER. ZIE HET PRIVACYBELEID VAN APPLE VOOR INFORMATIE OVER HET GEBRUIK EN DE VERWERKING DOOR APPLE VAN GEGEVENS DIE
WORDEN GEUPLOAD DOOR CARPLAY.

UW GEBRUIK VAN ANDROID AUTO IS ONDERWORPEN AAN UW INSTEMMING MET DE GEBRUIKSVOORWAARDEN VAN ANDROID AUTO WAARMEE
AKKOORD MOET WORDEN GEGAAN WANNEER DE ANDROID AUTO-TOEPASSING NAAR UW ANDROID-TELEFOON WORDT GEDOWNLOAD.
SAMENVATTEND WUZEN GOOGLE EN HAAR SERVICEPROVIDERS IN DE GEBRUIKSVOORWAARDEN VAN ANDROID AUTO ALLE AANSPRAKELIJKHEID VAN
DE HAND ALS DE SERVICES NIET NAAR BEHOREN WERKEN OF WORDEN BEEINDIGD, EN WORDEN IN DEZE GEBRUIKSVOORWAARDEN ANDERE
AANSPRAKELIJKHEDEN VAN GOOGLE EN HAAR SERVICEPROVIDERS STRIKT BEPERKT. DAARNAAST WORDEN IN DEZE GEBRUIKSVOORWAARDEN DE
SOORTEN GEBRUIKERSINFORMATIE (ZOALS BIJVOORBEELD VOERTUIGLOCATIE, VOERTUIGSNELHEID EN VOERTUIGSTATUS) BESCHREVEN DIE DOOR
GOOGLE EN HAAR SERVICEPROVIDERS WORDEN VERZAMELD EN OPGESLAGEN, EN WORDEN BEPAALDE MOGELIJKE RISICO'S BEKENDGEMAAKT DIE ZUUN
GEKOPPELD AAN HET GEBRUIK VAN ANDROID AUTO, WAARONDER HET RISICO VAN AFLEIDING VAN DE BESTUURDER. ZIE HET PRIVACYBELEID VAN
GOOGLE VOOR INFORMATIE OVER HET GEBRUIK EN DE VERWERKING DOOR GOOGLE VAN GEGEVENS DIE WORDEN GEUPLOAD DOOR ANDROID AUTO.
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M UITSLUITING VAN GARANTIE; BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID

U ERKENT UITDRUKKELIJK EN GAAT ERMEE AKKOORD DAT U APPLE CARPLAY OF ANDROID AUTO (“DE TOEPASSINGEN") VOLLEDIG OP EIGEN RISICO
GEBRUIKT EN DAT HET VOLLEDIGE RISICO TEN AANZIEN VAN BEVREDIGENDE KWALITEIT, PRESTATIES, NAUWKEURIGHEID EN GEBRUIKSGEMAK, VOOR
ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE TOEPASSELIJKE WETGEVING, BlJ U LIGT, EN DAT DE TOEPASSINGEN EN INFORMATIE OVER DE TOEPASSINGEN “ALS
ZODANING"” EN “ZOALS BESCHIKBAAR"” WORDEN GELEVERD, MET ALLE FOUTEN EN ZONDER ENIGE VORM VAN GARANTIE. HONDA WIJST HIERBIJ ELKE
VORM VAN GARANTIES EN CONDITIES VAN DE HAND MET BETREKKING TOT DE TOEPASSINGEN EN INFORMATIE OVER DE TOEPASSINGEN, ZOWEL
UITDRUKKELUK ALS IMPLICIET OF STATUTAIR, INCLUSIEF, MAAR NIET BEPERKT TOT, DE IMPLICIETE GARANTIES EN/OF CONDITIES VAN
VERKOOPBAARHEID, BEVREDIGENDE KWALITEIT, GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, NAUWKEURIGHEID, ONGESTOORDE WERKING EN HET NIET
SCHENDEN VAN RECHTEN VAN DERDEN. GEEN MONDELINGE OF SCHRIFTELIJKE INFORMATIE OF ADVIES DIE/DAT WORDT GEGEVEN DOOR HONDA OF
EEN GEAUTORISEERDE VERTEGENWOORDIGER ZAL EEN GARANTIE VORMEN. ALS VOORBEELDEN, EN ZONDER BEPERKING, WIJST HONDA ELKE
GARANTIE VAN DE HAND MET BETREKKING TOT DE NAUWKEURIGHEID VAN DE GEGEVENS DIE WORDEN GEBODEN DOOR DE TOEPASSINGEN, ZOALS
DE NAUWKEURIGHEID VAN ROUTEBESCHRIJVINGEN, GESCHATTE REISTIJD, SNELHEIDSLIMIETEN, WEGOMSTANDIGHEDEN, NIEUWS,
WEERSVERWACHTING, VERKEERSINFORMATIE OF ANDERE INHOUD DIE WORDT GEBODEN DOOR APPLE, GOOGLE, HIERBIJ AANGESLOTEN BEDRIJVEN OF
EXTERNE PROVIDERS; HONDA BIEDT GEEN GARANTIE TEGEN HET VERLIES VAN TOEPASSINGSGEGEVENS, DIE OP ELK MOMENT VERLOREN KUNNEN
GAAN; HONDA BIEDT GEEN GARANTIE DAT DE TOEPASSINGEN OF ENIGE SERVICES DIE VIA DE TOEPASSINGEN WORDEN GELEVERD, ALTIJD
BESCHIKBAAR ZULLEN ZIUN OF DAT ENIGE SERVICE OF ALLE SERVICES OP EEN BEPAALD TIJDSTIP OF EEN BEPAALDE LOCATIE BESCHIKBAAR ZAL/ZULLEN
ZIJN. SERVICES KUNNEN BIJVOORBEELD ZONDER AANKONDIGING WORDEN OPGESCHORT OF ONDERBROKEN WEGENS REPARATIE, ONDERHOUD,
BEVEILIGINGSCORRECTIES, UPDATES, ENZ., SERVICES ZIJN MOGELIJK NIET BESCHIKBAAR IN UW OMGEVING OF LOCATIE, ENZ. DAARNAAST BEGRIJPT U
EN STEMT U ERMEE IN DAT DE SERVICES EN/OF TOEPASSINGEN VEROUDERD EN/OF ONBRUIKBAAR KUNNEN WORDEN ALS GEVOLG VAN WIJZIGINGEN
IN TECHNOLOGIE VAN DERDEN OF OVERHEIDSVOORSCHRIFTEN.

VOOR ZOVER WETTELIJK TOEGESTAAN, ZAL HONDA OF ZULLEN HIERBI) AANGESLOTEN BEDRIJVEN IN GEEN GEVAL AANSPRAKELIJK ZUN VOOR
PERSOONLIK LETSEL, OF VOOR WELKE INCIDENTELE, SPECIALE, INDIRECTE OF GEVOLGSCHADE DAN OOK, INCLUSIEF, ZONDER BEPERKING, SCHADE ALS
GEVOLG VAN GEDERFDE WINST, BESCHADIGING OF VERLIES VAN GEGEVENS, HET NIET KUNNEN VERZENDEN OF ONTVANGEN VAN ENIGE GEGEVENS,
ONDERBREKING VAN BEDRUFSACTIVITEITEN OF ENIGE ANDERE COMMERCIELE SCHADE OF VERLIES, DIE VOORKOMT UIT OF BETREKKING HEEFT OP DE
TOEPASSINGEN OF UW GEBRUIK OF HET NIET KUNNEN GEBRUIKEN VAN DE TOEPASSINGEN OF INFORMATIE OVER DE TOEPASSINGEN, HOE DAN OOK
VEROORZAAKT, ONGEACHT DE THEORIE VAN AANSPRAKELIJKHEID (OVEREENKOMST, ONRECHTMATIGE DAAD OF ANDERSZINS) EN ZELFS ALS HONDA
OP DE MOGELUKHEID VAN DERGELUKE SCHADE IS GEWEZEN. IN SOMMIGE REGIO'S EN JURISDICTIES KAN DE UITSLUITING OF BEPERKING VAN
AANSPRAKELIJKHEID VOOR SCHADE NIET TOEGESTAAN ZIJN, DUS IN DAT GEVAL ZIJN DEZE BEPERKINGEN EN UITSLUITINGEN MOGELIJK NIET VAN
TOEPASSING OP U. DE VOORGAANDE BEPERKINGEN ZIJN VAN TOEPASSING, ZELFS ALS DE HIERVOOR VERMELDE VERHAALSMOGELIJKHEID HAAR
WEZENLIJKE DOEL NIET BEREIKT.
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> Algemene informatie over het audiosysteem »>Over Open Source-licenties

Over Open Source-licenties

Volg deze stappen om de informatie over de open source-licenties te zien.

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

1. Druk op de knop MENU/CLOCK.
2. Draai aan 0" om Instellingen te selecteren en druk op & .
3. Draai aan 0" om OSS licenties te selecteren en druk op & .

Modellen met display-audio
. Selecteer [=aa]

. Selecteer Instellingen.

. Selecteer Systeem.

. Selecteer de tab Andere.

. Selecteer Detailinformatie.

. Selecteer Over apparaat.

. Selecteer Juridische informatie.
. Selecteer Open source-licenties.

coONOUV A WN-=

BJ0ver Open Source-licenties

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

LICENTIE: Copyright © 2001 Bob Trower, Trantor Standard
Systems Inc.

Hierbij wordt toestemming verleend aan elke persoon die
een exemplaar van deze software en de bijbehorende
documentatiebestanden (de “Software") verkrijgt, om gratis
zonder beperking te handelen in de Software, inclusief
zonder beperkingen het recht om exemplaren van de
Software te gebruiken, kopiéren, wijzigen, samenvoegen,
publiceren, distribueren, in sublicentie te geven en/of te
verkopen, en personen waaraan de Software wordt geleverd
toestaan dit ook te doen, onderworpen aan de volgende
voorwaarden:

De hiervoor vermelde auteursrechtvermelding en deze
toestemmingsvermelding dienen te worden opgenomen in
alle exemplaren of substantiéle delen van de Software.

DE SOFTWARE WORDT GELEVERD “IN DE HUIDIGE STAAT",
ZONDER ENIGE VORM VAN GARANTIE, UITDRUKKELIK OF
IMPLICIET, INCLUSIEF MAAR NIET BEPERKT TOT DE
GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID
VOOR EEN BEPAALD DOEL EN NIET-INBREUKMAKEND
KARAKTER. IN GEEN GEVAL ZULLEN DE AUTEURS OF
AUTEURSRECHTHOUDERS AANSPRAKELIK ZIJN VOOR
ENIGE CLAIM, SCHADE OF ANDERE AANSPRAKELIKHEID,
OF HET NU EEN ACTIE VAN OVEREENKOMST,
ONRECHTMATIGE DAAD OF ANDERSZINS BETREFT, DIE
VOORTKOMT UIT OF BETREKKING HEEFT OP DE SOFTWARE
OF HET GEBRUIK VAN ANDERE INTERACTIES IN DE
SOFTWARE.



Aangepaste functies

Gebruik het audio-/informatiescherm om bepaalde functies aan te passen. D Aangepaste functies
Wanneer u instellingen aanpast:

9 p
B Functies aanpassen ® Zorg ervoor dat het voertuig volledig stilstaat.
Wanneer het voertuig volledig stilstaat met de contactschakelaar in de stand AAN @ druktu Modellen met continu variabele transmissie
op de knop MENU/CLOCK en selecteert u vervolgens Instellingen. Voor het aanpassen van ® Schakel naar l
de telefooninstellingen, drukt u op de knop en selecteert u vervolgens
Telefooninstellingen. ® Trek de parkeerrem aan.

Audio-/informatiescherm MFuncties aanpassen

Telefoon)-kno| .
-( efoon)-knop ‘ Deze weergaven worden gebruikt om te tonen hoe de

( l ) selectieknop moet worden bediend.
Draai aan %O" om te selecteren.
Druk op & om te bevestigen.

salpunyg .

Tit— Knop MENU/CLOCK

— |
——— Selectieknop
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Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

M Flowschema voor aanpassingen
Druk op de knop MENU/CLOCK.

> Klok instellen

svC

Scannen*'

sallpung .

Instellingen D'HS RDS-instellingen ) Radiotekst
S ond

AF

REG

BMIYIN /15 instclingen'—— BIRIAMS rociotelst
o
Band selecteren MEGIERGY .

*1: AM/FM/DAB*-modus
*2: Uitgezonderd AM/FM/DAB*-modus

388 * Niet beschikbaar op alle modellen
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Bluetooth

Scherm wijzigen

Achtergrond

Kleurthema

Taal

Klokformaat

0SS licenties

Nieuw apparaat toevoegen
Verbind een audio-apparaat

Helderheid

ST

oH

THI—
>
BRI G,

salpunyg .
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> Aangepaste

functies >

Druk op de knop

[<

en draai aan @ om Telefooninstellingen te selecteren, en druk vervolgens op & .

aml S g Bluetooth-instellingen

Snelkiezen

Beltoon Mobiele telefoon
Vast

Beller-ID info Naam prioriteit

Nummer prioriteit

Systeem wissen
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Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

M Lijst met aanpasbare opties

Instellingengroep Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare

instellingen
Klok instellen Stedﬁlﬂﬁé'&' G5 —
BAS
MID o ) ) )
Wijzigt de instellingen van het geluid van de
. TRE e
Geluid FAD audioluidspreker. —
Geluid afstellen BLz. 295
BAL
SVC
Selecteert de scanmodus. .
Radiotekst eeft de radio-tekstinformatie van de geselecteerde Aan/Uit"
RDS-zender weer.
AF Verandert automgtlsch de frequent!e van hetzelfde Aan* /Uit
RDS- programma als u in een andere regio komt.
instellingen REG Hogdt dezelfde frequentlg van de zenders binnen die Aan*/Uit
regio, zelfs wanneer het signaal zwak wordt.
VI CCAEVDERENLIY  Wordt in- en uitgeschakeld om automatisch af te Aan/Uit"
Nieuws stemmen op het nieuwsprogramma.
*1: Standaardinstelling
* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD
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»» Aangepaste functies P

Selecteerbare

Instellingengroep Instelbare functies Beschrijving instellingen
Radiotekst Geeft de radio-tekstinformatie van de geselecteerde Aan/Uit"!
DAB-zender weer.
DAB-link Selecteert of het systeem automatisch naar dezelfde Aan /Uit
DAB zender zoekt in Ensembles en stemt op die zender af.
instellingen”  FM-link Selecteert of het systeem dezelfde zender vindt op een Aan /Uit

FM-band, en wijzigt automatisch de band.

Band selecteren

Selecteert specifieke banden om de tijd te verkorten voor
het updaten van de lijsten en het zoeken naar een
zender.

Beide'/Bandlll/
L-Band

Instellingen

Nieuw apparaat toevoegen

Koppelt een nieuwe telefoon aan HFT, bewerkt of
verwijdert een gekoppelde telefoon en maakt een code
voor een gekoppelde telefoon aan.

Bluetooth Telefooninstellingen BLz. 433
Verbind een audio-apparaat Verbindt, ontkoppelt of koppelt een Bluetooth®- .
audioapparaat met HFT.
Helderheid Wijzigt de helderheid van het audio-/informatiescherm. —
Schermaan- Contrast Wijzigt het contrast van het audio-/informatiescherm. —
passing Wijzigt het zwartniveau van het audio-/

Zwartniveau

informatiescherm.

*1: Standaardinstelling

* Niet beschikbaar op alle modellen
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Instellingengroep

Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare
instellingen

Scherm wijzigen

Wijzigt het type display.

Audio’'/Achtergrond

Achtergrond

Klok*'/Beeld 1/Beeld 2/

Selecteren Wijzigt het type achtergrond. Beeld 3
Importeert een afbeeldingsbestand voor een nieuwe
Importeren achtergrond. -

Achtergrond instellen BLz. 293

Verwijderen

Verwijdert een afbeeldingsbestand voor een
achtergrond.

Beeld 17'/Beeld 2/
Beeld 3

Instellingen
Kleurthema

Wijzigt de achtergrondkleur van het audio-/
informatiescherm.

Blauw*'/Rood/Amber/
Grijs

Taal

Wijzigt de displaytaal.

English*' of Turkce™':
Zie andere selecteerbare
talen op het scherm.

Klokformaat

Stelt de weergave van het digitale klokdisplay in op 12H
of 24H.

12h*'/24h

0SS licenties

Toont de wettelijke informatie.

*1: Standaardinstelling
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Instellingengroep Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare
instellingen

Nieuw apparaat toevoegen

Een nieuwe telefoon aan HFT koppelen.
Telefooninstellingen BLzZ. 433

Telefoon aansluiten

Koppelt een nieuwe telefoon of verbindt een gekoppelde
telefoon aan HFT.
Telefooninstellingen BLzZ. 433

Verbind een audio-apparaat

Verbindt een Bluetooth®-audioapparaat met HFT.

Ontkoppel alle apparaten

Ontkoppelt een gekoppelde van HFT.

Apparaat verwijderen

Verwijdert een gekoppelde telefoon.

Wachtwoord

Maakt een code voor een gekoppelde telefoon aan en
wijzigt deze.

Bewerkt een snelkiesnummer of voegt dit toe of
verwijdert dit.
Snelkiezen BLZ. 442

Bluetooth-
instellingen
Telefoon-
- instellingen

< Snelkiezen

a

o

[0]

e Beltoon

Een vaste beltoon of de beltoon van de verbonden
mobiele telefoon selecteren.

Mobiele telefoon*'/
Vast

Beller-ID info

Geeft prioriteit aan het telefoonnummer van de beller als
de beller-ID.

Naam prioriteit™'/
Nummer prioriteit

Systeem wissen

Annuleert/reset alle aangepaste items in de groep
Telefooninstellingen.

*1: Standaardinstelling
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Modellen met display-audio BIAangepaste functies

M Functies aanpagsen o ] Wanneer u instellingen aanpast:
Wanneer het voertuig volledig stilstaat met de contactschakelaar in de stand AAN @” ® Zorg ervoor dat het voertuig volledig stilstaat.

selecteert u BB | gevolgd door Instellingen en ten slotte het in te stellen item. ModallenimeReontintvariabeleHTansmissia
® Schakel naar |P|.

Modellen met handgeschakelde transmissie

® Trek de parkeerrem aan.

Selecteer Instellingen om andere functies aan te passen.
Lijst met aanpasbare opties BLz. 404

Audio-/informatiescherm

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in
plaats van een contactschakelaar.
WORDT VERVOLGD
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Modellen met display-audio

M Flowschema voor aanpassingen

Selecteer Instellingen.

Kiok
Infa

Camera

Blu th £ Wi-Fi

Connectiviteit smartphone

sallpung .

%-EE-—
Klokaanpassing
Auto Tijdszone*
Auto Daglicht”
Klokformaat

Klokweergave
Superponeer de klokweergave

Andere Voorkeuren infoscherm

g4 Standaard |
Klok/Achtergrondtype*'/Kloktype™?
Klokaanpassing

Auto Tijdszone*

Auto Daglicht”
Klokformaat
Klokweergave
Superponeer de klokweergave

E

Andere Voorkeuren infoscherm

SENEET:

*1: Verschijnt niet wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.
*2: Verschijnt alleen wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.

396 * Niet beschikbaar op alle modellen
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B

Achtercamera

gq  Standaard |

»d Telefoon™

*1: Tab Telefoon wordt weergegeven afhankelijk van het model.

* Niet beschikbaar op alle modellen

¢ Standaard

Monitor kruisend RS S ”
verkeer* | Monitor kruisend verkeer |

Bluetooth / Wi-Fi ged Bluetooth Bluetooth Aan/Uit-status

Vaste richtlijn
> Dynamische richtlijn
Standaard

Bluetooth-apparaatlijst
Koppelingscode bewerken

> Wi-Fi Aan/Uit-status
Wi-Fi apparatenlijst

Wi-Fi informatie

Bluetooth-apparaatlijst
Snelkiezen bewerken

Autom. telefoonsynchr.

) Tekst/E-mail inschakelen

Melding Nieuw bericht

salpunyg .
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B Audio g FM/AM o RDS-instellingen
= DAB* DAB-DAB Link
DAB-FM Link

Bandbereik
4 Bluetooth Bluetooth-apparaatlijst
xg Beeldscherm

Aanpassing beeldverhouding
Andere
Audiobron Pop-Up

¢ Standaard |

* Niet beschikbaar op alle modellen
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2 Geluid/pieptoon

2y Home  go* Volgorde homescherm bewerken

= Positie menupictogr.*’
> Configuratie van Instrumentenpaneel
> Instell. tachometer

2N  Scherm = Scherminstellingen Helderheid

B Blauw
B Amber

B Volume tekstbericht" |
B spraakherkenn.Volume |
B Metervolume - Lijstlezen” |
B Metervolume - Alfabetisch lezen” |

Achtergrondkleur™’

salpunyg .

*1: Verschijnt alleen wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.

* Niet beschikbaar op alle modellen

Piepvolume
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g Spraakherk.' _ ggg  Eén Druk Spraakbediening |

Fonetische wijziging Spraakgestuurd muziek kiezen

Fonetische wijziging Telefoonboek
> Autom. telefoonsynchr.

Klok/Achtergrondtype™'/
L Klok & . ___Klok |
> KiER Kloktype™?
htergrond

Klokaanpassing
Auto Tijdszone*
Auto Daglicht”

Klokformaat
Klokweergave

Superponeer de klokweergave
Klokreset

‘

*1: Verschijnt niet wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.
*2: Verschijnt alleen wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.

* Niet beschikbaar op alle modellen
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I
EAndere g

g Standaard |

*1: Verschijnt niet wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.

Detailinformatie

{

salpunyg .
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w2 Bandenspanning waarschuwing

B3 Setup bestuurdersassistentie*

=2 Instellingen instrumentarium

*1: Modellen met CMBS
*2: Modellen met dode-hoek-informatiesysteem
*3: Modellen met 2,0 I-motor

* Niet beschikbaar op alle modellen

L

Annuleren

3.
=
ol
=
o
=
o
=]

Waarschuwingsafstand tot
voorligger™
V.tekens-herkenningssyst."!
ACC akoestisch signaal bij voorligger™!
Informatie blinde hoek™?
Akoestisch signaal als LKAS uitschakelt™
Instelling Waarschuwingssysteem verlaten rijbaan™'
ACC invoegingswaarschuwing™’
Rev match systeem™

q

Instellen buitentemperatuur displa
Moment van resetten dagteller “A”
Moment van resetten dagteller “B”
Instelling geluidssterkte alarm
Opschakelen achtergrond”
Brandstofverbruik achtergrond”
Auto motorstop weergave”
Stap voor stap displa
Verwittigingen nieuw bericht”
Eenheden snelheid/afstand*
Tachometer
Versnellingsindicator”
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g /nstellingen Smart Entry"_ggg __ Instelling ontgrendelen |
g_Piepsignaal ont-/vergrendelen” |
g Lichtflits sleutelloze toegang __|
g Pieptoon sleutelloze toegang™ |

g Instelling verlichting _ ggs  Tijdsduur dimmer interieurverl. |
K Timerverlichtinguit |
Gevoeligheid auto. verlichting”

Ea_Autom. binnenverlichtingsgevoeligheid |

g Portier/ruit-instelling gy Autom. portiervergrendeling” |

sa1duNy

2 Onderhoudsinformatie
®4  Standaard |

med Smartphone g7 Apple CarPla
B Android Auto
w4 Standaard |

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD 403
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Modellen met display-audio

M Lijst met aanpasbare opties

Instellingengroep Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare
instellingen

Klok/ Klok
Achter-

grondtype™/  Achtergrond
Kloktype

Klokaanpassing

Auto Tijdszone"

Klok Auto Daglicht*

Klokformaat

Klok
Klokweergave

Superponeer de
klokweergave

Klokreset

Andere Voorkeuren infoscherm

Zie Info op BLZ. 405

Standaard

Standaard worden met deze functie alle aangepaste
items in de instellingengroep Klok geannuleerd/
teruggezet.

Ja/Nee

*1: Verschijnt niet wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.
*2: Verschijnt alleen wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.

* Niet beschikbaar op alle modellen



PP Aangepaste functies P

Instellingengroep

Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare
instellingen

Info Klok

Analoog/Digitaal '/

Klok/ Klok Wijzigt het type klokdisplay. Klein digitaal/Uit
Acht:air- oy ® \Wijzigt het type achtergrond.

gron typg Achterarond  ° Importeert een afbeeldingsbestand voor een nieuwe Leeg/Galaxy"'/
Kloktype 9 achtergrond. Metaalachtig

® Verwijdert een afbeeldingsbestand voor een achtergrond.

Klokaanpassing

Stelt de klok in.

Past de klok automatisch aan wanneer door

" . -

Auto Tijdszone verschillende tijdzones wordt gereden. Aan”/Uit
Selecteer Aan om de GPS automatisch de klok aan te

Auto Daglicht” laten passen aan de zomertijd. Selecteer Uit om deze Aan”'/Uit
functie te annuleren.

Klokformaat Stelt de weergave van het digitale klokdisplay in op 12H 12H"'/24H
of 24H.

Klokweergave Selecteert of het klokdisplay gaat branden. Aan’'/Uit

Superponeer de
klokweergave

Wijzigt de locatie van het klokdisplay.

Rechtsboven*'/
Linksboven/
Rechtsonder/
Linksonder/Uit

Stelt alle klokinstellingen terug naar de

Klokreset fabrieksinstelling. Ja/Nee
*1: Standaardinstelling
*2: Verschijnt niet wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.
*3: Verschijnt alleen wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.
* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD
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Selecteerbare

Instellingengroep Instelbare functies Beschrijving instellingen
Hiermee selecteert u het bovenste menu wanneer Info
. is geselecteerd. . Info Boven/Info
Andere Voorkeuren infoscherm ® Info Boven- Een kort pop-upmenu verschijnt. Menu*'/Uit
Info ® Info Menu- Een volledig pop-upmenu verschijnt.
® Uit- Er verschijnt geen pop-upmenu.
Standaard lAnnuI.eert/\(oert een reset uit van alle aangepaste items Ja/Nee
in de instellingengroep Info.
Selecteert of de vaste geleidelijnen op de monitor van
Vaste richtlijn de achteruitrijcamera worden weergegeven. Aan'/Uit
Meervoudige weergave camera” BLZ. 637
Hiermee selecteert u of de geleidelijnen worden
Achtercamera . - : . . ST
Dynamische richtlijn aangepast op basis van de beweging van het stuurwiel. ~ Aan"'/Uit
Carinera” Meervoudige weergave camera” BLZ. 637
Annuleer rteenr it van alle aan item
standaard / u'ee Woe t een reset uit van alle aangepaste items Ja/Nee
in de instellingengroep Achtercamera.
Monitor
kruisend Monitor kruisend verkeer Schakelt de monitor voor kruisend verkeer in en uit. Aan’'/Uit
verkeer”

*1: Standaardinstelling

* Niet beschikbaar op alle modellen
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Instellingengroep Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare
instellingen

Bluetooth Aan/Uit-status

Verandert de Bluetooth®-status.

Aan”'/Uit

Bluetooth Bluetooth-apparaatlijst

Koppelt een nieuwe telefoon aan HFT, bewerkt of
verwijdert een gekoppelde telefoon.
Telefooninstellingen BLZ. 456

Koppelingscode bewerken

Bewerkt een koppelcode.
Instelling koppelcode wijzigen BLZ. 457

Willekeurig/Vast™

BI‘_'eFOOth / Wi-Fi Aan/Uit-status
Wi-Fi

Wijzigt de Wi-Fi-modus.

Aan/Uit"'

Wi-Fi Wi-Fi apparatenlijst

Maakt of verbreekt de verbinding met het Wi-Fi-
apparaat, of verwijdert het Wi-Fi-apparaat.

Wi-Fi informatie

Toont de Wi-Fi-informatie van de hoofdunit.

Standaard

Standaard worden met deze functie alle aangepaste
items in de instellingengroep Bluetooth / Wi-Fi
geannuleerd/teruggezet.

Ja/Nee

*1: Standaardinstelling

WORDT VERVOLGD
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Instellingengroep Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare
instellingen

Bluetooth-apparaatlijst

Koppelt een nieuwe telefoon aan HFT, koppelt of
ontkoppelt een gekoppelde telefoon.
Telefooninstellingen BLzZ. 456

Snelkiezen bewerken

Telefoon™

Bewerkt een snelkiesnummer of voegt dit toe of
verwijdert dit.
Snelkiezen BLz. 462

Beltoon

Een vaste beltoon of de beltoon van de verbonden
mobiele telefoon selecteren.

Vast/Mobiele
telefoon™’

Autom. telefoonsynchr.
Telefoon

Stelt gegevens van telefoonboek en belgeschiedenis zo
in, dat deze worden geimporteerd wanneer een
telefoon gekoppeld is aan HFT.

Aan"'/Uit

Tekst/E-mail inschakelen

Hiermee schakelt u de functie voor tekstberichten/e-
mail in en uit.

Aan’'/Uit

Tekst/ Account kiezen
E-mail”

Hiermee selecteert u een account voor sms- of e-
mailberichten.

Melding Nieuw bericht

Hiermee selecteert u of een pop-upwaarschuwing op
het scherm verschijnt wanneer HFT een nieuw sms-/e-
mailbericht ontvangt.

Aan/Uit

Standaard

Annuleert/Voert een reset uit van alle aangepaste items
in de instellingengroep Telefoon.

Ja/Nee

*1: Standaardinstelling
*2: Tab Telefoon wordt weergegeven afhankelijk van het model.

* Niet beschikbaar op alle modellen
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Selecteerbare

Instellingengroep Instelbare functies Beschrijving instellingen
}Ierkeers: Schakelt de verkeersinformatie in en uit. Aan/Uit™
informatie

Wordt in- en uitgeschakeld om automatisch de
AF frequentie van hetzelfde programma te veranderen als ~ Aan*'/Uit
RDS- u in een andere regio komt.
FM/AM instellingen Wordt in- en uitgeschakeld om dezelfde stations
REG binnen die regio te behouden, zelfs wanneer het Aan’'/Uit
signaal zwak wordt.
Nieuws Wordt in- en ultgegchakeld om automatisch af te Aan/Uit"!
stemmen op het nieuwsprogramma.
Audio :
DAB-DAEB Link Selecteert of het systeem automatisch naar dezelfde Aan*'/Uit
zender zoekt in Ensembles en stemt op die zender af.
DAB-EM Link Selecteert of he} ;ysteem dezglfde zender vindt op een Aan*/Uit
" FM-band, en wijzigt automatisch de band.
DAB
. Selecteert specifieke bancj_en om de tijd te verkorten BEIDE*/BAND IIl/
Bandbereik voor het updaten van de lijsten en het zoeken naar een
L-BAND
zender.
Koppelt een nieuwe telefoon aan HFT, bewerkt of
modus Bluetooth-apparaatlijst verwijdert een gekoppelde telefoon. —
Bluetooth Telefooninstellingen BLZ. 456
*1: Standaardinstelling
* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD
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Selecteerbare

Instellingengroep Instelbare functies Beschrijving

sal1lpungd .

410

instellingen
Helderheid
Scherm Contrast Zie Systeem op BLZ. 411
Scherm- Zwartniveau
USB-, HDMI™-, H Pt .
Apple CarPlay- [IRSUSSSEE Kleur Wijzigt de kleur van het audio-/ _
of Android informatiescherm.
Auto-modus Kleur — : :
Tint Wijzigt de tint van het audio-/ _

Beeldscherm

informatiescherm.

Hiermee selecteert u een weergavemodus met

Origineel’' (alleen

i USB/Normaal/
. Aanpassing beeldverhoudin een andere beeldverhouding: Origineel Volledig"/
Audio P 9 9 (alleen USB), Normaal, Volledig of Zoomen.
Zoomen
kel d o coveratbecld
[Uw geselecteerde media] inceé:m Sit € weergave van de coveraibeelding  aan‘iuit
Cover art :
Andere Hiermee selecteert u of de lijst met beschikbare
. audiobronnen wordt weergegeven wanneer _—
BT A Audio wordt geselecteerd op het Aan/Uit
beginscherm.
Annuleert/Voert een reset uit van alle
Standaard aangepaste items in de instellingengroep Ja/Nee

Audio.

*1: Standaardinstelling
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Instellingengroep Instelbare functies

. Selecteerbare
Beschrijving

instellingen
Volgorde homescherm _ ) . . :
bewerken Wijzigt de pictogramindeling van het beginscherm. —
Hiermee wijzigt u de positie van de
Positie menupictogr.™ menupictogrammen op de schermen Audio, Telefoon —
Systeem Home en Info.
Configuratie van Hiermee wijzigt u de pictogramindeling op het scherm -
Instrumentenpaneel Instrumentenpaneel.
Instell. tachometer Hiermee schakelt u de weergave van de toerenteller in Aan*'/Uit

of uit.

*1: Standaardinstelling

*2: Verschijnt alleen wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.

salpung .
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Selecteerbare

Instellingengroep Instelbare functies Beschrijving instellingen
Helderheid Wijzigt de helderheid van het audio-/informatiescherm. —
Scherm- Contrast Wijzigt het contrast van het audio-/informatiescherm. —
instellingen — i )
. Wijzigt het zwartniveau van het audio-/
Zwartniveau . ) —
informatiescherm.
Behalve modellen met
centrale uitlaatdemper
Systeem Scherm Blauw/Amber/Rood/

Achtergrondkleur?

Wijzigt de achtergrondkleur van het audio-/
informatiescherm.

Paars/BlauwGroen™!

Modellen met centrale
uitlaatdemper
Blauw/Amber/Rood*'/
Paars/BlauwGroen

Gevoeligh. aanraakscherm

Hiermee stelt u de gevoeligheid van het
aanraakscherm in.

Hoog/Laag™’

*1: Standaardinstelling

*2: Verschijnt niet wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.
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Selecteerbare

Instellingengroep Instelbare functies Beschrijving instellingen
Wijzigt het geluidsvolume.
Volume begeleiding Regelt het volume van de begeleiding van het 00~06""~11
navigatiesysteem.
Volume tekstbericht* Hlem_]ee leZlgt u het volume voor het lezen van sms-/ 01-06"'~11
e-mailberichten.
Svst Geluid/ Spraakherk. Volume Hiermee wijzigt u het volume van de spraakmelding. 01~06"~11
ysteem .
pieptoon Metervolume - Lijst lezen” Hiermee wijzigt u het volume voor het lezen van de lijst. ~ 00~06"'~11
Metervolume - Alfabetisch  Hiermee wijzigt u het volume voor het alfabetisch 00-06""~11
lezen” lezen.
Verbale herinnering” Hiermee schakelt u verbale herinneringen in en uit. Aan™'/Uit
Piepvolume Wijzigt het volume van het piepsignaal. uiv1/27'/3
*1: Standaardinstelling
* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD
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Selecteerbare

Instellingengroep Instelbare functies Beschrijving instellingen
. . Hiermee wijzigt u de instelling voor de werking van de -
Eén Druk Spraakbediening knop [«§_| (Spreken) bij gebruik van de spraakbediening. Aan”/Uit
Spraakmelding Schakelt de spraakaanwijzingen in en uit. Aan"'/Uit
Spraakherk. Volume Hiermee wijzigt u het volume van de spraakmelding. 01~06""'~11
SPraakgestuurd muziek Hiermee schakelt u Song By Voice™ in en uit. Aan'/Uit
kiezen
- Systeem Spraakherk.” Fonetische wijziging Hiermee wijzigt u een spraakopdracht voor muziek die
- Spraakgestuurd muziek is opgeslagen in het systeem of op een iPod/iPhone. —
S kiezen Phonetic Modification BLZ. 355
n
=3 . o
o Fonetische wijziging Hiermee wijzigt u een spraakopdracht voor het
Telefoonboek telefoonboek. —
Fonetische wijziging telefoonboek* BLZ. 465
Stelt gegevens van telefoonboek en belgeschiedenis zo
Autom. telefoonsynchr. in dat deze worden geimporteerd wanneer een Aan/Uit

telefoon gekoppeld is aan HFT.

*1: Standaardinstelling

414 * Niet beschikbaar op alle modellen
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. . o Selecteerbare
Instellingengroep Instelbare functies Beschrijving instellingen

Klok/Achter-  Klok
grondtype™'/
Kloktype* Achtergrond

Klokaanpassing

Auto Tijdszone”

Systeem Klok Auto Daglicht” Zie Info op BLZ. 405

Klokformaat

Klokweergave

salpung .

Superponeer de
klokweergave

Klokreset

*1: Verschijnt niet wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.
*2:Verschijnt alleen wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD 415
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Selecteerbare

Instellingengroep Instelbare functies Beschrijving instellingen
English (United
Kingdom)™' of
Taal Hiermee wijzigt u de displaytaal. Tirkce™':
Zie andere selecteerbare
talen op het scherm.
Systeem Andere Laa.tste SCh?rm Selecteert of het apparaat het laatste scherm onthoudt. ~ Aan/Uit™’
herinneren™3
Hiermee schakelt u het audiosysteem automatisch in en
herstelt u de fragmentatie van geheugen wanneer de Aan”'/Uit

Geheugen vernieuwen

contactschakelaar in de stand STUURSLOT [0]" staat.

Aanp. vernieuwingstijd

Stelt de tijd in voor Geheugen vernieuwen

*1: Standaardinstelling

*2: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.
*3: Verschijnt niet wanneer u het uiterlijk van de scherminterface wijzigt.
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Instellingengroep

Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare

Andere

Systeem

instellingen
Skin wijzigen Wijzigt het uiterlijk van de scherminterface. Ja/Nee
Stelt alle instellingen terug naar de fabrieksinstelling.
Fabrieksdata herstellen Alle instellingen resetten naar de Ja/Nee

standaardinstellingen BLZ. 426

Timeout klimaatscherm

Hiermee wijzigt u hoe lang het scherm van de
klimaatregeling wordt weergegeven wanneer u op de
knop KLIMAAT drukt.

Nooit/5 seconden/
10 seconden’'/
20 seconden

Detailinformatie

Hiermee geeft u informatie weer over de hoofdunit en
het besturingssysteem.

Standaard

Standaard worden met deze functie alle aangepaste
items in de instellingengroep Systeem geannuleerd/
teruggezet.

Ja/Nee

*1: Standaardinstelling

salpung .
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Instellingengroep Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare
instellingen

Bandenspanning waarschuwing

Initialiseert het waarschuwingssysteem voor
bandenspanning

Annuleren*'/
Initialiseren

Waarschuwingsafstand tot
voorligger™

Hiermee wijzigt u de afstand waarop het
botsingsbeperkingssysteem (CMBS) waarschuwt.

Ver/Normaal'/
Dichtbij

V.tekens-
herkenningssyst."?

Hiermee selecteert u of de kleine
verkeersbordenpictogrammen gaan branden.

Kleine pictogrammen
aan’'/Kleine
pictogrammen uit

Voertuig Setup

bestuurders-

> N ACC akoestisch signaal bij
assistentie

voorligger™

Zorgt ervoor dat het systeem een piepsignaal geeft
wanneer het systeem een voertuig detecteert of
wanneer het voertuig buiten het ACC-bereik "/ACC met
Low Speed Follow-bereik* gaat.

Aan/Uit™’

Informatie blinde hoek™3

Wijzigt de instelling voor de dode hoek-informatie.

Hoor-/zichtbare
wrsch.'/Alleen
visuele
waarschuwing/Uit

*1: Standaardinstelling
*2: Modellen met CMBS
*3: Modellen met dode-hoek-informatiesysteem

* Niet beschikbaar op alle modellen
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Instellingengroep Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare
instellingen

Akoestisch signaal als
LKAS uitschakelt™

Hiermee geeft het systeem een pieptoon wanneer het
Lane Keeping Assist System (LKAS) wordt stopgezet.

Aan/Uit"'

Instelling Waarschuwings-

Setu
3 systeem verlaten rijbaan™

Voertuig bestuurders-

Hiermee wijzigt u de instelling voor het
waarschuwingssysteem voor het verlaten van de
rijbaan.

Normaal/Vertraagd™'/
Alleen
waarschuwing/Vroeg

assistentie”
ACC invoegings-
waarschuwing™

Schakelt de regelfunctie van de ACC voor het
voorspellen van invoegend verkeer in of uit.

Aan*'/Uit

Rev match systeem™

Schakelt het Rev Match-systeem in en uit.

Aan”'/Uit

*1: Standaardinstelling
*2: Modellen met CMBS
*3: Modellen met 2,0 I-motor

* Niet beschikbaar op alle modellen

salpung .
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PP Aangepaste functies»

Instellingengroep

Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare
instellingen

Instellingen

Voertui . .
9 instrumentarium

salpuny .

Waarschuwing

Bepaalt of waarschuwingsberichten wel of niet
worden weergegeven.

Aan/Uit"'

Instellen buiten-
temperatuur display

Past de temperatuurwaarde met een paar
graden aan.

-3°C~x0°C" ~+3°C

Moment van resetten
dagteller “"A"

Wijzigt de instelling voor het resetten van dagteller A,
gemiddeld brandstofverbruik A, gemiddelde snelheid
A en verstreken tijd A.

Na het tanken/Als het
contact is uitgezet/
Handmatige reset™’

Moment van resetten
dagteller “B”

Wijzigt de instelling voor het resetten van dagteller B,
gemiddeld brandstofverbruik B, gemiddelde snelheid
B en verstreken tijd B.

Na het tanken/Als het
contact is uitgezet/
Handmatige reset™’

Instelling geluidssterkte

alarm

Hiermee verandert u het volume van het alarm, zoals
de zoemers, waarschuwingen, het geluid van de
richtingaanwijzers, enzovoort.

Max/Gemiddeld'/Min

Opschakelen

Schakelt de knipperfunctie van de achtergrond bij
opschakelen in of uit.

ST

achtergrond” Achtergrondverlichting bij opschakelen* Aan"/Uit
BLZ. 158

Brandstofverbruik Schakelt de zuinigheidsmeter in en uit. Aan’'/Uit

achtergrond”

*1: Standaardinstelling

420 * Niet beschikbaar op alle modellen



PP Aangepaste functies P

Selecteerbare

Instellingengroep Instelbare functies Beschrijving instellingen
Auto motorstop Hiermee selecteert u of de begeleidingsschermen van PP
. = Aan”'/Uit
weergave het stop-/startsysteem verschijnen.
Hiermee selecteert u of de weergave van de navigatie-
Stap voor stap display  aanwijzingen wordt ingeschakeld gedurende de Aan"'/Uit
routebegeleiding.
Verwittiainaen nieuw Hiermee selecteert u of een pop-upwaarschuwing op het
9ing scherm verschijnt wanneer HFT een nieuw sms-/e-mailbericht ~ Aan*'/Uit

Instellingen bericht*

Voertuig

ontvangt.

instrumentarium
Eenheden snelheid/

Hiermee selecteert u de eenheden van de

mph-miles™'/

afstand” tripcomputer. km/h-km
Hiermee selecteert u of de toerenteller wordt

Tachometer weergegeven op de interface voor Aan’'/Uit
bestuurdersinformatie.

Versnellingsindicator® Schalkelt het display voor de versnellingsindicator in Aan*'/Uit
en uit.

*1: Standaardinstelling
* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD
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»» Aangepaste functies P

Instellingengroep Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare
instellingen

Instelling ontgrendelen

Hiermee wijzigt u welke portieren worden ontgrendeld
wanneer u de handgreep van het bestuurdersportier
vastpakt.

Alleen best. portier™!/
Alle portieren

Voertuig Instellingen

Piepsignaal ont-/
vergrendelen”

Verandert het piepvolume bij het ontgrendelen/
vergrendelen van de portieren.

Hoog''/Laag

Smart Entry”

Lichtflits sleutelloze
toegang

Zorgt ervoor dat enkele exterieurlichten knipperen bij
het ontgrendelen/vergrendelen van de portieren.

Aan*'/Uit

Pieptoon sleutelloze
toegang”

Zorgt ervoor dat de zoemer klinkt bij het ontgrendelen/
vergrendelen van de portieren.

Aan"'/Uit

*1: Standaardinstelling

* Niet beschikbaar op alle modellen



PP Aangepaste functies P

Instellingengroep Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare
instellingen

Tijdsduur dimmer
interieurverl.

Wijzigt hoe lang de interieurverlichting aan blijft nadat
u de portieren hebt gesloten.

60sec./30sec.”'/15sec.

Timer verlichting uit

Wijzigt hoe lang de buitenverlichting aan blijft nadat u
het bestuurdersportier hebt gesloten.

60sec./30sec./15sec.”"/
Osec.

Gevoeligheid auto.

Verandert de tijdinstelling voor het inschakelen van de
koplampen.

Max/Hoog/
Gemiddeld'/Laag/Min

Voertuig Instelling verlichting
verlichting Autom.
binnenverlichtings-
gevoeligheid

Hiermee wijzigt u de gevoeligheid van de helderheid
van het instrumentenpaneel wanneer de
koplampschakelaar in de stand AUTO staat.

Min/Laag/
Gemiddeld'/Hoog/
Max

Koplamp integratie met
wissers

Hiermee worden de koplampen automatisch
ingeschakeld wanneer de wissers meerdere malen
binnen een bepaald aantal intervallen worden gebruikt,
terwijl de koplampschakelaar in de stand AUTO staat.

Aan”'/Uit

*1: Standaardinstelling

* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD
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Instellingengroep

Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare
instellingen

Autom.
portiervergrendeling”

Wijzigt de instelling bij het automatisch vergrendelen
van de portieren.

Voertuigsnelheid*'/
Uit

Autom. portier ontgrend*

Wijzigt de instelling van de automatische
portierontgrendelingsfunctie.

Best.portier met
contact uit"'/Alle
portieren met contact
uit/Uit

Instelling ontgrendelen

Stelt het bestuurdersportier of alle portieren in om met
de eerste druk op de afstandsbediening te worden
ontgrendeld.

Alleen best. portier™'/
Alle portieren

Portier/ruit-

salpung .

Voertuig

Melding
afstandsbediening

VERGRENDELEN/ONTGRENDELEN - De
buitenverlichting gaat knipperen.

Aan*'/Uit

instelling

Security
deurvergrendeltimer

Verandert de tijd die nodig is voor het opnieuw
vergrendelen van de portieren en activeren van het
veiligheidssysteem nadat u het voertuig hebt
ontgrendeld zonder een portier te openen.

90sec./60sec./30sec.”’

Automatische
vergrendeling”

Verandert de instellingen voor de automatische
vergrendelingsfunctie wanneer u wegloopt van het
voertuig.

Aan/Uit"'

Automatisch inklapbare

buitenspiegel”

Aanpassen hoe de buitenspiegels worden ingeklapt.

Automatisch
inklappen met
afstandsbediening”!/
Alleen handmatig

*1: Standaardinstelling

* Niet beschikbaar op alle modellen
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Instellingengroep Instelbare functies

Beschrijving

Selecteerbare
instellingen

Onderhoudsinformatie

Voertuig

Hiermee wordt het informatiedisplay van het

onderhoudsherinneringssysteem */oliecontrolesysteem*

gereset wanneer de onderhoudsbeurt is uitgevoerd.

Standaard

Apple CarPlay

Annuleert/Reset standaard alle aangepaste items in de
instellingengroep Voertuig.

Hiermee stelt u de Apple CarPlay-verbinding in.

Ja/Nee

Android Auto

Hiermee stelt u de Android Auto-verbinding in.

Smartphone

Standaard

Standaard worden met deze functie alle aangepaste
items in de instellingengroep Smartphone
geannuleerd/teruggezet.

Ja/Nee

* Niet beschikbaar op alle modellen
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P> Aangepaste functiesPAlle instellingen resetten naar de standaardinstellingen

Alle instellingen resetten naar de standaardinstellingen

Alle menu-instellingen en aangepaste instellingen terugzetten naar de standaard-

fabrieksinstelling.

Uuuh WN =

(=]

. Selecteer [2=a].

. Selecteer Instellingen.

. Selecteer Systeem.

. Selecteer de tab Andere.

. Selecteer Fabrieksdata herstellen.

P> Op het display verschijnt een
bevestigingsmelding.

. Selecteer Ja om de instellingen te resetten.
. Selecteer Ja nogmaals om de instellingen te

resetten.

P> Op het display verschijnt een
bevestigingsmelding. Selecteer OK.

P> Nadat u OK hebt geselecteerd, start het
systeem opnieuw op.

BAlle instellingen resetten naar de standaardinstellingen

Zet als u het voertuig aan iemand anders overdraagt alle
instellingen terug naar de fabriekstoestand en wis alle
persoonlijke informatie.

Als u Fabrieksdata herstellen uitvoert, worden de
voorgeinstalleerde apps teruggezet naar de
fabrieksinstellingen.



Handsfree telefoonsysteem

Modellen met audiosysteem met kleurenscherm

Met behulp van het handsfree telefoonsysteem (HFT) kunt u via het audiosysteem van uw
voertuig bellen en gebeld worden zonder dat u de mobiele telefoon vast hoeft te houden.

HFT gebruiken

M HFT-knoppen

(Opnemen)-knop

Volume omhoog —

Volume omlaag

—-—Y—— (Beéindigen)-knop

~
Microfoon —o\
. = )
(Telefoon)—knopj h
e ——
A

RADIO

T N N R N [%Pﬂ

Selectieknop
J

(Opnemen)-knop: Druk hierop om meteen naar het scherm Telefoon te gaan of een

inkomende oproep te beantwoorden.

(Beéindigen)-knop: Druk hierop om een oproep te beéindigen of om een opdracht te

annuleren.

(Telefoon)-knop: Druk hierop om meteen naar het scherm Telefoon te gaan.
Selectieknop: Draai aan 73" om een item op het scherm te selecteren en druk op & .

WORDT VERVOLGD

BIHandsfree telefoonsysteem

Plaats uw telefoon waar u een goede ontvangst krijgt.

Om gebruik te maken van HFT hebt u een Bluetooth-
compatibele mobiele telefoon nodig. Vraag bij een dealer of
de plaatselijke Honda-vestiging naar een lijst van
compatibele telefoons, koppelprocedures en speciale
functiemogelijkheden.

Als u een oproep ontvangt terwijl u het audiosysteem
gebruikt, hervat het systeem de werking na het beéindigen

van de oproep.

Er kunnen tot 20 nummers voor snelkiezen worden
opgeslagen. Zonder invoer in het systeem is snel kiezen

uitgeschakeld.
Snelkiezen BLZ. 442

Er kunnen tot 20 nummers in de belgeschiedenis worden
opgeslagen. Zonder belgeschiedenis is Belgeschiedenis
uitgeschakeld.

salpung .
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PP Handsfree telefoonsysteem »HFT gebruiken

PHandsfree telefoonsysteem

M HFT-statusweergave
L ) . Bluetooth® draadloze technologie
Het gudlo—/lnformatlescherm bericht u wanneer er Het woordmerk en de logo’s van Bluetooth® zijn
een inkomend gesprek is. gedeponeerde handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. en elk
gebruik van deze merken door Honda Motor Co., Ltd.
: geschiedt onder licentie. Andere handelsmerken en
Roamingstatus handelsnamen zijn die van hun respectievelijke eigenaars.

—— Status batterijniveau

Signaalsterkte

Bluetooth-indicator
HFT-beperkingen

Een inkomende oproep op HFT onderbreekt het
audiosysteem tijdens het afspelen. Het wordt hervat na het
beéindigen van de oproep.

Verschijntwanneer uw
telefoon op HFT is
aangesloten.

HFT-modus
Oproepnaam
. HFT-statusweergave

Het hangt af van het type telefoon welke informatie wordt
weergegeven op het audio-/informatiescherm.




P Handsfree telefoonsysteem »HFT-menu'’s

HFT-menu'’s
De contactschakelaar moet in de stand ACCESSOIRE [ I ] of AAN [11] staan om HFT te gebruiken. BIHFT-menu’s

Om HFT te kunnen gebruiken moet u eerst uw Bluetooth-

of
compatibele mobiele telefoon koppelen aan het systeem
Telefoon }—@%1 Snelkiezen™ '—@%‘ Nieuw toevoegen '—@— terwijl het voertuig geparkeerd is.

Een telefoonnummer kiezen uit de belgeschiedenis om

> Belgeschiedenis als nummer voor snelkiezen op te slaan.

T o

lefoonboek Een telefoonnummer kiezen uit het telefoonboek om
Telefoonboe als nummer voor snelkiezen op te slaan.

=

O

/ - \ Een telefoonnummer invoeren om als nummer voor
‘(Bestaande invoerlijst) ‘ ‘Telefoonnummer ‘ snelkiezen op te slaan.

Weergeven van de laatste 20 uitgaande gesprekken.

Belgeschiedenis™ | — & —>{Gebelde nummers

4N
o
W .
‘Ontvangen gesprekken ‘ Weergeven van de laatste 20 inkomende gesprekken.
° 4N
o
W -
‘Gemiste oproepen ‘ Weergeven van de laatste 20 gemiste oproepen.
Telefoonboek™! Het telefoonboek van de gekoppelde telefoon weergeven.
o
Invoeren van te bellen telefoonnummer.
o
N2

*1: Verschijnt alleen wanneer een telefoon op HFT is aangesloten.

WORDT VERVOLGD
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Opnieuw bellen van laatst gebelde nummer in telefoonhistorie.

‘Telefooninstellingen }_@%‘Bluetooth-instellingen F@%i Nieuw apparaat toevoegen | Een telefoon aan het systeem koppelen.

K—O)—>

Telefoon aansluiten Een telefoon met het systeem verbinden.

K—D—>

o a1
|Verbind cen audio-apparaat ‘ Een Bluetooth®-audioapparaat met het systeem

verbinden.

sal1lpungd .

K—O—>

|0ntkoppel alle apparaten ‘ Een gekoppelde telefoon loskoppelen van het

/[\ systeem.
o
Apparaat V;Jr/wijderen Een eerder gekoppelde telefoon wissen.
a
Wachtwom:i|/ ‘ Een code voor een gekoppelde telefoon maken.

*1: Verschijnt alleen wanneer een telefoon
op HFT is aangesloten.
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PP Handsfree telefoonsysteem »HFT-menu'’s

*1: Verschijnt alleen wanneer een telefoon
op HFT is aangesloten.

/l\

o
Nieuwe toevoegen
- - - - Een telefoonnummer kiezen uit de belgeschiedenis
Snelkiezen™' @ﬂ Belgeschiedenis : 9
om als nummer voor snelkiezen op te slaan.

Een telefoonnummer kiezen uit het telefoonboek
om als nummer voor snelkiezen op te slaan.

Q>

‘Telefoonboek

0>

Een telefoonnummer invoeren om als nummer voor
snelkiezen op te slaan.

[Telefoonnummer

Bestaande invoerlijst
5 % Snelkiezen bewerken

T

°

Een eerder opgeslagen nummer voor snelkiezen
wijzigen.

Een eerder opgeslagen nummer voor snelkiezen
verwijderen.

Snelkiezen verwijderen

WORDT VERVOLGD
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P»-»Handsfree telefoonsysteem P HFT-menu’s

<—A—>

Beltoon l_@%i Mobiele telefoon ‘ Selecteer de belto_on die is opgeslagen in de
aangesloten mobiele telefoon.
?
(&) Vast \ Selecteer de beltoon die is opgeslagen in HFT.
Beller-ID info - &—>{Naam prioriteit Prioriteit geven aan de naam van de beller
als de beller-ID.
°
e Prioriteit geven aan het telefoonnummer van de
=
(@) Nummer prioriteit beller als de beller-ID.
Alle gekoppelde telefoons, telefoonboekinvoer en beveiligingscodes

IM' uit het systeem verwijderen.



PP Handsfree telefoonsysteem »HFT-menu'’s

M Telefooninstellingen

Bevestiging

Wilt u nu een nieuwe
telefoon toevoegen?

H Een mobiele telefoon koppelen (wanneer er
geen telefoon aan het systeem is
gekoppeld)

1. Druk op de knop [, ] of de knop [¢Z].

2. Draai aan %' om Ja te selecteren en druk op & .

3. Zorg dat de telefoon in de modus voor zoeken of
vaststellen staat en druk op &.

P> HFT zoekt automatisch naar een Bluetooth®-
apparaat.

4. Wanneer de telefoon in de lijst verschijnt, kiest u
deze door op & te drukken.

P> Als de telefoon niet verschijnt, kiest u
Telefoon niet gevonden? en zoekt u met de
telefoon naar Bluetooth®-apparaten.
Selecteer vanaf de telefoon Honda HFT.

5. Het systeem geeft u een koppelcode op het
audio-/informatiescherm.
P> Geef een bevestiging als de koppelcode op
het scherm en uw telefoon overeenkomen.
Dit kan per telefoon verschillen.
6. Er verschijnt een mededeling op het scherm als
het koppelen gelukt is.

WORDT VERVOLGD

BTelefooninstellingen

Uw Bluetooth-compatibele telefoon moet aan HFT
gekoppeld worden voor u handsfree oproepen kunt plaatsen
en ontvangen.

Tips telefoon koppelen:

® U kunt de telefoon niet koppelen terwijl het voertuig in
beweging is.

® Er kunnen maximaal zes telefoons worden gekoppeld.

® De batterij van uw telefoon kan sneller leeg raken dan
gewoonlijk als uw telefoon aan HFT gekoppeld is.

® Als de telefoon niet binnen drie minuten door het systeem
gekoppeld of gevonden kan worden, verstrijkt de tijd en is
het systeem weer inactief.

Zodra u een telefoon gekoppeld hebt, ziet u deze aan de
rechterkant op het scherm met een of twee pictogrammen
weergegeven.

Deze pictogrammen geven het volgende aan:

[§): de telefoon kan met HFT gebruikt worden.

& de telefoon is compatibel met Bluetooth®-audio.

salpung .
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P»-»Handsfree telefoonsysteem P HFT-menu’s

l Om een mobiele telefoon te koppelen (wanneer een telefoon al aan het systeem

gekoppeld is)
1. Druk op de knop [\, ] of de knop [Z].

P> Als een aanwijzing verschijnt waarin u wordt
gevraagd een telefoon te verbinden,
selecteert u Nee en gaat u verder met stap 2.

2. Draai aan %' om Telefooninstellingen te

selecteren en druk op & .

3. Draai aan 5" om Bluetooth-instellingen te

selecteren en druk op & .

4. Draaiaan ©©' om Nieuw apparaat toevoegen
te selecteren en druk op & .
P> Het scherm gaat naar de lijst met apparaten.




PP Handsfree telefoonsysteem »HFT-menu'’s

5. Zorg dat de telefoon in de modus voor zoeken of
vaststellen staat en druk op & .
P> HFT zoekt automatisch naar een Bluetooth®-
apparaat.

6. Wanneer de telefoon in de lijst verschijnt, kiest u
deze door op & te drukken.

P> Als uw telefoon niet verschijnt, selecteert u
Telefoon niet gevonden? en zoekt u met de
telefoon naar Bluetooth®-apparaten.
Selecteer vanaf de telefoon Honda HFT.

7. Het systeem geeft u een koppelcode op het
audio-/informatiescherm.
P> Geef een bevestiging als de koppelcode op
het scherm en uw telefoon overeenkomen.
Dit kan per telefoon verschillen.

WORDT VERVOLGD
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P»-»Handsfree telefoonsysteem P HFT-menu’s

12:34

Telefoon koppelen

[t —

M Een andere telefoon koppelen dan de

1.

momenteel gekoppelde telefoon

Druk op de knop [, ] of de knop [{Z].

2. Draai aan 5" om Telefooninstellingen te

selecteren en druk op &.

. Draai aan 5" om Bluetooth-instellingen te

selecteren en druk op & .

. Draai aan ©° om Telefoon koppelen te

selecteren en druk op &.
P> Het scherm gaat naar de lijst met apparaten.

. Draai aan ©°® om de naam van het gewenste

apparaat te selecteren en druk op &.

P> HFT verbreekt de verbinding met de
momenteel aangesloten telefoon en zoekt
naar een andere gekoppelde telefoon.



PP Handsfree telefoonsysteem »HFT-menu'’s

M Instelling koppelcode wijzigen

1. Druk op de knop [, ] of de knop [¢Z].

2. Draai aan ©* om Telefooninstellingen te
selecteren en druk op & .

3. Draai aan ©' om Bluetooth-instellingen te
selecteren en druk op & .

4. Draaiaan ©' om Wachtwoord te selecteren en
druk op &.

5. Voer een nieuwe koppelcode in en druk
vervolgens op & .

WORDT VERVOLGD
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P»-»Handsfree telefoonsysteem P HFT-menu’s

Wilt u deze in
wissen?

M Gekoppelde telefoon wissen

1. Druk op de knop [X,] of de knop [{Z].

2. Draai aan %* om Telefooninstellingen te
selecteren en druk op & .

3. Draai aan 5" om Bluetooth-instellingen te
selecteren en druk op &.

4. Draai aan ©® om Apparaat wissen te
selecteren en druk op &.
P> Het scherm gaat naar de lijst met apparaten.
5. Draai aan %" om een telefoon die u wilt wissen
te kiezen en druk op & .

6. Op het display verschijnt een
bevestigingsmelding. Draai aan 9 om Ja te
selecteren en druk op &.



P Handsfree telefoonsysteem »HFT-menu'’s

M Beltoon BABeltoon
. ) i Vast: De vaste beltoon klinkt uit de luidsprekers.
U kunt de beftooninstelling wijzigen. Mobiele telefoon: Bij bepaalde aangesloten telefoons
1. Druk op de knop of de knop - klinkt de beltoon die op de telefoon is opgeslagen uit de
2. Draai aan ' om Telefooninstellingen te luidsprekers.

selecteren en druk op & .

3. Draai aan ©' om Beltoon te selecteren en druk
op S.

4. Draai aan ' om Vast of Mobiele telefoon te

selecteren en druk o .
{_Mobiele telefoon PSS

BBeller D info
Naam prioriteit: De naam van een beller wordt

M Beller ID info

salpung .

U kunt ervoor kiezen om de informatie van een beller bij een inkomende oproep weer te weergegeven als deze in het telefoonboek opgeslagen is.
geven. Nummer prioriteit: Het telefoonnummer van een beller
1. Druk op de knop of de knop [£Z]. wordt weergegeven.

2. Draai aan ©' om Telefooninstellingen te
selecteren en druk op & .

Beller ID info 3. Draaiaan %' om Beller ID info te selecteren en
druk op &.
e i 7=
‘:% ™ 4. Draai aan 5" om een gewenste modus te
! selecteren en druk op & .

Nummer prioriteit
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P»-»Handsfree telefoonsysteem P HFT-menu’s

M Systeem wissen

Koppelcodes, gekoppelde telefoons, alle opgeslagen nummers voor snelkiezen, alle nummers
in de belgeschiedenis en alle geimporteerde telefoonboekgegevens worden gewist.

Bevestiging

Wilt u alle opgeslagen
informatie in het
handsfree systeem
wissen?

Alle informatie wordt
gewist.
Wilt u doorgaan?

Systeem wissen

Het handsfree systeem
is gewist.

12:34

12:34

1. Druk op de knop [X,] of de knop [¢Z].

2. Draai aan %" om Telefooninstellingen te

selecteren en druk op &.

3. Draai aan 0" om Systeem wissen te selecteren

endruk op &.

4. Draai aan O om Ja te selecteren en druk op & .

5. Op het display verschijnt een
bevestigingsmelding. Draai aan O om Ja te
selecteren en druk op &.

6. Een melding verschijnt op het scherm.
Druk op & .



PP Handsfree telefoonsysteem »HFT-menu'’s

[ Automatische import van telefoonboek van mobiele telefoon en

belgeschiedenis

Wanneer uw telefoon gekoppeld wordt, worden de inhoud van het telefoonboek en de

belgeschiedenis automatisch naar HFT geimporteerd.

WORDT VERVOLGD

BIAutomatische import van telefoonboek van mobiele telefoon en

belgeschiedenis

Wanneer u een persoon uit de lijst in het telefoonboek van
de mobiele telefoon kiest, worden er tot drie
categoriepictogrammen weergegeven. De pictogrammen
geven aan welke soorten nummers voor die naam zijn
opgeslagen.

Mobiel
Werk
Pager

Als een naam vier of meer nummers bevat, verschijnter ... in
plaats van categoriepictogrammen.

Spraak

Op sommige telefoons is het wellicht niet mogelijk om de
categoriepictogrammen naar HFT te importeren.

Het telefoonboek wordt na elke verbinding bijgewerkt.
Belgeschiedenis wordt na elke verbinding of gesprek
bijgewerkt.
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M Snelkiezen

Er kunnen per telefoon tot 20 nummers voor snelkiezen worden opgeslagen.

Nummer voor snelkiezen opslaan:

1. Druk op de knop [X,] of de knop [¢Z].

2. Draai aan %" om Verkort kiezen te selecteren
endruk op &.

3. Draai aan 5" om Nieuw toevoegen te
selecteren en druk op & .

4. Draai aan %' om een plaats te selecteren
waaruit u een nummer wilt kiezen en druk
op S.

Via Gesprekshistorie:

P> Kies een nummer uit de belgeschiedenis.

Via Telefoonboek:

P> Kies een nummer uit het geimporteerde
telefoonboek van de gekoppelde mobiele
telefoon.

Via Telefoonnummer:

P> Voer het nummer handmatig in.

BISnelkiezen

U kunt de audiovoorkeurstoetsen tijdens een gesprek

gebruiken om een nummer voor snelkiezen op te slaan:

1. Houd de gewenste audiovoorkeurstoets tijdens een
gesprek ingedrukt.

2. De contactgegevens voor het actieve gesprek worden
voor het overeenkomstige nummer voor snelkiezen
opgeslagen.
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M Een nummer voor verkort kiezen wijzigen

1. Druk op de knop [, ] of de knop [¢Z].

2. Draai aan ©* om Telefooninstellingen te
selecteren en druk op & .

3. Draai aan ©* om Verkort kiezen te selecteren
endruk op &.

4. Kies een bestaande invoer voor verkort kiezen.

5. Draai aan ©' om Verkort kiezen wijzigen te
selecteren en druk op & .

6. Selecteer een nieuwe nummer voor verkort
kiezen en druk vervolgens op & .

B Nummer voor verkort kiezen wissen

1. Druk op de knop [, ] of de knop [Z].

2. Draai aan ©©' om Telefooninstellingen te
selecteren en druk op & .

3. Draai aan ©° om Verkort kiezen te selecteren
endruk op &.

4. Kies een bestaande invoer voor verkort kiezen.

5. Draai aan ©" om Verkort kiezen wissen te
selecteren en druk op & .
P> Op het display verschijnt een

bevestigingsmelding. Draai aan 5" om Ja te
selecteren en druk op & .

WORDT VERVOLGD

salpung .

443



sal1lpungd .

444
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M Bellen

U kunt bellen door een telefoonnummer in te voeren of door het geimporteerde telefoonboek,
belgeschiedenis, nummers snelkiezen of opnieuw bellen te gebruiken.

H Bellen via het geimporteerde telefoonboek
Wanneer uw telefoon gekoppeld wordt, wordt de

inhoud van het telefoonboek automatisch naar HFT
geimporteerd.

1.
2.

Druk op de knop [, ] of de knop [¢Z].

Draai aan %" om Telefoonboek te selecteren
endruk op &.

. Het telefoonboek wordt alfabetisch opgeslagen.

Draai aan 0" om de initiaal te selecteren en druk

op &.

. Draai aan ©° om een naam te selecteren en

druk op &.

. Draai aan "0 om een nummer te selecteren en

druk op & .
P> Het kiezen begint automatisch.

BBellen

Zodra een oproep is verbonden, kunt u de stem van de
persoon die u belt via de audiospeakers horen.
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12:34

M Bellen met een telefoonnummer

1. Druk op de knop [, ] of de knop [¢Z].

2. Draai aan ©' om Bellen te selecteren en druk
op S.

3. Draai aan %©' om een nummer te selecteren en
druk op & .

4. Draai aan ' om te selecteren en druk
op S.

P> Het kiezen begint automatisch.

M Bellen met opnieuw bellen

1. Druk op de knop [, ] of de knop [Z].

2. Draaiaan ©® om Opnieuw bellen te selecteren
endruk op &.
P> Het kiezen begint automatisch.

M Bellen via de belgeschiedenis

De belgeschiedenis wordt opgeslagen als Gebelde

nummers, Ontvangen gesprekken en Gemiste

oproepen.

1. Druk op de knop [X. ] of de knop [£Z]

2. Draai aan ©' om Gesprekshistorie te
selecteren en druk op & .

3. Draai aan ' om Gebelde nummers,
Ontvangen gesprekken of Gemiste
oproepen te selecteren en druk op & .

4. Draai aan 3" om een nummer te selecteren en
druk op &.

P> Het kiezen begint automatisch.

WORDT VERVOLGD

BBellen met opnieuw bellen

Houd de knop ingedrukt om het laatst gebelde nummer
uit de belgeschiedenis van uw telefoon opnieuw te kiezen.

BIBellen via de belgeschiedenis

De belgeschiedenis verschijnt alleen wanneer een telefoon
aan HFT is gekoppeld, en geeft de laatste 20 gekozen,
ontvangen of gemiste oproepen weer.
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M Een oproep ontvangen

HFT-modus

Naam beller

M Bellen met snelkiezen

1. Druk op de knop [X,] of de knop [{Z].

2. Draai aan 5" om Verkort kiezen te selecteren
endruk op &.
3. Draai aan 9 om een nummer te selecteren en

druk op & .
P> Het kiezen begint automatisch.

Wanneer er een inkomend gesprek is, klinkt er een
geluidsmelding en het scherm Inkomend gesprek
verschijnt.

Druk op de knop [¢Z] om de oproep te
beantwoorden.

Druk op de knop om de oproep te weigeren
of te beéindigen.

B3Bellen met snelkiezen

Op het scherm Telefoon kunnen de eerste zes nummers
voor snelkiezen in de lijst direct worden geselecteerd door op
de overeenkomstige voorkeurstoetsen te drukken (1-6).

Selecteer Andere om de lijst voor snelkiezen van een andere
gekoppelde telefoon weer te geven.

BEen oproep ontvangen

Oproep in wachtstand

Druk op de knop om het huidige gesprek in de wacht te
zetten en het inkomende gesprek te beantwoorden.

Druk opnieuw op de knop om terug te keren naar het
huidige gesprek.

Selecteer Negeren om het inkomende gesprek te negeren
als u het niet wilt beantwoorden.

Druk op de knop als u het huidige gesprek wilt
beéindigen.

U kunt de pictogrammen op het audio-/informatiescherm
selecteren in plaats van de knoppen en . Draai aan
0" om het pictogram te selecteren en druk op &
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M Opties tijdens het bellen

De volgende opties zijn beschikbaar tijdens het bellen.

Oproepen wisselen: Zet het huidige gesprek in de wacht om het inkomende gesprek te
beantwoorden.

Mute: Dempt uw stem.

Gesprek doorverbinden: Verbindt een gesprek van HFT door naar uw telefoon.
Kiestonen: Verzendt nummers tijdens een gesprek. Dit is handig als u bijvoorbeeld een
menugestuurd telefoonsysteem belt.

1. Om de beschikbare opties weer te geven, drukt u

op de knop [\, ]
2. Draai aan ©" om de optie te selecteren en druk
op S.
P> Het selectievakje is aangevinkt als Mute
geselecteerd is. Selecteer Mute opnieuw om
dit uit te schakelen.

BJOpties tijdens het bellen

Kiestonen: Beschikbaar op sommige telefoons.
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Handsfree telefoonsysteem

Modellen met display-audio

Met behulp van het handsfree telefoonsysteem (HFT) kunt u via het audiosysteem van uw
voertuig bellen en gebeld worden zonder dat u de mobiele telefoon vast hoeft te houden.

HFT gebruiken

B HFT-knoppen

Volume omhoog

Al [v][«/[»>| knoppen

Knop ENTER

Microfoon —0.

Volume omlaag

7o
s

3

(Displaj/informatie), knop

M (Spreken)-knop —

(Beéindigen/Terug)-knop
Iz (Opnemen)-knop

BIHandsfree telefoonsysteem

Plaats uw telefoon waar u een goede ontvangst krijgt.

Om gebruik te maken van HFT hebt u een Bluetooth-
compatibele mobiele telefoon nodig. Vraag bij een dealer of
de plaatselijke Honda-vestiging naar een lijst van
compatibele telefoons, koppelprocedures en speciale
functiemogelijkheden.

Om het systeem te gebruiken, moet de Bluetooth Aan/Uit-
status op Aan staan. Als er een actieve verbinding is met
Apple CarPlay, is HFT niet beschikbaar.

Functies aanpassen BLZ. 395

Tips voor spraakherkenning

® Richt de ventilatieopeningen van het plafond af en sluit de
ramen aangezien dergelijk lawaai de microfoon kan
storen.

® Druk op de knop als u een nummer met een
opgeslagen spraaklabel wilt bellen. Spreek duidelijk en
natuurlijk na de piep.

® Als de microfoon andere stemmen dan die van u ontvangt,
kan het commando verkeerd worden geinterpreteerd.

® Als u het volumeniveau wilt wijzigen, gebruik dan de
volumeknoppen van het audiosysteem of gebruik de
audioknoppen op het stuurwiel.

Er kunnen tot vijf snelkiesnummers worden weergegeven uit
een totaal van 20 die kunnen worden ingevoerd.
Snelkiezen BLZ. 462

Er kunnen tot vijf eerdere oproepen tegelijk worden
weergegeven uit een totaal van 20 die kunnen worden
ingevoerd. Zonder belgeschiedenis is Belgeschiedenis
uitgeschakeld.
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(Opnemen)-knop: Druk hierop om rechtstreeks naar het telefoonmenu op de interface
voor bestuurdersinformatie te gaan of een inkomend gesprek te beantwoorden.

2 =D (Beéindigen/Terug)-knop: Druk hierop om een oproep te beéindigen, terug te

keren naar het vorige commando of om een commando te annuleren.

ﬂ (Spreken)-knop: Druk hierop om naar Spraakportal te gaan.

@ E -knoppen: Druk hierop om een item te selecteren dat wordt weergegeven in het
telefoonmenu in de interface voor bestuurdersinformatie.

ENTER-knop: Druk hierop op om een nummer te bellen dat wordt vermeld voor het
geselecteerde item in het telefoonmenu in de interface voor bestuurdersinformatie.

(Display/informatie)-knop: Selecteer || en druk op ENTER om Snelkiezen,
Belgeschiedenis of Telefoonboek weer te geven in het telefoonmenu in de interface voor
bestuurdersinformatie.

Om naar het scherm Telefoonmenu te gaan:

1. Selecteer 58]

2. Selecteer Telefoon om naar het telefoonscherm te gaan.

3. Selecteer [ =],

WORDT VERVOLGD

BIHandsfree telefoonsysteem

Bluetooth® draadloze technologie

Het woordmerk en de logo's van Bluetooth® zijn
gedeponeerde handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. en elk
gebruik van deze merken door Honda Motor Co., Ltd.
geschiedt onder licentie. Andere handelsmerken en
handelsnamen zijn die van hun respectievelijke eigenaars.

HFT-beperkingen

Een inkomende oproep op HFT onderbreekt het
audiosysteem tijdens het afspelen. Het wordt hervat na het
beéindigen van de oproep.

salpung .
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M HFT-statusweergave

Het audio-/informatiescherm bericht u wanneer er een inkomend gesprek is.

Bluetooth-indicator
Verschijnt wanneer uw telefoon op
HFT is aangesloten.

Status batterijniveau

HFT-modus Roaming-status

Nummer beller r Negeren

Signaalsterkte

M Beperkingen voor handmatige bediening

Bepaalde handmatige functies zijn uitgeschakeld of niet beschikbaar terwijl het voertuig rijdt.

Een grijs weergegeven (niet-beschikbare) optie kan pas worden geselecteerd wanneer het
voertuig stilstaat.

Alleen eerder opgeslagen snelkiesnummers met spraaklabels, telefoonboeknamen, of
nummers kunnen met spraakopdrachten worden gebeld wanneer het voertuig rijdt.
Snelkiezen BLZ. 462

HFT-statusweergave

Het hangt af van het type telefoon welke informatie wordt
weergegeven op het audio-/informatiescherm.
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HFT-menu’s
De contactschakelaar moet in de stand ACCESSOIRE [ 1] of AAN [1I]*" staan om HFT te BIHFT-menu’s
gebruiken. Om HFT te kunnen gebruiken moet u eerst uw Bluetooth-
. . compatibele mobiele telefoon koppelen aan het systeem
H Scherm Telefoon-instellingen terwijl het voertuig geparkeerd is.
1. Selecteer [ |
2. Selecteer Instellingen. Sommige functies zijn beperkt tijdens het rijden.
®. Jemfona-instaliingas 3. Selecteer Telefoon.

—>| Telefoon™?
Bluetooth-apparaatlijst 91 (Bestaande invoerlijst) Verbinden JJ| §
Verbinden [ systeem verbinden.

Een gekoppeld apparaat met het

Verbinden |3

Verbind. verbreken |  Een gekoppelde telefoon loskoppelen
van het systeem.

Verwijderen | Een gekoppelde telefoon verwijderen.

>/ Bluetooth-appar. toevoegen | Een nieuwe telefoon aan het systeem koppelen.

*1: Modellen met het sleutelloze toegangssysteem hebben een knop ENGINE START/STOP in plaats van een contactschakelaar.

*2: Tab Telefoon wordt weergegeven afhankelijk van het model.
WORDT VERVOLGD
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P»-»Handsfree telefoonsysteem P HFT-menu’s

%‘ Snelkiezen bewerken }—

—>]  (Bestaande invoerlijst) || Bewerken | Een eerder opgeslagen nummer voor

%‘ Beltoon ‘

%l Autom. telefoonsynchr. ‘

snelkiezen bewerken.

® Een naam wijzigen.

® Een nummer wijzigen.

® Een spraaklabel maken of verwijderen.

L Verwijderen | Een eerder opgeslagen nummer voor
snelkiezen wissen.

Een telefoonnummer invoeren om als

| Nieuwe invoer ) Manuele invoer | _
nummer voor snelkiezen op te slaan.
importeren van Een telefponngmmer kiezen uit de
] belgeschiedenis belgeschiedenis om als nummer
voor snelkiezen op te slaan.
BN Importeren van Een telefoonnummer kiezen uit het
telefoonboek telefoonboek om als nummer voor
snelkiezen op te slaan.
L Alles verwijd. | Alle eerder opgeslagen nummers voor snelkiezen verwijderen.

Een vaste beltoon of de beltoon van de verbonden mobiele telefoon selecteren.

De gegevens van telefoonboek en belgeschiedenis zo instellen dat deze automatisch worden
geimporteerd wanneer een telefoon wordt gekoppeld aan HFT.
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| Tekst/E-mail inschakelen ‘

— Tekst/E-mail*

| Account kiezen

| Melding Nieuw bericht |

* Niet beschikbaar op alle modellen

| Standaard | Annuleren/Reset uitvoeren van alle aangepaste items in de instellingengroep Telefoon.

Hiermee schakelt u de functie voor tekstberichten/e-mail in of uit.
Selecteer een account voor sms- of e-mailberichten.

Hiermee selecteert u of een pop-upwaarschuwing op het scherm
verschijnt wanneer HFT een nieuw sms-/e-mailbericht ontvangt.

salpung .
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M Scherm Menu Telefoon

1. Selecteer [E& |

2. Selecteer Telefoon.

3. Selecteer ]

§ Menu telefoon

 Nieawe iwosr | Wanusleinvoer |

Importeren van
belgeschiedenis

%| Importeren van telefoonboekl

bewerken

 Wieuwe invoer |1 Manuele nvoer |

Importeren van
belgeschiedenis

L_>[Importeren van telefoonboek|

[ Snelkiezen | [ (Bestaande invoerlijst) | Het geselecteerde nummer in de snelkiesnummerlijst bellen.

Een telefoonnummer invoeren om als nummer
voor snelkiezen op te slaan.

Een telefoonnummer kiezen uit de belgeschiedenis
om als nummer voor snelkiezen op te slaan.

Een telefoonnummer kiezen uit het telefoonboek
om als nummer voor snelkiezen op te slaan.

Snelkiezen [ (Bestaande invoerlijst) | Het geselecteerde nummer in de snelkiesnummerlijst bellen.

Een telefoonnummer invoeren om als nummer
voor snelkiezen op te slaan.

Een telefoonnummer kiezen uit de belgeschiedenis
om als nummer voor snelkiezen op te slaan.

Een telefoonnummer kiezen uit het telefoonboek
om als nummer voor snelkiezen op te slaan.
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Telefoonboek Het telefoonboek van de gekoppelde telefoon weergeven.

Opnw bellen Het laatst gebelde nummer opnieuw kiezen.
Invoeren van te bellen telefoonnummer.
Belgeschiedenis — Alle | De laatste uitgaande, inkomende en gemiste oproepen weergeven.

—> Gekozen | De laatste uitgaande gesprekken weergeven.
> Ontvangen | De laatste inkomende gesprekken weergeven.
—) Gemist | De laatste gemiste oproepen weergeven.

salpung .

Y Tekst/E-mail* —>| (Bestaande berichtenlijst) |————> Lezen/Stop” Het systeem leest het ontvangen bericht voor,

of stopt met het voorlezen van het bericht.

—>[ <] Hetvorige bericht bekijken.
—>[ > ] Hetvolgende bericht bekijken.
—>[  Antwoorden | Antwoorden op een ontvangen bericht met

een van zes vaste teksten.

L[ Kiezen | De afzender bellen.

%| Account kiezen | Selecteer een account voor sms- of e-mailberichten.

* Niet beschikbaar op alle modellen WORDT VERVOLGD 455
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M Telefooninstellingen

Er is gn telef. aan 't syst.
gekoppeld. Wilt u nu een telefoon
toevoegen?

Ja Nee

12:34

# Bluetooth-appar. toevoegen

Vernieuwen
AAAAA
BBBBB

Telef. niet gevonden

# Bluetooth-appar. toevoegen

Vergelijk het volgende nummer met
het nummer op uw telefoon: "XXXXXX"

Bezig met koppelen, wacht

Annuleren

l Om een mobiele telefoon te koppelen
(wanneer er geen telefoon aan het systeem
gekoppeld is)

1. Selecteer Telefoon.

2. Selecteer Ja.

3. Zorg ervoor dat de telefoon in de modus voor
zoeken of ontdekken staat, en selecteer
vervolgens Doorgaan.

P> HFT zoekt automatisch naar een Bluetooth®-
apparaat.

4. Selecteer uw telefoon wanneer deze op de lijst
verschijnt.

P> Als uw telefoon niet verschijnt, kunt u
Vernieuwen selecteren om opnieuw te
zoeken.

P> Als uw telefoon nog steeds niet verschijnt,
selecteert u Telef. niet gevonden en zoekt u
met de telefoon naar Bluetooth®-apparaten.
Zoek naar Honda HFT vanaf uw telefoon.

5. Het systeem geeft u een koppelcode op het
audio-/informatiescherm.

P> Geef een bevestiging als de koppelcode op
het scherm en uw telefoon overeenkomen.
Dit kan per telefoon verschillen.

RTelefooninstellingen

De Bluetooth-compatibele telefoon moet aan het systeem
gekoppeld worden voordat u handsfree oproepen kunt
plaatsen en ontvangen.

Tips telefoon koppelen:

® U kunt de telefoon niet koppelen terwijl het voertuig in
beweging is.

® Er kunnen maximaal zes telefoons worden gekoppeld.

® De batterij van uw telefoon kan sneller leeg raken dan
gewoonlijk als de telefoon aan het systeem is gekoppeld.

® Als de telefoon niet binnen drie minuten door het systeem
gekoppeld of gevonden kan worden, verstrijkt de tijd en is
het systeem weer inactief.

Zodra u een telefoon gekoppeld hebt, ziet u deze aan de
rechterkant op het scherm met een of twee pictogrammen
weergegeven.

Deze pictogrammen geven het volgende aan:

: de telefoon kan met HFT gebruikt worden.

. de telefoon is compatibel met Bluetooth® audio.

Als er een actieve verbinding is met Apple CarPlay, is het
koppelen van extra Bluetooth-compatibele apparaten niet
beschikbaar en wordt Bluetooth-appar. toevoegen grijs
weergegeven in het scherm Bluetooth-apparaatlijst.
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M Een andere telefoon koppelen dan de
momenteel gekoppelde telefoon
1. Ga naar het scherm Telefoon-instellingen.
Scherm Telefoon-instellingen BLZ. 451
2. Selecteer Bluetooth-apparaatlijst.
3. Selecteer een te koppelen telefoon.

BJEen andere telefoon koppelen dan de momenteel gekoppelde

telefoon

Als er geen andere telefoons worden gevonden of
gekoppeld als u probeert naar een andere telefoon over te
schakelen, zal HFT u informeren dat de originele telefoon
weer wordt verbonden.

P> HFT verbreekt de verbinding met de
momenteel aangesloten telefoon en zoekt
naar een andere gekoppelde telefoon.

4. Selecteer Verbinden [JJ [§ , Verbinden [ of

Verbinden J7.

Om andere telefoons te koppelen, selecteert u Bluetooth-
appar. toevoegen in het scherm Bluetooth-apparaatlijst.

M Instelling koppelcode wijzigen

. Selecteer [ERx|.

. Selecteer Instellingen.

. Selecteer Bluetooth / Wi-Fi.

. Selecteer de tab Bluetooth.

. Selecteer Koppelingscode bewerken.

Binstelling koppelcode wijzigen

#* Bluetooth / Wi-Fi
Bluetooth
Bluetooth Aan/Uit-status
Bluetooth-apparaatlijst
Koppelingscode bewerken
Wi-Fi Aan/Uit-status
Wi-Fi Apparatenlijst

De standaard koppelcode is 0000 totdat u de instelling
wijzigt.

Om uw eigen code te maken kiest u Vast en wist u de
huidige code, vervolgens voert u een nieuwe in.

salpung .
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Voor een willekeurig gegenereerde koppelcode telkens als u
een telefoon koppelt, kiest u Willekeurig.

Standaard

12:34 6. Selecteer Willekeurig of Vast.

#* Koppelingscode bewerken

Willekeurig
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# Telefoon-instellingen 12:34
TTelefoon "\ Tekst/E-mail
Bluetooth-apparaatlijst A
Snelkiezen bewerken
Beltoon Mobiele telefoon
Autom. telefoonsynchr. Aan
Tekst/E-mail inschakelen Aan

Standaard

#* Bluetooth-apparaatlijst
Phone AAA

Verbind. verbreken
verwijd.

H Gekoppelde telefoon wissen

1. Ga naar het scherm Telefoon-instellingen.
Scherm Telefoon-instellingen BLZ. 451

2. Selecteer Bluetooth-apparaatlijst.

3. Selecteer een telefoon die u wilt verwijderen.

4. Selecteer verwijd.
5. Op het display verschijnt een
bevestigingsmelding. Selecteer Ja.
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M Opties sms-/e-mailberichten instellen*

& Telefoon-instellingen

& Telefoon-instellingen

Melding Nieuw beri

* Niet beschikbaar op alle modellen

M De functie voor sms-/e-mailberichten in- of

uitschakelen

1. Ga naar het scherm Telefoon-instellingen.
Scherm Telefoon-instellingen BLZ. 451
2. Selecteer de tab Tekst/E-mail en selecteer
vervolgens Tekst/E-mail inschakelen.
P> Een pop-upmenu verschijnt op het scherm.

3. Selecteer Aan of Uit.

H De melding voor sms-/e-mailberichten in- of

uitschakelen

1. Ga naar het scherm Telefoon-instellingen.
Scherm Telefoon-instellingen BLZ. 451
2. Selecteer de tab Tekst/E-mail en selecteer
vervolgens Melding Nieuw bericht.
P> Een pop-upmenu verschijnt op het scherm.

3. Selecteer Aan of Uit.

WORDT VERVOLGD

BJOpties sms-/e-mailberichten instellen *

Om de functie voor tekst-/e-mailberichten te gebruiken,
moet u deze mogelijk eerst nog instellen op uw telefoon.

Sommige tekst-/e-mailfuncties zijn mogelijk niet beschikbaar
afhankelijk van de mobiele telefoon.

BIDe melding voor sms-/e-mailberichten in- of uitschakelen

Aan: Telkens wanneer u een nieuw bericht ontvangt, wordt
een pop-upmelding weergegeven.

Uit: Het ontvangen bericht wordt zonder melding
opgeslagen in het systeem.

salpung .
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M Beltoon BlBeltoon
. . . Vast: De vaste beltoon klinkt uit de luidsprekers.
U kunt de beltooninstelling wijzigen. . . Mobiele telefoon: Bij bepaalde aangesloten telefoons
1. Ga naar het scherm Telefoon-instellingen. klinkt de beltoon die op de telefoon is opgeslagen uit de
Scherm Telefoon-instellingen BLZ. 451 luidsprekers.

& Telefoon-instellingen I 2. Selecteer Beltoon
3. Selecteer Vast of Mobiele telefoon.

Vast

Beltoon

Mebiele teletoon
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[ Automatische import van telefoonboek van mobiele telefoon en

belgeschiedenis

& Telefoonboek

#* Telefoon-instellingen
Telefoon Tekst/E-mail
Bluetooth-apparaatlijst
Snelkiezen bewerken
Beltoon Mobiele telefoon
Autom. telefoonsynchr. Aan
Tekst/E-mail inschakelen Aan

Standaard

#* Autom. telefoonsynchr.

Automatische

Telefoonsynchr.

Aan: Telefoonboek- Aan
en belgesch. worden
geimporteerd Uit

Uit: De telefoonboek-
¥ & belgesch. worden

B Wanneer Autom. telefoonsynchr. is
ingesteld op Aan:

Wanneer uw telefoon gekoppeld wordt, worden de

inhoud van het telefoonboek en de belgeschiedenis

automatisch naar het systeem geimporteerd.

M De instelling van Autom. telefoonsynchr.
wijzigen
1. Ga naar het scherm Telefoon-instellingen.
Scherm Telefoon-instellingen BLZ. 451
2. Selecteer Autom. telefoonsynchr..

3. Selecteer Aan of Uit.

WORDT VERVOLGD

BIAutomatische import van telefoonboek van mobiele telefoon en

belgeschiedenis

Wanneer u een naam selecteert in de telefoonboeklijst van
de mobiele telefoon, worden er tot drie
categoriepictogrammen weergegeven. De pictogrammen
geven aan welke soorten nummers voor die naam zijn

opgeslagen.

Fax
Auto
Andere
m Gesproken

Mobiel
Werk
Pager

Op sommige telefoons is het wellicht niet mogelijk om de
categoriepictogrammen naar het systeem te importeren.

Het telefoonboek wordt na elke verbinding bijgewerkt.
Belgeschiedenis wordt na elke verbinding of gesprek
bijgewerkt.

salpung .
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M Snelkiezen

Er kunnen per telefoon tot 20 nummers voor snelkiezen worden opgeslagen.

8 Snelkiezen

<Nieuwe invoer>
<Nieuwe invoer>
<Nieuwe invoer>
<Nieuwe invoer>
<Nieuwe invoer>
<Nieuwe invoer>

<Nieuwe invoer>

#* Nieuwe invoer

2 Importeren van
Manuele invoer telefoonboek

Importeren van
belgeschiedenis

#*  Spraaklabel opslaan

Om een spraaklabel op te slaan, kies
Record of druk op B wacht

voor het aftellen, en zeg het
spraaklabel dat u wilt opslaan.

Opnemen

Nummer voor snelkiezen opslaan:

1.

2.
3.

. Selecteer Opnemen of gebruik de knop

Ga naar het scherm Menu Telefoon.
Scherm Menu Telefoon BLZ. 454

Selecteer Snelkiezen.

Selecteer Nieuwe invoer.

Vanuit Importeren van belgeschiedenis

P> Kies een nummer uit de belgeschiedenis.

Vanuit Manuele invoer:

P Voer het nummer handmatig in.

Vanuit Importeren van telefoonboek:

P> Kies een nummer uit het geimporteerde
telefoonboek van de gekoppelde mobiele
telefoon.

. Wanneer snelkiezen goed is opgeslagen, wordt u

gevraagd om een spraaklabel voor het nummer
te maken. Selecteer Ja of Nee.

en

volg de aanwijzingen om het spraaklabel te
voltooien.

BISnelkiezen

Als er een spraaklabel is opgeslagen, druk dan op de knop
om het nummer te bellen met gebruik van het
spraaklabel. Zeg de naam van het spraaklabel.
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Bl Spraaklabel toevoegen aan een opgeslagen  snelkiezen

# Snelkiezen bewerken : nummer voor snelkiezen Vermijd het gebruik van dubbele spraaklabels.
1. Ga naar het scherm Telefoon-instellingen. Vermijd het gebruik van “home” als spraaklabel.
Scherm Telefoon-instellingen BLZ. 451 Het is voor het systeem eenvoudiger om een langere naam te
Bewerken 2. Selecteer Snelkiezen bewerken. herkennen. Gebruik bijvoorbeeld “Jan Smit" in plaats van
eTwijal 3. Kies een bestaande invoer voor snelkiezen. ElE

P> Selecteer Bewerken in het pop-upmenu.

4. Selecteer Spraaklabel.
P> Selecteer Opnemen in het pop-upmenu.

5. Selecteer Opnemen of gebruik de knop en
volg de aanwijzingen om het spraaklabel te
voltooien.

#* Snelkiezen bewerken

Opnemen
Spraaklabel

salpung .

M Spraaklabel wissen
_ - 1. Ga naar het scherm Telefoon-instellingen.
8- Snelkiazenbenetien : Scherm Telefoon-instellingen BLZ. 451
2. Selecteer Snelkiezen bewerken.
3. Kies een bestaande invoer voor snelkiezen.
Opnemen P> Selecteer Bewerken in het pop-upmenu.
PEsEtR) G IR 4. Selecteer Spraaklabel.
P> Selecteer Wissen in het pop-up-menu.
5. Op het display verschijnt een
bevestigingsmelding. Selecteer Ja.
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en bewerken

12:34

Bewerken

verwijd.

Il Een nummer voor snelkiezen bewerken
1. Ga naar het scherm Telefoon-instellingen.
Scherm Telefoon-instellingen BLZ. 451
2. Selecteer Snelkiezen bewerken.
3. Kies een bestaande invoer voor snelkiezen.
P> Selecteer Bewerken in het pop-upmenu.
4. Selecteer de gewenste instelling.

M Een nummer voor snelkiezen verwijderen
1. Ga naar het scherm Telefoon-instellingen.
Scherm Telefoon-instellingen BLZ. 451
2. Selecteer Snelkiezen bewerken.
3. Kies een bestaande invoer voor snelkiezen.
P> Selecteer verwijd. in het pop-upmenu.
4. Op het display verschijnt een
bevestigingsmelding. Selecteer Ja.
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M Fonetische wijziging telefoonboek*

Voeg fonetische wijzigingen of een nieuw spraaklabel toe aan de naam van de contactpersoon
van de telefoon, zodat HFT gemakkelijker spraakopdrachten kan herkennen.

#* System Settings 12:34

< Display Sound/Beep /" Voice Recog. |\ »

Voice Recog. Volume 1B

Song by Voice On
Song by Voice Phonetic Modification
Phonebook Phonetic Modification
Automatic Phone Sync On

Default

#* Phonetic Modification

Phone AAA

* Niet beschikbaar op alle modellen

M Een nieuw spraaklabel toevoegen
1. Selecteer [Hma |
2. Selecteer Instellingen.
3. Selecteer Systeem.
4. Selecteer het tabblad Spraakherkenn.
5. Selecteer Fonetische wijziging
Telefoonboek.
. Selecteer de telefoon waaraan u een fonetische
wijziging wilt toevoegen.

[=)]

WORDT VERVOLGD

BIFonetische wijziging telefoonboek *

U kunt maximaal 20 items voor fonetische wijziging opslaan.
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7. Selecteer Nieuw spraaklabel.

8. Selecteer de naam van een contactpersoon
waaraan u de fonetische wijziging wilt
toevoegen.

P Het pop-up-menu verschijnt op het scherm.

9. Selecteer Wijzigen.

10. Volg met Opnemen of de knop [ | de
opdrachten om het spraaklabel te voltooien.

11. U ontvangt een bevestiging op het scherm,
selecteer daarna OK.

a Contact Name

@ Select a Contact Name

Modify
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®  Phonetic Modification

AAA
BBB
cce

® Select a Contact Name

[New Volce Taal
Aaa
Abc

B Select a Contact Name

* Niet beschikbaar op alle modellen

M Een spraaklabel wijzigen

[+)]

. Selecteer [HEH|.

1
2. Selecteer Instellingen.
3.
4
5

Selecteer Systeem.

. Selecteer het tabblad Spraakherkenn.
. Selecteer Fonetische wijziging

Telefoonboek.

. Selecteer de telefoon waarvoor u een

fonetische wijziging wilt toepassen.

. Selecteer de naam van de contactpersoon die u

wilt wijzigen.
P> Het pop-up-menu verschijnt op het scherm.

. Selecteer Wijzigen.
. Volg met Opnemen of de knop [_| de

opdrachten om het spraaklabel te voltooien.

. Selecteer OK in het scherm met het

bevestigingsbericht dat wordt weergegeven.

WORDT VERVOLGD

BIFonetische wijziging telefoonboek *

U kunt alleen namen van contactpersonen wijzigen of
verwijderen voor de telefoon die op dat moment is
verbonden.
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M Een gewijzigd spraaklabel verwijderen
. Selecteer [HEE]
. Selecteer Instellingen.
. Selecteer Systeem.
. Selecteer het tabblad Spraakherkenn.
. Selecteer Fonetische wijziging Telefoonboek.
. Selecteer de telefoon waarvoor u fonetische
wijziging wilt verwijderen.
7. Selecteer de naam van de contactpersoon die u
wilt verwijderen.
P Het pop-up-menu verschijnt op het scherm.
8. Selecteer Verwijderen.
P> De geselecteerde naam van de
contactpersoon is verwijderd.
9. Selecteer OK.

®  Phonetic Modification

AAA
BBB
cce

U h WN=

® Select a Contact Name

B Select a Contact Name
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®  Phonetic Modification

AAA
BBB
cce

® Select a Contact Name

M Bellen

# Menu telefoon

Instelling

M Alle gewijzigde spraaklabels verwijderen

OV h WN=

. Selecteer [HaH|

. Selecteer Instellingen.

. Selecteer Systeem.

. Selecteer het tabblad Spraakherkenn.

. Selecteer Fonetische wijziging Telefoonboek.
. Selecteer de telefoon waarvoor u fonetische

wijziging wilt verwijderen.
P> De lijst met namen van contactpersonen
wordt weergegeven.

. Selecteer Alles verwijd.
. Selecteer Ja in het scherm met het

bevestigingsbericht dat wordt weergegeven.

U kunt bellen door een telefoonnummer in te
voeren of door het geimporteerde telefoonboek,
belgeschiedenis, snelkiezen of opnieuw bellen te
gebruiken.

WORDT VERVOLGD

salpung .

MBellen

Nummers voor snelkiezen met een spraaklabel kunnen vanaf
de meeste schermen via spraak worden gebeld.

Druk op de knop en zeg de naam van het spraaklabel.

Zodra een oproep is verbonden, kunt u de stem van de
persoon die u belt via de audiospeakers horen.

Terwijl er een actieve verbinding is met Apple CarPlay, kan
alleen vanuit Apple CarPlay worden gebeld.
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#* Telefoonboek

< /TRBC

AAAAA
Abc

#* Zoeken
|

Zoeken

§ Kiezen

H Bellen via het geimporteerde telefoonboek
1. Ga naar het scherm Menu Telefoon.
Scherm Menu Telefoon BLZ. 454
2. Selecteer Telefoonboek.
3. Selecteer een naam.

P> U kunt ook zoeken op basis van letters.
Selecteer Zoeken.

P> Gebruik het toetsenbord op het
aanraakscherm voor het invoeren van een
naam; als er meerdere nummers zijn voor een
naam, selecteert u een nummer.

4. Selecteer een nummer.
P> Het kiezen begint automatisch.

M Bellen met een telefoonnummer
1. Ga naar het scherm Menu Telefoon.
Scherm Menu Telefoon BLZ. 454
2. Selecteer Kiezen.
3. Selecteer een nummer.
P> Gebruik het toetsenbord op het
aanraakscherm om nummers in te voeren.

4. Selecteer [Z]

P> Het kiezen begint automatisch.

BBellen via het geimporteerde telefoonboek

U kunt een opgeslagen nummer voor snelkiezen met
spraaklabel bellen met spraakopdrachten.
Snelkiezen BLZ. 462

MBellen met een telefoonnummer

U kunt een opgeslagen nummer voor snelkiezen met
spraaklabel bellen met spraakopdrachten.
Snelkiezen BLZ. 462
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]

Menu telefoon

Instelling

M Bellen met opnieuw bellen
1. Ga naar het scherm Menu Telefoon.
Scherm Menu Telefoon BLZ. 454
2. Selecteer Opnw bellen.
P> Het kiezen begint automatisch.

M Bellen via de belgeschiedenis
De belgeschiedenis wordt opgeslagen op basis van
Alles, Gekozen, Ontvangen en Gemist.
1. Ga naar het scherm Menu Telefoon.
Scherm Menu Telefoon BLZ. 454
2. Selecteer Belgeschiedenis.
3. Selecteer Alles, Gekozen, Ontvangen of
Gemist.
4. Selecteer een nummer.
P> Het kiezen begint automatisch.

M Bellen met snelkiezen
1. Ga naar het scherm Menu Telefoon.
Scherm Menu Telefoon BLZ. 454
2. Selecteer Snelkiezen.
3. Selecteer een nummer.
P> Het kiezen begint automatisch.

WORDT VERVOLGD

BBellen via de belgeschiedenis

De belgeschiedenis geeft de laatste 20 gebelde, ontvangen
of gemiste gesprekken weer.

(Verschijnt alleen wanneer een telefoon op het systeem
aangesloten is.)

PBellen met snelkiezen

Als er een spraaklabel is opgeslagen, druk dan op de knop
om het nummer te bellen met gebruik van het
spraaklabel.

Snelkiezen BLz. 462

Alle nummers voor snelkiezen met een spraaklabel kunnen
vanaf elk scherm spraakgestuurd gekozen worden.
Druk op de knop en volg de aanwijzingen.
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M Een oproep ontvangen

Inkomend gesprek =

ot 12:34

AAAAA

~  Antwoord Negeren

M Opties tijdens het bellen

Wanneer er een inkomend gesprek is, klinkt er een
geluidsmelding (indien geactiveerd) en het scherm
Inkomend gesprek verschijnt.

Druk op de knop om de oproep te
beantwoorden.

Druk op de knop om de oproep te

weigeren of te beéindigen.

De volgende opties zijn beschikbaar tijdens het bellen.

Dempen: Dempt uw stem.

Overdracht: Verbindt een gesprek van het systeem door naar uw telefoon.
Touch-tones: Verzendt nummers tijdens een gesprek. Dit is handig als u bijvoorbeeld een

menugestuurd telefoonsysteem belt.

Mute-pictogram

In gesprek

=% o 12:34

Overdracht Touch-tones

4 Dempen

De beschikbare opties worden weergegeven op de
onderste helft van het scherm.

Selecteer een optie.
P> Het mute-pictogram verschijnt als Dempen
wordt geselecteerd. Selecteer Dempen
opnieuw om dit uit te schakelen.

BJEen oproep ontvangen

Oproep in wachtstand

Druk op de knop om het huidige gesprek in de wacht te
zetten en het inkomende gesprek te beantwoorden.

Druk opnieuw op de knop om terug te keren naar het
huidige gesprek.

Selecteer Negeren om het inkomende gesprek te negeren
als u het niet wilt beantwoorden.

Druk op de knop als u het huidige gesprek wilt
beéindigen.

U kunt de pictogrammen op het audio-/informatiescherm
selecteren in plaats van de knoppen en .

ROpties tijdens het bellen

Touch-tones: Beschikbaar op sommige telefoons.

U kunt de pictogrammen op het audio-/informatiescherm
selecteren.
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[l Ontvangen van een sms-/e-mailbericht* *

HFT kan nieuwe ontvangen tekst- of e-mailberichten weergeven, naast de 20 meest recentelijk
ontvangen berichten op een verbonden mobiele telefoon. Elk ontvangen bericht kan worden
voorgelezen en worden beantwoord met gebruikmaking van een vaste algemene uitdrukking.

o 12:34

Telefoonboek

[kaarT][AUpio | BRON | .
Nieuw bericht.
Wilt u dit nu lezen?

Fl 0123456789

Lezen Negeren

12:34

# Tekstberichten oTd
- /i >

@ May 12 3:31 PM
rl 0123456789

AAAAA

Antwoorden Kiezen

1. Een pop-upvenster verschijnt met de melding dat
een nieuw sms- of e-mailbericht is ontvangen.
2. Selecteer Lezen om het bericht te beluisteren.
P> Het tekst- of e-mailbericht wordt
weergegeven. Het systeem begint het bericht
automatisch voor te lezen.
3. Als u het voorlezen wilt beéindigen, selecteert u
Stop.

*1: Het bericht wordt niet voorgelezen, afhankelijk van de taal.

* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD

B0Ontvangen van een sms-/e-mailbericht * *'

Terwijl u rijdt, worden ontvangen berichten niet
weergegeven. U kunt ze alleen laten lezen.

Het systeem kan alleen berichten ontvangen die als
tekstberichten (sms) zijn verzonden. Berichten die worden
verzonden met gebruikmaking van gegevensservices worden
niet vermeld in de lijst.

Met sommige telefoons kunt u mogelijk tot 20 meest recente
tekst- en e-mailberichten weergeven.

Mogelijk wordt uw gebruik van de HFT-functie voor sms-/e-
mailberichten beperkt op grond van nationale of plaatselijke
wetgeving. Gebruik de functie voor sms-/e-mailberichten
alleen wanneer de omstandigheden een veilig gebruik
mogelijk maken.

De eerste keer dat u een tekst- of e-mailbericht ontvangt
nadat de telefoon is gekoppeld met HFT, wordt u gevraagd
de instelling Melding nieuw bericht op Aan te zetten.
De melding voor sms-/e-mailberichten in-
of uitschakelen BLZ. 459

<Hiouwe Invoes>
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M Een account voor sms- of e-mailberichten* selecteren

Als een gekoppelde telefoon accounts voor sms- of e-mailberichten bevat, kunt u een hiervan
selecteren als actief account en meldingen ontvangen.

#* Telefoon-instellingen

Telefoon Tekst/E-mail

Beltoon Mobiele telefoon
Autom. telefoonsynchr. Aan
Tekst/E-mail inschakelen Aan
Account kiezen

Melding Nieuw bericht Aan

Standaard

#* Account kiezen

* Niet beschikbaar op alle modellen

1. Ga naar het scherm Telefoon-instellingen.
Scherm Telefoon-instellingen BLZ. 451
2. Selecteer de tab Tekst/E-mail en vervolgens
Account kiezen.
P> Een pop-upmenu verschijnt op het scherm.
3. Selecteer Tekstberichten of een account voor e-
mailberichten dat u wilt gebruiken

BEen account voor sms- of e-mailberichten* selecteren

U kunt ook een e-mailaccount selecteren in het scherm met
de mappenlijst of het scherm met de berichtenlijst.

@ Tekstberichten o

AAAAA
BBBBB
ceece
DDDDD
EEEEE
FFFFF

Account kigzen

LAccount
l kiezen

#* Account kiezen

Tekstberichten

U kunt slechts van één account voor sms- of e-mailberichten
tegelijk meldingen ontvangen.
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M Berichten weergeven*: *!

Berichtenlijst

# Tekstberichten oTd

= AAAAA Aug. 19
BBBBB Aug. 19
Ccccece Aug. 19
DDDDD Aug. 19
EEEEE Aug. 5
FFFFF July 14

Account kiezen

Tekstbericht l

# Tekstberichten om  12:34

- 1/20 >

Aug. 19 10:43 AM
AAAAA

AAAAA

Antwoorden Kiezen

M Tekstberichten weergeven
1. Ga naar het scherm Menu Telefoon.
Scherm Menu Telefoon BLZ. 454
2. Selecteer Tekst/E-mail.
P> Selecteer indien nodig een account.
3. Selecteer een bericht.
P> Het tekstbericht wordt weergegeven. Het
systeem begint het bericht automatisch voor
te lezen.

*1: Het bericht wordt niet voorgelezen, afhankelijk van de taal.

* Niet beschikbaar op alle modellen

WORDT VERVOLGD

BIBerichten weergeven * *!

Het pictogram [ wordt weergegeven naast ongelezen
berichten.

Als u een bericht op de telefoon verwijdert, wordt het bericht
ook verwijderd in het systeem. Als u een bericht verzendt
vanuit het systeem, gaat het naar het Postvak OFF van uw
telefoon.

Als u het vorige of volgende bericht wilt bekijken, selecteert
u [« (vorig) of [p] (volgend) op het berichtenscherm.
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Mappenlijst
8 SMs/MMS

= postvak IN
draft
verwijd.
postvak UIT
verzonden

Berichtenlijst

# postvak IN

YYYY
BBBBB
cceee
DDDDD
EEEEE
FFFFF

E-mailbericht

# Tekstberichten
<

& Aug. 19 10:43 AM
Fl AAAAA

AAAAA

Antwoorden

Account kiezen

l

Gn onderwerp
Gn onderwerp
Gn onderwerp
Gn onderwerp
Gn onderwerp

Gn onderwerp

Account kiezen

I

Kiezen

Ol

Ol

Aug. 19
Aug. 19
Aug. 19
Aug. 19
Aug. 5
July 14

Ol

>

12:34

12:34

12:34

M E-mailberichten weergeven
1. Ga naar het scherm Menu Telefoon.
Scherm Menu Telefoon BLZ. 454
2. Selecteer Tekst/E-mail.
P> Selecteer indien nodig Account kiezen.
3. Selecteer een map.
4. Selecteer een bericht.
P> Het e-mailbericht wordt weergegeven. Het
systeem begint het bericht automatisch voor
te lezen.
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Tekstberichten

% Aug. 19 10:43 AM
1 AAAAA
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8 Antwoorden o%i

|k ben te laat.

Verzenden

* Niet beschikbaar op alle modellen

M Een bericht lezen of het lezen van een
bericht stoppen
1. Ga naar het scherm met het tekst- of e-
mailbericht.
P> Het systeem begint het bericht automatisch
voor te lezen.
Berichten weergeven* *1BLZ. 475
2. Selecteer Stop om het voorlezen te stoppen.
Selecteer Lezen opnieuw om het bericht te laten
lezen vanaf het begin.
M Een bericht beantwoorden
1. Ga naar het scherm met het tekst- of e-mailbericht.
P> Het systeem begint het bericht automatisch
voor te lezen.
Berichten weergeven* *1BLZ. 475
2. Selecteer Antwoorden.
3. Selecteer het antwoordbericht.
P> Het pop-up-menu verschijnt op het scherm.
4. Selecteer Verzenden om het bericht te
verzenden.
P> Bericht verzonden verschijnt op het scherm
als het verzenden van het antwoordbericht is
gelukt.
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MEen bericht beantwoorden

De volgende berichten met vaste antwoorden zijn
beschikbaar:

® Spreek later met u, nu aan het rijden.

® |k ben onderweg.

® |k ben te laat.

® OK

® Ja

® Nee

U kunt antwoordberichten niet toevoegen, bewerken of
verwijderen.

Alleen bepaalde telefoons ontvangen en verzenden
ber